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ANNEXE N° 1

RICHESSE DE LA BIODIVERSITE ‘

Source : Agence de I’eau Seine Normandie
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En rouge, est indiquée la portion de cours d’eau considérée comme réservoir biologique et en violet,
les limites de la communauté de communes.



Commentaire :
Ces territoires d’une biodiversité riche et qu’ils transmettent aux masses d’eau aval, doivent faire
1’objet d’une attention particuliére et sont notamment concernés par les dispositions :

- D.6.71 («Diagnostiquer et établir un programme de restauration de la continuité dans les
SAGE »),

- D6.76 (« Favoriser la diversité des habitats par des connexions transversales »),

- D6.95 («zoner les contraintes liées a 1’exploitation des carrieres ayant des incidences sur 1’eau, les
milieux aquatiques et les zones humides »)

- et D6.105 (« Eviter, réduire, compenser les impacts des plans d’eau ») du SDAGE Seine-
Normandie 2016-2021.

Les cartes ci-apres précisent leurs emplacements.



ANNEXE N° 2

Sites Natura 2000 :

- FR2112011 (ZPS) - Bassigny

- FR2100317 ( ZSC) — Forét de Doulaincourt

- FR2100318 ( ZSC) - Vallées du Rognon et de la Sueurre et massif forestier
de la Créte et d’Ecot la Combe

- FR2100320 ( ZSC) - Forét d’Harrévilie-les-Chanteurs

- FR2100322 ( ZSC) — Val de la Joux et la Vouette & Roches-sur-Rognon

- FR2100323 ( ZSC) — Le cul du Cerf a Orquevaux

Zone d’Importance pour la Conservation des Qiseaux :

- CA 10 - Bassigny
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national Date dédition : 2002/2018

d'Histolre Duonnées issues de la derniére base transmise & iz Commission euwrcpéenne
hpnpn i fsitehatuta 2000FRET 12013

naturelle

NATURA 2000 - FORMULAIRE STANDARD DE DONNEES

Pour les zones de protection spéciale (ZPS), les propositions de sites d'importance
communautaire (pSIC), les sites d'importance communautaire (SIC) et les zones spéciales de
conservation (Z5C) :

NATURA 2000

FR2112011 - Bassigny

1ADENTIFICATION DU SITE oo e 1
2. LOCALISATION DU SITE et 2
3. INFORMATIONS ECOLOGIQUES ..o B
4. BESCRIPTION DU SITE Lo 11
5. STATUT DE PROTECTION DU SITE oo 12
8. GESTION DU SITE .. e e 13

1. IDENTIFICATION DU SITE

1.1 Type 1.2 Code du site 1.3 Appellation du site
A (ZPS) FR2112011 Bassigny

1.4 Date de compilation 1.5 Date d'actualisation
31/10/2005

1.6 Responsabies

Ministére en charge de I'écologie DREAL Champagne-Ardenne MNHN - Service du Patrimoine Naturel

www.developpement-durable gouv.fr wuw.chempagne- Wi
Levelaph £.90uy. ardenne, developpemeni-durable.gouv. fr wWww spr mnhiefr
enld.endsb dasin@developpement- natura2000@mnhn. it

durable.gouy fr

1.7 Dates de proposition et de désignation / classement du site
ZPE : date de signature du dernier arrété (JO RF) : 05/01/2006

~1/13-




Date d'édition | 200062/2018
Données issues de la derniere base tansmise 2 la Commission européenng
felpnpn oyt ifsdematura 2000FRET 12611

Texte juridique national de référence pour fa désignation comme ZPS : hitp/fwww legiirance.gouv. fijo_pdf.dg?

cidTexte=JORFTEXTO00000834 168

2. LOCALISATION DU SITE

2.1 Coordonnées du centre du site [en degrés decimaux]

Longitude : 5598617

2.2 Superficie totale
78527 ha

2.4 Code et dénomination

Latitude : 48,14194°

2.3 Pourcentage de superficie marine

Non concerng

de la région administrative

Code INSEE

Region

21

Champagne-Ardenne

2.5 Code et dénomination

des départements

Code INSEE | Département Couverture
(%)

52 Haute-Marne 100 %
2.6 Code et dénomination des communes

Code INSEE | Communes

52001 AGEVILLE

52002 AIGREMONT

52025 AUDELONCOURT

52038 BASSONCOURT

52060 BOURBONNE-LES-BAINS

52061 BOURDONS-SUR-ROGNON

52063 BOURG-SAINTE-MARIE

52064 BOURMONT

52067 BRAINVILLE-SUR-MEUSE

52074 BREUVANNES-EN-BASSIGNY

52085 BUXIERES-LES-CLEFMONT

52095 CHALVRAINES

52101 CHAMPIGNEULLES-EN-BASSIGNY

52400 CHATELET-SUR-MEUSE ({LE)

52122 CHAUMONT-LA-VILLE

52127 CHOISEUL

52132 CLEFMONT

- 2013 -



Date d'édition 1 20/02/2018

Gonnées issues de la derniére base transinise & ia Commission auropéenne.

fittg . nanhe fvsiemisturs 2000/CR 2112011

52133 CLINCHAMP

52142 CONSIGNY

52159 CUVES

52161 DAILLECOURT

52162 DAMMARTIN-SUR-MEUSE
52174 DONCOURT-SUR-MEUSE
52183 ECOT-LA-COMBE

52190 ESNOUVEAUX

52204 FORCEY

52217 GERMAINVILLIERS

52225 GONCOURT

52227 GRAFFIGNY-CHEMIN
52234 HACOURT

52237 HARREVILLE-LES-CHANTEURS
52243 HULLIECOURT

52247 ILLOUD

52248 IS-EN-BASSIGNY

52271 LANQUES-SUR-ROGNON
52273 LARIVIERE-ARNONCOURT
52277 LAVILLENEUVE

52287 LEVECOURT

52289 LIFFOL-LE-PETIT

52201 LONGCHAMP

52301 MAISONCELLES

52304 MALAINCOURT-SUR-MEUSE
52305 MANDRES-LA-COTE
52306 MANOIS

52319 MENNOUVEAUX

52320 MERREY

52325 MILLIERES

52351 NIJON

52352 NINVILLE

52353 NOGENT

52358 NOYERS

52372 CUTREMECOURT

-3M13 -



Date d'écition : 20/2r2018
Dernées meues de ta dernidre bage transmise 2 la Cormnlssion adropéenie
hilp.dingn.mehn fsieate F000FR2T 12011

52373 OZIERES

52377 PARNOY-EN-BASSIGNY
52385 PERRUSSE

52407 PREZ-SOUS-LAFAUCHE
52416 RANGECOURT

52423 RIMAUCQURT

52433 ROMAIN-SUR-MEUSE
52444 SAINT-BLIN

52455 SAINT-THIEBAULT
52468 SEMILLY

52470 SERQUEUX

52476 SOMMERECOURT
52482 SOULAUCOURT-SUR-MOUZON
52489 THOL-LES-MILLIERES
52332 VAL-DE-MEUSE

52805 VAUDRECOURT

52549 VRONCOURT-LA-COTE

2.7 Région(s) biogéographique(s)

Continentale (100%)

- 413 -
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3. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

3.1 Types d’habitats présents sur le site et évaiuations

3.2 Espéeces visées & l'article 4 de la directive 2009/147/CE et évaluation

PF : Forme pricritaire dz Fhabitat,

Qualité des donnédes : G = «Bonres (Jonntes reposant sur des enquétes, per exemple); M = xMoyenres {dornées patialies + extrapolations, par exemple)], F = «Mégioores (estimalion approximative, par exemple)
Représentativité : A = «Excellenter | B = «Bonnes ; C = «Sigmficativen | { = «Présence nen significativer.

Superficie retative 1 A= 100, p> 15% B=15:p>2%:C pe0%%

Conservation : A = «Excellenter | B = «Bonnes | C = «Moyenne / réduites,

Evaluation glebale : A = «Excesenter | B = «Bonres | C = «Significatives
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At03 Faloo peregim, W i o
ATOS Falco peregrinus c i o
A1D4 Fonase honasis p ¢ H ] o
AtIR Falius aguaticus w ' 15}
AT1E Rallis seuaticus r 8]
ATiE 1S Squaticus C i D
A123 SGallinule chioranus w i o
A123 Gabinute chiormpus r i 3]
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At25 5 w ” D
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1A= Amphiviens, B = Oiseaux, F = Poissons, | = Invendbiés, M = Mammiféres, P = Piantes, & = Repliles.
: = espéce résidente {sedentairel, r = reproguction {migratrice), ¢ = conceniration (| trice). w = hivernage (migratrice)
# inceviddus, p = couples | adults = Adultes matures | area = Superficie eh s =

2 . blemaies = Femeiles reproductrices | cmaies = Mékes chanleurs |, colonies = Colonies ,feterns = Tiges florales | gridstxt = Griie 1x1
km | grics e 10 = Grilie 10610 km | gridsSx5 = Grille 5x5 km | iength = Longueur en km | localtes = Stations | logs = Nombre de brarches | males = Miles , $hoots = Pousses | stones = Cavilés rocheuses | subadults =
Suz-adultes , rees = Nombre de trones | lufts = Toufes,

Catégories du point de vue de 'ebondance (Cat}: C = espéoe commane, R = pspéce rare, V = espéce és rare, - espace présente,

Qualité des données «Bonnes [donndes reposant sur des engquites, par exemplel, M =«Moyennes (donnges partielies + extrapaiations, par exemple). P = «Médiocres lestmaton appreximative, par exemplke); 00
= Denntes insuffisard .
Populzation : A« 100 > 18% ;B = Bep>2% . C=25p>0%:D=Nonsgn
Conservation (B = «Borres | C = «Moyenne f réduitar
Isgigment : popuiation {presque) iseiée | B = population non isolée, ma's en marge de SO7 aire de répartiton ; = population non isclée dans son aife de réparilion élarge,
Evaluation globale @ A = «Excelientes : B = «Bonnes ; C = eSigrificatives. :

I

- 813 -
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3.3 Autres espéces importantes de faune et de fiore

] Bulgn fulsq ' e
B Euiles layo G 2 P
B ngukis s
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B Cotlrnix cofutvis e
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Groupe : A = Amphibiens, B = (rseaux, F = Poissons, Fu = Champsgnons. [ = Invertébrés, L = Lichens. M = Mammiferes, P = Planies, R = Repties
Hé i = individus, p ¢ couples | 20ulis = Adulles matwres | area = Superficie en m2 | blemafes = Ferelies reproductrices |, crales = Males chanteurs | sofonies = Coiories |, fstems = Tiges florales | gridstx1 = Girilie 121
arigs 1010 = Grille 10x10 km , grids5xS » Grilie Hx5 km | fength = Longueur en km | localites = Stations |, togs = Nombre de branches | meles = Miles . shoots = Pousses | stores = Cavités rochelses , suDaCLHS =
Sub-adultes |, frees = Nombre de rones | fuits = Touffes .

Catégories du point de vue de abandance (Cat) : C = espéce com
Motivetion : IV, V @ znnexe ou esl inscrie I'espéce {directive «Habaats

=
2
£

R = gepéce rare, V = espéce trés rate, P espéos présanta
A lisie rouge naticnaie ; B : espice engdmigue ; € : conventions interneticnales | B @ sulres raisons,

- 1013 -




Date dedition : 20/02/2018
Donriées issuss de ka derniére base transmise & iz Conenission européenne
hitig i bz s e Matura 20005 2 TEGET

4. DESCRIPTION DU SITE

4.1 Caractére général du site

Classe d’habitat Pourcentage
de couverture

NOG : Eaux douces intérieures (Eaux stagnantes, Eaux coutantes) 1%

NOY : Marats (vegetation de ceinture}, Bas-marais, Tourbiéres, 1%

NOS : Landes, Broussailles, Recrus, Maguis et Garrigues, Phrygana 3%

N14 : Prairies ameliorées 37 %

N15 : Autres terres arables 23 %

N18 : Foréis caducifoliées 29 %

N17 : Foréts de résineux 3 %

N19: Foréts mixtes 2 %

?I@ES :,)f\utres terres (incluant les Zones urbanisées et industrielles, Routes, Décharges, 19

ines

Autres caractéristiques du site

Vaste plateau calcaire (calcaire colothique des étages Bajocien et Bathonien) entaillé par de nombreuses vallées qui
constituent des axes de migration importants

Vulnérabilité : La principale motivation de la ZPS porte sur le milan royal. Malgré un contexie trés favorable en matiare
d'habitats (mosaique de petits massifs forestiers, de prairies et de cultures), 'espéce poursuit sa régression, avec des causes
multifactorielles qui restent & préciser. Les auires espéces de milielx ouverts comme I'alouette lulu et Ia pie-grieche écorcheur
sont inféodées aux prairies bocagéres. Dans le Bassigny, la conservation des populations de ces deux espéces passe par le
maintien des haies, des talus et des petites fruticées en bordure de paturage.

Habitats forestiers | Le vieillissement des peuplemenis préalable 4 ia conversion a favorisé les picidés et les espéces inféodées
comme la chouette de Tengmalm. La future ZPS du Bassigny constitue la limite ouest de I'aire de nidification du gobe-mouche

& collier. Cette espéce est tributaire des coupes de conversion des taillis sous futaie vieiilis de chéne, en 'absence d'habitats
primaires sur le secteur.

4.2 Qualité et importance

4.3 Menaces, pressions et activités ayant une incidence sur le site

[l s’agit des principales incidences et activités ayant des répercussions notables sur le site

Incidences négatives

Menaces et Poliution Intérieur /
importance . Menaces et pressions {libeilé) Extérieur
pressions [code] [code} lilolb]
H ADY Mise en culture (y compris augmentation de la surface agricole) I
L A10.01 Elimination des haies et bosguets ou des broussailies |
L C01.01 Extraction de sable et graviers I
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Dale dédiion : ZH032048

Données issues de ta dermigre base ransmise & la Commission européenne
hfip dinpn mehi fisiteahoa S000FRZT 12011

Incidences positives
Menaces et Pollution interieur /
importance . Menaces et pressions [libelié] Extérieur
pressions fcode] {code] lilolb]
L B Sylviculture et opérations forestiéres ]
M AD4 Péaturage 1

» Importance : H = grande, M = moyenne, L = faible.
+ Pollution : N = apport d'azote, P = apport de phosphore/phosphate, A& = apport d'acide/acidification, T = substances chimiques inorganigues

{oxigues, © = substances chimiques organiques toxigues, X = poliutions mixtes.
+ Intérieur ! Extérieur : | = & l'intérieur du site, O = & 'exiérieur du site, B = les deux.

4.4 Régime de propriété

Type Pourcenfage
de couverture
Propriété privée (personne physique) %
Bomaine communal %
Domaine prive de l'éfat %
4 5 Documentation
Lien(s) :
5.1 Types de désignation aux niveaux national et régional
. . Fourcentage
Code Désignation g
de couverture
31 Site inscrif selon fa loi de 1930 0%
21 Forét domaniale 1%
22 Forét non domaniale bénéficiant du régime forestier 19 %
5.2 Relation du site considéré avec d’autres sites
Désignés aux niveaux national et régional :
Code Appellation du site Type Pourcentage
PP y de couverture
31 promenade de Cona & Bourmont 100%
31 étang de Morimond et ses abords & Parnoy en Bassigny 160%
Désignés au niveau international :
Type Appellation du site Type Pourcentage
yp PP yp de couverture

5.3 Désignation du site
- 12/13 -
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6. GESTION DU SITE

6.1 Organisme(s) responsable(s) de la gestion du site

Organisation :
Adresse :

Courriel :

6.2 Plan(s) de gestion

Existe-if un plan de gestion en cours de validité ?

[ ou

l:j Non, mais un plan de gestion est en préparation.

Non

6.3 Mesures de conservation

- 13/13 -
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NATURA 2000 - FORMULAIRE STANDARD DE DONNEES

Pour les zones de protection spéciale (ZPS), fes propositions de sites d'importance
communautaire (pSIC), les sites d'importance communautaire (SIC) et les zones spéciales de
caonservation (ZSC}

NATURA 2000

FR2100317 - Forét de Doulaincourt

1 DENTIFICATION DU I E ettt 1
2. LOCALISATION DU GITE i i e, 2
3. INFORMATIONS ECOLOGIGUES .. e 3
5. STATUT DE PROTECTION DU SITE it 10
6. GESTION DU SITE .o it 10

1. IDENTIFICATION DU SITE

1.1 Type 1.2 Code du site 1.3 Appellation du site
B (pSIC/SIC/ZSC) FR2100317 Forét de Doulaincourt

1.4 Date de compilation 1.5 Date d’actualisation
30/06/1995 30/04/2009

1.6 Responsables

Ministére en charge de I'écologie DREAL Champagne-Ardenng MNHN - Service du Patrimoine Naturel

www champagne- www. rmnhrfr

www. developpement-durable gouv fr
kB arderme. developpement-durable gouv fr www aprmnhnfr

end.endeb doaln@developpemeant-
durable gouy fr

natura2000@mnhn.fr

1.7 Dates de proposition et de désignation / classement du site
Date de fransmission a la Commission Européenne : 31/03/19898
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Pate dédiion - 20/02/2018
Ponmées issues de iz dermiére base transmise & b Cornmission eurepéenne
Hlip finpn. iahn fésite/Matura 2000/ 7

{Proposition de classement du site comme 3iC)

Derniére date de parution au JO UE : 07/12/2004
{Confirmation de classement du site comme SIC)

Z5C : date de signature du derier arrété (JO RF) : 26/112/2013

Texte juridique national de référence pour la désignation comme ZSC : hiip/iweww legifrance gouv fr/affichTexte do?
cidTexte= JORFTEXTO00028535314

2. LOCALISATION DU SITE

2.1 Coordonnées du centre du site [en degrés decimaux]

Longitude : 5,19361° Latitude ; 48,2975
2.2 Superficie totale 2.3 Pourcentage de superficie marine
2057 ha Non concemné

2.4 Code et dénomination de la région administrative

Code INSEE | Région

21 Champagne-Ardenng

2.5 Code et dénomination des departements

Code INSEE | Département Couverture
(%)
52 Haute-Marne 100 %

2.6 Code et dénomination des communes

Code INSEE | Communes

52177 DOULAINCOURT-SAUCOURT
52211 FRONCLES

52044 ROCHES-BETTAINCOURT
52547 VOUECOURT

2.7 Reégion(s) biogéographique(s)
Continentale (100%)
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3. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

3.1 Types d’habitats présents sur fe site et évaluations

Cronées soss de 13 Goiriere bate s
Bl 2

Dale déciton  QANELTE
2 o 50 guropderne
s AT AT

=
aiin 1 C C ¢ C
rupiceles Caksines Ou LERANIES 9 (Aly5s0-Sikdion sk 5.08 5%
f218 20,6 C c G c
FPotousss seahes a er facats It s 1155
caleaires (Fustuoe-Brometaliog 1 Sitss Sonchidees remarquotiss)
B160 2.7 B c B 2]
Ebruhs pesic-sunpeens caloaires des élages volingen & montagnant £0.13 %i
3 1665 C C 8 [
Heiraes ve Sspeni-F apetum 08T 5
1628 o C B C
o A AT Aes Cu Cephatenlhero-Femon 8447
2180 885 c o c c
Chiraics st o A sesfinlnues e snnes du Caninion bew 436 %)

PF : Forme prioritaire de Fhabitat

Superficie relative : A= 100 p>16% B> 15,p>2%,C=2p>0%
Conservation : A = «Excellertes ; 8 = «Bonnes | C = «doyenne / réduites.
Evaluation glebale : 4 = «Excelienter | B = «Bonnes | G = « Significativen

Qualité des données : & = «Bonner {donnees reposant sur des enguites, par exempie): M = ahoyennes [donnies partielies + extrapolations, par exemzle)
Rapré ativité : A = «Excelentes ; B = «Bonnex ; C = «Significatives | D = «Présence nan significatives.

3.2 Espéces inscrites & 'annexe 1l de la directive 82/43/CEE et évaluation

P = whédicres (estimation approximative, par exemgle}




Dot weriti
& B I Commssion
i

Dospees issues de le Gomidrs base
et A, b

b
[+
[+
i)
w

1

Greupe : A = Amghibiens, B = Qisesux, F = Poissons, | = Invertébres, 3 = Mammiféres, ¥ = Plantes, R = Repliles

Type : ¢ = espéce résidems (sédentaire), r = reproduction (megeatnee), © = concentration [migratrice). w = hivernage (migrsatrice}

Unité indvidus, o = coupies |, edults = Adultes matures | area = Superficie en m2 | blemales = Femelles reproductiices | cmales » Mates chanteurs , colenies = Colomes | fstems = Tiges figrales , gnds 1x1 = Grge ix1
K, grise10x10 = Grille T8x10 km |, grigsSx5 = Grilie 5x5 km: |, fengtn = Longueur en k| locediies = Stations |, logs = Nombre de branches | males = Males | shools = Pousses | stones = Cavites recheuses | subadults =
Sub-adultes | frees = Nombre de troncs | twits = Touffes.

Catégariss du point de vue de Fabondance (Cab) : C = espéoe commung, R » espiee rare, V = espéoe s rae, P aspice présents.

Quatité des données :G = «Borney (Gonnées reposant sur des enquéltes, par exemple). i = «ioyennes (données partielies ¢ extrapoiations, par exemple). £ = «Médiocres (estimation approximative, par exempie); DD
= Donnges insuffisanize.

Population : A= 100, p>15% .B=15,p>2%:C=2;p > ¥ % D= Nonsignificatve

Conservation : A = «Excelentes aBonnen ; C = aloyenne / régduiten

{solement ; A = popuiation (presgue) eolée | B = popufation non isolée, mas en merge de sen aire de reépartition | C = popuigtion non iscles dans son aire ¢e répal
Evaluation giabale ; A = «Excellentes 1 B = «Bonnes | C = «Significatives.

B

|} P

l 1902 H CYIIRERT. Falee s

on glarge.

3.3 Autres espéces imporlantes de faune et de flore

B Bufen butea P X b3
g x
=) X
2] X X
& Cimus eyeneys X
] Accloiter ganfilie : & % X
B Accipiter afsus X
# X
8 St afugn X
e A anus 3
B Dryocapts martius X
B DEndrosipos Igion i P X X -i
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DAnEEs ittuss ae I derrins base 11308
Blgsdni

Hitnls Lstive

gtichun tirhlics

Anthus frivigls

£

CfES

Fgrug major

Sifie eurnpans

ciyla

Lt

Iiogledving foglovies

Frunefla. modidads

Erithacus nubeciis

Sy

s

Svhuiz bordo

Sylvia alfapits

Fhulloscopus collybita

Brgulus regulis

el igricanifius

Aegithalor cadatis

Farus palustis

Earus morlanug

Fiarus Gristaius

-E610-



Dronnges issuss de | de

Date d'idivon 2RERAT
e & la Commigsion eurnpeenre
SR B 1) ER N

8 Candugis chicris

B argueliy carouelis

2] fardu X
B Pyrrhula pyoa %
B Coapathreustes congotfiausies

| Hip

| Hipearehiz akyotie

i Cpenanymphe glicerion

i

H Sirmonidia Seitil

| Strurmanigia pruni

! Chrysechraon frachvaiera

! Ephippigsr ephibiger

| Dptticts versius

1 Melrioptars brachyplara

| 418 VAZANY

t Gedinods coen

¢ Calliptamus Ralizus

! {phiciide s Bodains

| Garifistes serricauda

i felis sylvestris s .
K .

b4 Martes. mares IS X
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fale daditian ZVLE
Samise & ix O c

Darnges issues de b dermire bage
Tk

Soitiniz vulgeis i

Actaes spicats l

Fit

Serex humiy

Carex ermithepoda

lanihers demasaniim

Centalanthers fongiulia

Geohalanthers s : il

Coronills comnsla ]

Lreps Drasrmorsa

Epinactis microphyle

G

? Meuroli

Gerarium senguiaon f P

Leontodon hyosercides

famodon

(ughanehe teeon)

Pyrola rotupdifolis i

fa ettt il

&

s

fEuRus S8k

Ruscus atolestus
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Donnies issues o 15 grricns base tan
e

2 iR Habis

4 Vinle rugeatiis

& Euphiorbia esula sl

P subsp. pirifols

| Frimuds veris subap. canescens

P s cofurbara sU0sD, SEIelE

P L. glareosa

P i P X

Groupe : A= Amphibiens, B = Oiseatx, F = Poissons, Fu = Champignons, 1 = Inverébres, L = Lickens, M = Mammiterss, P = Plantes, R = Reptites.

Gnité : i = indivigus, p = coupies | adulls = Acuites matures | area = Superiicis Bn m2 | bfemales = Femalies reproductrices . cmales = Wisles chantelrs | coionies = Colonies | fsterns = Toes forales | grids1e) = Grille %1
km . grids10x10 = Grile 18210 km | grifs5rS = Grille 55 ken | length = Lengueur en km | focalites = Statons _ logs = sombre de brasches . mates = Males | shoate = Pousses |, slores = Caviles rocheuses , subadulls =
Sulradultes | trees = Nombee de trencs | tufis = Touffes

Catégeries du point de vue de I'shondance {Cal} ! C = espéoe cammune, R = espéce rare, V = espace fres rare, £ Bspece présente

Motivation : IV, V : annexe of est mscrite Iespéce {Girectve «Mebiatsn) | A 1 lisle rouge nationate ; B : espece endémique ; € ; conventions mterratonaies | I 1 autres raiscas.
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Bate dedition ' 20/02/2018
Dennées issues e la dernigre base fransmise & |z Commission européenne,
bl donn mnhn irstehatura 2000 F R 2100317

4. DESCRIPTION DU SITE

4.1 Caractere général du site

Classe d’habitat Pourcentage
de couverture

NO® : Pelouses séches, Steppes %

N16 : Foréts caducifoliées 99 %

N22 . Rochers intérieurs, Eboulis rocheux, Dunes intérieures, Neige ou glace permanente 1%

Autires caractéristiques du site
localisé sur le plateau des Bars (calcaires colothiques des étages du Argovien, Rauracien, séquanien et Kimmeridgien.
Vulnérabilité : Forét en assez bon état, mais il est souhaitable d'éciairer les zones a Sabot de Vénus, et peut-éfre opérer une
surveillance de cette population durant la période de floraison.
4.2 Qualité et importance

La forét de Doulaincourt constitue un élément majeur naturel du département de la Haute-Marne. C'est une vaste forét trés
représentative du Haut-Pays. Eile comprend deux grands types forestiers : la hétraie thermo-calcicole qui couvre de grandes
surfaces et la hétraie & aspérule avec présence d'éboulis 4 Ibéris durandii {espéce endémique).

Cette forét abrite une importante population de Sabot de Vénus (pius de 2000 pieds), ce qui en fait une des plus belles
localités de la plaine francaise.

4.3 Menaces, pressions et activités ayant une incidence sur le site

il s'agit des principales incidences et activités ayant des répercussions notables sur le site

Incidences négatives

Menaces et Poliutian Intérieur /
Importance pressions [code] Menaces et pressions [libelié) [code] E?!iﬁ?]ur
Incidences positives
. Intérieur /
Menaces et ] s Poliution -
fmportance . Menaces et pressions [libelié) Extérieur
pressions [code] [code] liloib]

+ Importance : H = grande, M = moyenne, L = faible.

» Pollution : N = apport d'azote, P = apport de phosphore/phosphate, A = apport d acide/acidification, T = substances chimigues incrganiques
toxigues, 0 = substances chimigues organiques toxiques, X = pollutions mixies.

+ Intérieur ! Extérieur : | = 3 l'intérieur du site, O = & 'extérieur du site, B = les deux.

4.4 Regime de propriéte

Type Pourcentage

de couverture
Propriété privée {personne physique) %
Propriéte d'une association, groupement ou %
société

4.5 Documentation
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Date d'ediion : 20/02/2018
Données issues de fa dernidre base iransmise 4 1a Cormmission suropésnne,
ip Ainprmnkin fifstekature 2000FRZ100317

Lien(s) :

5.1 Types de désignation aux niveaux national et régional

Code Désignation

Pourcentage
de couveriure

Arrété de protection de biotope, d#habitat naturel ou de site

[+
38 d#tintérét géologigue 4%
5.2 Relation du site considéré avec d’autres sites
Désignés aux niveaux national et régional :
Code Appeliation du site Type Pourcentage
PP yp de couverture
38 Massif forestier de Doulaincourt 4%
Désignés au niveau international :
Pourcentage

Type Appellation du site Type

de couverture

5.3 Désignation du site

6. GESTION DU SITE

6.1 Organisme(s) responsable(s) de la gestion du site
Organisation ;. Qpérateur du document d'objectifs : Office nationai des foréts
-~ agence départementale Haute-Marne - 19 avenue d'Ashton-

Under-byne - BP 1008 - F 52008 CHAUMONT CEDEX - 1éf +33
3 25 35 36 40 - E-mail ag haute-marne@ont.ir

Adresse ;

Courriel . ag.haute-marne@onf.fr

6.2 Plan(s) de gestion

Existe-il un plan de gestion en cours de validite ?

[:] Outi

E::} Non, mais un plan de gestion est en préparation.

Non

6.3 Mesures de conservation

Document d'objectifs en cours d'élaboration.
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NATURA 2000 - FORMULAIRE STANDARD DE DONNEES

Pour les zones de protection spéciale (ZPS), les propositions de sites d'importance
communautaire (pSIC), les sites d'importance communautaire (SIC) et les zones spéciales de
conservation {(Z8C)

NATURA 2000

FR2100319 - Vallées du Rognon et de la Sueurre
et massif forestier de la Créte et d'Ecot la Combe

1 ABENTIFICATION DU SITE et e 1
2. LOCALISATION DU SITE ..o e 2
3. INFORMATIONS ECOLOGIQUES e 3
4, BESCRIPTION DU SITE et 1
9. STATUT BE PROTECTION DU SITE oo 12
6. GESTION DU SITE .. e e, 12

1. IDENTIFICATION DU SITE

1.1 Type 1.2 Code du site 1.3 Appellation du site
B (pSIC/SIC/Z3C) FR2100319 Vailées du Rognon et de la Sueurre et massif forestier de la
Créte et d'Ecot la Combe
1.4 Date de compilation 1.5 Date d'actualisation
30/06/1995 31/05/1998

1.6 Responsables

Ministére en charge de ['écologie DREAL Champagne-Ardenne MNHN - Service du Patrimoine Naturel
www.developpement-durable.gouyv.fr www.champagne- wirew, mishin.fr
ALY, B GOLY. ardenne.developpement-durable gouv.ir wWww.spr.mnhn it
end.en.deb doaln@developpement- ratura2000@mnhr it
durable gouy.fr
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Date d'édition | 20/02/2615
Données issues de la derniére base transmise 3 la Commission europienne

afipdinpn, mho fsitealtum 2000/FR 2100310

1.7 Dates de proposition et de designation / classement du site

Date de transmission & ia Commission kuropéenne : 31/03/199%
{Proposition de classement du site comme SIC)

Derniére date de parution au JO UE : 07/12/2004
(Confirmation de classement du site comme SIC)

ZSC : date de signature du dernier arrété (JO RF) : 30/01/2014

Texte juridique national de référence pour la désignation comme ZSC : htipMhwww legifrance . gopy. ffaffichTexte do?
cidTexte=JORFTEXTO000285353084fastPos=13&fastReqld=197 0850964 &categorielien=id&oldAction=rechTexle

2. LOCALISATION DU SITE

2.1 Coordonnées du centre du site [en degres décimaux]

Longitude : 5,3325° Latitude : 48 20111°
2.2 Superficie totale 2.3 Pourcentage de superficie marine
3926 ha Non concemé

2.4 Code et dénomination de la région administrative

Code INSEE | Région
21 Champagne-Ardenng

2.5 Code et denomination des departements

Code INSEE | Département Couverture
(%)
52 Haute-Marne 100 %

2.6 Code et dénomination des communes

Code INSEE | Communes

52008 ANDELOT-BLANCHEVILLE
52061 BOURDONS-SUR-ROGNON
52128 CIREY-LES-MAREILLES
52133 CLINCHAMP

52142 CONSIGNY

52183 ECOT-LA-COMBE

52306 MANOIS

52423 RIMAUCOURT

52444 SAINT-BLIN

2.7 Région(s) biogéographigque(s)
Continentale (100%)

-2113-
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3. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

3.1 Types d'habitats présents sur le site et évaluations

2148 5 G A [ ] 8
Ezur cigamesirophes Lhrares srec wigelation Lentigue & Chars s {335y
g G A Cc B 8
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8160 X 0 G A [ 8 B
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FUEI Sliusimbes & Al Qiutnass of Frazimgs ex ! AIe-Padn. Alnon intanse. Satse: silban} {2405 Y}
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i de Asp 141,23 %)
&150 i 258 et A C A A
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Darrias, istass O 1 GHrdE b

Cirdrizes podoncolass v thins 5 b AET0 o Zavpmion votul 17.93 %)
X 53 =3 A c A A
Frdas e paries. & wwne oy Tho-Acution [1.75 %)

- PF : Forme prioritaire de Ihabitat
Qualité des donndes : G = «Bonner (données feposant sur des enquéles, par exemple) M = aMoyennes (donnges p
Représentativité : A = «Excellentes | B = «Bonnes | C = «Sgnificatives | D = aPrésence non significatives.
Superficie refative 1 A= 100 . p> 15% BE=18.p>2% . C=2-0>0%

Consarvation : A = sExcebentar | 3 = «Bonnes | C = «Moyerne { reduiten.

Evaluation giobale : & = «Excellentes ;B = «Bonnexs . C = «Significativer.

. par ie), B = «hMediocren {estimahon approximative, par exemple}).

rtiefies + extr

3.2 Espéces inscrites & Pannexe |l de la directive 92/43/CEE et évaiuation

1083 LUCENNS O
¥ taca Ehinplenhus Hoperidenos o - = = - - -
M T304 Rhinplephus femaneauinum P . = = " . - -
] 1323 dvoiis bechstai b | o = =
] 1324 hivails myatis R : > = .
F 5315 Coftus BEAfrEm o l Ig i ; - =

« Groupe : A = Arnghibiens, B = Qiseaux, F = Poissong, | = Invertébrés, # = Memmitéres, P = Plartes, R = Reptdes

+ Type : p = espiee résidente {seédeniaire). 1 = reproduction [migratrice), © = concertration {migratrice), w = hivernage {migratrics).

Unité ;i = indivigus, p = couples | aduls = AGulles maturss |, area = Supetficie en m2 | bfemales = Femeles reproductrices , ¢males = Méles chanteurs | colonies = Coloriies | fstems = Tiges fiorales | grdsixi = Grlie 1x1
Km | gridgs 10210 = Grille 10x10 k|, grids5xS = Grite 545 km | lengtn = Longueur en km |, foca Stations , fogs = Nembre de branches , mates = Majes | shoots = Pousses |, sfores = Cavités rocheuses , subadults =
Sub-adultes | trees = Nombre de trones | lits = Touffes

Catégories du point de vue de i'shondance (Gat) : C = espéce commune, R = gspéee fare, V = espioe rés rare, Bl espece présente

Qualité des dannées G = «Bonner (données reposent sur des enqubles, par exemplel M =sioyennes [donndes partielies + extrapolations, par exemale), P = «Mégicores {estimaten approximative, par exempie); DD
= Données insutfisanies

Pepulation : A= 100, p=18% [ B=16p>2 %
Conservation : & = «Exceienter | B = «Bonnes | C
Isedemant : A= popliation (presque} isoiée | B = populat
Evaluation glebale : A = «Excatientes | B = «Bonnes ; C 2

C=2.p>0% ;D> Nonsigniicative

sAoyenng / réduiten
nen selée, mais en marge de son aire oe régartition |, C & populabicn nen isoke dans son aire de répartition giargie.

< Significatives.
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slogsiis

A Alies ohstefiicans
A Buin

A Rang femporatia

-]

5

B Pl apiviny:

8 Kilvis migrans

B Mifves milips

& CAreus pyomrgus

B Accipiter certilis

B Strenton

E ADUS ZRUS

g

8

=] Picus virdis

B Dryocopus marius

B Rendroaenes majcr

2 Hiunddo costica H
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Donrgrs issuss 62 5 cermies hase

Dave céciner 20022018
Commssion. auopéentis
”

whing

Anthuz tvialis

Mutacilie cinerea

Parus crendsus

Sifla sutopucs

Eenthiz brechydectyla

Qripdfus anols

Matatils slbs

Cincfus cachus

fieplpdites

modufaris

Emthecus ubscula

Ehpenicus pROBHIGURE

Saxicole forquats

S

Sybeia born

Sulviz gincapila

Envlinsenns sibilaiy

Ehplioscepus coltitg

Fhyllesaopus frochius

Requus ionicapiius
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Aegithalos caudalus

Ferus pelusiis

Earus ater

mantanus

SN SEINYS

Carguelis chiris

Carduelis cannsbing

Pitiule aynhula

Coveoiirarsies coccothre

Lmbatizg chringils

Thymielus tivmalus

Cordulegaster bolom

Efiaeess EUIGRasRS

f¥acimys fodiens

Esifs sufvasiris

heGlEs FEles

Marles

&5

Suiurs veloads

Mietis.dapbenioni

pelus

A huelpana

&t Commi sion eutapaere.




Coondes iSsuks 0 13 Srimikre

5 Lranenise

Dawe dédmer FHO02EE

st 2R

2 Cammiission auropdarse

kit]

¢ Actees snicate

P Al sphaeroceshsion

P 4 X
3

P P X
= P X

P Chrwsoeplarium afternifalivn

P Cralaagus mipidonhyia

P Cyioglessum germarnicum

P LCystoplers fagils P X
P Hrabs myrsiis

e

L4 e Qi

e Gagea ulsa 3 X
B Galgopsis sngustifolia

B GREARIMN

F Higratiu sutantizgum

P HIBrROLM GBuCIng

P Hinpuris vidasns

P 55 foeligissims

3 P X
5

P
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Dale dedihior 200E2E14
Données issues Ge (3 (i Dage Uraramise & |z Conumissiar ecropenne
Dl . i Fl 4

P Lathyras v P X
P LEGOUSIA ADECUlTTVBNREE

P L LCOlUr VeI i jad X
P Oredanche mupores

P Petagiips hhs

24 LI ACUfeatum

S Palystichum lenchifis

# Fofeaiie misaniha

P Fryrule minor

] Cuerous pubRsCERS

P saxablis

=3 P %
P

= Utms laewis

P Viola mirabilts i 24 ¥
F i hirute subse. sagiifzla

e Dryogiel ints. subsp. borrer:

3 Silane vulgens SUDSE, glarense P X
R Leperia murals

R ety naty T X

I3 i i i I X

= Paisgons, Fi = Champignons., | = frverlébrés, L= Lichens, M = Marsmiféres, P = Plantes, B = Replies
Adulles matures | area = Supedicie en mi | bfamales = Femelles reproductrices | cmales = M8les chanteurs . colonies = Colonies | fstems = Tigss floraies | gndstx] = Grilie 1x1
nes = Cavités racheuses , subadi

ke, grigs10x10 = Grite 10x 1 ke | gridsfixd = Grilie 5x5 &m | length = Longuewr er km | iocalites = Stations | 1005 = Narmbre de branches , males = hMates |, shoots = Pousses |, sto

Sub-aduites . trees = Nombre de trones |, tufls » Toulfes,
Catégories du point de vue de Nabendance {Cat.) : C = espécs commune, R = espéce rare, V « espéce brés rase, Pr Espéce présente.

-8/13-




Ditie cdaition:
Donibes iSSues G0 15 Semiere base laansnise & la Cor
i,

+ Motivation : IV, V : annexe ol sl inserite l'espéce {directive «Habitetss) ; A : liste rouge nationaie | B : espéce encémigue ; € : conventions titernatonsies | B | autres raisons.
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4. DESCRIPTION DU SITE

Date g'édition | 20/02/2018
DGonnges issues de ia dernlére base transmise 4 la Commission eurppéenie.
Ribtp Zingey eriohn f/stenat ura SO0 FRATANRTS

4.1 Caracteére général du site

Classe d’habitat Pourcentage
de couverture

NO6 : Eaux douces intérieures {Eaux stagnantes, Eaux courantes) 2%

NO7 : Marais (vegetation de ceinture), Bas-marais, Tourbiéres, 8%

NO9 : Pelouses séches, Steppes 1%

N10 . Prairies semi-naturelles humides, Prairies mésophiles améliorées 1%

N15 : Autres terres arables 1%

N16 : Foréts caducifoliées 86 %

N22 : Rochers intérieurs, Eboulis rocheux, Dunes intérieures, Neige cu glace permanente 3%

Autres caractéristiques du site

tocalisé sur le plateau de Langres et dans les vailées qui lentaillent (calcaire oolothique des étages Bajocien et Bathonien)

Vuinérabilite : L'état des milieux est variable. Les vallées sont relativement conservées alors que les pelouses ont presgue
totalement disparu en raison d'enrésinements. La forét est parfois elle aussi enrésinée.
Les éboulis et groupements du Crataneurion sont encore en bon état.

4.2

Qualité et importance

Trés vaste ensemble forestier comprenant de nombreux types de végétation forestiére (hétraie neutrocline, hétraie
thermophile caicicole, forét de ravin & Acer et Tillia), entrecoupés de valilées & prairies mesophiles, étangs a characées,

végétation des riviéres et ruisseaux. On note aussi ponctuellement des tufiéres, rochers caleaires, ourlets forestiers

thermophiles, grottes.

4.3 Menaces, pressions et activités ayant une incidence sur le site

Il s’agit des principales incidences et activités ayant des répercussions notables sur le site

Incidences négatives

Menaces et Pollution | Imtérieur/
Importance . Menaces et pressions {libellé] Extérieur
pressions [code] fcode] lilo|b]
Incidences positives
Menaces et . . Polluticn Intérieur /
Importance . Menaces et pressions [libellé] Extérieur
pressions [code] [code] filolb]

Importance : H = grande, M = moyenne, L = faible.

» Poliution : N = apport d'azole, P = apport de phosphore/phosphate, A = apport d'acide/acidification, T = substances chimigues inorganigues

« Intérieur ! Extérieur ;| = & l'intérieur du site, O = & I'extérieur du site, B = les deux.

4.4

toxiques, O = substances chimiques organiques toxigues, X = poliutions mixies.

Regime de proprieté

Type

Pourcentage
de couveriure

- 113 -




Date dedition : 26/02/2015
Donrées issues de 1a derniére base tranemise 4 la Commission européenng
A dinpn. mofin frsiedrafurs 2000FR 2100318

Propriété privée (personne physique)

Y

Propriété d'une association, groupement ou
sociéié

Yo

Coilectivité territoriale

%

Domaine régional

%

4.5 Documentation

Lien{s) .

5.1 Types de désignation aux niveaux naticnal et régional

L . Pourcentage
Code Désignation g
de couverture
21 Forét domaniaie 30 %
22 Forét non domaniale bénéficiant du régime forestier 30 %
5.2 Relation du site considéré avec d’autres sites
Désignés aux niveaux national et régional
Code Appeliation du site Type Pourcentage
PP yp de couverture
Designés au niveau internationai :
Type Appellation du site Type Pourcentage
yp PP yP de couverture

5.3 Désignation du site

6. GESTION DU SITE

6.1 Organisme(s) responsable(s} de Ia gestion du site
Organisation ; DDT Haute-Marne
Adresse : 82 rue du commandani 52803 Chaumont

Courriel :

6.2 Plan(s) de gestion

Existe-il un plan de gestion en cours de validité ?

Ou  Nom:

Lien :
hitn:finatura2000. mnhn. friuploads/dog/
PRODBICTOR/ME68 ANNEXES pdf
Nom :

-12/13-




Date dedition : 20/02/2018
Donniées issues de la derniére base transmise & ia Commission européenne,
hiipdinpamihn frfstalnelua 000FR2100318

Lien :

htpinatura2000 mnhn friuploads/do
PRODBICTOR/MAE Charte 2014 . odf

Nom :

Lien :

httpnatura2000 mnhn. frfuploads/doc/
ERODBIOTOPMB8 DOCOR - TOME 1 2014.pdf
Nom :

Lien :

hitpnatura2000 mnhn frfuploadsidod/
PROCBICTOR/ME88 DOCOR - TOME 2 - 2014.pdf
Nom :

Lien:

hitn montmorilionnais, n2000.frle-montmorillonnais/region-de-
pressac-etang-de-combourg

E:] Non, mais un plan de gestion est en préparation.

[_Inon

6.3 Mesures de conservation

- 13/13 -







Muséum

national Date d'gdition - 20002/2018
: d*Histol Données issues de fa derniére base transmise 3 la Commission européenie.
/ s e bl tinpe. meikn. frsienaturg 2000/FR 2100320

naturetie

NATURA 2000 - FORMULAIRE STANDARD DE DONNEES

Pour les zones de protection spéciale (ZPS), les propositions de sites d'importance
communautaire (pSIC), les sites d'imporiance communautaire (SIC) et les zones spéciales de
conservation (Z3C)

NATURA 2000

FR2100320 - Forét d'Harreville-les-Chanteurs

TOADENTIFICATION DU SITE oot A
2. LOCALISATION DU SITE it 2
3. INFORMATIONS ECOLOGIQUES .. oo 3
4. DESCRIPTION DU SITE .ot 6
9. STATUT DE PROTECTION BU SITE .o e, e 7
B. GESTION DU SITE o e e 7

1. IDENTIFICATION DU SITE

1.1 Type 1.2 Code du site 1.3 Appellation du site
B (pSIC/SIC/ZSC) FR2100320 Forét d'Harreville-les-Chanteurs

1.4 Date de compilation 1.5 Date d’actualisation
30/06/1995 31/05/2004

1.6 Responsables

Ministére en charge de 'écologie DREAL Champagne-Ardenne MNHN - Service du Patrimoine Nature

www.champagne- www b

www developpement-durable gouy fr f 0 SEeEssSsssssmRsERLe. o o AR
20 g ardenne.developpement-durable gouy fr

end.en.deb dgaln@developpement- nalura2000@mnhn.fr
deurahle.gouv.ir

1.7 Dates de proposition et de désignation / classement du site
Date de transmission & la Commission Européenne : 31/03/1999
-1/7 -




(Proposition de classement du site comme SiC)

Derniére date de parution au JO UE

: 0711212004

(Confirmation de classement du site comme SIC)

Z8C : date de signature du dernier arrété (JO RF) : 01/06/2015

Texte juridique national de référence pour fa désignation comme ZSC : hiip:/legifrance gouv fr/affichTexte do?
cid Texte=JORFTEXTCO0030656063

2. LOCALISATION DU SITE

2.1 Coordonnées du centre du site [en degrés décimaux]

Longitude : 5,6325°

2.2 Superficie totale
433 ha

2.4 Code et dénomination de la région administrative

Latitude : 48,25861°

Bate d'&dition © 20002/2018
Données issues de |a derniére base ransmise 3 iz Commission eurapéenne.

bttnfipan monha v site/nelurs 2000FR2ZT00320

2.3 Pourcentage de superficie marine

Non concerng

Code INSEE | Région
21 Champagne-Ardenne
41 Lorraine

2.5 Code et dénomination

des départements

Code INSEE | Département Couverture
(%)

52 Haute-Marne 86 %

88 Vosges 14 %

2.6 Code et dénomination

des communes

Code INSEE | Communes

88044 BAZOILLES-SUR-MEUSE

52225 GONCOURT

52237 HARREVILLE-LES-CHANTEURS

2.7 Région(s) biogéographique(s)

Continentale (100%)

2T



3. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

3.1 Types d’habitats présents sur le site et évaluations

) B
Ricibl68 056 BIEI0s plantisns 5 mEoagagay eves vbgéah Rentaitis 81 s Cathtrtho-Batiachmon
082 [ c c
Paia hex su .10 %)
caicains (Fostuco-Sromelslis) [~ snes 7 oreRigess it tles)
6430 10.31 s} C C
Ay b ort s Nty iutsts pIANIGIES B GAE BIBYES MONENAT & alpm 12038 %)
6510 1875 o} A A
Priitios Maigres o Fucht o6 besis st [Alopsiues praiensis, Senguisnbe whoneis (4.8 5%
7220 X 0.28 c A B
Saursss ptrdantes sver Hmabon ge W (Craeneunen) 506 53
8210 4,35 [y A A
FEntss rcheLtes LECAIEE et veghiation chasmaghylky 1195
QIEC X 7.7 C & B
Fortts aluvales & &ruz ghinoss ef Frogines exeelsior Aino-Cacon, Alber meanss, Ssicin albe] (5.7 5
g130 166.43 C B a8
HBiries ffe §ASperei-EBgetam 12450 %)
ER] 2,58
Hirsies CalCaiss Mtio-SuroReannas du Cophsianthers-Fagivn 10.40 %)
160 42,01
Ehéaios b s 0 a ) st tis Carpiion ben 97 %
9180 X 31,09 C A A
Foréls de pries. Hhbks ou rauis db Tilo-dserion 7

» PF: Fome prioritaire de fhabitat
+ Qualité des données : G » «Bonnes {gonndes repnsant sur des enquétes. par exempiel; kM = «Mayennes (données partiglies + extrapoialions, par exempie), P = «Médiocres

- Représentativité : & = «Excellentes | B = «Bonner ; C = «Sig

atven (D

= «Présence non sigrificatives.

+ Buperficle relative ;A= 100 5> 15% (B=38-p> 2% Ce2,070%.

{estimation approximative, par exemple).
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Date desition
Lhines izsues O iE Gervieds ase 1@nsrmise & 1a Commissior:
b PG EE) by

- Gonservation : A = «Excefientes | B = aBonnes | C = «hMoyanne [ raduitex
+ Evaluation globate : & = «Excelientes | B = «Bonnes | € = «Significatives

3.2 Especes inscrites a l'annexe | de ia directive $2/43/CEE et évaluation

« Groupe : A = Amphibiens, B = Diseaux, F = Possons, | = Invertebrés, M = Mammiféres, P = Plantes, R = Reptilss
Type : p = espéce résiderite (sédentaire), r = reproduction (migratice), ¢ = concentration {migratrice). w = hivernage
Unité : 1 = individus, p = couples , adults = Adultes matures | area = Superficie er m2 | bfemaies = Femalles reproductrices , crales = Méles chanteurs | cofonies = Coionies | fstems = Tiges forales | grdsxt = Grille x1
kn , gricis t0x10 = Grille 10x10 km | grids5x5 = Grilie 5x5 &am , lenglh = Longuewur en km . ipcaiies = Stations | logs = Nembre de pranches . maies = Mbles | shoots = Pousses | stanes = Cavités rocheuses . subadutts =
Sub-ecultes | trees = Nombre ge trones | tufts = Touffes

Catégories du peint de vue de Tabondance (Cat) : G © espéee cammune, R = espéce rare, V = Bspece trés rare, F. gspéce prasente

Quatité des desnées :G = «Bonre» (données reposant sur des enquétes, par exemple): M s«Moyennen {données particiles + extrapolations, par exemple); P = shfégiocres {estimation approximative, par exermale); [aiw}
= Données nsuflisantes

Popufation t A= 100 p> 15% (B=15,p>2% C=2;p> 0%, [ = Non signdicative

Conservation ; A = vExcelentes | B = «Bonnes ;| © = «Moyenne [ réduiten

Isclement : A = popuiation {presgue} isolée | B = pupulation non isalée, mais en marge de $00 aire Ce repartiion | T = popuiztion non isoiée gans son sife d6 FEERLIoN Slargis

Evaluation globale : A = «Excellentes | B = «Bonnes ; C = «5i ativer

3.3 Autres especes impenantes de faune et de flore

8 Biden buteo ; P P ——-———m_T__,__QI =
8 filibuus sifns - =
8 Alcedn atibis -
- X
M : - I :
P ; - ‘ -
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Dornées issues G |3 Seiniere hase

Bale graginipr JU0Z20T8
e & L GOMMIELON BLrape
R TR0

bt

P I olabig i l P X
P Vigle pisipirnig i j P R

Groupe : A = Amphibiens, B = Oiseaux, F = Poissors, Fu= Champignong, | = Invertébrés, | = Lichens. M = Mammitéres, P = Pisntes. R = Rentiles,
i = irdividus, p = couples | adulls = Adulles matures | area = Superficie en m2 . blemales = Femeiles reproductnces , emales = Males chanteurs | calonies = Colonies | felems = Tiges florates Loridsixd = Grille tx1
Sxf xm | length = Longuewr en & | localities = Stations. logs = Nombre de branches | males = Males | shoots = Pousses |, sfones = Cavilés rocheuses , Subaduits =

Unité 1 i
km | grfg 10210 = Grilie 10%10 k1 | grigsSxs = Gril
Sub-aduites , trees = Nombre de fronos | Tuft

= Fouffes,

Catégories du point de vue de 'abondance {Cat.) : C = sspéce communie, R = espéee rave, V = espéce [rés rare, P esnéoe présente.
Motivation : §, V : atnexe ol est inscrite I'espéce (directive «iabitatss) ;| A :iiste rouge nationale ; B : espéce endérgue ; € 7 convenb:ons internationales ; D autres raisons.
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Dae d'édition : 200212018
Dennées issues de la derniére base lransmise 4 ia Commission suropdenne
fitig i mnha fiisitems g 2000/FR 2 1003 20

4. DESCRIPTION DU SITE

4.1 Caractére général du site

Classe d’habitat Pourcentage
de couverture

N186 : Foréts caducifoliées 99 %

N22 : Rochers intérieurs, Eboulis rocheux, Dunes intérisures, Neige ou glace permanente 1%

Autres caractéristiques du site
Site complosé de plateaux et coteaux calcaires dominant la vallée de la Meuse

Vuinérabilité : Bon état actuel, fauche tardive sous les lignes élecirigues et au niveau des layons. Maintien de la gestion
forestiere actuelle.

Maintenir les clairiéres.

4.2 Qualité et importance

La forét d'Harreville-les-Chanteurs est une fordt remarquable présentant 'un des sites les plus typiques et ie plus
développés du Tilio-Acerion de toute la Haute-Marne. Elle comprend de belies hétraigs-chénaies et de vastes falaises
calcaires

4.3 Menaces, pressions et activités ayant une incidence sur le site

Il s'agit des principales incidences et activités ayant des répercussions notables sur le site

incidences negatives

Menaces et Poliution Intérieur /
tmportance . Menaces et pressions {iibelié] Extérieur
pressions [code] [code] lijoib]
Incidences positives
Menaces et . Poltution Interieur /
importance . Menaces et pressions [libelié} Extérieur
pressions [code] feode} lilo|b]

» Importance : H = grande, M = mayenne, L = faible.

» Pollution : N = apport d'azole, P = apport de phosphore/phosphate, A = apport d'acidefacidification, T = substances chimiques inorganiques
toxiques, O = substances chimiques organigues foxiques, X = pollutions mixtes.

o Intérieur / Extérieur : | = & lintérieur du site, O = & 'extérieur du site, B = Igs deux.

4.4 Régime de propriéte

Type Pourcentage

de couverture
Propriété privée (personne physique) Y%
Propriété d'une association, groupement ou %
socigté

4.5 Documentation

Lien(s)
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Cate d'ecition | 200212018
Dannées issues de la derniere base wansmise a lz Commission européenng
bt peginpn mnht fristedatws 200078 2100320

5.1 Types de désignation aux niveaux national et régional

Code Designation

Pourcentage
de couverture

5.2 Relation du site considéré avec d’autres sites

Désignes aux niveaux national et régional :

Code Appellation du site Type

Pourcentage
de couverture

Deésignés au niveau international :

Type Appellation du site Type

Pourcentage
de couveriure

5.3 Deésignation du site

6. GESTION DU SITE

6.1 Organisme(s) responsable(s) de la gestion du site

Organisation ; Opérateur du document d'objectifs : Office nationat des foréts
- agence departementale Haute-Marne - 18 avenue d'Ashion-
Under-Lyne - BP 1008 - F 52008 CHAUMONT CEDEX - tél +33
3 25 35 36 40 - E-mail ag.haute-marne@onf.fr

Adresse :

Courriel . ag.haute-marneg@onf.fr

6.2 Plan(s) de gestion

Existe-il un plan de gestion en cours de validité ?

[ ou

[::! Non, mais un plan de gestion est en préparation.

Non

6.3 Mesures de conservation

Document d'objectifs en cours d'élaboration.
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Muséum

| national Daie d'édition : 20/02/2018

< Données issues de la derniére base ransmiss & Ja Commission ewrppdenne
d'Histolre Blp Finpn mirstn fsiteinaturs 20C0FRITO00A2S

naturelie

NATURA 2000 - FORMULAIRE STANDARD DE DONNEES

Pour les zones de protection spéciale {ZPS), les propositions de sites d'importance
communautaire (pSIC), les sites d'importance communautaire (SIC) et les zones spéciales de
conservation (Z8C)

NATURA 2000

FR2100322 - Val de la Joux et la Vouette a Roches-sur-Rognon

TADENTIFICATION DU Sl E e 1
2. LOCALISATION DU GITE o ettt e P
3. INFORMATIONS ECOLOGIQUES ..ot 3
S. STATUT DE PROTECTION DU SITE .ot it e 7
6. GESTION DU SITE oottt et 7

1. IDENTIFICATION DU SITE

1.1 Type 1.2 Code du site 1.3 Appellation du site

B (pSIC/SIC/IZSC} FR2100322 Val de la Joux et la Vouetie & Roches-sur-Rognon
1.4 Date de compilation 1.5 Date d'actualisation

30/06/1995 ~ 31/05/1998

1.6 Responsables

Ministére en charge de I'écologie DREAL Champagne-Ardenne MNHN - Service du Patrimoine Naturel

www chempaghe- www mnbndr

www developpemeant-durable.gouv ir .
developp ¢ ardenne.developpement-durable. gouy. fr www.spn mnhpfr

end.endeb doaln@developpement-

durable.gouv fr naturaZ000@mehn fr

1.7 Dates de proposition et de désignation / classement du site
Pate de transmission & la Commission Européenne : 31/03/198%
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Date d'adifion : 20/02/2018
LConnées isskes de 2 derniére base ransmise 8 ia Commigsion guropgenne
Bttoinpn mwthn fositenalua 2000 FR 210032, m

ElE

{Proposition de classement du site comme SIC)

Dermiére date de parution au JO UE : 09/12/2016
{Confirmation de classement du site comme SIC}

Z58C : date de signature du dernier arrété (JO RF) : 09/01/2017

Texte juridigue national de référence pour la désignation comme ZSC : htps:/iwww legifrance gouy friaflichTexte do?
cidTexte=JORFTEXTO0003387687 50 date Textex

2. LOCALISATION DU SITE

2.1 Coordonnées du centre du site [en degrés décimaux]

Longitude : 5,25044° Latitude : 48,28°
2.2 Superficie totale 2.3 Pourcentage de superficie marine
326 ha Non concerné

2.4 Code et dénomination de la région administrative

Code INSEE | Region

21 Champagne-Ardenne

2.5 Code et dénomination des départements

Code INSEE | Departement Couveriure
(%)
52 Haute-Marne 100 %

2.6 Code et dénomination des communes

Code INSEE | Communes

52084 BUSSON

52335 MONTOT-SUR-ROGNON
52420 REYNEL

52044 ROCHES-BETTAINCOURT
52473 SIGNEVILLE

2.7 Région(s) biogéographique(s)
Continentale (100%)

- 27 -



3. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

3.1 Types d'habitats présents sur le site et évaluations

3140 0,08 2l a)
Enur diks CARETSE SveL Fakii Bt & Chara spp (002 %y
B430 257 G A C B =]
BAGQaEhHLISES RYBrophits GUUrets pANIISHES £ BES £15965 MAEINETS & Al 075 5
Faed X 257 &} A c B8 A
FounTeT DEHHANIES SYEC ML CF 1! (CruonELNL (275 %)
8210 257 G A G A a8
Fasites [Bohbusts Chianbs uet vegslation thasmophylique 1578 %)
A X 3.88 Kt =3
Forérs finsvinhed & ANUS gRISOER ef Fraams excelsic [(Ako-Patden, Aino incanms, Saiton albmey TS Gy
150 11,74 G A C A A
Fobitas o L ASpEE-Fagetum (6%
2150 18,51 L] A C B B
Heawes CaliTales MERZRUITPEENIES Ko CRENAI - Fagos ShEK %)
G180 X 4,54 G A C A A
Foréls os pentes, 6Louds ou reving de TR Acenicn (1,36 %}
+ PF : Famme prioritare ge 'habitat.
Qualité des données ! G = «Bonnes (données reposant sur des enquétes. par exemple): M = «Moyennen (donniées partislies + extrapoiations, par exempie), P = eMédiocre {estmaton approximalive, par EXEMplE).

Représentativité : A = «Excellentes | B = «Bonnex ; C » «Significativer | D = «Présence non sigrficatives,
Superficie refative 1 A= 100, p>15%  B=15,p% 2% =25p2 0%

Canservation : A = «Excellentans ; B = «Bornes ; C = «Moyerne [ réduiler

Evaluation globale ; A = cExcellenies | B = «Bonnes ; C = «Significatives.

L .37




Darnses issuee de 13 Germibre b
(27

3.2 Espéces inscrites & Fannexe |l de la directive 92/43/CEE et évaluation

1044 Bogeagnos mercuisle 4 P ¢ c B < B
1a82 Auvsiropotamaobivs palibes o i P G < Ie} A g8
1086 Lampela planed 3 i £ G C A 2] ]
1153 Cotlug Ghbio o i P G C A c B
F 19¢2 Cypripadium saiceclus ] [ i ol G C [ B ]

Groupe : A = Amphibigns, B = Qigeaux, F = Poissons, { = Invertebegs, M = Memmiféras, P = Plantes, R = Repliles

Type : p = aspéce résidente {sédentaire), r = repraduction {migrainge). ¢ = corcentration {migratrice), w = hivarnage {rigratrice).
il ingividus, p = couples | adu: Adultes malures | areéa ¥ Supericie en m2 | bfemales = Femeiles reproductrices | cmales = kéles chartsurs | colonies = Colonies | fstems = Tiges florales | grigs1x1 = Griie Tl
grids10s10 = Grille 10% 10 km . grids5x5 = Grilie 5x5 ke | lengih = Longueds en km |, locaiites = Stations . Ings = Nombre de branches . maies = Males , shools = Pousses | stones = Cavites rocheuses | subadulis ©
Sub-adultes , trees = Nornbre de ronas | tufts = Teutles.

Catégories du point de vue de 'abondance (Cat} : C = espéce cemmune, R = espéce rare, V = espéce Irés rare, B gspéce présents

Qualité des données G = «Beonnar (Jonnées reposant suf tes enguétes, par exempie); M ScMoyennes {données partieties + extrapolations, par exemple)
= Dornées insuffisaries

Population : A= 100 p> 15%  B=15.5> 2% ;C=2:p> 0% D = Non signifcative.

Conhservation : A= «kxcellentes ;B = «Bonnes | C = «Moyerne [ réduites

[seiement : A = popuigtion {presque) suiee | B = population non isclée, mais en marge de son aire e répartifion | C = population non isoiée dans 50N zire de repartition Elargie.
Evaluation giobale : A = «Exceilentes ; B = «Bonney | C = «Significativen

P = aMagiocres (estmaton approximative, par exempie), DO

3.3 Autres espéces importantes de faune et de fiore

Ortheinm Lriersas | P é ] %
Symipetiun danse i - ;
Sordilecanter Bidenlats i e %
Corduiegaster boilani i 2 | ¥
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Bate g it}
Darndes 15sues de la Arnide base 13NSMiSs & la Commissicn swrapbenss
F AR ki g ki L3 Hhl]
M Felis sylvesits i P X
P Aconitum nepeius i F X
+ Groupe : A= Amphibiens, B = Qiseaux, F = Poissans, Fu = Chamgignons, { = Invenébrés, L = Lichens, M = Mammiféres, P = Planies, R = Replites,
« Unité 11 =in couples | aduils = Adultes malures, | area = Superfice en m2 | bfemates = Femeiles reproductrices , cmales = Mies chanteurs | colanies » Colomes | fstems = Tiges florgles | gridstx1 = Grille 1x3
tations | logs = Nembre de branches | maies = Majes | shoots = Pousses | stones = Cavités rocheuses , subadults =

ken L grigs 10x30 = Grilie 10x10 ki, gridsdxS = Grile SxE ke |, length = Loaguewr en km | iocalites =

Bub-aduites | rees = Nombre de lroncs | tufts = Touffes
Gatégories du point de vue de Fabondance (Cat.} : C = espéce commune. R = espéce rare, V = espéce trés rare, P espéoe présenta.
#otivation @ IV, V@ annese of estinscrie lespéce (dirsttive «Habilatsr) ; A ; liste rouge nationale ; B espéce endémigde ; € § conventions internatonaies ; D @ autres raisons.
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Date dédiion 20/02012018
Données issues de ta derniére base ransmise & la Commission suropéenne

hiltn dingn mtvr fifsite el ura 2000/FR 106322
4, DESCRIPTION DU SITE
4.1 Caractere général du site
Classe d’'habitat Pourcentage
de couverture
NQ6 : Eaux douces intérieures (Eaux stagnantes, Eaux courantes) 1%
NO7 : Marais (vegetation de ceinture). Bas-marais, Tourbiéres, 1%
N10 ; Prairies semi-naturelles humides, Prairies mésophiles améliorées 1%
N16 : Foréts caducifoliées 97 %

Autres caractéristiques du site

localisé sur les flance du plateau des Bars (calcaires colothiques des étages du Argovien, Rauracien, séquanien et
Kimmeridgien.

Vulnérabitité . Bon état général mais nécessité d'éclairer e secteur a Sabot de Vénus.

4.2 Qualité et importance

Le Vai de la Joux et la Vouefte & Roches-sur-Rognon sont des valions forestiers remarquables, a flore submontagnarde
constifuée principalement par . une hétraie calcicole thermophile, une hétraie neutrophile, une forét & érables sur éboulis, ainsi
que des formations tufeuses.

Présence du Sabot de Vénus, de 'Agrion de Mercure et du Chabot, trols espéces de ta Directive Habilats,

4.3 Menaces, pressions et activités ayant une incidence sur le site

il s'agit des principales incidences et activités ayant des répercussions notables sur le site

Incidences negatives
. Interieur /
Menaces et . . . Paliution .
Importance ; Menaces et pressions {libellé] Extérieur
pressions {code] [code] fito|b]
Incidences positives
Menaces et Pollution Intérieur /
imporiance . Meraces et pressions [libglié] Extérieur
pressions [code} [code} liiofs]

* Importance : H = grande, M = moyenne, L = faible.

« Pollution : N = apport d'azote, P = apport de phosphore/phosphate, A = apport d'acide/acidification, T = substances chimiques inorganiques
toxigues, O = substances chimiques organiques toxigues, X = pollutions mixtes.

+ Intérieur / Extérieur: | = 4 l'intérieur du site, © = & f'extérieur du site, B = les deux.

4.4 Régime de proprieté

Type Pourcentage

de couverlure
Propriété privée (personne physique) %
Propriété d'une association, groupement ou %
société

4.5 Documentation
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Dite d'édition : 20/02/2018
Danrées issues ge la derniére base ransmise 3 ta Commission eurapéenne.
httpeduipn minkn, fifsitenatura 2004 FR 2100327

Lien(s) :

5.1 Types de désignation aux niveaux national et régional

Code Désignation

Pourcentage
de couverture

5.2 Relation du site considéré avec d'autres sites

Désignés aux niveaux national et régional :

Code Appellation du site Type

Pourcentage
de couverture

Designés au niveau international :

Type Appellation du site Type

Pourcentage
de couverture

5.3 Désignation du site

6. GESTION DU SITE

6.1 Organisme(s) responsable(s) de la gestion du site

Organisation : Opérateur du document d'objectifs | BIOTOPE - 22 bd Maréchal
Foch - BP 58 - F 34140 MEZE - tél +33 4 67 18 46 20 - E-Mail

siegesocial@biotope fr
Adresse !

Courriel . siegesocial@bictope.fr

6.2 Plan(s) de gestion

Existe-il un plan de gestion en cours de validité ?

Oui

[::| Non, mais un plan de gestion est en préparation.

LI non

6.3 Mesures de conservation

Document d'‘objectifs validé

7T
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\ national Date dedition © 20/02/2018 i)

R Lonnges issuss de la derniére Gase transmise 3 la Commission européenne. o 3

) ¢'Histeire htip Ainpn moty irsiefralurad000FR 2100323 E
naturelle

NATURA 2000 - FORMULAIRE STANDARD DE DONNEES
Pour les zones de protection spéciale (ZPS), les propositions de sites d'imporiance

communautaire {(pSIC), les sites d'importance communautaire (SIC) et les zones spéciales de
conservation {Z5C)

NATURA 2000

FR2100323 - Le cul du Cerf & Orquevaux

1 IRENTIFICATION DU SITE

............................................................................................................ 1
2. LA S AT ION DU Sl T e 2
3. INFORMATIONS ECOLOGIQUES e ettt 3
4. DESCRIPTION DU Gl E i s e aee e 1
5. STATUT DE PROTECTION DU SITE it 8
6. GESTION DU S T oottt e s et e e 8

1. IDENTIFICATION DU SITE

1.1 Type 1.2 Code du site 1.3 Appellation du site
B (pSIC/SIC/ZSC) FR2100323 Le cul du Cerf & Orquevaux

1.4 Date de compilation 1.5 Date d’actualisation
30/06/1995 31/12/2006

1.6 Responsables

esponsable du site

Ministére en charge de 'écologie DREAL Champagne-Ardenne
www champagne:
www developpement-durable aouy fr ardenne. developpement durable qouv R —,

end.en.deb doalnddevelonpement-
durable gouv fr

Q@ mnhn fr

1.7 Dates de proposition et de désignation / classement du site
Date de transmission & la Commission Européenne : 31/03/199%

-1/8 -



Paie dédition : 20/02/2018 E >
Lionnées issues de ia dernigre base transmise & la Commigsion européenne 7
hifpotingn meh frete/pelua 000 00323 m

{Proposition de classement du site comme SIC)

Dernigére date de parution au JO UE : 07/12/2004
{Confirmation de classement du site comme SIC)

ZSC : dale de signature du dernier arrété (JO RF): 17/10/2008

Texte juridique national de référence pour la désignation comme ZSC : hitp:/fwww legifrance.gouv it/jo_pdf.do?
cigTexte= JORFTEXTO00019808167

2. LOCALISATION DU SITE

2.1 Coordonnées du centfre du site [en degrés décimaux]

Longitude : 5,40667° Latitude ; 48.31722°
2.2 Superficie totale 2.3 Pourcentage de superficie marine
176 ha Non concerné

2.4 Code et dénomination de la région administrative

Code INSEE | Région

21 Champagne-Ardenne

2.5 Code et dénomination des départements

Code INSEE | Département Couverture
(%)
52 Haute-Marne 100 %

2.6 Code et dénomination des communes

Code INSEE | Communes
52369 ORQUEVAUX

2.7 Région(s) biogéographique(s)
Continentale (100%)

- 2/9 -




Dime dediten L2/P05R
Doriges issues de & oemicte bese rrarsmise 3 o Commis!

3. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

3.1 Types d’habilais présents sur le site et évaluations

3120 1.76 K c [} e <

it QUpaRISSGHONT BS CANAVES Ve E vEREIALEA bOitius & Chars spp (t %)
2260 176 B c C B [

Fvidries des lages piany urdd v Fumantis &1 g Calibvich hi 11 %)
Ay 176 B2 C G C C

FOmmanons i Juniperus Gomminis e i 4 DEIUIET SALEHTES 15 %
S210 3,52 23 c s e <

B LoK2 bS] 2%

o 7

14! ) M C c c [}

AAUQERRCIEEIES DYGIOPneS TUONNE PIEMIEIES 81 608 SIS0 MUNEENML 5 Sl 07y
fatenit] 3,82 ] c C C C

Friniric § Mangres e FHurhe e basye shiute [Alopecuns pratensis, Sanguisorbe 5 125
TE2G x 4] K C C Cc C

Souices petrdnss dvet fanshin b il {Ceatosunt) 0%
2160 x 3.52 M < c B C

Ehauis R0t T SHCATES 05 SRS ColSEn § momapna 2%
i, o i [ [+ B <

PEnles MERBITES CAILHIES SVBC vBgHabon Chasmaphyiaie 12 %)
B34 & b [ [ B [

Grttees s e A (30 D P i
SIEL X 1,78 [ C c o [

FoIE1s Al & ANes gRAosa &) Frsxes Brceltio (hino-Pamen Al incanse. Sabarn slbaes R
51.84 M C < < i

HEtraisy 779 %)
60,96 | M B c 8 E =
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Dae decinen KN022(46
waremise & iz Cornrmi erne

Die-des 158L6% G 2 o

Hiiras ralacolss MECD-suLrpesnnRs Sy Caphalanthiers-Famon £t 41
8180 3.52 [ C c C o
Crenzies o ” “ 5 Gu Cargnics beknr 125
gl x 1 G o c [ C
Furbe de ponts Shauhs 0w 12ving v TAw-Aceron 57w

+ Qualité des donndes : G = «Bonres [donneées reposant sur des snquéles, par exemple). M

PF : Forme pricsilaire de Thabitat,
= «Moyennes {denndes parielies + extrapoiations, par exemple): P = «Mediocres (estimation approximative, par exemple;

R Tvité : A = oExcellentes | B = eBonnes ; C = oSignificativer © L = «Présence non significatives,

P
Superficis relative tA=160.p>15% (B=18,p>2% C=2p>0%.
Conservation : A = «Excelentes | B = «Bonings | C = uloyenne / rediites
globale : A = «Excellentes [ 8 = ;= «Sigrificatives

E

3.2 Espéces inscrites & Fannexe |l de la directive 92/43/CEE et évaluation

1044
i 1303 w i P ] [of B c C
hd 1303 Ehinclophus hinesiosos 2 : P Wt < 8 c o
] 1304 Ehinolophus femums W P M < =] [ C
ka 1304 Rbinolenhius farumentinum P e M < g c c
1902 Cyprigpdin calteols p 200 2600 B ) C B B B

Groupe : A= Amphibiens, B = Oiseaux, F = Poissons, | = invertébrés, M = Mammiféres, P = Plantes, R = Reptiles.

= gspéce résidente (sédentairel, 1 = reproguction (migratrice}, ¢ = concentraton (migratrice), w = hivernage {migratrice)

sndividus, p = couples . adulis = Adultes malures | area = Supedice en m2 | sfemates = Femalles reproductricss | crnales = Males chanteuss | colonies = Colonies | istems = Tiges ficrales | gridsTx1 = Grile 1x3
kv, gride 10«10 = Grille $0x10 ki | grids5x5 = Grilie 5xS kn |, length = Longueur en km | localites = Stations | togs = Nombre de branches | maies = Mates | shoots = Pousses | stones = Caviles rocheuses | subadulls =
Sup-adultes | frees = Nembre de troncs | luits = Touffes

Catégories du point de vue de Pabendance {Cat) : T = espéce commune, R = pspéce rare. V = espéce trés rare, P espéce préseris

Qualité des données G © «Bonnes {données reposant sur des enguétes, par exemple); M = «Moyennes (données parielies + extrapolations, par exemple}. £ = «Mediocres [estimaton approximative, par gxempis}, DD
= Darnges insuffsantes .
Foputation: A= W00, p> 15% B=15p> 2% & =2, p> 0%, = Nonsignificative

Conhservation : A = «Excellenter | B = «Bonnes | C = «Moyenrne | réduites

Isolement : A = popuiation (presque) isoiée | B = popuiation non :selge, Mais eh Marge de 500 aite de répartition ; C = popuiaron nen isolée dans son aire de répariuon élargis.

Evaluation globale : A = vExcefientes ; B = «Bonnes ; C = eSignificatives,

- 449 -




Dale deoai
Donnees issues de (5 derniie base uztimize & 12 Lommission
Sl el .05

3.3 Autres espéces importantes de faune et de flore

X
& Brgeo bulan i P X X
B Aceiptier pentiis i P X %
B Accinller nisug e x X
& P X X
& i P X X
B kiclacilio alba i = x X
2 [ 1% CIRCIUg i P X X
8 Ehyilosresus bon P % %
A Felis syl st i P x
& Martes pares TWW P X % X
K i 4 i X X
# Asplsnium e i F %
P Cargx oo £ X
P farithera foncifolia =4 X
" Crphaliherns b i P X

-

P Oremis Ureemorss i e ¥
e fpipactis feptochils ’ H i P X

-5 -



Linnégs issuse de i dermiers bzse 1

Dae dddmon | BelE200E
ranaemise & la Commi
LSRR

Eripactis srivmonhylis =2 ‘ i X
Gentians fies i P ] M x
Gymnadeniz gdoraiissima i 2 X
Vo rotundifols i =3 %
Thesin) alnir i P %
s subsn, glarensa H P x
Coreneliz susiobes P P X M %
Vinsis &858 i P X M

Groupe : A = Amphibiens, B » Oiseaux, F = Paissons, Fu = Champignons, | = Invertébrés, L = Lichens, M = Mammiféres, I = Planles. R = Reptiles

Unité

ke, greas 16290 = Grille 10310 kr | grigs5x5 = Grilie 5B &m | kength = Longuewr en km | iocaities = Siationg |

-adultes | trees = Nombre de trones | tufts = Toules

= ingividus, p » couptes | aduts = Aculles malures | area = Supericie en m2 | bfemales = Femedes reprodectrices | cmeles = Males chanteurs | coionies = Colonies | fetems =

legs = Nompre de branches . maies = #aies | shoot:

Catégories du point de vue de #abondancs {Cat.) : C = espéce commune, R = espéce rare, V = espbce brés rare, P espéee présents

pes forales | grdsixt = Grlle 1x1
s = Pousses . stones = Cavids fochewses , subadults =

Motivation : IV, V : aninexe ol est inserite Iespéce (directive «Hablatsy} ; A : liste rouge natiorale ; B : espéce endémigue ; € : conventions imternasonaies ; D : autres raisons.

-6/8 -




Date d'édition : 20/02/2018 Eﬂ 3
Donnges issiiss de ka derniére base transmise a la Commission européenne.
hiteSaprs minhn fredeinaiure 20002100223 E

4. DESCRIPTION DU SITE

4.1 Caractére général du site

Classe d’habitat Pourcentage
de couverture

N06 : Eaux douces intérieures (Eaux stagnantes, Eaux courantes) 3%

NG7 . Marais (vegetation de ceinture), Bas-marais, Tourbiéres, 1%

NO8 : Landes, Broussaiiles, Recrus, Maquis et Garrigues, Phrygana 1%

NO9 : Pelouses séches, Steppes 4%

N10 : Prairies semi-naturefies humides, Prairies mésophiles améliorées 2%

N16 : Foréts caducifoliées 86 %

N22 : Rochers intérieurs, Eboulis rocheux, Dunes intérieures, Neige ou glace permanenie 3%

Autres caractéristiques du site
Vallon taille dans les différents horizons de 'Oxfordien.
Vulnérabilite : Trés bon état en général, mais une augmentation trop importante de la fréquentation touristique pourrait éire
& la longue une source d'altération des milieux.
4.2 Qualité et importance

Le Cul du Cerf est un site majeur de tout I'Est de {a France. || se présente comme un vaste entonnoir, de pente raide,
avec l'exurgence d'une imporiante riviére souterraine. On note plusisurs autres petites exurgences secondaires appartenant
au méme cours d'eau souterrain. Ceci entraine un processus érosif de fa cdte ce qui endretient des éboulis actifs qui sont
probablement parmi les derniers des plaines de France.

La variété des milieux écologiques est exceptionnelle. On y observe toute la dynamique depuis les éboulis mebiles jusqu'a ia
forét aussi bien en versant d'adret que d'ubac. |l s'agit du seul exemple des plaines de France : forét calcicole mésoxérophile,
hétraie neutrocline entrecoupée de pelouses a Sesleria et de rochers et éboulis calcaires.

Présence d'étangs & characées et une mégaphorbiaie ainsi qu'une importante population de Sabot de Vénus (Cypripedium
calceolus) et Agrion de Mercure (Coenagrion mercuriaie).

4.3 Menaces, pressions et activités ayant une incidence sur le site

Il s’agit des principales incidences et activités ayant des répercussions notables sur le site

Incidences négatives

Menaces st Poliution Intérieur /
Importance . Menaces et pressions {libellé} Exterigur
pressions [code] [code] liolb]
Incidences positives
' Intérieur /
tmportance Megaces et Menaces et pressions [libelié] Pollution Exterieur
pressions [code] [code] [ito]b]

« Importance : H = grande, M = moyenne, |. = faible,

+ Pollution . N = apport d'azote, P = appert de phosphore/phosphate, A = apport d'acide/acidification, T = substances chimiques inorganiques
toxiques, O = substances chimigues organiques toxigues, X = pollutions mixtes, .

+ Intérieur / Extérieur: | = & [intérieur du site, O = & l'extérieur du sile, B = ies deux.

-7/8-



Données ssues de fa derniere base transmise & la Commission eurcpéenne
B mdinpn mnhe fifsife /el ura 2000/FRTH0I2S

4.4 Régime de propriété

3
Date dédition | 20/02/2018 %
[0

Type

Pourcentage
de couverture

Proprieté privée (personne physigue)

Yo

Propriété d'une association, groupement ou
société

%

4.5 Documentation

Lien(s):

5.1 Types de désignation aux niveaux national et régional

. . Pourcentage
Désignation
Code eslg de couverture
24 Réserve biologigue intégrale 76 %
32 Site classé selon fa loi de 1830 4C %
Arrété de protection de biotope, dithabitat naturel ou de site o
38 T 73 %
d#fintérét géologique
5.2 Relation du site considéré avec d’autres sites
Désignés aux niveaux national et régional :
Code Appellation du site Type Pourcentage
pp yp de couverture
Désignés au niveau international :
Type Appellation du site Type Pourcentage
yp PP yp de couveriure

5.3 Désignation du site

6. GESTION DU SITE

6.1 Organisme(s) responsable(s) de la gestion du site

Crganisation : DDT Haute-Marne

Adresse : 82, rue du commandant Hugueny 52803 CHAUMONT

Courriel :

6.2 Plan(s) de gestion

Existe-il un plan de gestion en cours de validité 7

Oui Nom:

- 8/9 -



Date dédition © 20/02/2048
Données issues de ta derriére base transmise 4 ia Commission suropéenne,
Dffpfinon mohrfsiehatus 200 FR2100323

Lien:
p finatura2000 mnhn friuploadsidoc/
PRODBIOTOR/M46 Annexes.pdf

Nom :

Lien :

hito//natura2000 mnhn friuploadsidod/
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[:] Non, mais un plan de gestion est en préparation.
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6.3 Mesures de conservation
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CALQ

BASSIGNY

numéro de la zone: CAlQ # 'code SFF:

# code ICBP:

département(s): Haute-Marne, Vosges

coordonnées: 47:57’—48:18’N # superficie: 98 400 ha
05 20'-05 52'E
altitude: 315 a 500 m.
nom du rédacteur: Centre Ornithologigue Champagne-ardenne/C. RIOLS
date de rédaction de la fiche: Décembre 1991
commune(s) concernée(s):

- Ageville {52001) -
- Arnoncourt-sur-Apance (52020} -
- Bassoncourt (52038} -
~ Bourbonne-les-~Bains (52060) -
- Bourg-Ste-~Marie (52063) -
- Brainville sur Meuse (52087)
-~ Buxiéres~lés-Clefmont (52085) -
- Champigneulles-en-Bassigny (52101)
~ Chaumont-la~-Ville {52122)

~ Clefmont (52132) -
~ Colombey-lés~Choiseul (52139)
- Cuves (52159} -
- Dammartin-sur-Meuse (52162) -
~ Donnemarie (52176} -
- Esnouveaux (5219¢) -
-~ Forcey (52204) -
~ Germainvilliers (52217) -
~ Goncourt (52225) -
- Hécourt (52234) -
- Huilliécourt (52243) -
- Is-en~Bassigny (52248) -
- Lariviére-Arnoncourt (52273) -
- Lénizeul (52283) -

— Longchamp (52291) -
- Malaincourt-sur-Meuse (52304) -
- Maulain (52317) -
- Merrey (52320) -
- Milliéres (52325) -
- Ninville (52352) -
- Outremécourt (52372) -
- Parnot {52377) -

- Pouilly-~en-Bassigny (52400) -

Aigremont (52002)

Audeloncourt (52025)
Beaucharmoy (52041)

Bourdons sur Rognon (52061)
Bourmont (52064}
Breuvannes-—en-Bassigny (52074)
Chalvraines (52095)

Choiseul (52127)

Clinchamp (52133)

Consigny (52142)
Pailleourt {52161)
boncourt-sur—Meuse (52174)
Ecot~-la-Conmbe (52183)
Essey~les-Eaux (52191)
Fresnoy-en-Bassigny (52209)
Gonaincourt (52224)
Graffigny-Chemin (52227)

Harréville-les-Chanteurs (52237)

Illoud (52247)
Langues—sur-Rognon (52271)
Lavilleneuve (52277)
Levécourt (52287}
Maisconcelles (52301)
Mandres~la-Cbte (52305)
Mennouveaux (52319)

Meuvy (52324)

Nijon (52351)

Noyers (52358)

Ozigdres (52373)

Perrusse {52385}
Prez-sous~-Lafauche (52407)




CALO

— Provenchéres-sur-Meuse {52410} - Rangecourt (52416)

-~ Ravennefontaines (52417) . - Romain-sur-Meuse {52433)

-~ Saint-Blin-Semilly (52444) - Saint-Thiébault (52455)

~ Semilly {(52468) - Serqueux (52470}

-~ Sommerécourt (52476) - Soulaucourt—-sur-Mouzon (52482)
- Thol-lés-Milliéers (52489) - Val-de-Meuse (52332)

- Vaudrecourt (52505) -~ Vroncourt-la~Cote {52549)

-~ Aingeville (88003) - Ainvelle (88004)

- Blevaincourt (B8062) - Crainvilliers (88119)

~ Damblain (88123) - Isches (88248)

- Lamarche {88258) - Malaincourt (88283)

- La Vacheresse-~et—-la~-Rouillie (88485)

~ Martigny-les-Bains (B8289) - Médonville {88296)

- Mont-lés~Lamarche (88307) - Morizécourt (88314}

- Robécourt (88390) - Rocourt (88392)

- Romain-aux-Bois (883%4) ~ Roziéres-sur-Mouzon (88404)
~ Saint-Ouen~lés~Parrey (B8430) - Sauville (88448)

~ Serécourt (88455) - Tollaincourt (88475)

- Urville (88482) - Villotte (88510)

-~ Yrécourt (88524)

§f STATUT D OPRIETE:

. 02 priveé
04 collectivité(s) locale(s)
05 domaine de lfétat

o,

24 Cours dfeau : 2 %

37 Prairie humide : 3 %

41 Forét de feuillus (& plus de 75 %) : 45 %

42 Forét de résineux (a plus de 75 %) : 2 %

43 Forét mixte : 2 %

3 Marais, roseliére, végétation ripicole : 1 %

81 Prairies fortement amendées ou ensemencées :

82 Cultures sans arbres : 15 %

83 Vergers, bosgquets, plantations de peupliers
ou dfexotiques : 2 %

84 Hales et bocage : 2 %

# STATUT DE _PROTECTION:

02.2.00 Aucune protection

# ACTIVITES HUMAINES:

01 Agriculture : 15 %
02 Sylviculture : 50 %
03 Elevage : 20 %

4 Péche : 2 %

05 Chasse ! 95 %

a9 Habitat : agglomération : 6 %

12 Autoroutes et axes routiers importants : 2 %
13 Chemin de-fer : 1 %

17 %




CAlQ

# critéres d’inclusion: E6, E7, El1z2

# LISTE DES ESPECES D’OISEAUX: '

année du dernier recueil d‘’informations ornithologiques: 1991

Code et nom de l’espdce Nicheurs Hivernage Migration _}
AG30% Ciconia nigra 1-10
A031* Ciconia ciconia 1-20
A072*% Perni iv s 15-25 100-500
AQ073* Milvus migrans 15-20 100-300
A074% Milvu i s 25=30 5-30 250-500
A082+% Circus cyaneus 10-1% 50-100 100-200
A084+* Circus ar 27~-30 50-150
AQ099 Falco subbuteo 10-15 X ;
Al19* Bonasia bonasia X X X i
Al22+ Crex crex 5~10 X

Al27* Grus grus 50—-200
Al60 Numenius arquata X X

A218 Athene noctua 15-30

A223% Aegolius funereus X X

A229*% Alcedo atthis 25-5¢ 50-100 150-200
A232 Upupa epops 20-30 X

A234*% Picus canus 5-10 X

A236* Dryocopus martius 10-20 X

A238* Picoides medius 20-30 50-60

A275 Saxicola rubetra 30~-50 100~200
A321 Ficedula albicollis X X

A338* Lanius collurio 50~100 200-250
A341 Lanius senator - 5-10 X







ANNEXE N° 3

Zones naturelles d’intérét écologique, faunistique et floristique - ZNIEFF

(detypelou2):

- ZNIEFF 2 N° 210020224 — Prairies et bois du Bassigny et de la vallée de la Meuse entre
Goncourt, Vrécourt et Vroncourt-la-Cote

- ZNIEFF 2 N° 210000145 — Forét de Morimond et bois voisins

-ZNIEFF 2 N° 210013039 — Vallée du Rognon et de ses affluents (de la source au
confluent avec la Marne) d’ls a Donjeux

- ZNIEFF 2 N° 210008930 — Forét de Lacréte

- ZNIEFF 2 N°210000647 — Massif forestier de Doulaincourt, Vouécourt, Froncles et
Donjeux

*kkkk

- ZNIEFF 1 N° 210020115 - Vallée de la Meuse entre Meuvy et Brainville-sur-Meuse
- ZNIEFF 1 N° 210015546 — Bois de Gonaincourt

- ZNIEFF 1 N° 210008958 — Combe hoisée de I'ermitage Saint-Jean a Goncourt

- ZNIEFF 1 N° 210008956 — Combe du Bouillon dans la forét du Pavillon & Pautaines
- ZNIEFF 1 N° 210020096 — Bois de la Sergente a Chaumont-la-Ville

- ZNIEFF 1 N° 210009530 — Combes forestiéres du massif d’'Ecot la Combe

- ZNIEFF 1 N° 210020092 — Bois de la Papeterie a Goncourt

-ZNIEFF 1 N° 210000632 - Bois Saint-Joseph et du coteau Gillot a Harréville-les
Chanteurs

-ZNIEFF 1 N° 210013045 — Bois des Hauts, des coteaux, des Havillons et vallons au
Nord de Prez-sous-Lafauche

- ZNIEFF 1 N° 210020205 - Haute vallee de la Sueurre de Consigny a Longchamp et
Thol-les-Milliéres '

- ZNIEFF 1 N° 210020058 — Bois de Barrémont au Nord-Est de Rimaucourt



- ZNIEFF 1 N° 210020192 - Vallée de la Manoise entre Manois et Vignes-la-Cote
- ZNIEFF 1 N° 210020225 — Prairies de la vallée du Mouzon a Soulancourt-sur-Mouzon
- ZNIEFF 1 N° 210000629 — Vallon du Cul du Cerf et coteaux de la vierge a Orquevaux

- ZNIEFF 1 N°210009531 — Combe de Chaumont et des Fourneaux dans les bois
d'Oziéres

- ZNIEFF 1 N° 21002005 — Bois de la Combe a I'’Ane a Andelot-Blancheville
- ZNIEFF 1 N° 21002006 — Versants raides et éboulis de la forét de la Créte

- ZNIEFF 1 N° 210020121 — Falaises et érablieres de la Céte oxfordienne a Chantraines
et Blancheville

- ZNIEFF 1 N° 210020007 — Partie aval de la vallée du Rognon

-ZNIEFF 1 N° 210008929 — Falaise boisée de la Vouette et vallon Saint-Thiébaut a
Roches-sur-Rognon

- ZNIEFF 1 N° 210020088 — Val de la Joux a Roches-Bettaincourt

-ZNIEFF 1 N° 210009348 - Combe Saint-Brice et grandes combes dans la forét de
Doulaincourt

- ZNIEFF 1 N° 210000631 — Bois des Mérottes et Combe de Sainfoins au Nord-Ouest de
Mareilles

- ZNIEFF 1 N° 210009530 — Combes forestieres du massif d’Ecot-la-Combe

-ZNIEFF 1 N° 210020190 — Combe de Benne a Saucourt-sur-Rognon et Domrémy-
Landeville

-ZNIEFF 1 N° 210008989 -~ Combes de Préle et de Francionvau a Doulaincourt et
Dorémy

- ZNIEFF 1 N° 210020089 — Bois et pelouses de la Céte Blanche a Doulaincourt
- ZNIEFF 1 N° 210013052 — Ancienne carriéres souterraines vers les Terrieres a Reynel

- ZNIEFF 1 N° 210020009 — Combe des Ermites, étangs et vallon des Battants a Reynel



FICHE ZNIEFF - 210020224

PRAIRIES ET BOIS DU BASSIGNY ET DE LA VALLEE DE LA MEUSE ENTRE GONCOURT, VRECOURT ET
VRONCOURT-LA-COTE
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Surface (ha) : 11 930 Echelle : I em pour 1 km Données Juillet 2003

Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3217 E, 3218 O, 3218 E DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005 w






FICHE ZNIEFF N° 210000145
FORET DE MORIMOND ET BOIS VOISINS
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Surface (ha) : 1236 Echelle : 1 ¢m pour 0.4 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur 1 N¢ de carte IGN : 3218 E, 3219 E Novembre 2002







FICHE ZNIEFF 2 - 210013039

VALLEE DU ROGNON ET DE SES AFFLUENTS (DE LA SOURCE AU CONFLUENT AVEC LA MARNE)
D'IS A DONJEUX

&»"‘--' | Ty u g

P,

 Surface (ha) : 2379 Echelle : 1 cm pour 2.5 km Données Juillet 2005 i

Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3117 O, 3117E, 3118 E, 32190 DIREN Champagne-Ardenne






FICHE ZNIEFF N°® 210008930
FORET DE LACRETE
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Surface (ha) : 2130 Echelle : 1 cm pour 0.5 km DIREN Champagne-Ardenne

Novembre 2002

Planche | sur 1 N°de carte IGN: 3118 E, 3117 E
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FICHE ZNIEFF 2 - 210000647
MASSIF FORESTIER DE DOULAINCOURT, DE VOUECOURT, DE FRONCLES ET DE DONJEUX

Surface (ha) : 4838 Echelle : | em pour 0.8 km Données Juillet 2005
|

Planche 1 sur 1 N°de carte IGN: 3117 O, 3117 E DIREN Champagne-Ardenne






FICHE ZNIEFF - 2106020115
VALLEE DE LA MEUSE ENTRE MEUVY ET BRAINVILLE-SUR-MEUSE
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Surface (ha) : 1543 Echelle : I cm pour 0.5 km Données Juillet 2005

| Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3218 O DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005






FICHE ZNIEFF N° 210008958

COMBE BOISEE DE L'ERMITAGE SAINT JEAN A GONCOURT

| GLARN
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Surface (ha) : 8.016 Echelle : | em pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne |
Planche | sur 1 N° de carte IGN : 3218 E Novembre 2002 J







FICHE ZNIEFF N° 210008956

COMBE DU BOUILLON DANS LA FORET DU PAVILLON A PAUTAINES

Surface (ha) : 261.8 Echelle : | ¢cm pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur | N°de carte IGN : 3117 E Novembre 2002







FICHE ZNIEFF - 210020096
BOIS DE LA SERGENTE A CHAUMONT-LA-VILLE
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Surface (ha) : 30.22 Echelle : 1 ecm pour 0.25 km Données Juillet 2005 |

Planche 1 sur | N° de carte IGN : 3218 E DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2003






FICHE ZNIEFF - 210009530
COMBES FORESTIERES DU MASSIF D'ECOT-LA-COMBE
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Surface (ha) : 1173 Echelle : I cm pour 0.5 kin Données Juillet 2005 l

Planche 1 sur 1 N°de carte IGN:3117E,3118E, 32180

| DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005






FICHE ZNIEFF - 210020092
BOIS DE LA PAPETERIE A GONCOURT
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Surface (ha) : 68.72 Echelle : 1 em pour 0.25 km Données Juillet 2005 |

Planche 1 sur | N°de carte IGN : 3218 E

DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 20035 ‘






FICHE ZNIEFF - 210000632
BOIS SAINT-JOSEPH ET DU COTEAU GILLOT A HARREVILLLE-LES-CHANTEURS

Surface (ha) : 401.7 Echelle : I ¢cm pour 0.25 km Données Juillet 2003

Planche 1 sur | N° de carte IGN : 3217 E DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2003






FICHE ZNIEFF N® 210013045

BOIS DES HAUTS, DES COTEAUX, DES HAVILLONS ET VALLONS
AU NORD DE PREZ-SOUS-LAFAUCHE
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Surface (ha) : 421 Echelle : 1 em pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne

Planche | sur | N° de carte IGN : 3217 O Novembre 2002 |

Haut de I'Assaut







FICHE ZNIEFF - 210020205
HAUTE VALLEE DE LA SUEURRE DE CONSIGNY A LONCHAMP ET THOL-LES-MILLIERES
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Surface (ha) : 251.1 Echelle : 1 em pour 0.35 km Données Juillet 2003
N° de carte IGN : 3218 O

Planche | sur |

DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005






FICHE ZNIEFF N° 210020058
BOIS DU BARREMONT AU NORD-EST DE RIMAUCOURT

Surface (ha) : 294.5 Echelle : 1 em pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
| Planche 1 sur 1 Ne de carte IGN : 3117 E Novembre 2002







FICHE ZNIEFF - 210020192
VALLEE DE LA MANOISE ENTRE MANOIS ET VIGNES-LA-COTE
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Surface (ha) : 253.5 Echelle : 1 em pour 0.25 km Données Juiller 2003

Planche | sur | N°de carte IGN : 3117 E DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005
2 e . . N ]






FICHE ZNIEFF - 210020225
PRAIRIES DE LA VALLEE DU MOUZON A SOULAUCOURT-SUR-MOUZON
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Surface (ha) : 259 Echelle : 1 em pour 0.25 km Données Juillet 2005

Planche 1 sur | N° de carte IGN : 3218 E

DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005






FICHE ZNIEFF N° 210000629
VALLON DU CUL DE CERF ET COTEAUX DE LA VIERGE A ORQUEVAUX
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Surface (ha) : 241 Echelle : 1 cm pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
l Planche 1 sur 1 N°de carte IGN : 3117 E, 3217 0 Novembre 2002 J







FICHE ZN

IEFF N° 210009531

COMBES DES FOURNEAUX ET DE CHAUMONT DANS LES BOIS D'OZIERES

Planche 1 sur |

Surface (ha) : 26.2
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Echelle : 1 cm pour 0.25 km
N® de carte IGN : 3218 O

DIREN Champagne-Ardenne
Novembre 2002







FICHE ZNIEFF N*® 210020005
BOIS DE LA COMBE A L'ANE A ANDELOT-BLANCHEVILLE
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| Surface (ha): 55.86 Echelle : 1 em pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne

‘ Planche I sur 1 N° de carte IGN : 3118 E Novembre 2002 ‘






FICHE ZNIEFF N° 210020006
VERSANTS RAIDES ET EBOULIS DE LA FORET DE LACRETE

...........

Surface (ha) : 129 Echelle : 1 ecm pour 0.4 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur | N° de carte IGN : 3118 E, 3117 E Novembre 2002







FICHE ZNIEFF - 210020121
FALAISES ET ERABLIERES DE LA COTE OXFORDIENNE A CHANTRAINES ET BLANCHEVILLE
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Surface (ha) : 58.35 Echelle : 1 em pour 0.25 km Données Juillet 2005
Planche 1 sur | N°de carte IGN : 3118 E DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005







FICHE ZNIEFF - 210020007
PARTIE AVAL DE LA VALLEE DU ROGNON
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Surface (ha) : 874.8 Echelle : 1 em pour 0.5 km Données Juillet 2005 |

Planche | sur 1 N?de carte IGN : 3117 O, 3117E

DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005






FICHE ZNIEFF N° 210008929

FALAISE BOISEE DE LA VOUETTE ET VALLON DE SAINT-THIEBAUT A ROCHES-SUR-ROGNON

Surface (ha) : 239 Echelle : 1 cm pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
Planche 1 sur | N°de carte IGN : 3117 E Novembre 2002







FICHE ZNIEFF - 210020088
VAL DE LA JOUX A ROCHES-BETTAINCOURT

Surface (ha) : 319.3 Echelle : 1 ecm pour 0.35 km Données Juiller 2005

Planche 1 sur | N°® de carte IGN : 3117 E DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005






FICHE ZNIEFF N° 210009348
COMBE SAINT-BRICE ET GRANDES COMBES DANS LA FORET DE DOULAINCOURT
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Echelle :

Surface (ha) : 458.7

‘ Planche 1 sur |






FICHE ZNIEFF N° 210000631
BOIS DES MEROTTES ET COMBE DES SAINFOINS AU NORD-OUEST DE MAREILLES
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Surface (ha) : 399.4 Echelle : 1 em pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
|
- Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3118 E, 3118 0O Novembre 2002







FICHE ZNIEFF - 210020190
COMBE DE BENNE A SAUCOURT-SUR-ROGNON ET DOMREMY-LANDEVILLE

T R

Surface (ha) : 201 Echelle : 1 em pour 0.25 km Données Juillet 2003

Planche | sur | N°de carte IGN : 3117 O, 3117 E DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2003
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FICHE ZNIEFF - 210008989
COMBES DE PRELE ET DE FRANCIONVAU, DE DOULAINCOURT A DOMREMY-LANDEVILLE

Surface (ha) : 544.6 Echelle : | cm pour 0.5 km Données Juillet 20035

Planche 1 sur 1 N®decarte IGN : 3117 0,3117E DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2003






FICHE ZNIEFF - 210020089
BOIS ET PELOUSES DE LA COTE BLANCHE A DOULAINCOURT
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Fond de la Prée

Surface (ha) : 12.19 Echelle : 1 em pour 0.25 km Données Juillet 2003

Planche 1 sur 1 N° de carte IGN : 3117 E DIREN Champagne-Ardenne - Juillet 2005






FICHE ZNIEFF N° 210013052

ANCIENNES CARRIERES SOUTERRAINES VERS LES TERRIERES A REYNEL
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Surface (ha) : 3.434
Planche | sur |

Echelle : | cm pour 0.25 km
N°de carte IGN : 3117 E

|
hg i

DIREN Champagne-Ardenne
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FICHE ZNIEFF N° 210020009

COMBE DES ERMITES, ETANGS ET VALLON DES BATTANTS A REYNEL

s

- Surface (ha) : 158.8 Echelle : 1 ¢cm pour 0.25 km DIREN Champagne-Ardenne
N?de carte IGN : 3117 E Novembre 2002

Planche | sur 1






ANNEXE N° 4

ETAT ECOLOGIQUE DES COURS D’FAU |

Source : Agence de I’eau Seine Normandie

Etat des masses d’eau superficielles concernées par la communauté de communes de Meuse-

Rognon et objectifs ciblés dans le SDAGE

) Etat Objectif état
el Nomdelamassecreau  Slogaue  scologaue
2015 2021
FRHR106A la Marne du eonfluent du ruisseau du Val de Gris Bon état 2015
[exclu) au confluent du Rognon [exclu)
FRHR109 le Rognon de sa source au confluent de la Sueurre  Bon état 2015
lexclu)
FRHR109-F5147000 ruisseau du Val d'Orsoy Bon état 2015
FRHR109-F5149000 le Seuillon {ou le bref) Bon état 2015
FRHR110 la Sueurre de sa source au confluent du Rognon Bon état 2015
[exclu)
FRHR110-F5167000 la Manoise Bon état 2015
FRHR111 le Rognon de |2 Sueurre (exclu) au confluent de |3 Bon état 2015
Marne {exclu)
FRHR111-F5175000  ruisseau de Saint-Thiebaut Ban etat 2015
FRHR111-F5180600  ruisseau la Joux Bon etat 2015
FRHR122A-F56-0400 ruisseau la Maldite Bon état 2015

FRHR122A-F5610600 ru |'Ognon Bon état 2015




ANNEXE N°5

Arrétés préfectoraux de protection de biotope :

- le massif forestier de Doulaincourt & Doulaincourt-Saucourt

- le Cul du Cerf a Orguevaux






DIRECTION Senubuzue Frangarse
DE L'ADMINISTRATION GENERALE —

ET DE LA REGLEMENTATION PREFECTURE DE LA HAUTE-MARNE

PUS—

Bureau de I'Urbapisme et du Cadre de Vie

DH/VB )
ARRETE PREFECTORAL DE PROTECTION
DE BIOTOPE
lassif forestier de DOLLAIRIOURS
(stations de Cypripéce)

LE PREFET DE LA HAUTE-MARNE,
Officier de 1'0Ordre National du Mérite

VU Ta Toi n® 76.629 du 10 juillet 1976 relative & la protection de la nature ;

VU Te décret n® 77-1295 du 12 aovembre 1977 pris en application de la loi susvisée
et notamment son article 4 relatif & la conservation des biotopes ;

VU 1'arrété interministériel du 20 janvier 1982 fixant la liste des espéces végé-
tales protégées sur 1'ensemble du territoire ;

VU Te rapport scientifique de la Société des Sciences Naturelles et d'Archéclo-
gies de la Haute-Marne, réalisé 3 Ja demande de la Délégation Régionale & 1'Architec-
ture et & 1'Environnement Champagne-Ardenne ; '

VU T'evis émis le 9 novembre 1889 par la Chambre d'Agriculture de la Haute-Marne :

VU T'avis émis e 15 mars 1990 par la Commission Départementale  des  Sites, Perspec-
tives et Paysages, siégeant en formation "protection de la nature” ;

VU 1'avis émis le 11 décembre 198% par le Directeur Régional de 1'0ffice National
des foréts ;

VU la délibération du Conseil Municipal de DOULAINCOURT-SAUCOURT, en date du
7 septembre 1889 ;

VU 1'article R.38 du Code Pénal ;
SUR proposition du Secrétaire Géndral de la Préfecture de la Haute-Marne,
ARRETE

Article ler : Compte-tenu de 1'intérét scientifique et écologique gue représentent
pour le patrimoine naturel les stations de Cypripéde du Massif Forestier de DOULAINCOURT,
sont réglementées toutes actions pouvant porter atteintz 3 1'équilibre biologique du
miliev et des espéces végétales protégées dans la zone dont les délimitations sont pré-

cisées & 1'article 3 et selon les plans cadastraux ci-annexés.
Article 2 : 11 ast interdit :

- d'abandonner, déposer, jeter, déverser ou rejeter des eaux usées, produits chimigues
ou radioactifs, engrais, matérisux, résidus ou détritus de quelque nature gque ce X
soit pouvant nuire & 1a qualité des eaux, de 1'air, du sol ou du biotope ainsi gu'a
T'intégrité de la flore ;

- ¢'effectuer des travaux qui sont de nature & modifier 1'6tat et 1'aspect des lieux
m

tdont V'extraction de mztériaux) excention faite pour les gesticns &cologigue ot

DTy )
syivien's fu gife

Y



-~ de circuler avec des véhicules & moteur exception faite pour la gestion du site et
Tlexploitation forestidre ;

d'effectuer des opdrations de coupe & blanc et de nouvel enrésinement, cette
interdiction est nécessaire pour maintenir les stations de cypripéde ;

i

de mettre en cylture

de cueillir ou déterrer les sabots de vénus (Cypripadium calceolus).

Article 3 : L'état parcellaire de 1a zone de protection des stations de cypripéde
du massif forestier de DOULAINCOURT concerné par cet arrété préfectoral de protection
de biotope est le suivant :

N° de : Lontenance

{ ]
§ Section parcelle :{ha - a - ca): Proprigtaire i
( __________________________ e e} e e o e e e oo e e e

{ : : : )
( C : 9 p 1 50 00 : Commune de DOULAINCOURT-SAUCOURT )
( ZL : 1 2 07 0 0m " " " )
( D . 60 p : 1 63 00 : MARCHE Marcel & DOULAINCOURT )
{ : 61 : 49 90 : BAUDINVOBRAL Gaston & DOULAINCOURT )
{ L1 : 80 p : 75 00 : EUSTACHE 3 DOULAINCOURT )
( ;82 : 15 60 : NEMARD-MAILLOT Paul & DOULAINCOURT )
( a7 : 13 60 : WELTER Camille )
( 88 p : 25 00 : LEGROS Jean-Paul - 26, rue Dombasie )
( : : 93000 - NOISY-LE-SEC )
{ 90 p : 20 00 : FONTAINE Fugsne - 153/47, Avenue )
{ : : Jdean lLagache, Résidence la Vieille )
( : Canse - 59000 - ROUBAIX )
(- 81 p 6 00 : THIEBAUT-GILLOT André i DOULAINCOURT )
{ 82 p 08 00 : CHAPIT-VAUTRIN Guy & DOULAINCOURT )
( 83 p 07 00 : FUZELIER-ZARANTONNELLO Jean 3 DOULAINCOURT
{ 94 p : 25 o0 : v . Jacques Y )
{ 107 : 68 60 : HUMBLOT-ROBIN Andrée & DOULAINCQURT )
{ REER RV : 16 40 : Association Fonciére de DOULAINCOURT )
{ 664 : 4 08 80 : Commune de DOULAINCOURT )
( C : B3 : 45 85 : SENGER Michel & DOULAINCOURT )
{ 1 570 p : 3 90 00 : Commune de DOULAINCOURT )
( :{coupes 100, : : )
{ : 109, 1312, : )
( 123, 124 et )
{ : 136) : : }
{ : 571 p : 85 00 : Commune de DOULAINCOURT )
{ i1 115 p : 1 68 00 . HUMBLUT Andrée & DOULAINCOURT )

R
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DIRECTION Adpublique Frangaise
DE L'ADMINISTRATION GENERALE

ET DE LA REGLEMENTATION PREFECTURE DE LA HAUTE-MARNE

JrES————

Bureau de I'Urbanisme ot du Cadre de Vie

DH/FM

ARRETE PREFECTORAL DE PROTECTION DE BIQTOPE
*Le Cul du Cerf® commune d'ORQUEVAUX

- v o

LE PREFET DE LA HAUTE-MARNE
Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

YU la Yoi n° 75.529 du 10 Juillet 1976 relative a la orotection de 1a
nature ;

VU Te décret n°® 77-1295 du 12 novembre 1977 pris en application de 1la
toi susvisée et notamment son article 4 relatif 3 la conservation des biotopas;

VU 1'arrété interministérie1 du 20 janvier 1982 fixant la liste des espices
veégétales protégées sur 1'ensemble du territoire ;

YU Y'arr&té interministériel du 8 février 1888 relatif a la liste des
especes végétales nrotéoses en région CHAMPAGNE ~ARDENNE complétant la liste
nationale ;

YU le rapport scientifique de 1la Société des Sciences wNaturalles et
d'Archéologie de la Haute-Marne rdalisé 2 la demande de la Délégation Régionale
¢ 1'Architecture et & 1'Environnement de CHAHPAGNE-ARDENNE en féyrier 1997 :

VU 1'avis émis le 3 décembre 1991 par la Chambre d'Agriculture de la
Haute-Marne ;

VU 1'avis émis le 28 novembre 1991 par 1la Commission Départementale des
Sites, Perspectives ot Paysages, siageant en formation “protection de la nature® ;

VU 1'avis émis le 7 janvier 1992 par le Directeur Régional de 1'Office
National des Foréts ;

YU la délibération du Conseil Municipal d'ORQUEVAUX en date du 3 octobre
1991 ;

VU 1'article R. 38 du Code Pénal :

SUR proposition du Secrétaire Général de Ta Préfecture de 1a Haute-Marne,

ARRETE::

-oo/---



ARTICLE 1 - Compte-tenu de 1'intérét scientifique et écologique que repré-
sente pour le patrimoine naturel le site du Cul du Cerf sur la commune d'ORQUEVAUX
sont réglementées toutes actions pouvant porter atteinte & 1'équilibre biologique
du milieu et des especes végétales protégdes dans la zone dont les délimitations
sont précisées 3 1'article 3.

ARTICLE 2 - I1 est interdit ;

- de provoguer ou de favoriser les incendies (exception faite pour la gestion
écologigue duy site) ;

- d'abandonner, déposer, jeter, déverser ou rejeter des eaux usées, produits
chimiques ou radicactifs, engrais, matériaux, résidus ou détritus de quelque
nature que ce soit pouvant nuire & la qualité des eaux, de 1'air, du sal ou
c¢u biotope, ainsi qu'a 1'intégrité de la flore ;

- d'effectuer des travaux qui sont de nature a modifier 1'état et 1'aspect des
lieux (dent 1'extraction de matériaux) exception faite pour les gestions éco-
logique et sylvicole du site ;

- de circuler avec des véhicules 2@ moteur exception faite pour 1a gestion du
site et 1'exploitation forestigre ;

- d'effectuer des opérations de coupe & blanc et de nouvel enrésinement, cette
interdiction est nécessaire pour maintenir les stations de cypripade ;

- de cueillir ou de déterrer les sabots de vénus {Cypripédium calceolus) ;

ARTICLE 3 -~ L'état parcellaire de la zone de protection du site du Cul

R Ja -~ - ] . a
du Cerf concerné par cet arr@té préfectoral de protection de biotope est le suivant:

A3 . 1,004 : 66 21 73 : Commune d'ORQUEVAUX

A3 f1.195 9 20 97 } Mme de ST-EXUPERY Valentine - 19300 -
: - - MOERTEGOUTTE-EGLETONS

: . : N* de : Contenance :

Posection [ 8% flha el PROPRIETAIRE

. C : 10 :25 30 00 : Commune d'ORQUEVAUX :
S {» : 17 25 43 00 © Commune d‘ORQUEVAUX ;
: 0 : 18 : 61 70 : Commune d'ORQUEVAUX _

oo ’ 7a 70 80 ® Syndicat Int. et distribution des Faux

TN o
ARTICLE 4 - Le présent arrété fera 1'objet d'un affichage en mairie
d'ORQUEVAUX et d'une publication dans deux journaux locaux.,

ARTICLE 5 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne
et le Maire d'ORQUEVAUX sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 1'exécution
du présent arrété qui fera 1'objet d'une insertion au Recueil des Actes Adminis-
tratifs de la Préfecture.

Pour smoliation” Chaumont, le 3 4 JAN. 1992
Pour le Secréteire Général
ot par dél&gation Pour le Préfet, ot par dskgstion,
L'Attechs, Chel de B "o Candtaira (34ndrml de la Préfecture
C__.ag -
< . )
Clulstios MARIA

Jacques QUASTANA



Liste des établissements ICPE suivis par la DDCSPP / PLUI de la commmunauté de communes de MEUSE-

ROGNON

Etablissements Commune régime
GAEC DE LA GRANDE VOIE AILLIANVILLE ICPE-D
EARL DES MENUS BOIS ANDELOT-BLANCHEVILLE iICPE-D
GAEC DE BEVEAUX ANDELOT—BLANCHEVJLL[_E ICPE-D
GAEC COURTIER ANDELOT-BLANCHEVILLE ICPE -D
EARL DES CHENEVRITS ANDELOT-BLANCHEVILLE ICPE-D
SCL DE LA CHAMPAGNE ANDELOT—QLANCHEVILLg ICPE -D
SAS METHAFET ANDELOT-BLANCHEVILLE ICPE-D
EARL DU HAM AUDELONCQURT ICPE-D
GAEC DE DARDU AUDELONCOURT ICPE -E
GAEC DE L'ARCHAMP AUDELONCOURT ICPE-D
EARL DU PLECY BASSONCOURT _ ICPE-D
GAEC DU MAGNY BOURDONS-SUR-ROGNON ICPE -D
GAEC DE CHUREY BOURDONS-SUR-ROGNON ICPE - D
|GAEC DES BRUNES BOURDONS-SUR-ROGNON ICPE-D
EARL DE LA PERRIERE BOURDONS-SUR-ROGNON ICPE-E
CHAMBRION OPTICK CHIEN PLUS BOURMONT-ENTRE-MEUSE-ET-MOUZON iICPE-D
SCEAD'IZE _ BRA!NV!LLEi;S,UR—MEl_J.,S,Eh L . ICPE-D .
VENDANGEOQOT STEPHANE BREUVANNES-EN-BASSIGNY ICPE -D
EARL FOISSEY BREUVANNES-EN-BASSIGNY ICPE-D
GAEC DE LA BLONDE BREUVANNES-EN-BASSIGNY ICPE-D
EARL DE LA FERME BERNARD BREUVANNES—EN—QASSIGNY ICPE-D
GAEC DE LA LEVEE BREUVANNES-EN-BASSIGNY ICPE-D
GAEC DU FLAMBARD BREUVANNES-EN-BASSIGNY ICPE-D
[EARL PAILLARD C F BREUVANNES-EN-BASSIGNY ICPE -D
EARL DE GRIVEE BREUVANNES-EN-BASSIGNY ICPE -D
HORMANCEY ROLLY BREUVANNES-EN-BASSIGNY ICPE-D
ELEVAGE DE L'ABBAYE DE MORIMOND BREUVANNES-EN-BASSIGNY ICPE -D
GUYOT Pascal BREUVANNES-EN-BASSIGNY ICPE -D
SARL EUREK ALIAS BREUVANNES-EN-BASSIGNY ICPE - A
GAEC DU FLEURIBOIS CHAMPJGNEULLES-gN-BASS!GNY ICPE-D
BEGIN MICHEL CHAMPIGNEULLES-EN-BASSIGNY ICPE-D
EARL DU CHANOT CHANTRAINES ICPE - D
GAEC DE LA SERGENT CHAUMONT-LA-VILLE ICPE -D
IGAEC DU GRAND CANTON CHAUMONT-LA-VILLE ICPE-D
GAEC DES CELISARDES CIREY-LES-MAREILLES ICPE-D
[GAEC DU MONTIER CIREY-LES-MAREILLES ICPE -D
GAEC DE LA CRETE CIREY-LES-MAREILLES ICPE-D
RALLET Xavier _ CIREY-LES-MAREILLES ICPE - D
EARL PETIT HUBERT CONSIGNY ICPE-D
EARL DES CLES _ CONSIGNY ICPE -D
GAEC DES TROIS VALLEES DARMANNES ICPE-D
[EARL DU BARROIS DARMANNES ICPE-D
EARL DE STRON DARMANNES ICPE -D
EARL DES OYOTS DOMREMY-LANDEVILLE iCPE-D
EARIL. DU BOISJOLY DOMREMY-LANDEVILLE ICPE-D
GAEC NOEL DOMREMY-LANDEVILLE ICPE-D
SCEA RONDOT DONCOURT-SUR-MEUSE ICPE-D
GAEC D'ECOT LA COMBE ECOT-LA-COMBE ICPE -D
GAEC DU PRES-BOIS GERMAINVILLIERS ICPE-D
GAEC SAINT PIERRE - MAIRE GONCOURT ICPE-D
BARAUX FREDDY GONCOURT ICPE -D
EARL DE LA PAPETERIE GONCOURT iICPE-D
IEARL DE GONCOURT GONCOURT ICPE - D
TRANS ANj VI 52 GONCOURT ICPE - D
SARL NOVALAIT GRAFFIGNY-CHEMIN iICPE - E
GAEC CERISIERE GRAFFIGNY-CHEMIN ICPE -D
GAEC MARIE FONTAINE GRAFFIGNY-CHEMIN ICPE - D
GAEC DE L'ECLUSE HACOURT _ ICPE-D

HARREVILLE-LES-CHANTEURS ICPE -D

GAEC D'HARREVILLE
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Etablissements Commune régime

GAEC DU PRE RICENET HUMBERVILLE ICPE-D
EARL DES FOSSES LEURVILLE ICPE-D
GAEC DE LA FONTAINE LEURVILLE ICPE-D
GAEC DE LEVECQURT LEVECOURT ICPE -D
[GAEC DU GRAND RUPT LEVECQURT ICPE-D
EARL DU POIRIER VERT LONGCHAMP ICPE -D
TESTEVUIDE THIERRY MAISONCELLES ICPE-D
EARL DES BERGERES MAISONCELLES ICPE-D
CHAMPION SYLVAIN MAISONCELLES ICPE-D
BABLON CHARLES MAISONCELLES ICPE-D
GAEC SAINTE ANNE MALAINCOURT-SUR-MEUSE iCPE-D
GAEC HAUTE MEUSE MALAINCOURT-SUR-MEUSE ICPE - D
PARISEL Jean-Plerre MALAINCOURT-SUR-MEUSE ICPE-D
EARL SIMONOT MANOIS iICPE-D
GAEC DES CHARMILLES MAREILLES ICPE-D
EARL DU BUEZ MAREILLES ICPE -D
|GAEC DES ROCHES MAREILLES ICPE -D
EARL DU VERGER MAREILLES ICPE-D
GAEC DES LUPARIAS MAREILLES iCPE-D
GAEC DE LA PETITE VIOLETTE MERREY ICPE-D
GAEC de ia BONNE FONTAINE MERREY ICPE-D
GAEC SAINT GENGOUL MILLIERES ICPE - D
GAEC CVS FERME DE LA CHARME MILLIERES ICPE-D
GAEC DU Cul DU CERF ORQUEVEAUX ICPE - D
EARL MARY OUTREMECOURT ICPE-D
EARL DES MURAILLOTTES PREZ-SQUS-LAFAUCHE ICPE-D
SARL DE LA PRAIRIE PREZ-SOUS-LAFAUCHE ICPE - E
EARL DU REYNELOIS REYNEL ICPE-D
GAEC DES BATTANTS REYNEL - ICPE-D
EARL MARTINOT ROCHES-BETTAINCOURT ICPE-D
EARL DE CHANCEMONT ROCHES-BETTAINCOURT iCPE-D
GAEC DE SECHEPRES ROMAIN-SUR-MEUSE ICPE -D
PERRIN Francois ROMAIN-SUR-MEUSE ICPE -D
GAEC R.C.A. SAINT-BLIN ICPE -D
EARL D'ARSONVAL SAINT-BLIN ICPE - D
GAEC DES LONGUES ROIES SAINT-BLIN ICPE-D
GAEC VOILLEMIN SEMILLY ICPE - D
GAEC DES AUGES SIGNEVILLE ICPE-D
GAEC DU PONT ST PART SOMMERECOURT ICPE - D
ROBERT Régis SOMMERECOURT ICPE-D
GAEC MORLOT SOULANCOURT-SUR-MOUZON ICPE - E
DUFANT CLAUDE THOL-LES-MILLIERES ICPE-D
GAECLENE THOL-LES-MILLIERES iICPE-D
GAEC DU MINUET VAUDRECOURT ICPE-D
GAEC DU MOUZON VAUDRECOURT ICPE-D
GAEC DE LA CROIX DE MISSION VESAIGNES-SQUS-LAFAUCHE ICPE-D
GAEC DE LA VOINEROSE VESAIGNES-SOUS-LAFAUCHE ICPE - D
EARL MASSELOT-DUBUC VIGNES-LA-COTE ICPE-D
GAEC BOURCELOT VRONCOURT-LA-CCTE iCPE-D
GAEC LADIER VRONCOURT-LA-COTE ICPE-D
MORIZOT NICOLAS VRONCOURT-LA-COTE ICPE-D
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 Liste AOP/IGP de la communauté |

. de communes de Meuse-Rognon

COMMUNES

ACP
Langres

IGP
Emmental
francais Est-
Central

IGP
Gruyére

IGP

Haute-Marne

IGP
Volailles de
Bourgogne

IGP
Volailles du
plateau de
Langres

AHLLIANVILLE

ANDELOT-BLANCHEVILLE

AUDELONCOURT

b

>

BASSONCOURT

BOURDONS-SUR-ROGNON

BOURG-SAINTE-MARIE

KX XX ix Ix

BOURMONT-ENTRE-MEUSE-ET-
MOUZON

>

BRAINVILLE-SUR-MEUSE

x

BREUVANNES-EN-BASSIGNY

CHALVRAINES

CHAMPIGNEULLES-EN-BASSIGNY

CHANTRAINES

CHAUMONT-LA-VILLE

CIREY-LES-MAREILLES

CLINCHAMP

CONSIGNY

DARMANNES

Eal Pl gl bl Pl T L Y DV LV [

DOMREMY-LANDEVILLE

DONCOURT-SUR-MEUSE

>

DOULAINCOURT-SAUCOURT

ECOT-LA-COMBE

GERMAINVILLIERS

GONCOURT

GRAFFIGNY-CHEMIN

HACOURT

HARREVILLE-LES-CHANTEURS

HUILLIECOURT

XX | i ¢

HUMBERVILLE

ILLOUD

x

LAFAUCHE

LEURVILLE

LEVECOURT

LONGCHAMP

pd

MAISONCELLES

MALAINCOURT-SUR-MEUSE

XX [ X

MANOIS

MAREILLES

MENNOUVEAUX

pod

MERREY

>

>

>

MHILLIERES

MONTOT-SUR-ROGNON

><>(><><><><><><><><><><><><><><><><><><><

INAQ - Délégation Territoriale Nord-Est

SITE D'EPERNAY
43ter, Rue des Forges
51200 EPERNAY

TEL : 03 26 559560 - TELECOPIE : 03 26 54 48 08

www.inao.gouv.fr




Liste AOP/GP de la communauté
 de communes de Meuse-Rognon

COMMUNES

AOP
Langres

iGP
Emmental
frangais Est-
Central

IGP
Gruyére

IGP

Haute-Marne

IGP
Volailles de
Bourgogne

IGP
Volailles du
plateau de
Langres

ORQUEVAUX

OUTREMECOURT

>

OZIERES

PREZ-SOUS-LAFAUCHE

REYNEL

RIMAUCQURT

b - - D b B

ROCHES-BETTAINCOURT

ROMAIN-SUR-MELISE

SAINT-BLIN

SAINT-THIEBAULT

SEMILLY

SIGNEVILLE

SOMMERECOURT

SOULAUCOURT-SUR-MOUZON

THOL-LES-MILLIERES

VAUDRECOURT

XXX Ix

VESAIGNES-SOUS-LAFAUCHE

VIGNES-LA-COTE

><><><><><><><><><><><><><><><><><><><

VRONCOURT-LA-COTE

PRI I XX Ix i I i I

><><><><><><><><><><><><><><><><><><><

INAO - Délégation Territoriale Nord-Est

SITE D'EPERNAY
43ter, Rue des Forges
51200 EPERNAY

TEL : 03 26 559560 - TELECOPIE : 03 26 54 48 48

www.inao.gouv.fr
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ANNEXE N° 11

LISTE DES CAPTAGES SENSIBLES

Source : Agence de I’eau Seine Normandie

Captages sensibles ou prioritaires au titre du SDAGE

ll.  Captages sensibles ou prioritaires au titre du SDAGE

[ Commune _ [CodeBSS " TCritére
ECOTLACOMBE | D3371X0002/SAEP Sensible ]
BOURDONS SURROGNON | 03364X0013/F1 | Sensible o |

Les dispositions D5.53 (« définir et disgnostiquer les aires d'alimentation de captage »), D5.54 (« metire en
QBUvré un programme daction adapté pour protéger ou reconguérr la qualite :;é I'eau captée EI'ETJI'
lakmentation en eau potable ») el D5.55 (« proteger |a ressource par des programmes de maitrise d'usage
des sols en priorité dans les périmétres de protection réglementaire et les zones les plus sensibles des aires
d alimentation de captags ») du SDAGE ciblent en priarité ces captagas

Les dispositions D5.53 (« définir et diagnostiquer les aires d’alimentation de captage »), D5.54 (« mettre en
ceuvre un programme d’action adapté pour protéger ou reconquérir la qualité de I'eau captée pour
I'alimentation en eau potable ») et D5.55 (« protéger la ressource par des programmes de maitrise d’'usage
des sols en priorité dans les périmetres de protection réglementaire et les zones les plus sensibles des aires
d’alimentation de captage ») du SDAGE ciblent en priorité ces captages.



ANNEXE N 12 |

PARCS EOLIENS |
Parcs éoliens en service :
- |
Nom du parc et nombre Communes d’implantation Porteur de projet
d’éoliennes
Vallée du Rognon MAREILLES (3),DARMANNES (3) |SAS ERELIA HAUTE MARNE
(6) SUD
Haut Pays LEURVILLE (8) ERELIA HAUTE-MARNE
(39) Les éoliennes restantes sont situées
hors du périmétre de I’EPCI de
Meuse-Rognon J
Parcs éoliens autorisés :
Nom du parc et nombre Communes d’implantation Porteur de projet —‘
d’éoliennes
RIAUCOURT- DARMANNES (1) WKN
DARMANNES
(5)
Eole de la Grande Combe | AILLIANVILLE (8) CALYCE DEVELOPPEMENT
Projet de la Créte CIREY-LES-MAREILLES (5) H2R
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Paysage de Haute-Marne

ET DOCUMENTS DE PLANIFICATION

Rappel des dynamiques observées sur le territoire
@ [ Une reconnaissance du patrimoine naturel et culturel de plus en plus importante

Lapparition de projets urbains qualitatifs et soignés

r Une déshérence des centres anciens
- Une tendance généralisée a 'étalement et 'éclatement urbain

- Une urbanisation et des constructions récentes souvent déconnectées des logiques
paysageres

O - Une disparition des ceintures arborées des villages par les extensions

- Un développement éolien qui tient peu compte de la sensibilité des paysages

Objectifs

= Assurer la protection des milieux naturels et des paysages (art. L 101.2 du cu)
= Permettre d’assurer, dans le respect des objectifs du développement durable (art. L 101.2) :
I. I’équilibre entre :

* Les populations résidant dans les zones urbaines et rurales 8
* Le renouvellement urbain, le développement urbain maitrisé, la restructuration des espaces
urbanisés, la revitalisation des centres urbains et ruraux ;
* Une utilisation économe des espaces naturels, la préservation des espaces affectés aux
activités agricoles et forestiéres et la protection des sites, des milieux et paysages naturels ;
* La sauvegarde des ensembles urbains et du patrimoine bati remarquables ;
* Les besoins en matiére de mobilité ;
2. la qualité urbaine, architecturale et paysagére, notamment des entrées de ville.
6. La protection des milieux naturels et des paysages, la préservation de la qualité de I’air, de I’eau,
du sol et du sous-sol, des ressources naturelles, de la biodiversité, des écosystémes, des espaces
verts ainsi que la création, la préservation et la remise en bon état des continuités écologiques.
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Contexte

Les Etats membres du Conseil de I'Europe ont signé le
20 octobre 2000 la Convention européenne du paysage.
Elle a pour objectif de valoriser le paysage en lui donnant
un statut juridique de bien commun.

En 2014, la loi Alur est venue renforcer la prise en compte
des paysages dans les documents durbanisme, en
cohérence avec la Convention européenne du paysage.
Cette prise en compte des paysages doit se faire dans
une approche concréte et opérationnelle, qui ne se limite
pas a la préservation des paysages remarquables.

Pour limiter I'étalement urbain et la consommation des
espaces agricoles, la Loi Alur a fait de la densification
en zone déja urbanisée 'un de ses axes majeurs, pour
constituer des villes moins consommatrices d'espaces et
de ressources.

La loi restreint notamment les possibilités d'ouverture
de nouveaux territoires a l'urbanisation, et incite a
la construction/densification dans les territoires déja
urbanisés.

L'analyse des densification  est
systématiquement intégrée dans les rapports de
présentation des SCOT et PLU/PLUi, afin de définir des
secteurs dédiés privilégiés.

capacités  de

Le choix des secteurs de densification doit reposer sur
une analyse préalable de la trame paysagére locale et sur
la définition d’'un projet cohérent pour son évolution.

La trame verte et bleue contribue largement a cette
trame paysagere.

L'élaboration des documents d'urbanisme doit étre
menée par une équipe pluridisciplinaire intégrant des
paysagistes, architectes et urbanistes avec le concours
d'écologues (indiqué au cahier des charges) afin de
fonder le projet de territoire sur les logiques paysagéres
identifiées et de le traduire de maniere pertinente dans
chaque volet constitutif.

Le diagnostic du Référentiel des paysages a permis de
mettre en évidence des processus d'évolution indiquant
une prise en compte croissante des paysages naturels
et culturels dans les pratiques d’aménagement sur
I'ensemble du territoire.

Questions a se poser

Rappel des éléments constitutifs des

différents documents d’urbanisme :

PLU (i) (art. L 151.1 du CU) :

- le rapport de présentation (RP),

- le projet d'aménagement et de développe-
ment durables (PADD),

- les orientations particuliéres d'aménagement
(OAP),

- le réglement et les documents graphiques du
reglement

SCoT (art. L 141.2 du CU) :
- le rapport de présentation (RP),
- le projet d'aménagement et de développe-
ment durables (PADD), L
- Le document d'crientations de d'objectifs
(DOO)

Carte communale et Réglement national d’ur-
banisme (L 111.22 du CU) :
- étude spécifique r

En matiere d'urbanisme, une attention particuliere est
portée aux paysages «remarquables», souvent bien
identifiés et protégés comme les coteaux de Langres, les
villages perchés de Montsaugeon ou Bourmont ou le site
de Colombey-les-Deux-Eglises. Des projets urbains de
qualité, montrant le soin accordé aux espaces publics et
al'architecture, apparaissent en ville, notamment a Saint-
Dizier, Langres et Chaumont.

Malgré cela, la déshérence de certains centres anciens, la
tendance a |'étalement et I'éclatement urbain continuent
de marquer le paysage départemental. Les projets et
les constructions des derniéres décennies, sous forme
d'extensions pavillonnaires ou de zones d'activités
aménagées en dehors des logiques paysagéres,
demeurent encore trop souvent la régle.

1. Quels sont les éléments constitutifs de la trame paysagére identifiés dans le diagnostic paysager qui sont
porteurs d’enjeux pour le territoire et les territoires voisins ?
2. Lerapport de présentation identifie-t-il les caractéristiques et les dynamiques paysagéres du territoire et leurs

relations avec les territoires voisins ?

W

Vers quels espaces orienter la densification urbaine et dans quelles conditions?

4. Le Plan d’Aménagement et de Développement Durable est-il en cohérence avec les attendus de I’état et les

problématiques paysagéres locales ?

5. Les schémas et illustrations du diagnostic, du Plan D’Aménagement et de Développement Durable et des
Orientations d’Aménagements et de Programmations (OAP) relatent-ils des paysages? Sont-ils pertinents au

regard des problématiques et sujets relatifs?

6. Les objectifs de qualité paysagére fixés dans le Document d’Orientations et d’Objectifs sont-ils suffisants?
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Réle de la DDT

- Prise en compte du paysage dans les porter a connaissance des docu#tents d'urbanisme (partie juridique et note d'enjeux)
- Mission de conseil en amont des différentes étapes de la réalisation d'un document d'urbanisme
- Mission régalienne d'association des services de I'Etat tout au long de la procédure délaboration du document

d'urbanisme, jusquau stade de I'avis sur un projet arréé.

Partenaires

- Architectes et paysagistes conseil de I'Etat

- Communes et collectivités portant le document,

- Services de I'Etat et autres personnes publiques asso-
ciées a I'élaboration des documents d'urbanisme,

Outils

- Code de l'urbanisme,

- Code de l'environnement,

- D.G.E.A.F., Document de Gestion de I'Espace Agricole
et Forestier,

- Porter a connaissance des services de I'état dans le
cadre des documents d’urbanisme (élaboration, révision
et aménagements fonciers),

- Notes d'enjeux,

Référentiel des paysages,

- Charte du parc national (projet)

I- Quels sont les éléments constitutifs de la trame paysagére porteurs d’enjeux pour le territoire ?
paysagere p Jeux poi

Parmi les éléments constitutifs de la trame paysageére, il
est nécessaire de prendre en compte :

Les grands espaces naturels, comme les foréts, les
cours d'eau, les étangs et les zones humides,

Le relief et ses éléments singuliers (coteaux, buttes
témoins, promontoires...)

Les espaces agricoles complexes, composés de ver-
gers, prairies, mares, de bocage...,

La nature en ville, avec les jardins et les potagers,
les coeurs d'flots, les arbres palissés, les cours d'eau,
les mails...,

Le petit patrimoine construit des murs (en ville ou
en milieu agricole), des lavoirs, des biefs, des sedils. ..
Les continuités piétonnes telles que les sentes, les
chemins, les venelles, les escaliers et plus largement
la trame des espaces publics,

Les routes paysages et les alignements d'arbres.

Les formes baties et leur relations aux formes par-
cellaires

Le diagnostic a montré que le département était riche de
ce patrimoine et qu'il constituait une qualité remarquable
des villes et villages.

Lidentification de cette trame concerne évidemment les
espaces en tant que tels, mais aussi les continuités et re-
lations entre eux, et I'analyse doit mettre en évidence les
secteurs qui sont fragilisés afin qu'ils puissent é&tre inté-
grés au projet.

Celle-ci doit se faire sur la base de visites de terrain et
étre menée par des hommes de |'art (paysagistes-archi-
tectes...). Elle peut intégrer une dimension participative
avec des visites/ateliers regroupant élus et habitants.

Cette étude pourra ensuite alimenter les choix en ma-
tiere de densification afin de définir la vocation souhaitée
pour chaque espace.
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LA TRAME PAYSAGERE (INTER)COMMUNALE

UN ENJEU A TOUTES LES ECHELLES

Giey-sur

d ’échelle du grand paysage, avec :

- Les grands espaces naturels, comme les foréts, les cours d'equ, les étangs et les zones humides,
- Les coteaux et les reliefs singuliers,

- Les routes paysages et les alignements d'arbres,

- Les espaces agricoles complexes, composés de vergers, prairies, mares, de bocage,

- Le réseau des vieux murs qui courent dans la campagne.

Riaucourt

a I'échelle du quartier, avec :

- La nature en ville, composées des jardins et les potagers, les arbres palissés, des coeurs d’ilots, les cours d’eau, les mails...

- Le patrimoine construit des murs (en ville ou en milieu agricole), des lavoirs, des biefs, des seuils

- Les continuités piétonnes telles que les sentes, les chemins, les venelles, les escaliers et plus généralement la trame des espaces publics
- Les formes baties et leurs relations aux formes parcellaires
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2- Le rapport de présentation identifie-t-il les caractéristiques et les dynamiques paysagéres du

territoire ?

Il comprend un diagnostic qui doit mettre en évidence
les différents éléments de paysage clés du territoire
communalfintercommunal. |l doit exprimer clairement
les enjeux de paysage qui se dégagent du diagnostic. I
doit comprendre une analyse des éléments structurants
du grand paysage (espaces agricoles, reliefs, relations
entre les espaces...). Cela passe par l'identification de
certaines caractéristiques clés, favorisant la continuité
ou au contraire la différenciation du territoire étudié par
rapport aux communes voisines :

- la forme urbaine : des similitudes entre le tissu
urbain de la commune et celui des communes
voisines existent souvent au sein d'un méme
grand ensemble de paysage ou d'une unité pay-
sagere : villages groupés et denses aux maiscns
mitoyennes des collines et plateaux de Langres,
villages carrefours aux bitisses isolées les unes
des autres du Vallage, villages-rues étirés sur les
ruptures de pentes du Bassigny ou de 'Amance-
Apance...

- le relief : caractériser le relief permet 2 la fois
de faire émerger les qualités intrinséques du site
mais aussi d'identifier clairement le positionne-
ment du bati, en créte, en piémont, sur un coteau,
dans une plaine, en terrasse... autant d’'éléments
qui justifieront des choix clairs pour I'implantation
future du bati.

- les continuités boisées : 'analyse paysagére doit
faire apparaitre les enjeux liés aux boisements,
quils soient ponctuels, linéaires ou groupés en
bois ou foréts. Elle doit décrire les types de boi-
sements, expliquer s’ils sont nombreux ou non,
décrire leurs qualités écologiques et paysagéres,
expliquer comment ils sont positionnés par rap-
port au relief, a l'urbanisation, au réseau hydro-
graphique.

- le réseau hydrographique : au dela de la trame
bleue, c'est également le paysage li¢ a l'sau qui
doit étre identifié, a la fois dans I'espace agricole
et naturel mais aussi en ville : continuités écolo-
giques, cheminements le long de I'eau, patrimoine
architectural... Il doit aussi prendre en compte le
paysage lié aux cours d'eau a I'amont et 4 I'aval de
la commune (berges naturelles ou non, biefs, di-
gues, écluses, patrimoine bati comme les moulins,
les lavoirs...). Les projets et aménagements réali-
sés dans la continuité de la commune doivent étre
connus et évalués et les projets et aménagements
prévus doivent en tenir compte.

- la structure parcellaire : le respect de la struc-
ture parcellaire spécifique au bourg/village, géné-
ralement laniérée, garantit souvent une meilleure
implantation batie pour les futures constructions.
Celle-ci détermine en grande partie la forme ur-
baine et la forme architecturale. Elle peut aussi
garantir la présence du végétal en cceur d’ilot, ou
en limite d'urbanisation dans les fonds de jardins.
Clest donc un outil en faveur de la nature en ville
et de la trame verte et bleue a bien identifer.

- la qualité architecturale : les spécificités de
l'architecture (matériaux, volumes, alignement/
décrochement des fagades, orientation, pentes
des toits...) peuvent étre une source d'inspiration
pour les nouvelles constructions. Ne pas négliger
I'importance des espaces extérieurs, comme les
cours, les jardins ou les terrasses, qui pourront
étre encouragés par la suite dans le réglement.

- les coupures d’urbanisation : il est essentiel
de préserver les espaces ouverts. Les nouveaux
quartiers ne doivent ni mettre en péril les respi-
rations qui existent entre les villages, ni former de
continuums batis le long des routes. Ces espaces
peuvent parfois offrir des points de vue sur les sil-
houettes baties.

- le traitement des limites avec 'espace agri-
cole : la qualité et la diversité des transitions
entre espaces construits et espace agricoles doi-
vent étre identifiées (vergers, jardins, potagers,
prairies, bosquets...). Ces lisieres sont favorisées
par la forme parcellaire en laniére qui permettent
de dégager des fonds de jardins plantés. Dans le
PADD et les OAP, elles peuvent aussi s'organiser
autour d'espaces publics existants ou a créer, no-
tamment dans des contextes urbains.

Pour étayer efficacement la rédaction, il est important
que le rapport soit illustré, notamment par des photos de
terrain, des cartes anciennes, des photos aériennes. La
représentation du relief est essentielle a la bonne com-
préhension du terrain et doit apparaitre sur les cartes.
Les illustrations doivent permettre de comprendre fa-
cilement les implications du document d'urbanisme en
termes de paysage. |l est donc primordial qu'elles fassent
apparaitre la topographie, les structures végétales exis-
tantes, les cours d'eau, les zones humides... Pour mieux
mettre en évidence les structures paysagéres, I'usage de
blocs-diagrammes peut étre efficace.
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Les pieces graphiques ne doivent pas se cantonner aux
limites administratives. Elles doivent faire figurer un
paysage plus large, au-dela des limites administratives
directement concernées, pour que les continuités et
les ruptures paysagéres apparaissent clairement. Ainsi,
chaque action a mener pourra étre évaluée en fonction
des composantes du territoire, et non pas seulement par
rapport a un plan cadastral.

L'analyse de I'évolution des paysages dans le temps doit
apparaitre clairement afin d’apporter une vision dyna-
mique de tous les enjeux paysagers, y compris écono-
miques et touristiques.

Pour le SCOT, le rapport de présentation doit notam-
ment justifier les objectifs de qualité paysagére retenus
sur le territoire, en définissant des unités paysagéres qui
permettront une analyse fine et détaillée des spécificités
du territoire. Ces objectifs seront pris en compte pour
I'analyse des capacités de densification (L 141.3). Cela
permet non seulement de préserver les paysages de
qualité, mais également d'intégrer cette densification en
tenant compte de sa perception «paysagere» (différence
entre densité vécue et densité ressentie).

LA FORME URBAINE ET LES RELIEFS

DEs VILLAGES GROUPES EN FOND DE VALLEE

Courcelles-Val-d’Esnoms

DES VILLAGES RUE EN FOND DE VALLEE

Thonnance-Iés-Joinville

DES VILLAGES RUE PERCHES

Varennes-sur-Amance
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LES CONTINUITES BOISEES

DES FORETS QUI SOULIGNENT LES RELIEFS

____________

-

Les coteaux de la Traire, coiffés de boisements continus, vue depuis Nogent.

LA STRUCTURE PARCELLAIRE

UN GUIDE POUR L'IMPLANTATION BATIE
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LES COUPURES D’URBANISATION

L, . . e

w

Lachapelle-en Blaisy

Juzennecourt

N R i

Lachapelle-en-Blaisy Photographie aérienne (source : géoportail)

LE TRAITEMENT DES LIMITES AVEC L'ESPACE AGRICOLE

DES TRANSITIONS DOUCES EN CEINTURE DE VILLE ET DE VILLAGE

Transitions douces avec des prairies, des vergers, des jardins arborés... ici a Courcelles-Val-d’Esnoms.

Patrimoine des murs - Arbot Potagers a Orcevaux
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3- Vers quels espaces orienter la densification urbaine et dans quelles conditions ?

I parait essentiel de protéger les terres agricoles de
qualité en périphérie des centres, qui en plus de leur
fonction premiére, participent i la structure de la
trame paysagere des villes et villages. Il ne faut pas
pour autant urbaniser automatiquement tous les es-
paces non batis a l'intérieur des tissus urbains. La
notion de dents creuses est a manipuler avec pré-
caution car les espaces non batis participent aussi
a la construction de I'enveloppe urbaine. Il faut dif-
férencier les espaces favorables a la densification
et ceux essentiels a la lecture des centres urbains
(espace public, lisieres urbaines, vergers... ) Cette
différenciation se fait au cas pas cas selon les valeurs
et fragilités des sites. On peut toutefois recomman-
der en général de construire a proximité des com-
merces et services, dans une logique de revitalisa-
tion des centres.

DENSIFICATION ET MIXITE DES PROGRAMMES

La densification urbaine ne doit pas se faire au gré
des opportunités fonciéres mais dans une vision a
long terme qui définit les futurs secteurs favorables
a l'urbanisation. Cette démarche s'intégre dans les
documents d'urbanisme a travers notamment le
DOO du SCoT (objectifs chiffrés de consommation
de I'espace, densité minimale de consturction, , sec-
teurs préférentiels de densification, ...) et le PADD
du PLU, qui déclinent les prescriptions du SCoT. La
maitrise fonciére est un outil indispensable a ces
opérations d’aménagement et aussi, dans certains
cas, une occasion pour résorber les points noirs des
espaces urbanisés.

REQUALIFICATION DU QUARTIER DE LA GARE, CHAUMONT (52)

La requalification du quartier de la gare est un enjeu stratégique pour la collectivité. Elle intégre un certain nombre
de programmes essentiels pour la ville quant @ son rayonnement autour du théme de I'affiche dont elle est un leader

tant en conception qu’en
réalisation a [I'échelle
européenne.

Les atouts du projet
présenté tiennent sur les
principes suivants :

- pacifier les abords de
lo gare en intégrant
les abords du futur
complexe de cinémas et
du Centre International
du Graphisme.
canaliser les
automobiles

avannes - urbanisme et paysage

flux

Agénce Patrick
L}

~ W
. ° i

- redessiner les entrées
depuis I'avenue Foch et
le pont des Flaneurs.

- renforcer les liens
doux par dessus les
plateformes ferrées au
profit des piétons et des
cycles.

- rééditer les traces des
anciens remparts par
une coulée verte

Agence Patrick Chavannes - urbanisme et paysage

La création de continuités piétonnes et d'espaces publics

Référentiel des
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LES ESPACES FAVORABLES A LA DENSIFICATION ET LEURS CONNECTIONS A LA TRAME URBAINE

EXEMPLE DE DENSIFICATION AU MESNIL-SAINT-DEenis (78)

L'opération, située en

coeur d’ilot, met en lien

le centre-bourg et des

zones pavillonnaires. La
grande qualité du projet

du Mesnil-Saint-Denis est
d’avoir désenclavé le site par
une longue voie piétonne

a I'échelle du bourg. Les
espaces publics ont été
pensés pour permettre une
traversée du quartier d pied,
en toute quiétude.

Un travail soigné a permis
de faire coexister les murs
en meuliére existants avec
des espaces enherbés et des
plantations d’arbres ¢ petit
développement, si bien que
la voie semble avoir toujours
existé.

Le projet a nécessité
Iacquisition du terrain par la
commune, par négociation
a 'amiable et procédure de
préemption (pour une partie
du terrain). Les propriétaires
ont été largement impliqués
dans la démarche.

Le sentier de I'église s'appuie sur les murs anciens en limite de Accroche du sentier sur la rue de la Croix au Beau, au nord, e
parcelle voisne, fe Mesnil-Saint-Denis. Mesnil-Saint-Denis.

Source : Parc Naturel Régional de la Haute Vallée de Chevreuse

Mesnil-Saint-Denis Plan cadastrd du projet du Mesnil-Scint-Deriis

Vue aénenne du site, e

LE MAINTIEN DES TRAMES PAYSAGERES DANS LES PROJETS DE CONSTRUCTIONS

EXEMPLES DE TRAMES PAYSAGERES PRE-EXISTANTES VALORISEES DANS DES PROJETS DE CONSTRUCTION RECENTS
ReNNEs METROPOLE (35)

Grands arbres , vestiges de l'ancien bocage Nouvelle sente piétonne
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4- Le Plan d’Aménagement et de Développement Durable (PADD) est-il en cohérence avec les
attendus de Pétat et les problématiques paysageéres locales ?

A partir des éléments identifiés dans le rapport de
présentation et des enjeux qui en découlent, le PADD
énonce les grandes orientations de la politique d’aména-
gement du territoire concerné.

Il est important qu'il formule explicitement ces orienta-
tions en matiere de protection, de gestion et d'aménage-
ment du paysage et du cadre de vie.

Dans les SCoT, le PADD fixe les «objectifs de qualité
paysagére» a mettre en oeuvre, qui découlent notam-
ment des aspirations des populations en ce qui concerne
les caractéristiques paysagéres de leur cadre de vie.

Dans les PLU(i), il décline ces objectifs & son échelle et
dans le respect d'un principe de subsidiarité, et permet
de formuler explicitement des orientations de protec-
tion, de gestion et de pérennisation des espaces néces-
saires a l'agriculture, a l'agroforesterie, aux équilibres
écologiques et aux paysages, en les conjuguant avec les
besoins liés au développement du territoire. Il permet
aussi de décliner la trame verte et bleue a l'échelle locale
en definissant les objectifs de préservation des continui-
tés écologiques.

La traduction graphique des orientations est importante
et peut par exemple intégrer la localisation/spatialisation
des espaces a préserver, des points de vue, des transi-
tions entre espaces batis, agricoles et naturels, des élé-
ments de caractére ou patrimoniaux, des «routes pay-
sage»...

5- Les schémas et illustrations du diagnostic, du Plan d’Aménagement et de Développement
Durable et des Orientations d’Aménagements et de Programmations relatent-ils des paysages

et sont-ils pertinents?

Les OAP permettent de définir les actions et opérations
nécessaires pour mettre en valeur I'environnement, les
paysages, le patrimoine en se focalisant sur des quartiers
ou secteurs identifiés comme stratégiques pour le pro-
jet ou sur des thématiques importantes pour la mise en
oeuvre du projet urbain. Elles sont une des piéces consti-
tutives du dossier de PLU.

Elles peuvent é&tre thématiques, et porter sur la gestion
des paysages, sur les formes urbaines, sur I'interface ville/
nature, la gestion des continuités boisées, I'intégration du
relief dans les projets de construction ou d'urbanisme, la
valorisation du paysage de I'eau...

A l'échelle du territoire, I'¢laboration d'une OAP « Pay-
sages — Trame verte et bleue » par exemple peut avoir
pour ambition de placer les patrimoines et paysages na-
turels comme leviers de développement. Elle permettra
de coordonner les actions territorialisées a engager pour
valoriser la trame verte et bleue et les paysages tout en
tenant compte des ambitions de développement urbain,
afin de s'assurer de la cohérence des différents objectifs,
de valoriser la mutualisation des moyens, d'identifier les
partenaires ainsi que les dispositions complémentaires a
mettre en place.

Elles peuvent également étre sectorielles et décliner les
OAP thématiques dans les zones AU et certaines zones
U (entrées de ville avec ou sans étude LI |1-1-4, nouveaux
quartiers, réhabilitation de quartiers).

A l'échelle de quartiers ou secteurs, elle peut prévoir,
dans le cadre d'une opération d’aménagement d'en-
semble, la création d'une continuité écologique, la plan-
tation de haies, le reboisement d'un espace, la restaura-
tion d'un cours d'eau et de ses abords .

Afin de rendre les OAP claires et compréhensibles, il
est souhaitable qu'elles soient spatialisées sous forme
d'esquisses ou de schémas d’aménagement précisant les
principales caractéristiques du traitement paysager des
voies et espaces publics, tout en gardant une dimension
programmatique.

Il est particuliérement intéressant de s'en servir :

- pour articuler paysage et fonctionnalité écolo-
gique : appuyer la trame paysagére sur la trame
verte et bleue, favoriser la préservation/restaura-
tion de la nature en ville ;

- pour mettre en évidence les principes de prise
en compte du relief dans I'implantation batie :
constructions a flancs de coteaux ;

- pour prévoir des transitions douces entre espaces
construits et espaces ouverts ou naturels : restau-
ration ou création de lisiéres agri-urbaines ou de
ceintures de villages.
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LES ORIENTATIONS D’AMENAGEMENT POUR AGIR SUR LESPACE PUBLIC

ExempLe D’OAP PREVUE DANS LE CADRE D'UN PROJET DE PLU (CLERMONT-FERRAND)

Réalisation d'une grande circulation douce continue, depuis
le centre de Clermont le long de la facade du faisceau fer-
roviaire,

Amélioration des traversées du faisceau ferroviaire par la
création d'ouvrages dédiés aux modes doux et mise en conti-
nuité avec les axes existants,

Largeur du Parc Linéaire variant en fonction des emprises
disponibles pour le projet, offrant des espaces verts com-
plémentaires parfois linéaires, parfois plus vastes et ouverts
Succession de paysages fermés et ouverts contribuant a
mettre en valeur les vues sur le grand paysage

Diversité des espaces traversés se traduisant dans les amé-
nagements et les espaces et équipements proposés (jardins
d'enfants et aires de jeux, esplanades sportives et petits ter-
rains de sport ouverts, espaces de repos et de pigue-nique,
cafés, potagers pédagogiques, jardins viviers partagés, prai-
ries événementielles, cinéma en plein air...)

Intégration des constructions nouvelles dans la logique du
parc linéaire en permettant la création de continuités douces
et en assurant une présence végétale importante

ExempLE D’OAP PREVUES DANs LE PLU p’Esparon (Var 83)

Densification des zones urbaines en contact avec le
village

Parti d'ensemble

La commune d’Esparron prévoit une densification urbaine
des terrains situés en contact avec le centre ancien

Dans l'optique de ce projet urbain, la commune souhaite que
I'urbanisation de ces secteurs soit maitrisée et intégrée a la
topographie du secteur.

L'urbanisation s'effectuera sous la forme de constructions
accolées d'une hauteur de 7 m maximum.

A

possage en passage sur amére des lofs

viaduc ou interstices cu talus prives

encorbellement

passage en passage sur armiére des lofs 3
viaduc ou interstices ou talus prives 2

encorbeliement

rulieo

I.
e

L B R
e )
A A
voie pariagée
accessible au
sein des emprises

ferravigires ou
privées

ot

poches végéiales
ou de grands
espaces ouverts

®
oménagement de [ ]
[ ]
®

:
3
=

Aménagement de I’espace piéton et du belvédére au
droit de I’église

Objectifs recherchés

Permettre au public de profiter d'un beau panorama visible
depuis l'arriére (facade Nord) de I'église (aménagement d'un
belvédeére). Assurer une ligison piétonne entre le centre vil-
lage et le projet de greffe urbaine situé plus bas.

~

Agence Begeat

Définition
d’'un programme illustré pour
I'aménagement d'un espace public de qualité.

Extension bdtie en suivant les courbes de niveau, sous forme de densification ou de constitution d'une rue basse prolongeant I'urbanisation existante.
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6- Les objectifs de qualité paysageére fixés dans le Document d’Orientations et d’Objectifs (DOO)

sont-ils suffisants ?

Le DOO est un document d'orientations qui peut pré-
ciser les «conditions de valorisation des paysages» et af-
finer les objectifs de qualité paysagére formulés dans le
PADD.

Il détermine les orientations générales et les principes de
l'organisation de I'espace et les grands équilibres entre
les espaces urbains et a urbaniser et les espaces ruraux,
naturels, agricoles et forestiers.

Il précise par ailleurs les modalités de protection des es-
paces nécessaires au maintien de la biodiversité (TVB),
les objectifs chiffrés de consommation économe de I'es-
pace et de lutte contre l'étalement urbain, les principes
de la politique de I'habitat, des transports, des implanta-
tions commerciales,... en cohérence avec les objectifs de
qualité paysagére.

R

—

L. 141.6

Il doit fixer des « objectifs chiffrés de consom-
mation économe de l'espace et de |utte contre
l'étalement urbain, qui peuvent étre ventilés
par secteur géographique »

L. 141.14

Il peut « imposer préalablement 4 toute ou-
L verture a l'urbanisation d'un secteur nouveau :
I'utilisation de terrains situés en zone urbanisée
et desservis par les équipements mentionnés
a larticle L. 111-4 [...] (ou la réalisation d'une
L etude de densification des zones déja urbani-

sees »

L.141.7

Il peut déterminer des secteurs ou le PLU ne peut |
imposer une densité maximale de construction
inférieure & un certain seuil en prenant en compte
la desserte en transports collectifs et |a protec- I

tion environnementale ;
L. 141.8

Il peutimposer une densité minimale de construc-
tion sous réserves de justifications particulieres |
notamment en prenant en compte les transports
en commun.
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FAIRE DU PAYSAGE UNE COMPOSANTE MAJEURE DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL

ExempLE pu PLUI DE NicE METROPOLE

Agence Folléa-Gautier - baysagistes urbanistes

UNE METROPOLE GRANDEUR NATURE

LE ROLE STRUCTURANT DES VALLEES, DE LA MONTAGNE A LA MER

Constituer une trame paysagére 4 'échelle de
I'agglomération en s'appuyant sur le réseau des vallées

Limiter I'imperméabilisation des fonds de vallées plats
pour réduire le risque inondation

————

Maintenir et rechercher la continuité écclogique ez
paysagére des vallées, notamment en zone urbaine

TROUVER UN EQUILIERE ENTRE ESPACES BOISES ET ESPACES OUVERTS
Protéger les espaces cuverts agricoles en fond de
vallées

W Réouvrir les fonds de vallées excessivenent fermés

Diminuer I'impact des ouvrages techniques au profit
des espaces naturels

LA PERMANENCE DES VUES ET DES HORIZONS
Composer les lignes de crétes urbaines alternant les
silhouettes baties et végétales

i Préserver la silhouette des. perchés et leur
P
socle végétal

o Reliefs structurants ; protéger et mettre en valeur les
T ouvertures visuelles et les points de vue remarquables

LA RICHESSE DES SITES NATURELS TOURISTIQUES

ﬁ Préserver les grands espaces de respiration naturelie
- e Limiter le durcissement du
I I Céter trait de céte

Promouvoir un accueil de qualité pour les

équipemnents de loisirs et les espaces naturels
touristiques.

A consulter en complément :

Les 17 Unités de Paysage (41)

Les dynamiques d’évolution récentes
- Les paysages naturels (230)
- Les paysages agricoles (236)
- Les paysages batis (241)
- Les paysages d'infrastructures (246)

Les enjeux
- Les enjeux concernant les paysages naturels (250)

- Les enjeux concernant les paysages agricoles (256)

- Les enjeux concernant les paysages urbains et villa-
geois (262)

- Les enjeux concernant les paysages d'infrastruc-
tures (270)

—
Synthése
- Synthése spatiale des valeurs paysagére départemen-
tale (210)

- Les paysages institutionnalisés (220)
Les orientations et recommandations
- Orientations n°l : les paysages de nature (278 )
- Orientations n°2 : les paysages agricoles (282)
- Orientations n°3 : les paysages bdtis (286)
- Orientations n°4 : les paysages d'infrastructures (291)
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ANNEXE N° 15 |

relative aux Plans de Gestion des Risques d’Inondation (PGRI) ‘

PGRI Seine Normandie :

Les communes suivantes appartiennent a 1’agence de bassin Seine-Normandie, a savoir :

Aillianville, Andelot-Blancheville, Roches-Bettaincourt, Bourdons-sur-Rognon, Chalvraines, Chantraines,
Cirey-les-Mareilles, Clinchamp, Consigny, Darmannes, Domrémy-Landéville, Doulaincourt-Saucourt, Ecot-
la-Combe, Humberville, Leurville, Longchamp, Manois, Mareilles, Mennouveaux, Milliéres, Montot-sur-
Rognon, Orquevaux, Ozi¢res, Reynel, Rimaucourt, Saint-Blin, Semilly, Signéville, Thol-les-Milliéres,
Vesaignes-sous-Lafauche et Vignes-la-Cote.

Le Plan de Gestion des Risques d’Inondation du bassin Seine-Normandie, document stratégique
pour la gestion des inondations sur le bassin Seine-Normandie, a été approuvé le 7 décembre 2015. 11 fixe
pour une période de six ans (2016-2021), quatre grands objectifs généraux pour réduire les conséquences
des inondations sur la santé humaine, I’environnement, le patrimoine culturel et I’économie.

Ces quatre grands objectifs, déclinés pour le bassin en 63 dispositions sont :

* réduire la vulnérabilité des territoires,

* agir sur I’aléa pour réduire le colit des dommages,

e raccourcir fortement le délai de retour a la normale des territoires sinistrés,

* mobiliser tous les acteurs pour consolider les gouvernances et la culture du risque.

Le territoire de la communauté de communes de Meuse-Rognon n’est pas concerné par aucun objectif
spécifique (rattaché a un territoire a risque important d’inondation -TRI).

PGRI Rhin-Meuse :

Les communes suivantes appartiennent a 1’agence de bassin Rhin-Meuse, a savoir :

Audeloncourt, Bassoncourt, Bourg-Sainte-Marie, Bourmont-entre-Meuse-et-Mouzon, Brainville-sur-Meuse,
Breuvannes-en-Bassigny, = Champpigneulles-en-Bassigny, =~ Chaumont-la-Ville, = Doncourt-sur-Meuse,
Germainvilliers, Goncourt, Graffigny-Chemin, Hacourt, Harréville-les-Chanteurs, Huilliécourt, Illoud,
Lafauche, Levécourt, Maisoncelles, Malaincourt-sur-Meuse, Merrey, Outremécourt, Prez-sous-Lafauche,
Romain-sur-Meuse, Saint-Thiébault, Sommerecourt, Soulancourt-sur-Mouzon, Vaudrécourt et Vroncourt-la-
Cote

Le Plan de Gestion des Risques d’Inondation du bassin Rhin-Meuse, document stratégique pour la
gestion des inondations sur le bassin Rhin-Meuse, a été approuvé le 30 novembre 2015. Il fixe pour une
période de six ans (2016-2021), cinq grands objectifs généraux pour réduire les conséquences des
inondations sur la santé humaine, I’environnement, le patrimoine culturel et I’économie.



Ces cinq grands objectifs sont :

» favoriser la coopération entre les acteurs,

* améliorer la connaissance et développer la culture du risque,

* aménager durablement les territoires,

* prévenir le risque par une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau,
* se préparer a la crise et favoriser le retour a une situation normale.

Le territoire de la communauté de communes de Meuse-Rognon n’est pas concerné par aucun objectif
spécifique (rattaché a un territoire a risque important d’inondation -TRI).

* Liens internet :

PGRI Seine Normandie :

http://www.grand-est.developpement-durable.gouv.fr/peri-du-district-hydrographique-seine-normandie-
al16662.html

PGRI Rhin-Meuse :

http://www.grand-est.developpement-durable.gouv.fr/plans-de-gestion-des-risques-d-inondation-pgri-des-
a15509.html



http://www.grand-est.developpement-durable.gouv.fr/pgri-du-district-hydrographique-seine-normandie-a16662.html
http://www.grand-est.developpement-durable.gouv.fr/pgri-du-district-hydrographique-seine-normandie-a16662.html
http://www.grand-est.developpement-durable.gouv.fr/plans-de-gestion-des-risques-d-inondation-pgri-des-a15509.html
http://www.grand-est.developpement-durable.gouv.fr/plans-de-gestion-des-risques-d-inondation-pgri-des-a15509.html
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Liburté v Bgalicd » Fraternitd
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecture

Direction de la Réglementation, des Collectivités Locales
et des Politiques Publiques

Service des Collectivités Locales
et des Politiques Publiques

Burean du Pilotage
des Politiques Publiques

ARRETE COMPLEMENTAIRE n° 235% du 11 QCT. 2010

Portant prescriptions complémentaires a l'arrété préfectoral n° 2418 du 10 octobre 1983
pour I"exploitation d'un complexe céréalier par la société SEPAC & RimaucourTt

Le Préfet de la Haute-Marne,

Vu le code de I'environnement, Livre V - partie réglementaire et partie législative - Titre ler
relatif aux installations classées pour la protection de I’environnement, et notamment l'article
R.512-31,

Vu la nomenclature des installations classées,

Vu T'arrété ministérie] du 29 mars 2004 modifié relatif & la prévention des risques présentés
par les silos de céréales, de grains, de produits alimentaires ou de tout autre produit organique
dégageant des poussiéres inflammables,

Vu la circulaire du 13 mars 2007 relative & I'application de 1'arrété ministériel du 29 mars
2004 modifié,

Vu le guide de I'état de l'art sur les silos pour 'application de Varrété ministériel du 29 mars
2004 modifié,

Vu l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 4 1’évaluation et 4 la prise en compte de
la probabilit¢ d’occurrence, de la cinétique, de Iintensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises
& autorisation,

Vu l'arrété préfectoral n® 2418 du 10 octobre 1983 autorisant la société SEPAC i exploiter sur
le territoire de la commune de Rimaucourt un complexe céréalier comprenant notamment deux silos
de stockage de céréales,

Vu T'¢tude des dangers présentée le 31 octobre 2007, et complétée en dernier lieu le 04 juin
2009, par la société SEPAC, pour ses installations qu'elle exploite sur le territoire de la commune
de Rimaucourt,

Vu le rapport et les propositions de l'inspection des installations classées en date du 03 maj
2010,

Vu P'avis émis par les membres du Conseil Départemental de ’Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques de la Haute-Marne du 28 mai 2010 au cours dugquel le
demandeur a ét€ entendu,

vi7






TITRE 2 : PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 2.1 - PERIMETRES D'ELOIGNEMENT

Les installations du site, ainsi que le périmétre de la zone d’exposition aux risques nécessitant une
maitrise de 'urbanisation (périmétre résultant notamment de 1’évaluation des zones d’effets
déterminées par I’étude de dangers et qui est porté 4 la connaissance de la Direction Départementale
des Territoires et du maire de la commune de Rimaucourt), figurent sur le plan joint au présent
arrété (annexe 2),

La distance d'¢loignement des silos par rapport & toute habitation ou toute autre installation fixe
occupée par des tiers est au moins égale & 1,5 fois la hauteur du silo, sans que cette distance ne
puisse étre inférieure & 50 métres autour du silo vertical et 25 métres autour du silo pIat (cf
définitions au Titre 3).

Dans cette zone ainsi définie, a 'intérieur de I’enceinte de son établissement, 1’exploitant n’affecte
aucun nouveau batiment & la présence permanente de tiers,

CHAPITRE 2.2 - REGLES D'EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par l'exploitant, et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'établissement.

L'ensemble du personnel, y compris intérimaire ou saisonnier, est formé a l'application des
consignes d'exploitation et des consignes de sécurité.

CHAPITRE 2.3 - CONTROLE DES ACCES ET REGLES DE CIRCULATION

Sans préjudice de réglementations spécifiques, toutes dispositions doivent étre prises afin que les
personnes non autorisées ou en dehors de toute surveillance ne puissent pas avoir accés aux
installations (cloture, panneaux d’interdiction de pénétrer, etc...). En I’absence de gardiennage et en
dehors des heures de travail, les issues sont fermées a clés.

Par ailleurs, I'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de 'établissement.
Ces regles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une
information appropriée (panneaux de signalisation, marquage au sol, consignes, ...).

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
proprete, et dégagees de tout objet susceptible de géner le passage des personnes. Ces voies sont en
outre aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans
difficulté.

CHAPITRE 2.4 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE —
PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

L’ensemble des installations de I'établissement, et en particulier les silos, est protégé contre les
effets directs et indirects de la foudre, conformément & la réglementation en vigueur (arrété
ministériel du 15 janvier 2008 au jour de la notification du présent arrété).
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Lidwred + Bgalité » Frawrniré
RAPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE MARNE

Préfeciure

Direction de Ia réglementation,
des collectivites locales et
des politiques publigues

Bureau des réglementations
et des élections

ARRETEN® 433 auw 26 177 29%5
Portant preseriptions complémentaires pour I'exploitation
d’un atelier de traitements de surfaces et galvanisation
exploité par la société ARCELOR MITTAL 4 MANOIS

Le Préfet de la Haute-Mame,

Vu le code de 'environnement, Livre V partie réglementaire et partie législative Titre 1
relatif aux installations classées pour la protection de ’environnement, et notamment son article R.
512-39-1,

Vu l'arrété ministériel du 02 février 1998 modifié, relatif aux prélevements et 4 la
consommation d’eau ainsi quaux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de I’environnement soumises a autorisation,

Vu 'arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces
soumises a autorisation au titre de la rubrique 2565 de la nomenclaturce des installations classées,

Vu la circulaire du 8 février 2007 relative a la prévention des sites pollués et ses annexes,

Vu 'arrété préfectoral n®1881 du 8 juin 2009 portant prescriptions pour Pexploitation d'un
atelier de traitements de surfaces et galvanisation exploité par la société ARCELOR MITTAL a

MANOIS,

Vu le courrier en date du 17 février 2015 de la société Arcelor Mittal notifiant "arrét définitif
de I’activité de décapage a ’acide chlorhydrique,

Vu le rapport de I'inspecteur des installations classées du 24 septembre 2015,

Vu [avis émis par les membres du conseil départemental de l'environnement, des risques
sanitaires et technologiques du 15 décembre 2015,

Vu le courrier et le projet d'arrété transmis le 17 décembre 2015 pour observations a
I"exploitant,

Vu |'absence de remarques formulées par 'exploitant sur le projet d’arrété ;



CONSIDERANT que les installations définitivement mises i 'arrét et ayant contenu des produits
susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées, neftoyées, dégazées et, le cas échéant,
décontaminées ;

CONSIDERANT que Penlévement des installations définitivement mise a arrét ne sont pas de
nature 2 géner les conditions d’exploiter des installations toujours en activité |

CONSIDERANT que compte tenu de la nature des activités des installations définitivement mise 2
I"arrét et du risque de pollution du sol, une étude sur la qualité du sol doit étre réalisée ;

CONSIDERANT que les résultats des campagnes de surveillance des eaux souterraines et
superficielles font état d’un impact du site sur des substances employées ou historiquement
employées ;

CONSIDERANT que larticle 9.2.4 de Parrété préfectoral n®1881 du 8 juin 2009 prévoit que les

paramétres de surveillance pourront étre modifiés par I’inspection des installations classées au vu
des résultats des différentes campagnes de mesures réalisées ;

CONSIDERANT qgue la surveillance des effets de activité du site sur Ienvironnement doit étre
complétée par la réalisation ¢’une semestrielle sur les Composés Organchalogénés Volatils en
amont et en aval du site ;

CONSIDERANT Vévolution de la réglementation en matiére de d’évaluation et de gestion des
sites et sols poliués.

Sur proposition de la Secrétaire générale de la préfecture
ARRETE

ARTICLE 1 - PORTEE DU PRESENT ARRETE

La société SNC ARCELOR MITTAL Manois, dont le sidge social est situé route d"Humberville a
Manois {52700), est aulorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété,
a poursuivre ’exploitation sur le territoire de la commune de Manois, route d’Humberville, des

installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 2 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE
LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Les éléments du tableau de nomenclature définis a 'article 1.2.1 de Parréi¢ n°1881 du § juin 2009
sont mis & jour comme suit.

Revétement métallique ou traitement de ; 2565.2.a A Volume des bains :

surfaces des métaux ct maticres plastiques Chatne T5 lice au traitement
par voie chimique ou électrolytique, &
I'exclusion du nettoyage, décapage visés par

thermique :
+ bain de décapage : 16 400 |

Ia rabrique 2564 bain do o6 shesohatat .
2a.Le volume des cuves ¢tant supérieur & 1500 '50(}?11 ¢ pre-phosphatation -
litres. « bain de phosphatation : 4 440 |

« bain de neutralisation : 3 1301
« bain de flux ; 970 }

Soit un volume total de 26 4448
litres




ARTICLE 3 - SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L’ENVIRONNEMENT

Les dispositions prévues & larticle 9.2.4 de P'amété n°1881 du 8 juin 2009 sont annulées et
remplacées par les dispositions ci-apres.

« La surveillance des effets sur [ 'environnement est réalisée selon les modalités suivanies :

»  Eaux superficielles (riviere de la Manoise): La surveillance est réalisée au minimum au
moyen de deux prélévements ; Amont et Aval du site. Deux campagnes de prélévement des
eaux superficielles sont réalisées chaque année. simultanément aux campagnes des
prélévements des eaux souterraines. Les paramétres de surveillance des eaux superficielles
sont les suivants : métaux (nickel — plomb - zinc - cuivre), Composés Organohalogénés
Volatils (COHY) et Hvdrocarbures totaux (HCT).

- Eaux souterraines : Dewx campagnes de prélévement des eaux souterraines sont réalisées
chaque année : une en période de basses eaux et la seconde en période de hautes eaux. Les
paramétres de surveillance de la nappe alluviale sont les suivanis : métaux (nickel — plomb
- zine — cuivre), Composés Organohalogénés Volatils (COHV) et Hydrocarbures totaux
(HCT). La surveillance est réalisée sur les piézométres PZI, PZ3, PZ5, PZ8 et PZI1.

Les échantillonnages des eaux souterraines sont réalisés conformément aux
recommandations du fascicule AFNOR FD-X-31-615 ou aux régles de ['art définies dans un

document normatif ultérieur, en tout état de cause :
- aprés une purge minimum de trois fois le volume d'eau contenu dans les piézométres,
< aprés une stabilisation des paramétres température et conductivité.

Des rapports présentant et interprétant les résultats d’analyses des eaux souterraines et
superficielles et les données piézométriques sont établis et transmis en double exemplaire a
Monsieur le Préfet de la Haute-Marne au plus tard les 30 juin et 31 décembre de chaque année. Ce
document contient également le bilan des années précédentes de suivi.

Ces modalités de surveillance pourront étre modifiées au vu des résultats des campagnes de
mesures réalisées.»

ARTICLE 4 - GESTION DES DECHETS ISSUES DES INSTALLATIONS MISES A
L’ARRET

Sous un délai de deux mois a compter de la date de signature du présent arrété, exploitant est tenu
de vidanger, nettoyer, dégazer et, le cas échéant, décontaminer les cuves et réservoirs
définitivement mis a ’arrét et ayant contenu des produits susceptibles de poliuer les eaux.

ARTICLE 5 — GESTION DES EQUIPEMENTS ISSUES DES INSTALLATIONS MISES A
1’ARRET

Sous un délai de quatre mois a compter de la date de signature du présent arrété, I'exploitant est
tenu d’évacuer P'ancienne ligne d¢ décapage, 'ancienne cuve de fioul lourd et les deux anciennes
cuves de Gardoland 23510 E vers une filiére diment autorisée.

ARTICLE 6 - CARACTERISATION DU SOL AU DROIT DES EQUIPEMENTS ENLEVES

Sous un délai de six mois & compter de la date de signature du présent arrété, "exploitant cst tenu de
caractériser la qualité des sols au droit des équipements enlevés, sur la base de méthodes d’analyse
justifiées et adaptées. Le rapport d’intervention est transmis sans délat 4 I'inspection des
installations classées.



ARTICLE 7 - BILAN DE LA SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L’ENVIRONNEMENT

.

Afin d’appréhender évolution temporelle de 'impact du site sur la qualité des milieux,
Uexploitant est tenu de réaliser un bilan du suivi des eaux souterraines et superficielles sous un délai
de quatre mois & compter de la date de signature du présent arrété. Ce bilan présentera et
interprétera I'ensemble des résultats d’eaux souterraines (comparaison par rapport a des valeurs de
reférence, tendance pour chaque paramétre suivi, graphique d’évolution de la concentration, ...), les
données piézométriques (niveau et sens d’écoulement de la nappe) et les résultats d’analyse d’eaux
superficielles (la riviére la Manoise).

Ce rapport est transmis sans délai & ["inspection des installations classées.

ARTICLE 8 — SCHEMA CONCEPTUEL ET PLAN DE GESTION RELATIFS A LA
POLLUTION DES SOLS AU DROIT DES LAGUNES

Article 8-1 - Schéma concepiuel

Afin d’appréhender les enjeux sanitaires et environnementaux que présentent les anciennes lagunes,
I’exploitant dresse sous un délai de trois mois & compter de la signature du présent arrété un bilan de
Pétat des parcelles et des milieux d’exposition concernés. Ce bilan permet &’ appréhender ["état de
contamination des milieux et les voies d'exposition aux pollutions compte tenu des usages &
considérer. 1l est représenté sous la forme d’un schéma conceptuel qui précise les relations entre les
sources de pollutions, les différents milieux de transfert et les enjeux & protéger. Ce bilan est dressé
& partir de Vanalyse historique du site, de la caractérisation de milieux concernés, de I'identification
des enjeux et de "étude de 1a vulnérabilité des milicux.

Article 8-2 - Plan de gestion

Une fois le schéma conceptuel réalisé, 'exploitant examine les différentes options de gestion
possibles et, sur la base d’un bilan colts/avantage argumenté, définit celle qui permet de garantir
que les impacts provenant des sources résiduclles soient maitrisées et acceptables tant pour les
populations que pour Ienvironnement.

Les mesures proposées garantissent la maitrise des sources de pollution et de leurs impacts. Aussi,
en application de la circulaire du 8 février 2007, les possibilités de suppression des sources de
pollution et de leurs impacts doivent étre diiment recherchées en tout premier lieu.

L’exploitant établit un document synthétisant 'ensembie de la démarche cngagée et justifiant
explicitement les mesures de gestion retenues. Ce document présente a minima -

- les éléments techniques et économiques relatifs a la suppression des sources de pollutions et
4 la maitrise de leurs impacts, et cela en cohérence avec les différentes options de gestion et
leurs caractéristiques ;

+ les résuitats du bilan « Colifs-Avantages » justifiant le plan de gestion proposé ;

« les expositions résiduelies et les résultats de Panalyse des risques résiduels ;

+ une synthése a caractére technique récapitulant ensemble des paramétres et des mesures de
gestion dont la bonne réalisation conditionne "acceptabilité du scénario proposé ct devant
par conséquent étre contrdiés lors de la réalisation du chantier ;

»  lc cas ¢ehéant, les éléments nécessaires a I'information, 4 U'institution de restrictions d’usage
et a la mise en wuvre d une surveillance environnementale,

Ce document est remis pour approbation a 'inspection des installations classées dans un délai de
six mois & compter de fa signature du présent arrété, :
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ARTICLE 9 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

.+ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un
délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la
mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou
I'aftichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service ;

. par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a
laquelle la décision leur a été notifiée.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le

voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou 4 la publication de l'acte

portant autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives
ne sont pas recevables A déférer ledit arrété & la juridiction administrative.

ARTICLE 10- AFFICHAGE ET PUBLICITE

Un extrait du présent arrété énumérant les prescriptions auxquelles ['installation est soumise sera

affiché :
. par les soins du pétitionnaire, de fagon permanente ¢t visible, sur les lieux de I’établissement

autorisé,
- par le maire de la commune de MANOIS, & la mairie, pendant une duréc minimale d’un

Mois.
11 sera publi¢ sur le site Internet de la Préfecturce de la Haute-Marmne pendant un mois.

Un avis sera inséré aux frais de I’exploitant et par les soins de la préfecture dans deux journaux
locaux.

ARTICLE 11- EXECUTION

La secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Marne, le maire de la commune de MANOIS, la
dircctrice régionale par intérim de Ienvironnement, de P'aménagement et du logement de
Champagne-Ardenne chargé de I'inspection des installations classées, sont chargés, chacun en ce
qui le conceme, de ’exécution du présent arrété délivré a la société ARCELOR MITTAL dont une
copie sera adressée 4 la société ARCELOR MITTAL et a Monsieur le maire de MANOIS.

Pour le Préfet et par délépation,
1a Secrétaire Géndrale de b Préfgeiure,

Khalida $HLLALL
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gaz

Commune d’AILLIANVILLE

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par un ouvrage de transport de gaz naturel sous pression, exploités
par la societé GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a cet ouvrage ou pour I'application des différentes servitudes d'utilite
publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pble Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de 1a République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

Il. CANALISATION

Canalisation traversant le territoire de la commune

Cet ouvrage impacte le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation et
de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour la maitrise de I'urbanisation)

Nom Canalisation DN (-) PMS (bar)

DN200-1987-AINGEVILLE-TROIS-FONTAINES-L'ABBAYE 200 80

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

SA au capital de 538 165 490 euros
RCS Nanterre 440 117 620

——F—
E———Pagessur4s
www.grtgaz com
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Commune d’AILLIANVILLE

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

L'ouvrage indiqué dans la fiche de présentation a été déclaré d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée a I'ouvrage, une bande de servitude, libre passage (non constructible et non
plantable) dont la largeur de part et d'autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN (-) bande de servitude
(m)
DN200-1987-AINGEVILLE-TROIS-FONTAINES-L'ABBAYE 200 6

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires a leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et a procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d’arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle a notre ouvrage dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé a accéder en tout temps au dit terrain notamment pour I'exécution
des travaux nécessaires a la construction, I'exploitation, la maintenance et 'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que I'article R.151-51 du Code de 'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

e pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou a venir), il est impératif d’exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

¢ selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et |a jurisprudence : "...il est & noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publigue si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systématiquement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes.”
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| GRTEES
Commune d’AILLIANVILLE

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utilité publigue d'effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de I'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusgu’aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN(-) | PMS (bar) | SUP1 SUP 2 SUP 3
(m) (m) (m)
DN200-1987-AINGEVILLE-TROIS-
FONTAINES-L'ABBAYE ea0 = &t ) 2

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de l'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d'un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilite.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée & l'article R. 431-16 du code de |'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de 'ERP ou de I'lGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de ['étude de dangers d'une canalisation de transport en vue d'analyser la compatibilité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cette
canalisation).

La procédure d’analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de 'ERP ou de 'lGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du permis de construire. || appartient en effet au
demandeur d’obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L’'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au lll
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de 'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque 'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser I'ouverture de I'établissement
recevant du public ou I'occupation de l'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2: Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3 : Est interdite I'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de I'article R.555-30-1 du Code de I'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.

SA au capital de 538 165 490 euros
RCS Nanterre 440 117 620 ———

Page 5 sur 48
www grtgaz com B A




.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d’'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d’'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V - Titre V — Chapitre 1V).

Prise en compte dans les documents d'urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur 1a liste des servitudes des documents d’urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du reglement des zones U, AU, A et N en application de I'article R.151-34 du code de 'urbanisme.

GRTgaz s’efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
l'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d’effets, donner un avis favorable
a la realisation de projets d’'urbanisme, qu'il conviendra d’éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de ['effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller & toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de I'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] 'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, Fattention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de maitrise de 'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d’aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d’éviter la création de zone & urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes a l'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d’Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) a proximité de nos
ouvrages
Dans le cadre de I'instruction d’'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d'ouvrage de I'lCPE doit tenir

compte, notamment dans 'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu’un incident ou un accident au sein de 'lCPE n’ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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\GRIZE
Commune de BASSONCOURT

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par un ouvrage de transport de gaz naturel sous pression, exploités
par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

|. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a cet ouvrage ou pour 'application des différentes servitudes d'utilité
publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Péle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

Il. CANALISATION

Canalisation traversant le territoire de la commune

Cet ouvrage impacte le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d’implantation et
de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d’utilité publique de d’implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique d’effets
pour la maitrise de I'urbanisation)

Nom Canalisation DN (-) PMS (bar)

DN900-1979-CERVILLE-VOISINES (NORD EST) 900 67,7

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

lll. INSTALLATION ANNEXE

Afin de permettre un fonctionnement de ces ouvrages, dans les meilleures conditions technico-économiques et
de sécurité, des installations annexes sont connectées a ces canalisations. Elles sont implantées sur des terrains
propriétés de GRTgaz.

Installation annexe située sur le territoire de la commune dont les servitudes d'utilité publique d'effets
'impacte

Cette installation annexe impacte le territoire uniguement pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche
d’information sur les servitudes d'utilité publique d’effets pour la maitrise de l'urbanisation)

Nom Installation Annexe

EMP-C-520380
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R
Commune de BASSONCOURT

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

L'ouvrage indiqué dans la fiche de présentation a été déclaré d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée & 'ouvrage, une bande de servitude, libre passage (non constructible et non
plantable) dont la largeur de part et d’autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN (-) bande de servitude
(m)
DN900-1979-CERVILLE-VOISINES (NORD EST) 900 16

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires a leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et a procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle & notre ouvrage dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé a accéder en tout temps au dit terrain notamment pour I'exécution
des travaux nécessaires a la construction, I'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu'a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de 'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

e pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou a venir), il est impératif d’exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

e selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et |a jurisprudence : "...il est 4 noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publique si la canalisation a été déclarée d'intérét genéral ou dutilité publique...Elles doivent donc
systématiquement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes."
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GRS
Commune de BASSONCOURT

FICHE D'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utilité publigue d'effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d’effets pour la maitrise de l'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN (-) | PMS (bar) | SUP1 SUP 2 SUP3
(m) (m) (m)
DN900-1979-CERV'IELSLTE)-VOISINES (NORD 900 67.7 415 5 5

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

Zone SUP 1 Zone SUP 2 Zone SUP 3
(m) (m) (m)
EMP-C-520380 35 6 6

Nom Installation annexe

En application des dispositions de I'articie R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d’extension de 'ERP ou de 'lGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'étude de dangers d'une canalisation de transport en vue d'analyser la compatibilité d'un projet
d’établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cette
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de 'extension de 'ERP ou de I'lGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du permis de construire. Il appartient en effet au
demandeur d’obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi &tre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation & la charge du pétitionnaire.

En cas d’avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au |l!
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014.

Larticle R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque l'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser 'ouverture de I'établissement
recevant du public ou loccupation de immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite 'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3: Est interdite I'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.
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En application des dispositions de l'article R.555-30-1 du Code de I'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.

GRTgaz conseille d'étendre cette pratique & tout projet de travaux relevant d’une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V — Titre V ~ Chapitre 1V).

Prise en compte dans les documents d’urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de I'article R.151-34 du code de l'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
I'impact potentiel de Ia canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés,

En complément de l'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d’urbanisme afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de I'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, I'attention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de maitrise de l'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d’aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et |a densification

des zones déja ouvertes & I'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit étre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d’urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) & proximité de nos

ouvrages

Dans le cadre de l'instruction d’un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d’ouvrage de I'|CPE doit tenir
compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I''CPE n'ait pas d’'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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Commune de BREUVANNES EN BASSIGNY

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par un ouvrage de transport de gaz naturel sous pression, exploités
par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a cet ouvrage ou pour I'application des difféerentes servitudes d'utilité
publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pdle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

lI. CANALISATIONS

Canalisation traversant le territoire de la commune

Cet ouvrage impacte le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation et
de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d’'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique d’effets
pour la maitrise de I'urbanisation)

Nom Canalisation DN (-) PMS (bar)

DN900-1979-CERVILLE-VOISINES (NORD EST) 900 67,7

DN100-2007-BREUVANNES-EN-BASSIGNY-BREUVANNES-EN-

BASSIGNY(DP) 100 67.7

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

Ill. INSTALLATION ANNEXE

Afin de permettre un fonctionnement de ces ouvrages, dans les meilleures conditions technico-économiques et
de sécurité, des installations annexes sont connectées a ces canalisations. Elles sont implantées sur des terrains
propriétés de GRTgaz.

Installation annexe située sur le territoire de la commune dont les servitudes d'utilité publique d'effets
'impacte

Cette installation annexe impacte le territoire uniquement pour les servitudes d'utilité publique d’effets (voir fiche
d’information sur les servitudes d'utilité publique d’effets pour la maitrise de ['urbanisation)
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Nom Installation Annexe

EMP-G15554
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Commune de BREUVANNES EN BASSIGNY

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

L'ouvrage indiqué dans la fiche de présentation a été déclaré d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée a I'ouvrage, une bande de servitude, libre passage (non constructible et non
plantable) dont la largeur de part et d’autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la

Nom Canalisation DN (-) bande de servitude
(m)
DN900-1979-CERVILLE-VOISINES (NORD EST) 900 16

DN100-2007-BREUVANNES-EN-BASSIGNY-BREUVANNES-EN-

BASSIGNY(DP) 100 5

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires a leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d’arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle a nos ouvrages dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé a accéder en tout temps au dit terrain notamment pour I'exécution
des travaux nécessaires a la construction, I'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

e pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou & venir), il est impératif d’exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

e selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...il est a noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilite
publigue si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systématiquement étre_annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes."
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Commune de BREUVANNES EN BASSIGNY

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
'~ PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utilité publique d’effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453

du 19/06/2017 instaure des servitudes d’utiiité publique (SUP) d'effets pour ia maitrise de i'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu’aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN (-) PMS (bar) | SUP1 SUP 2 SUP 3
(m) (m) (m)
DN900-1979-CERVILLE-VOISINES (NORD 900 67.7 415 5 5
EST)
DN100-2007-BREUVANNES-EN-BASSIGNY-
BREUVANNES-EN-BASSIGNY(DP) 1 Sl = : )

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

Zone SUP 1 Zone SUP 2 Zone SUP 3
(m) (m) (m)

Nom Installation annexe

EMP-G15554 35 6 6

En application des dispositions de I'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La delivrance d'un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d’extension de 'ERP ou de I'lGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'étude de dangers d’une canalisation de transport en vue d’analyser la compatibilité d'un projet
d’établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec celte
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de 'ERP ou de I'lGH avec la

canalisation est conduite en amont du dép6t de la demande du permis de construire. il appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de I'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au lll
de l'article R555-31 du code de 'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014,

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque I'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particulieres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser 'ouverture de I'établissement
recevant du public ou 'occupation de I'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.
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Zone SUP n°3 : Est interdite 'ouverture d’'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de larticle R.555-30-1 du Code de l'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.

GRTgaz conseille d’étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d’'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d’'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant 'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre V).

Prise en compte dans les documents d'urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de ['Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de l'article R.151-34 du code de l'urbanisme.

GRTgaz s’efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
l'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d’effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu’il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de l'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, I'article L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] 'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels préevisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, I'attention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiere de maitrise de l'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d’aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d’éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification
des zones déja ouvertes a 'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit étre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d’'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de I’Environnement (ICPE) a proximité de nos
ouvrages

Dans le cadre de l'instruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d’ouvrage de I'lCPE doit tenir
compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu’un incident ou un accident au sein de 'lCPE n’ait pas d’'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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Commune de CHAMPIGNEULLES EN BASSIGNY

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par un ouvrage de transport de gaz naturel sous pression, exploités
par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a cet ouvrage ou pour I'application des différentes servitudes d'utilité
publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Péle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

Il. CANALISATION

Canalisation traversant le territoire de la commune

Cet ouvrage impacte le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation et
de passage (voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d’effets (voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique d’effets
pour la maitrise de 'urbanisation)

Nom Canalisation DN (-) PMS (bar)

DN900-1979-CERVILLE-VOISINES (NORD EST) 900 67,7

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service



\GRIEE
Commune de CHAMPIGNEULLES EN BASSIGNY

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

L’'ouvrage indiqué dans la fiche de présentation a été déclaré d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée a I'ouvrage, une bande de servitude, libre passage (non constructible et non
plantable) dont la largeur de part et d’autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN (-) bande de servitude
(m)
DN900-1979-CERVILLE-VOISINES (NORD EST) 900 16

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé & enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires a leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et a procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle a notre ouvrage dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé a accéder en tout temps au dit terrain notamment pour 'exécution
des travaux nécessaires a la construction, I'exploitation, la maintenance et 'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

e pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou a venir), il est impératif d’exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

¢ selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et |a jurisprudence : "...il est & noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publiqgue si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systématiquement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités |égales
d'institution des servitudes."
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Commune de CHAMPIGNEULES EN BASSIGNY

FICHE D’'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’URBANISATION

Servitudes d'utilité publique d'effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d'utiiiié publique (SUP) d’effets pour ia maitrise de i'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes

jusgu’aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN (-) PMS (bar) | SUP1 SUP 2 SUP 3
(m) (m) (m)
DN900-1979-CERV|IELSLTE)-VOISINES (NORD 900 67.7 415 5 5

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de l'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d'un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d’'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de ['urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d’extension de 'ERP ou de I'|lGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'étude de dangers d'une canalisation de fransport en vue d'analyser la compatibilit¢ d'un projet
d’établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cette
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de 'ERP ou de I'lGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du permis de construire. Il appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d’avis défavorable du transporteur, 'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au lll
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de 'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque Fanalyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser 'ouverture de I'établissement
recevant du public ou I'occupation de Iimmeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite 'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d’un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de l'article R.555-30-1 du Code de I'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.
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GRTgaz conseille d’étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d’'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant 'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre 1V).

Prise en compte dans les documents d'urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-561 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de I'article R.151-34 du code de l'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
I'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d’effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d’éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d’effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d’'urbanisme afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, I'article L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « ['action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] 'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, l'attention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiere de maitrise de 'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d'aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes a I'urbanisation.
Cette préoccupation globale doit étre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les

documents d’'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) & proximité de nos
ouvrages

Dans le cadre de l'instruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d'ouvrage de I'lCPE doit tenir
compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu’un incident ou un accident au sein de I''CPE n’ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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Commune de CHAUMONT LA VILLE

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
~ TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par un ouvrage de transport de gaz naturel sous pression, exploités
par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

I. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a cet ouvrage ou pour l'application des différentes servitudes d'utilité
publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Péle Exploitation Nord Est

Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la Républigue
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

Il. CANALISATION

Canalisation traversant le territoire de la commune

Cet ouvrage impacte le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d’implantation et
de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d’effets (voir fiche d'information sur les servitudes d’utilité publique d’effets
pour la maitrise de I'urbanisation)

Nom Canalisation DN (-) PMS (bar)

DN900-1979-CERVILLE-VOISINES (NORD EST) 900 67,7

DN : Diameétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service
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Commune de CHAUMONT LA VILLE

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

L’ouvrage indiqué dans la fiche de présentation a été déclaré d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée a 'ouvrage, une bande de servitude, libre passage (non constructible et non
plantable) dont la largeur de part et d’autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN () bande de servitude
(m)
DN900-1979-CERVILLE-VOISINES (NORD EST) 900 16

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires a leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un meétre carré de surface nécessaires & leur fonctionnement
et a procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour l'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle a notre ouvrage dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé a accéder en tout temps au dit terrain notamment pour I'exécution
des travaux nécessaires a la construction, I'exploitation, la maintenance et 'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que I'article R.151-561 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

e pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou a venir), il est impératif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

e selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...il est & noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publigue si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systématiquement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes."
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Commune de CHAUMONT LA VILLE

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
- PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utilité publigue d'effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d’utiiité pubiique (SUP) d'effets pour ia maiirise de i'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu’aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN (-) | PMS (bar) | SUP1 SUP 2 SUP 3
(m) (m) (m)
DN900-1979-CERV'|ELSLTE)-VOISINES (NORD 900 67.7 415 5 5

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de I'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d'un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de |'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d’extension de 'ERP ou de I'IGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'étude de dangers d'une canalisation de transport en vue d'analyser la compatibilité d’un projet
d’établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec celte
canalisation).

La procédure d’'analyse de la compatibilité de la construction ou de Fextension de 'ERP ou de I'lGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépbt de la demande du permis de construire. |l appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de I'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au Ill
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque I'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser I'ouverture de 'établissement
recevant du public ou I'occupation de 'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d’un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite 'ouverture d’'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de l'article R.555-30-1 du Code de I'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.
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GRTgaz conseille d’étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d'une simple déclaration préalable
dés lors qu’it prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d’'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de 'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre 1V).

Prise en compte dans les documents d'urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité¢ publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de l'article R.151-34 du code de l'urbanisme.

GRTgaz s’efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
I'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d’effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d’éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de ['effet direct de ces servitudes d'utilité publique d’effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de I'urbanisme précise que « I'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] 'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, 'attention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de maitrise de 'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d’aménagements doivent &tre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilegier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification
des zones déja ouvertes a |'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit étre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les

documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de 'Environnement (ICPE) & proximité de nos
ouvrages

Dans le cadre de l'instruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d'ouvrage de I'ICPE doit tenir
compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu’un incident ou un accident au sein de I'lCPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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Commune de GERMAINVILLIERS

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par un ouvrage de transport de gaz naturel sous pression, exploités
par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

|. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a cet ouvrage ou pour I'application des différentes servitudes d'utilité
publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Péle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

II. CANALISATION

Canalisation traversant le territoire de la commune

Cet ouvrage impacte le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d’utilité publique d’implantation et
de passage (voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique de d’'implantation et de passage) et
pour les servitudes d’utilité publique d’effets (voir fiche d’information sur les servitudes d’utilité publique d’effets
pour la maitrise de l'urbanisation)

Nom Canalisation DN (-) PMS (bar)

DN800-1979-CERVILLE-VOISINES (NORD EST) 900 67,7

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service
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Commune de GERMAINVILLIERS

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

L’ouvrage indiqué dans la fiche de présentation a été déclareé d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée a I'ouvrage, une bande de servitude, libre passage (non constructible et non
plantable) dont la largeur de part et d’autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN (-) bande de servitude
(m)
DN900-1979-CERVILLE-VOISINES (NORD EST) 900 16

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires & leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et a procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d’arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle & notre ouvrage dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé & accéder en tout temps au dit terrain notamment pour I'exécution
des travaux nécessaires a la construction, I'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que ['article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

o pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou & venir), il est impératif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

e selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...il est a noter que méme lorsqu’elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publique si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systématiquement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités Iégales
d'institution des servitudes."
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Commune de GERMAINVILLIERS

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utilité publigue d'effets

En application du Code de 'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d’utiiité pubiique (SUP) d’effets pour ia maitrise de I'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusgu’aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN (-) PMS (bar) | SUP 1 SUP 2 SUP 3
(m) (m) (m)
DN900-1979-CERVIIEI_SI:FIE)-VOISINES (NORD 900 67.7 415 5 5

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de I'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de I'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d’extension de 'ERP ou de I'lGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par e gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'étude de dangers dune canalisation de ftransport en vue d'analyser la compatibilité d'un projet
d’établissement recevant du public (ERP) ou d’'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cette
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de 'ERP ou de I'lGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du permis de construire. Il appartient en effet au
demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe & la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d’avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au ll|
de I'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque I'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser I'ouverture de I'établissement
recevant du public ou l'occupation de l'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3: Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

P4
En application des dispositions de l'article R.555-30-1 du Code de 'environnement, le maire doit informer ”~
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis /
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.
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GRTgaz conseille d'étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d’'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant 'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre V).

Prise en compte dans les documents d'urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de I'article R.151-34 du code de 'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
l'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d’effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d’'urbanisme, qu'il conviendra d’éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d’effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de I'urbanisme précise que « I'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, I'attention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de maitrise de I'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d'aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification
des zones déja ouvertes a I'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit &tre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d’'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) a proximité de nos
ouvrages

Dans le cadre de l'instruction d’'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d'ouvrage de I'|lCPE doit tenir
compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de 'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu’un incident ou un accident au sein de I'lCPE n’ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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Commune de GONCOURT

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par un ouvrage de transport de gaz naturel sous pression, exploités
par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a cet ouvrage ou pour I'application des différentes servitudes d'utilité
publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pbdle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

1l. CANALISATION

Canalisation traversant le territoire de la commune

Cet ouvrage impacte le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d’implantation et
de passage (voir fiche d’'information sur les servitudes d'utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d’effets (voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique d’effets
pour la maitrise de l'urbanisation)

Nom Canalisation DN (-) PMS (bar)

DN200-1987-AINGEVILLE-TROIS-FONTAINES-L'ABBAYE 200 80

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

SA au capital de 538 165 490 euros
RCS Nanterre 440 117 620 3
www grtgaz com /




gaz

Commune de GONCOURT

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

L’ouvrage indiqué dans la fiche de présentation a été déclaré d’utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, est associée a I'ouvrage, une bande de servitude, libre passage (nhon constructible et non
plantable) dont la largeur de part et d’autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN (-) bande de servitude
(m)
DN200-1987-AINGEVILLE-TROIS-FONTAINES-L'ABBAYE 200 6

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
technigues nécessaires a leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un meétre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et a procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle a notre ouvrage dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé a accéder en tout temps au dit terrain notamment pour I'exécution
des travaux nécessaires & la construction, I'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelions également que :

e pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou & venir), il est impératif d’exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

o selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...il est & noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publigue si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systématiquement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes."
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Commune de GONCOURT

FICHE D’'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’URBANISATION

Servitudes d'utilité publique d’effets

En application du Code de 'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d’utiiité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de I'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN (-) | PMS (bar) | SUP1 SUP 2 SUP 3
(m) (m) (m)
DN200-1987-AINGEVILLE-TROIS-
FONTAINES-L'ABBAYE 200 80 50 2 2

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de I'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d’'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d’extension de 'ERP ou de 'lGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'étude de dangers d'une canalisation de transport en vue danalyser la compatibiliteé d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet d’immeuble de grande hauteur (IGH) avec cette
canalisation).

La procédure d’analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de 'ERP ou de I'lGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépdt de la demande du permis de construire. |l appartient en effet au
demandeur d’obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d’avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au ll|
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque I'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser I'ouverture de I'établissement
recevant du public ou I'occupation de 'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
verification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3 : Est interdite 'ouverture d’'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de I'article R.555-30-1 du Code de I'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.
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GRTgaz conseille d'étendre cette pratique & tout projet de travaux relevant d’'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d’un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre V).

Prise en compte dans les documents d’'urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de l'article R.151-34 du code de l'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
I'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d’effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d’urbanisme, qu'il conviendra d’éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d’effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, 'article L.101-2 du code de I'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matiere
d'urbanisme vise a atteindre [...] 'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, I'attention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de maitrise de 'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d'aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d’éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification
des zones déja ouvertes a I'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit étre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les

documents d’urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) & proximité de nos
ouvrages

Dans le cadre de l'instruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d’ouvrage de I'lCPE doit tenir
compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu’un incident ou un accident au sein de I'lCPE n’ait pas d’'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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R
Commune de GRAFFIGNY CHEMIN

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par un ouvrage de transport de gaz naturel sous pression, exploités
par la societé GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative & cet ouvrage ou pour I'application des différentes servitudes d'utilité
publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pdle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

Ii. CANALISATION

Canalisation ne traversant pas le territoire de la commune, mais dont servitudes d'utilité publique
d'effets I'impacte

Cet ouvrage impacte le territoire uniquement pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche
d'information sur les servitudes d’utilité publique d’effets pour la maitrise de 'urbanisation)

Nom Canalisation DN () PMS (bar)

DN900-1979-CERVILLE-VOISINES (NORD EST) 900 67,7

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service
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Commune de GRAFFIGNY CHEMIN

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utilité publique d'effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d’utilité publique (SUP) d'effets pour la maitrise de I'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN (-) | PMS (bar) | SUP1 SUP 2 SUP 3
(m) (m) (m)
DN900-1979-CERVIIELSI:I_E)-VOISINES (NORD 900 67.7 415 5 5

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de I'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d’'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée & l'article R. 431-16 du code de I'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d’extension de I'ERP ou de I'lGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'étude de dangers d'une canalisation de transport en vue d’analyser la compatibilité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cette
canalisation).

La procédure d’analyse de la compatibilité de la construction ou de extension de 'ERP ou de 'lGH avec Ia
canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du permis de construire. Il appartient en effet au
demandeur d’obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi &tre accompagnée de I'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d’avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au llI
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque 'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser I'ouverture de I'établissement
recevant du public ou I'occupation de 'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d’'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite I'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3: Est interdite 'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d’un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de l'article R.555-30-1 du Code de I'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.
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GRTgaz conseille d’étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d’'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de 'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre V).

Prise en compte dans les documents d'urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de I'article R.151-34 du code de l'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
I'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu’il conviendra d’éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise & atteindre [...] 'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, I'attention doit &tre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de maitrise de I'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d’'aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d'éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes a l'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit étre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) & proximité de nos
ouvrages
Dans le cadre de l'instruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d’ouvrage de I'ICPE doit tenir

compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu’un incident ou un accident au sein de I'lCPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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Commune d’HARREVILLE LES CHANTEURS

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par un ouvrage de transport de gaz naturel sous pression, exploités
par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

|. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a cet ouvrage ou pour I'application des différentes servitudes d'utilité
publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pole Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

Il. CANALISATION

Canalisation traversant le territoire de la commune

Cet ouvrage impacte le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d’'implantation et
de passage (voir fiche d’information sur les servitudes d’utilité publique de d’implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique d’effets
pour la maitrise de 'urbanisation)

Nom Canalisation DN (-) PMS (bar)

DN200-1987-AINGEVILLE-TROIS-FONTAINES-L'ABBAYE 200 80

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service
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Commune d’HARREVILLE LES CHANTEURS

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’'IMPLANTATION et DE PASSAGE

L'ouvrage indiqué dans la fiche de présentation a été déclaré d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parceiles traversées.

Dans le cas général, est associée a I'ouvrage, une bande de servitude, libre passage (non constructible et non
plantable) dont la largeur de part et d’autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN () bande de servitude
(m)
DN200-1987-AINGEVILLE-TROIS-FONTAINES-L'ABBAYE 200 6

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires & leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et a procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d’arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De mé&me, la pose de branchements en paralléle a notre ouvrage dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé a accéder en tout temps au dit terrain notamment pour I'exécution
des travaux nécessaires a la construction, I'exploitation, la maintenance et 'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d’urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

e pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou a venir), il est impératif d’exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

o selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : .. il est 2 noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publiqgue si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systématiquement étre annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales

d'institution des servitudes."




.
Commune d’HARREVILLE LES CHANTEURS

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’URBANISATION

Servitudes d'utilité publique d'effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d’effets pour la maitrise de I'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusqu’aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN (-) PMS (bar) | SUP1 SUP 2 SUP 3
(m) (m) (m)
DN200-1987-AINGEVILLE-TROIS-
FONTAINES-L'ABBAYE e - S0 : .

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de I'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de |'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d’extension de 'ERP ou de I'lGH concerné, avec 'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'étude de dangers dune canalisation de transport en vue d’analyser la compatibilité d'un projet
d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cefte
canalisation).

La procédure d’analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de I'ERP ou de I''GH avec la
canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du permis de construire. Il appartient en effet au
demandeur d’obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L’'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation & la charge du pétitionnaire.

En cas d’avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au il
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministérie! du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque l'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser I'ouverture de I'établissement
recevant du public ou Foccupation de I'immeuble de grande hauteur qu’aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite I'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3: Est interdite 'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de larticle R.555-30-1 du Code de I'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.
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GRTgaz conseille d'étendre cette pratique & tout projet de travaux relevant d’une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d’'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant 'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre 1V).

Prise en compte dans les documents d’urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de l'article R.151-34 du code de 'urbanisme.

GRTgaz s’efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
I'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d'effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d’éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d’effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, I'article L.101-2 du code de l'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, I'attention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de maitrise de I'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d’aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d’éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes a I'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit étre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d’urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) a proximité de nos
ouvrages
Dans le cadre de l'instruction d’un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d'ouvrage de I'lCPE doit tenir

compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I'lCPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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Commune d’OUTREMECOURT

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par un ouvrage de transport de gaz naturel sous pression, exploités
par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

|. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a cet ouvrage ou pour I'application des différentes servitudes d'utilité
publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Pdle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

ll. CANALISATION

Canalisation traversant le territoire de la commune

Cet ouvrage impacte le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d’'implantation et
de passage (voir fiche d'information sur les servitudes d’utilité publique de d’'implantation et de passage) et
pour les servitudes d’utilité publique d'effets (voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour la maitrise de 'urbanisation)

Nom Canalisation DN (-) PMS (bar)

DN200-1987-AINGEVILLE-TROIS-FONTAINES-L'ABBAYE 200 80

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service
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Commune d’OUTREMECOURT

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

L'ouvrage indiqué dans la fiche de présentation a été déclaré d’utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parceiies traversées.

Dans le cas général, est associée a I'ouvrage, une bande de servitude, libre passage (non constructible et non
plantable) dont la largeur de part et d’autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN (-) bande de servitude
(m)
DN200-1987-AINGEVILLE-TROIS-FONTAINES-L'ABBAYE 200 6

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires a leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et & procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De mé&me, la pose de branchements en paralléle a notre ouvrage dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé a accéder en tout temps au dit terrain notamment pour I'exécution
des travaux nécessaires a la construction, I'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

e pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou a venir), il est impératif d’exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

e selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...il est a noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les serviludes sont congidérées comme étant d'utilité
publigue si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systematiquement étre _annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités |égales
d'institution des servitudes."
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Commune A’OUTREMECOURT

FICHE D’'INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d’utilité publique d'effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d’utilite publique (SUP) d’effets pour la maitrise de I'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusgu'aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN (-) PMS (bar) | SUP1 SUP 2 SUP3
(m) (m) (m)
DN200-1987-AINGEVILLE-TROIS-
FONTAINES-L'ABBAYE 200 &0 &0 ) 5

DN : Diametre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de I'article R.555-30 du code de I'environnement, les régles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1 : La délivrance d’'un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou a un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d’'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a I'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d'extension de 'ERP ou de 'lGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 1501601 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'étude de dangers d'une canalisation de transport en vue danalyser la compatibilité d'un projet
d’gtablissement recevant du public (ERP) ou d'un projet dimmeuble de grande hauteur (IGH) avec cette
canalisation).

La procédure d'analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de 'ERP ou de I'lGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du permis de construire. Il appartient en effet au
demandeur d’obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au i
de l'article R555-31 du code de |'environnement sera requis.

L’'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de Varrété ministériel du 5 mars 2014.

L’article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque I'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser I'ouverture de I'établissement
recevant du public ou I'occupation de 'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite 'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3: Est interdite 'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de I'article R.555-30-1 du Code de I'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.
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GRTgaz conseille d’étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d’'une simple déclaration préalable
dés lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d’'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre IV).

Prise en compte dans les documents d'urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.1562-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent étre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du réglement des zones U, AU, A et N en application de I'article R.151-34 du code de ['urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
l'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d’effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu’il conviendra d’éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, it conviendra de
veiller a toute évolution en matiére d'urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, I'article L.101-2 du code de I'urbanisme précise que « I'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise a atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, l'attention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de maitrise de l'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d’aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d’éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes a l'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit étre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d'urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d’Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) a proximité de nos

ouvrages

Dans le cadre de l'instruction d’'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d’ouvrage de I'lCPE doit tenir
compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu’'un incident ou un accident au sein de I'lCPE n'ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.

P
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Commune de SOMMERECOURT

FICHE DE PRESENTATION DES OUVRAGES IMPACTANT LE
TERRITOIRE DE LA COMMUNE ET COORDONNEES de GRTgaz

Le territoire de la commune est impacté par un ouvrage de transport de gaz naturel sous pression, exploités
par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous.

l. COORDONNEES de GRTgaz

Pour toute information ou demande relative a cet ouvrage ou pour I'application des différentes servitudes d'utilité
publique associées, il sera nécessaire de se rapprocher du service :

GRTgaz
Péle Exploitation Nord Est
Département Maintenance Données et Travaux Tiers
Centre Travaux Tiers et Urbanisme
Boulevard de la République
BP 34
62232 Annezin
Téléphone : 03.21.64.79.29

En cas d’urgence ou d’incident sur nos ouvrages, un Numéro VERT est disponible 24h/24 : 0800 30 72 24

Il. CANALISATION

Canalisation traversant le territoire de la commune

Cet ouvrage impacte le territoire de la commune a la fois pour les servitudes d'utilité publique d'implantation et
de passage (voir fiche d’information sur les servitudes d’utilité publique de d'implantation et de passage) et
pour les servitudes d'utilité publique d'effets (voir fiche d’information sur les servitudes d'utilité publique d'effets
pour la maitrise de l'urbanisation)

Nom Canalisation DN (-) PMS (bar)

DN200-1987-AINGEVILLE-TROIS-FONTAINES-L'ABBAYE 200 80

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service
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Commune de SOMMERECOURT

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’IMPLANTATION et DE PASSAGE

L'ouvrage indiqué dans la fiche de présentation a été déclaré d'utilité publique.

Des conventions de servitudes amiables sont signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelies fraversées.

Dans le cas général, est associée a |'ouvrage, une bande de servitude, libre passage (non constructible et non
plantable) dont la largeur de part et d’autre est précisée dans le tableau ci-dessous :

Largeur de la
Nom Canalisation DN (-) bande de servitude
(m)
DN200-1987-AINGEVILLE-TROIS-FONTAINES-L'ABBAYE 200 6

Dans cette bande de terrain (zone non aedificandi et non sylvandi) aussi appelée « bande étroite » ou « bande
de servitudes fortes », GRTgaz est autorisé a enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires
techniques nécessaires a leur exploitation ou leur protection, a construire en limite de parcelle cadastrale les
bornes de délimitation et les ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement
et a procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages, essartages et élagages des arbres et
arbustes nécessités pour I'exécution des travaux de pose, de surveillance et de maintenance des canalisations
et de leurs accessoires ;

Dans cette bande, les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations d'arbres ou arbustes
potentiellement de plus de 2,7 métres de hauteur et toutes pratiques culturales dépassant plus de 0,6 métres de
profondeur sont interdites. De méme, la pose de branchements en paralléle a notre ouvrage dans la bande de
servitude est interdite.

Dans une bande appelée également « bande large » ou « bande de servitudes faibles », dans laquelle est
incluse la bande étroite, GRTgaz est autorisé a accéder en tout temps au dit terrain notamment pour |'exécution
des travaux nécessaires a la construction, I'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la sécurité
des canalisations. Cette bande peut aller jusqu’a 40 métres.

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés.

Nous rappelons également que :

e pour les secteurs du PLU relatifs aux Espaces Boisés Classés (existants ou a venir), il est impératif d'exclure
de ceux-ci la bande de servitudes fortes.

= selonle Décret n°67-886 du 07/10/1967 et la jurisprudence : "...Il est & noter que méme lorsqu'elles résultent
de conventions amiables, sur tout ou partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité
publigue si la canalisation a été déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc
systématiquement &tre _annexées aux PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales
d'institution des servitudes."
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Commune de SOMMERECOURT

FICHE D’INFORMATION SUR LES SERVITUDES D’UTILITE
PUBLIQUE D’EFFETS POUR LA MAITRISE DE L’'URBANISATION

Servitudes d'utilité publigue d’effets

En application du Code de I'Environnement, chapitre V du Titre V et du Livre V, un arrété préfectoral n°1453
du 19/06/2017 instaure des servitudes d'utilité publique (SUP) d’effets pour la maitrise de I'urbanisation
associées aux ouvrages de transport de gaz naturel haute pression.

Les servitudes portent sur les terrains situés a proximité des canalisations et de leurs installations annexes
jusgu’aux distances figurant dans les tableaux suivants :

Zone Zone Zone
Nom Canalisation DN (-) PMS (bar) | SUP 1 SUP 2 SUP 3
(m) (m) (m)
DN200-1987-AINGEVILLE-TROIS-
FONTAINES-L'ABBAYE 200 - o 2 :

DN : Diamétre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en Service

En application des dispositions de I'article R.555-30 du code de I'environnement, les reégles de servitude sont les
suivantes :

Zone SUP n°1: La délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes et/ou & un immeuble de grande hauteur, est subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilité.

Ainsi, cette analyse de compatibilité, mentionnée a l'article R. 431-16 du code de l'urbanisme, doit faire état de
la compatibilité du projet de construction ou d’extension de I'ERP ou de I'lGH concerné, avec I'étude de dangers
fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire de demande des éléments utiles
de l'étude de dangers d'une canalisation de transport en vue d'analyser la compatibilité d'un projet
d’établissement recevant du public (ERP) ou dun projet d’immeuble de grande hauteur (IGH) avec cefte
canalisation).

La procédure d’analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de 'ERP ou de I'lGH avec la
canalisation est conduite en amont du dépdt de la demande du permis de construire. |l appartient en effet au
demandeur d’obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'analyse de compatibilité jointe a la demande
de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis favorable du transporteur. Cet avis peut étre
favorable sous réserve de réalisation de mesures de protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

En cas d’avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de I'expertise mentionnée au ll|
de l'article R555-31 du code de I'environnement sera requis.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 5 mars 2014.

L'article R.555-31 du code de I'environnement précise que : « Lorsque I'analyse de compatibilité prévoit des
mesures particuliéres de protection de la canalisation, le maire ne peut autoriser 'ouverture de I'établissement
recevant du public ou I'occupation de 'immeuble de grande hauteur qu'aprés réception d'un certificat de
vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur concerné »

Zone SUP n°2 : Est interdite 'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur.

Zone SUP n°3: Est interdite 'ouverture d’'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de
100 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur.

En application des dispositions de l'article R.555-30-1 du Code de I'environnement, le maire doit informer
GRTgaz de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'aménager concernant un projet situé dans la zone SUP1.
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GRTgaz conseille d’étendre cette pratique a tout projet de travaux relevant d’une simple déclaration préalable
des lors qu'il prévoit une extension de construction ou des terrassements en direction d'un ouvrage GRTgaz, afin
de détecter une éventuelle incompatibilité avant I'envoi par le responsable de projet des DT-DICT imposées par
le code de I'environnement (Livre V — Titre V — Chapitre V).

Prise en compte dans les documents d'urbanisme et dans les orientations de développement

En application des articles L.151-43 et L.152-7 ainsi que l'article R.151-51 du Code de I'Urbanisme, ces
servitudes d'utilité publique doivent &tre mentionnées sur la liste des servitudes des documents d'urbanisme et
des éléments graphiques associés. La zone SUP 1 doit également apparaitre dans les documents graphiques
du reglement des zones U, AU, A et N en application de l'article R.151-34 du code de l'urbanisme.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés limitant
I'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de servitudes d'utilité publique d’effets, donner un avis favorable
a la réalisation de projets d'urbanisme, qu'il conviendra d’éloigner autant que possible des ouvrages ci-dessus
visés.

En complément de I'effet direct de ces servitudes d'utilité publique d'effets sur les ERP et IGH, il conviendra de
veiller & toute évolution en matiére d’'urbanisme afin de limiter 'exposition des riverains aux risques résiduels
occasionnés par les canalisations.

En effet, l'article L.101-2 du code de 'urbanisme précise que « l'action des collectivités publiques en matiére
d'urbanisme vise & atteindre [...] I'équilibre entre [...] la prévention des risques naturels prévisibles, des risques
miniers, des risques technologiques, des pollutions et des nuisances de toute nature ».

Aussi, l'attention doit étre attirée sur les risques potentiels que présentent les ouvrages et inciter a la vigilance
en matiére de maitrise de I'urbanisation dans ces zones. Les projets de rénovation, de développement urbain et
autres orientations d’'aménagements doivent étre cohérents avec cette préoccupation et si possible privilégier
des zones non impactées par nos ouvrages.

Ainsi, il convient d’éviter la création de zone a urbaniser dans les SUP des ouvrages GRTgaz et la densification

des zones déja ouvertes a I'urbanisation.

Cette préoccupation globale doit étre intégrée dans la réflexion de I'évolution du territoire et retranscrite dans les
documents d’urbanisme, notamment dans le rapport de présentation, le réglement et le PADD.

Implantation d'Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) a proximité de nos
ouvrages
Dans le cadre de l'instruction d'un permis de construire pour une ICPE, le Maitre d’ouvrage de 'ICPE doit tenir

compte, notamment dans I'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes
dispositions afin qu’un incident ou un accident au sein de 'ICPE n’ait pas d'impact sur les ouvrages GRTgaz.
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Communes non imgactées par nos ouvrages

ANDELOT BLANCHEVILLE
AUDELONCOURT
BOURDONS SUR ROGNON
BOURG SAINTE MARIE
BOURMONT ENTRE MEUSE ET MOUZON
BRAINVILLE SUR MEUSE
CHALVRAINES
CHANTRAINES
CIREY LES MAREILLES
CLINCHAMP
CONSIGNY
DARMANNES
DOMREMY LANDEVILLE
DONCOURT SUR MEUSE
DOULAINCOURT SAUCOURT
ECOT LA COMBE
HACOURT
HUILLIECOURT
HUMBERVILLE
ILLOUD
LAFAUCHE
LEURVILLE
LEVECOURT
LONGCHAMP
MAISONCELLES
MALAINCOURT SUR MEUSE
MANOIS
MAREILLES
MENNOUVEAUX
MERREY
MILLIERES
MONTOT SUR ROGNON
ORQUEVAUX
OZIERES
PREZ SOUS LAFAUCHE
REYNEL
RIMAUCOURT
ROCHES BETTAINCOURT
ROMAIN SUR MEUSE
SAINT BLIN
SAINT THIEBAULT
SEMILLY
SIGNEVILLE
SOULAUCOURT SUR MOUZON
THOL LES MILLIERES
VAUDRECOURT
VESAIGNES SOUS LAFAUCHE
VIGNES LA COTE
VRONCOURT LA COTE

SA au capital de 538 165 4390 euros
RCS Nanterre 440 117 620 .
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Les collectivités territoriales sont un acteur clé de la prévention de 'endommagement des réseaux lors de travaux
et peuvent étre concernées a plusieurs titres, notamment :

e exploitant de réseaux en propre ;

¢ maitre d'ouvrage lorsque vous avez des projets de travaux ;

e exécutant de travaux lorsque vos services techniques entreprennent eux-mémes la réalisation de travaux.

FICHE DE RAPPEL DE LA REGLEMENTATION ANTI-
ENDOMMAGEMENT

Pour plus d’'information sur cette réglementation, merci de consulter le site internet du guichet unique des
réseaux : www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

Il est également & noter que chaque mairie doit fournir un accés internet au guichet unique des réseaux, ou
tenir a disposition de ses administrés qui n’auraient pas de connexion internet, une liste exhaustive et les
coordonnées des exploitants d'ouvrages implantés sur son territoire (service offert par le guichet unique sur
demande de la mairie).

Plus particulierement, le Code de I'Environnement — Livre V — Titre V — Chapitre IV impose a tout responsable
d’un projet de travaux, sur le domaine public comme dans les propriétés privées, de consulter le Guichet Unique
des réseaux (téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv fr) afin de prendre connaissance des noms et
adresses des exploitants de réseaux présents a proximité de son projet, puis de leur adresser une Déclaration
de projet de Travaux (DT).

Les exécutants de travaux doivent également consulter le Guichet Unique des réseaux et adresser aux
exploitants s’étant déclarés concernés par le projet une Déclaration d'intention de Commencement de Travaux
(DICT).

Conformément & l'article R.554-26 du Code de I'Environnement, lorsque le nom de GRTgaz est indiqué en
réponse a la consultation du Guichet Unique des réseaux, les travaux ne peuvent étre entrepris tant que
GRTgaz n’a pas répondu a la DICT.

SA au capital de 538 165 490 euros
RCS Nanterre 440 117 620
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DECLARER C'EST PROTEGER

Préparation et Déclaration
de vos projets et travaux

Comment et pourquoi solliciter GRTgaz pour vos projets de travaux ou vos
futurs aménagements a proximité des ouvrages de transport de gaz naturel ?

£ NN

HESPONSABLE DEPROJET construire sans détrure

EXECUTANT DE TRAVAUX NS

EXPLOITANT DE RESEAUX EROTYS.fr

Travaux déclarés, réseaux protégés

Boas fis = e

Recommandé par GRTgaz !
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Gagnez en sécurité

A,

construire sans détruire

)
)

(

PROTYS fr

Travaux déclares, réseaux protégés

==

Recommandé par GRTgaz

,

© Sollicitation pour les travaux courants

DECLARATIONS DE PROJETS DE TRAVAUX (DT)
ET D'INTENTION DE COMMENCEMENT DE TRAVAUX (DICT)
A PROXIMITE DES RESEAUX

Dans le but d'éviter les endommagements des réseaux, notamment les incidents sur les
ouvrages de transport de gaz naturel, une réglementation liée a la préparation et a I'exécution
des travaux a proximité des réseaux encadre et facilite leur réalisation. Aussi il est essentiel
pour vous de bien connaitre les modalités pour préparer vos chantiers.

Comment faire en pratique (voir page 5) ?

Avant tous travaux (terrassement, génie civil, plantations, clotures, curage de fossés,
compactage, VRD, constructions, batiments...) :

Consultez le site www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr pour obtenir la liste et les coordonnées des exploitants

+
| de réseaux concernés par vos travaux (vidéo explicative sur la page d’inscription).
+ Tracez 'emprise totale de vos projets de travaux, y compris les accés et les zones de stockage (20 ha
maximum).
Attention a la précision de votre emprise : nos coordonnées n'apparaissent pas si nos ouvrages sont a I'extérieur
de la zone tracée |
+ Adressez vos déclarations de projet de travaux (DT) et d’intention de commencement de travaux (DICT)
par mail, fax ou courrier aux coordonnées indiquées par le guichet unique (www.reseaux-et-
canalisations.gouv.fr) le plus t6t possible. Vous obtiendrez une réponse sous un délai réglementaire compris
enire 7 et 15 jours.
+ ii est inferdit de commencer des travaux :
En I'absence de réponse de GRTgaz (et plus généralement de tout opérateur de réseau sensible) aux
déclarations.
Avant la tenue d’un rendez-vous sur site (obligatoire) avec un de nos représentants, si un ouvrage de
gaz est concerné.
- i . 5 - = ~ Pt AV L o _\\
Si vous utilisez les services d’un prestataire d’aide, !"RM/ 1YSfr
) . . y re - ravaux declaiés, reseaux protégés
c’est lui qui se charge d’envoyer les déclarations. i g;

\
QUE DIT LA LOI ?

Les articles L.554-1 et suivants et R.554-1 & R.554-38 du Code de I'Environnement précisent que
la réglementation s’applique aussi bien aux exploitants de réseaux et aux maitres d’ouvrage qu’aux
exécutants de travaux. Ces derniers doivent rendre plus sirs leurs projets a proximité des réseaux.
Ces déclarations sont obligatoires en domaine public comme en domaine privé, que ce soit pour
les entreprises, les collectivités, les agriculteurs, ou les particuliers.

[o%)



Gagnez en sécurité

© Sollicitation pour les travaux urgents

PROCEDURE A RESPECTER POUR VOS AVIS DE TRAVAUX URGENTS
A PROXIMITE DES CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL

+ Vérifiez d'abord que vos travaux sont urgents au sens de la réglementation (R554-32 du code de
I'environnement) : ils doivent &tre « non prévisibles » et « effectués en cas d’urgence justifiée par la sécurité,
la continuité du service public, la sauvegarde des personnes ou la force majeure »,

Consultez le site www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr pour obtenir les coordonnées des exploitants de
réseaux concernés par vos travaux.

Tracez soigneusement I'emprise de vos travaux.
Vérifiez sur la liste des exploitants concernés si GRTgaz apparait.

Appelez le centre de surveillance de GRTgaz dont le numéro d’urgence disponible 24h/24 est précisé sur le
site. Cet appel est une obligation réglementaire pour les réseaux de transport de gaz, d’hydrocarbures ou de
produits chimiques. Le centre de surveillance transmettra votre demande a I'interlocuteur GRTgaz concerné.

+-+-+—+

Le commanditaire des travaux urgents

doit obligatoirement appeler GRTgaz avant le début des travaux.

+ Attendez impérativement que GRTgaz vous contacte avant de démarrer les travaux. Lors de ce contact, le
commanditaire devra recueillir toutes les informations utiles afin que les travaux soient exécutés dans les
meilleures conditions de sécurité,

+ Envoyez I'avis de travaux urgents rempli a GRTgaz pour régulariser 'intervention.

GRTgaz - RESERVE EN CAS D'URGENCE ET DE DANGER

CIRZE1® 0 800 30 72 24)

APPEL GRATUIT 24/24 DEPUIS UN POSTE FIXE

QUEDITLA LOI? k

La procédure des travaux urgents est applicable dans les cas limitatifs fixés a I'article R. 554-32 du
code de I'environnement a savoir les urgences justifiées par la sécurité (ex. : réparation d'une orniére
grave sur la chaussée) ; les urgences en lien avec la sauvegarde des personnes ou des biens (ex. :
rupture de ligne électrique); les urgences liées a la continuité du service public (ex. : coupure de
fibre optique) ; les urgences dues & un cas de force majeure {(ex. : réparation consécutive a une
L tempéte, un mouvement de terrain ou un séisme).

3



& Sollicitation pour les travaux

+— o — -+

d'aménagement et d'urbanisme ks

DEMANDE D’AVIS OU D’INFORMATIONS ad;egse
POUR LES EVOLUTIONS ET AMENAGEMENTS
A PROXIMITE DES OUVRAGES DE GRTgaz

GRTgaz doit étre informé de tout type de projet dans les zones de servitudes d’utilité publique
(SUP) de ses ouvrages ol des restrictions, interdictions ou précautions existent.

Ces zones sont de dimensions variables en fonction des caractéristiques des ouvrages et
sont indiquées dans les documents d’urbanisme de chague commune.

A savoir :

Certains projets d’aménagement nécessitent une étude sur les interactions spécifiques avec les ouvrages de
transport de gaz naturel. C’est notamment le cas de la création d’un parc éolien, de I'évolution des réseaux
électriques, de la création ou modification d’un ERP (Etablissement Recevant du Public), de I'installation ou
de la modification d’ICPE (Installation Classée pour la Protection de Environnement), de la création de routes,
de la modification de profils de terrain... Les résultats de I'étude peuvent engendrer un coiit supplémentaire
pour 'aménageur, nécessiter une adaptation du projet voire interdire sa réalisation.

Vous avez donc tout a gagner a anticiper !
Avant tout projet d’aménagement ou de construction pouvant impacter nos ouvrages :
Rapprochez-vous de GRTgaz, le plus en amont possible du dépdt de permis, pour faire état de vos projets.

Faites votre demande dés I’émergence du projet en joignant le maximum d’informations, un plan de situation
et un plan de masse. Plus vous &tes précis, plus il est facile d’évaluer les enjeux et impacts du projet.

Notez que la sollicitation de GRTgaz par ce biais ne dispense en aucun cas de respecter la réglementation
anti-endommagement avec consultation du téléservice, puis établissement de DT et DICT (voir page 5).

Pensez a joindre systématiquement en amont des dépots de dossiers :
- le CERFA 15016 pour tout ERP de plus de 100 personnes ou IGH, nécessaire a I'analyse de compatibilité
dont les conclusions sont & joindre impérativement au permis de construire.

Coordonnées du centre de traitement de votre territoire au dos de ce document (page 6).

OBLIGATIONS POUR LES ERP et IGH

Tout projet de construction ou de modification d'établissement recevant du public (ERP) de plus de
100 personnes ou d'immeuble de grande hauteur (IGH) doit faire I'objet d’une analyse de
compatibilité avec la présence des ouvrages de GRTgaz, préalablement au permis de construire.
Cette procédure réglementaire débouche sur une étude et 'édition de documents spécifiques a joindre
au permis de construire (conformément aux articles L555-16 et R555-30 du code de I'environnement
et R431-16 du code de l'urbanisme).




€ Guichet unique: le réflexe systématique

Chaque année, plus de 100 000 incidents sont déplorés lors de travaux effectués a proximité des
réseaux souterrains implantés en France.

Afin de réduire ces incidents, les collectivités, aménageurs, exploitants agricoles,
professionnels du BTP, comme les particuliers sont obligés de

Gréce a ce dispositif, facilement accessible sur internet, il est possible en quelques clics de connaitre les réseaux
existants dans la zone désignée des travaux, d’avoir accés aux coordonnées des exploitants de réseaux concernés et
de réaliser les déclarations nécessaires conformément a la réglementation.

| “www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr
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Transport en sécurité

Le transport de gaz par canalisation est indispensable a I’approvisionnement énergétique de
notre pays et a son développement économique.

Il est reconnu comme le mode de transport le plus siir et de moindre impact pour I’environnement.
[l nécessite toutefois des précautions particulieres en matiére d’urbanisme afin de limiter I'exposition
des riverains aux risques résiduels occasionnés par les canalisations.

Avec plus de 32 400 km de canalisations et 28 stations de compression, GRTgaz exploite le plus long
réseau de transport de gaz naturel en Europe, dans les meilleures conditions de sécurité, de fiabilité
et de codt.

Les 3 000 collaborateurs de I’entreprise ont ainsi pour mission :

¢ De construire, exploiter et développer le réseau de transport de gaz naturel a haute pression sur la majeure partie
du territoire national.

¢ De livrer le gaz naturel a destination des points de consommation directement raccordés au réseau de transport :

» |a distribution publique pour assurer 'alimentation des ménages,
* les collectivités, les entreprises et les grands consommateurs industriels,
* les centrales de production d’électricité qui fonctionnent au gaz naturel.

Par ses investissements dans le développement et la modernisation des infrastructures de transport, GRTgaz favorise la
fluidité des échanges de gaz naturel, Ia simplification de I'accés aux nouvelles ressources de gaz naturel et le renforcement
de la sécurité d’approvisionnement en France et en Europe.

Pour en savoir plus :
www.grigaz.com
GRTgaz TERRITOIRE NORD EST

Centre de Traitement DT/DICT
2 Boulevard de la République ZI B
62232 ANNEZIN

Tél. : 032164 79 29

gaz
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PRECONISATIONS A RESPECTER
LORS DU CROISEMENT
D'UNE CONDUITE DE TRANSPORT

DE GAZ NATUREL
PAR UN AUTRE OUVRAGE
(CONDUITE, DRAIN, CABLE)

Valeur minimale (m)
a respecter

Distance entre les génératrices
de la canalisation et de I'autre
ouvrage
E (cette distance est portée a 0.4
0,5 m mini dans le cas de cables
électriques)

Distance mini entre la
génératrice supérieure de
la canalisation et le grillage
avertisseur

Suivant
I'environnement
local

Longueur du grillage
avertisseur

Largeur du grillage avertisseur

Pour un ouvrage a risque particulier (produit chimique,
produit inflammable, produit corrosif, hydrocarbure...),
cet écartement est soumis & analyse spécifique et peut étre
augmenté.

Connecter les énergies d'avenir

gaz

RECOMMANDATIONS TECHNIQUES
APPLICABLES POUR LES PROJETS

D'AMENAGEMENTS OU DE TRAVAUX

A PROXIMITE DES OUVRAGES
DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL

AVERTISSEMENT

Les dispositions contenues dans le présent document constituent
des recommandations quine présentent aucun caractére exhaustif
et qui ne sauraient de quelgue maniére que ce soit se substituer
aux obligations (réglementaires, techniques ou contractuelles)
de toute personne physique ou morale qui projette des travaux
a proximité d’'un ouvrage de transport de gaz naturel. Les
différentes recommandations indiquées dans ce document sont
cumulatives.

1. INTRODUCTION

Le transport du gaz naturel a haute pression
est essentiellement effectué par des canalisations en acier
enterrées, recouvertes extérieurement d'un revétement
et comportant des installations annexes, des points singuliers
souterrains, aériens ou subaguatiques.

L'accrochage de l'une de ces canalisations ou installations
peut avoir des conséguences particuliérement graves pour les
personnes et entrainer par ailleurs I'arrét de I'alimentation des
communes et des clients industriels desservis par ces ouvrages.

2. RAPPEL DE LA REGI:EMENTATION
RELATIVE A LA MAITRISE
DE LURBANISATION

A chaque ouvrage de transport de gaz naturel sont associées
des Servitudes d'Utilité Publique (SUP) d'effets pour la maftrise
de l'urbanisation correspondant & des zones de dangers au
sein desquelles des limitations et interdictions existent en terme
d‘urbanisation.

En particulier, desinterdictions d'implantation des ERP (Etablissement
Recevant du Public) existent dans ces bandes d'effets.

Pour tout projet d'urbanisation ou d’'aménagement, le maitre
d’'ouvrage doit se rapprocher de GRTgaz afin de soumettre
l'analyse de compatibilité de son projet d'aménagement avec
l'ouvrage de transport de gaz naturel concerné. Les délais
nécessaires pour réaliser la mise en conformité éventuelle
des ouvrages de transport de gaz naturel avec I'évolution
projetée de 'urbanisation ou de I'environnement sont a prendre
en compte par le maitre d'ouvrage dans la planification
de son projet.

3. INFORMATION DE GRTgaz
SUR LES PROJETS DE TRAVAUX
ET D’AMENAGEMENT

Il est souhaitable, dans un but d'efficacité et parce que les impacts
sur les ouvrages de transport peuvent &tre importants,
que GRTgaz soit informé de la nature des aménagements ou
des travaux projetés le plus tét possible, voire au premier stade
de I'élaboration du projet. Toute modification apportée au projet
par le maitre d’ouvrage doit étre communiquée a GRTgaz.

PROTYS fr

POUR VOS
DECLARATIONS

DE PROJETS
ET DE TRAVAUX

Les coordonnées de GRTgaz
sont fournies lors de la consultation
du site du Guichet Unique:
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4. RAPPEL DE LA REGLEMENTATION
ANTI-ENDOMMAGEMENT

4.1 DECLARATIONS PREALABLES AUX PROJETS
DE TRAVAUX ET AUX TRAVAUX

Le Code de I'Environnement — Livre V — Titre V — Chapitre IV
impose & tout responsable d'un projet de travaux, sur le domaine
public comme dans les propriétés privées, de consulter le Guichet
Unique des réseaux (téléservice www.reseaux-et-canalisations.
gouv.fr) afin de prendre connaissance des noms et adresses
des exploitants de réseaux présents & proximité de son projet,
puis de leur adresser une Déclaration de projet de Travaux (DT).
Les exécutants de travaux doivent également consulter
le Guichet Unique des réseaux et adresser aux exploitants s'étant
déclarés concernés par le projet une Déclaration d'Intention
de Commencement de Travaux (DICT).

Conformément & l'article R.554-26 du Code de I'Environnement,
lorsqu'un réseau de GRTgaz est concerné, les travaux
ne doivent en aucun cas étre entrepris avant la réponse
de GRTgaz a la DICT et la réunion sur site obligatoire.

Pour plus d'informations, www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

4,2 GUIDE TECHNIQUE RELATIF AUX TRAVAUX
A PROXIMITE DES RESEAUX

L'article R. 554-29 du Code de I'environnement prévoit I'existence
d’un guide élaboré par les professionnels concernés pour préciser
les recommandations et prescriptions techniques a appliquer
a proximité des ouvrages en service, ainsi que les modalités
de leur mise en ceuvre. Ces recommandations et prescriptions
doivent assurer la conservation et la continuité de service
des ouvrages, ainsi que la sauvegarde de la sécurité des personnes
et des biens et la protection de I'environnement.

Ce guide a usage obligatoire est un catalogue
de recommandations et de prescriptions techniques
accessible sur le site du Guichet Unique des réseaux.
www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr



5. RECOMMANDATIONS GENERALES POUR LES PROJETS DE TRAVAUX DE TIERS

Les canalisations établies en domaine privé font I'objet de conventions de servitude non aedificandi et non sylvandi régissant la nature
des travaux pouvant y étre effectués. D'une maniére générale, ces conventions créent une bande de servitude d’'implantation de largeur
variable pouvant atteindre 20 métres ol seuls les murets de moins de 0,4 metres de hauteur et de profondeur, ainsi que la plantation
d'arbres ou darbustes dont la taille adulte reste inférieure a 2,7 métres et dont les racines descendent & moins de 0,6 métres de
profondeur, sont autorisés. Méme provisoires, les modifications de profil du terrain, constructions, stockages ainsi que la pose de réseaux
en paralléle a notre ouvrage dans cette bande de servitude sont interdits. En domaine public, les plantations d‘arbres doivent é&tre réalisées
conformément a la norme NF-P98-332 et soumises a l'approbation de GRTgaz.

5.1 RECOMMANDATIONS POUR LA CONCEPTION

a) Lignes, cables électriques ou postes

de transformation de tension supérieure ou

égale a 50 kV en paralléle au tracé d’un ouvrage
de transport de gaz naturel.

Une étude globale électrique prenant en compte les éléments
suivants, doit étre présentée a GRTgaz.

= Proximité d'installations de tension supérieure a 50 kV :
contrainte d'induction

Le projet doit respecter les réglementations, normes
etrégles del'artenvigueur et plus particulierement la norme
NF-EN-50443 concernant les effets des perturbations
électromagnétiques causées par les systémes de traction
électrique et/ou les réseaux électriques H.T. en courant
alternatif.

Dans le cas de présence de lignes ou cables électriques
de tension supérieure ou égale a 50 kV en paraliéle a nos
ouvrages, un calcul de montée en tension par induction
doit &tre réalisé en fonctionnement normal et en condition
de défaut et soumis a GRTgaz pour approbation.

Ainsi, il n'est pas admis que la canalisation soit soumise
a une tension alternative induite en régime permanent
supérieure a 15 V (selon recommandations de la norme
NF-EN 15280). La valeur limite de tension due a l'interférence
en régime de défaut ne doit pas dépasser 2000 V (valeur
efficace) en tout point du systéme de canalisation et 650 V
au niveau des parties normalement accessibles au toucher
(robinets...)

» Proximité de pylénes électriques de tension supérieure
a 50 kV : contrainte de conduction

Les distances minimales a respecter sont les suivantes :

Distance minimale a respecter entre la
canalisation et le pied de pyléne pour une

Tension nominale
de la ligne (kV)

Si ces distances ne peuvent étre respectées ou si la résistivité
du sol est supérieure aux 1000 Q.m une étude spécifique doit
étre systématiquement menée et soumise a l'approbation
de GRTgaz.

= Ligne électrique en surplomb d’installations
de transport de gaz naturel de surface

Le surplomb d'installations de transport de gaz naturel
de surface est interdit. La distance minimale a respecter entre
ces installations gaziéres et une ligne électrique est soumise
a l'approbation de GRTgaz.

= Poste de transformation électrique de tension
supérieure ou égale a 50 kV

La canalisation doit étre située a l'extérieur de la sphére
d'équipotentialité a 2 kV autour du poste de transformation en
cas de défaut, les accessoires associés (robinets...) a I'extérieur
de la sphére 650 V.

= Prises de terre pour cables enterrés de tension électrique
supérieure ou égale a 50 kV

La distance minimale entre les boftes de jonction équipées de
prises de terre et nos ouvrages est de 20 métres. Si cette distance
aux 1000 .m une étude spécifique doit &tre systématiquement
menée et soumise a l'approbation de GRTgaz.

b) Prise de terre des lignes électriques, BT et HTA,
ou paratonnerre.

La distance minimale entre un ouvrage et l'extrémité la plus
proche d'une quelconque ligne de terre d‘installation électrique
ou d’un paratonnerre est de 5 métres.

¢) Mines, carriéres, extraction de matériaux.

La définition du périmétre d'exploitation de ces installations doit
prendre en compte |‘existence des ouvrages de transport de gaz
naturel ainsi que I'influence des éventuels mouvements du sol sur
ces derniers.

Une étude géologique sur la stabilité des terrains doit étre
fournie & GRTgaz pour les ouvrages situés & moins de cinquante
métres du périmetre d'exploitation. Par ailleurs, une distance
minimale par rapport a l'ouvrage de transport de gaz naturel
estarespecteretl‘utilisation d'explosifs est soumise aux dispositions
du paragraphe 5.4.

Des dispositifs de suivi des déplacements du sol et des contraintes
mécaniques s'exercant sur la canalisation peuvent &tre
demandés par GRTgaz. La circulation des engins est traitée selon
les dispositions prévues au paragraphe 5.3.

d) Voies ferrées : trains, tramways...

Limplantation éventuelle de voies ferrées au-dessus
d’'une canalisation existante n‘est pas admise sans la prise en
compte des efforts mécaniques supplémentaires induits sur
la canalisation. Une étude spécifique doit étre fournie & GRTgaz
par le mattre d'ouvrage.

Dans le cas de voies électrifiées ou I'électrification de voies
existantes, l'influence éventuelle de [Iélectrification sur
le fonctionnement des dispositifs de protection contre
la corrosion des canalisations doit &tre examinée conjointement.

e) Routes, autoroutes, creusements, constructions
d’ouvrages d’art et de batiments...

En complément du respect des bandes de servitude associées
a ses canalisations, les ouvrages de transport de gaz naturel
de GRTgaz sont soumis a des dispositions réglementaires
qui associent notamment les caractéristiques mécaniques
des ouvrages (nuance d'acier, épaisseur) au degré d'urbanisation
et au caractére de l'environnement (domaine public national,
établissement recevant du public, installations classées pour
la protection de I'environnement...[voir également paragraphe 2]).

Le maitre d'ouvrage doit se rapprocher de GRTgaz pour
déterminer la compatibilité de son projet d'aménagement avec
I'ouvrage concerné. Les délais nécessaires pour réaliser la mise en
conformité éventuelle des ouvrages de transport de gaz naturel
avec |'évolution projetée de I'urbanisation ou de I'environnement
sont & prendre en compte par le maltre d'ouvrage dans la
planification de son projet.

Les frais correspondants font |'objet d’une convention préalable
financiére et technique entre les parties. Dans le cas de fouilles,
terrassements ou sondages de profondeurs supérieures &4 3 m
a proximité de la canalisation, le maitre d'ouvrage doit pouvoir
fournir une étude garantissant la stabilité du terrain.

Lutilisation d'explosifs ou d‘autres techniques génératrices
de vibrations est soumise aux dispositions du paragraphe 5.4,

f) Stations service, ICPE, installations a risque d’incendie,
d‘explosion, d‘inflammation...

Une distance minimale est recommandée entre les installations
gazieres et les installations citées. Cette distance est soumise
I'approbation de GRTgaz.

De plus, dans le cadre de l'instruction d'un permis de construire
pour une ICPE, le Maitre d'ouvrage de I'lCPE doit tenir compte,
notamment dans |'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages
de transport de gaz et prévoir toutes dispositions afin gu’un
incident ou un accident au sein de I'lCPE n‘ait pas d'impact sur
les ouvrages GRTgaz.

g) Eoliennes.

La distance minimale a respecter entre nos ouvrages
et une éolienne doit étre supérieure ou égale & 2 fois le cumul
de la hauteur du mat, augmentée de la longueur de la pale
montée sur le rotor. Si ces distances ne peuvent étre respectées,
le maitre d’'ouvrage devra se rapprocher de GRTgaz pour juger
de la compatibilité de son projet avec les ouvrages concernés.

h) Implantations de grue a tour ou mobile (ou autre
structure présentant des risques de renversement
ou de chutes de masse accrochée).

Une distance minimale est recommandée entre les installations
gaziéres et les installations citées. Cette distance est soumise
a l'approbation de GRTgaz.

i) Fossés - drainages.

La profondeur minimale d’enfouissement des canalisations doit

toujours étre conforme a la réglementation applicable.

Les travaux ne doivent pas avoir pour conséquence de modifier
cette profondeur sans accord préalable de GRTgaz.

La création de fossés au dessus de canalisations existantes
est contraire aux conventions de servitudes (voir paragraphe 5).
Cette création peut néanmoins étre étudiée. Le maitre d'ouvrage
doit se rapprocher de GRTgaz pour déterminer la compatibilité
de son projet avec les canalisations concernées. Les plans
de drainage doivent &tre communiqués & GRTgaz et les croisements
multiples des installations de drainage avec les canalisations sont
a éviter.

5.2 POSE DE CONDUITES, DRAINS, OU CABLES

a) En parcours paralléle.

En domaine public, a distance entre les génératrices extérieures
de tout nouvel ouvrage et de la canalisation existante doit étre
supérieure a3 0,5 m.

Pour un ouvrage a risque particulier (produit chimique, produit
inflammable, produit corrosif, hydrocarbure...), cet écartement
est soumis a analyse spécifique et peut étre augmenté.

b) Croisement.
Le croisement d'une canalisation doit respecter les préconisations
décrites en page 4. La mise en place, au niveau de chaque

croisement, d'un grilage avertisseur pour signaler la présence
de la canalisation est impérative. En cas de croisement d'une
canalisation de transport de gaz avec un autre réseau ou drain,
une distance d'au moins 0,4 m doit séparer les génératrices
voisines. Cette distance est portée & 0,5 m dans le cas de
réseaux électrigues. Pour un ouvrage a risque particulier
(produit chimique, produit inflammable, produit corrosif,
hydrocarbure...), cet écartement est soumis a analyse spécifique
et peut étre augmenté.

En cas de croisement de la canalisation avec des cables ou
des conduites placées en fourreau, il y a lieu de s'assurer
qu'un débordement suffisant du fourreau existe de part
et d'autre du point de croisement.

c) Ouvrage sous protection cathodique.

La pose d'ouvrage sous protection cathodique a proximité
d’'une canalisation de transport (croisement ou parallélisme)
doit faire l'objet d'une étude d'influence mutuelle soumise
a l'approbation de GRTgaz.

5.3 CHARGE ET/OU CIRCULATION PROVISOIRE
AU DESSUS DES CANALISATIONS

Quand un terrain o se trouve une canalisation doit &tre aménagé,
méme provisoirement, en aire de stockage, de remblai, en piste
d'accés ou aire de stationnement susceptible d'étre utilisée
par des véhicules lourds, il convient :

e de mesurer la profondeur d‘enfouissement de la canalisation
suivant une des méthodes qualifiées au guide technique
(voir paragraphe 4.2) par celui qui projette les travaux,
en relation avec GRTgaz,

e de calculer les niveaux de contraintes induits sur
la canalisation par les aménagements, le roulement
et le stationnement des véhicules,

e d'installer des dispositifs de protection de la canalisation
appropriés pendant toute la durée du chantier.

Les calculs de contraintes et des dispositifs de protection
sont soumis a I'agrément de GRTgaz.

5.4 VIBRATIONS ET EXPLOSIFS A PROXIMITE
DES OUVRAGES

L'utilisation d‘explosifs, de vibrofongage ou autres techniques
génératrices de vibrations (BRH, compacteur...) est soumise
a l'accord préalable de GRTgaz. Des que la zone d'influence
de ce type d'opération est située & moins de 50 m d'un ouvrage
de transport de gaz naturel, le maitre d'ceuvre devra
communiquer les informations nécessaires a une prise de décision.
En cas de litige, GRTgaz pourra faire appel & un expert agréé,

5.5 ACCES AUX OUVRAGES

L'accés aux ouvrages, installations de surface et canalisations
de transport de gaz naturel, doit étre maintenu libre pendant
toute la durée des travaux.

6. FRAIS

Les frais entralnés par la mise en ceuvre des recommandations
qui précédent ainsi que des recommandations techniques
applicables & I'exécution des travaux a proximité des ouvrages
de transport de gaz naturel sont & la charge du maitre d‘ouvrage
ou du maitre d'ceuvre.



Une autre obligation essentielle : L’'instruction de la demande de permis de construire

préalablement a tous travaux a — . , . 5
proximité d’une canalisation exis- Sans préjudice des autres contraintes éventuelles, le permis de construire (PC) ne

tante. une déclaration doit étre peut étre accordé par le maire que si toutes les conditions ci-dessous sont vérifiées :
’

adressée au transporteur : déclara- m |'analyse de compatibilité est jointe au dossier de demande de PC;

tion de projet de travaux (DT) par m cette analyse a recu |'avis favorable du transporteur, ou a défaut du préfet ;
le maitre d’ouvrage et déclaration m i la compatibilité repose sur des mesures de protection supplémentaires de
d'intention de commencement de la canalisation (protection par dalle de béton, surprofondeur d’enfouisse-

travaux (DICT) par I'exécutant des ment de la canalisation, etc.), celles-ci ont été déterminées avec le transpor- o J 4 Y 4
travaux, via le téléservice www. teur, ou & défaut avec le préfet ; P I'O et E R P 0 u I G H
reseaux-et-canalisations.gouv.fr m

si la compatibilité repose en outre sur des mesures de protection supplé-
pres d'une canalisation de transport

mentaires du batiment (isolation thermique, renforcement des vitrages,
etc.), celles-ci ont été intégrées a la demande de PC.

Références L’autorisation d’ouverture de 'ERP/IGH
Reglementa"es Si la compatibilité repose sur des mesures de protection supplémentaires de la cana-

. . lisation, I'ouverture de I'établissement ou I'occupation de I'lGH ne peut étre autorisée . . . .
Sécurité des canalisations qu’aprés la fourniture, par le transporteur, du certificat de vérification de leur mise Ce qui Change pour obtenir le permis de construire
de transport en place (Annexe 6 AMF : CERFA 15017°01), de votre projet d’ERP ou IGH

m Articles L. 554 -53 1. 554-9 . , . : .
du Code de I'environnement Les contraintes d’urbanisme en résumé

m Articles L. 555 -1aL. 555-30
du Code de I'environnement

m Articles R. 555-1 3 R. 555-52
du Code de I'environnement

m Arrété du 5 mars 2014
(NOR : DEVP1306197A)

= |es projets de construction ou d’extension d’ERP dont la capa-
cité d’accueil est supérieure a 100 personnes,

Quels 59": les projets = les projets d’IGH situés dans les zones d’effets d’une canalisa-
impactes ? tion de transport.

Les autres projets (ERP.de moins de 101 personnes, logements, ateliers
industriels ou artisanaux, etc.) ne sont pas concernés par ces contraintes.

La demande du permis de construire nécessaire a la construction
Quelles sont les / extension de I'ERP ou de I'IGH doit contenir une analyse de
contraintes associées ? compatibilité ayant recu I"avis favorable du transporteur ou, a
défaut, du préfet.

Canalisations de transport

et urbanisme

® Articles L. 126 - 1 et L. 126 - 2
du Code de I'urbanisme

m Article R. 126 - 1 et R. 431-16
(alinéa j) du Code de l'urba-
nisme

® Articles R. 122 - 22 et R. 123 -

Le porter a connaissance relatif aux canalisations, adressé aux
maires a partir de 2007, préconisait déja les mémes contraintes
d’urbanisme, qui s'imposent désormais de facon plus directe.

Ces contraintes sont-elles
nouvelles ?

On pourra le savoir :
= s0it en consultant le PLU ou la carte communale et leurs annexes,

35 ICJU C(_)de.de la construction et = 50it en se rapprochant du service d'urbanisme de la commune.
e 'habitation :.I"::(:)r:g]:rt\g ?ERP/'GH Este Les zones de contraintes sont matérialisées sur des cartes :
m Circulaire n°0ARQSI/BSEI-06- - = soit par une SUP

254 du 04 aoit 2006 (porter a = soit par un porter a connaissance.
connaissance) En cas de doute lié a l'imprécision cartographique, il convient de se

m Canalisations de transport, rapprocher du transporteur le plus en amont possible.

Guide de détermination
des mesures de protection Seules les canalisations de transport de matieres dangereuses

propres aux batiments, version Toutes les canalisations 50 seicertices.
!

01/01/14 (www.ineris.fr) sont elles concernées ? Les canalisations de distribution de gaz combustible, trés répandues en
milieu urbain et dont les dangers sont moindres, ne sont pas concernées.

Organismes Habilités

pour réaliser des expertises Un grand nombre de canalisations de transport sont déclarées

d'utilité publique ou d’intérét général et font déja I'objet a ce

danalyse de compatibilité Autres types de servitudesN§ itre de servitudes de construction et d’exploitation.
a prendre en compte ? : ) N o
® [NERIS (décision BSEI n°20123- Ces servitudes, de nature différente et généralement plus éfroites, restent
007 du 9/1/13) applicables et viennent en complément des SUP liées g la prise en compte
des risques.
m Bureau Veritas (décision BSE
o - .
n°13-030 du 8/04/13) Pour en savoir plus B |
(liste a jour a la date de publica- Pour toute question relative aux risques technologiques a proximité des canalisations de e
tion ; vérifier la mise a jour sur transport, vous pouvez vous adresser a la DREAL, service prévention des risques. I N E-RI S \,
www.ineris.fr/aida/) Pour toute question relative a la maitrise de |'urbanisation, vous pouvez vous adresser a Eq:"i-l‘ffi;;:m"‘
la DDT(M) de votre département. dova T g o rivzue | ll ctdela her
pour un développement durable




Canalisation de transport de
matieres dangereuses

(’est une canalisation qui ache-
mine du gaz naturel, des pro-
duits pétroliers ou chimiques

a destination de réseaux de
distribution, d’autres ouvrages
de transport, d’entreprises
industrielles ou commerciales,
de sites de stockage ou de char-
gement.

Une canalisation de transport
est constituée de tubes assem-
blés et d’installations annexes
nécessaires a son fonctionne-
ment (compresseurs, pompes,
vannes, etc.).

Quelques chiffres
u longueur totale (France) 51000 km
= 11 000 communes traversées
u profondeur : entre 60 cm et 1 m
= pour le gaz naturel :
- pression variant de 16 3 94 bar

- diametre variant de 80 mma 1,2 m

Conséquences d'une fuite sur une canalisation
de transport, Appomatox (USA),
14 septembre 2008 (source pstrust 0rg).

Transporteur
('est le propriétaire et/ou I'exploi-
tant de la canalisation

ERP
Etablissement Recevant du Public

IGH
Iimmeuble de Grande Hauteur

Depuis mai 2012, des servitudes dutilité publiques (SUP) liées aux risques sont
instituées le long des canalisations de transport. Les zones SUP 3, 2 ou 1 traduisent
I’exposition plus ou moins intense des riverains aux risques accidentels générés par
la canalisation. L'urbanisation dans ces zones doit étre limitée autant que possible.

Par exemple, la construction de nouveaux enjeux (ERP de plus de 100 personnes,

IGH) ou leur extension est soumise a une nouvelle procédure visant a limiter I'expo-
sition des personnes qui y sont présentes en cas d’accident sur la canalisation. Cette
procédure impacte la demande de permis de construire, son instruction et I'autorisa-

tion d’ouverture de I'enjeu.

Pour tout projet de construction ou d’extension d’un ERP de plus de 100 per-
sonnes ou d’un IGH, il est recommandé de prendre contact avec le transporteur
le plus tot possible en amont de la réalisation du projet.

|la demande de permis de construire

Pour tout projet d'ERP de plus de 100 personnes ou d'IGH dont I'emprise croise la
zone dite SUP1, une analyse de compatibilité doit étre jointe a la demande de per-

mis de construire.

L'analyse de compatibilité est a la charge du Maitre d’Ouvrage (MOA), ainsi que les
mesures éventuelles de renforcement de la sécurité qui en découlent. Ces mesures
peuvent porter sur la canalisation (protection par dalle de béton, surprofondeur
d’enfouissement de la canalisation, etc.) et au besoin sur le batiment projeté (isola-

tion thermique, renforcement des vitrages, etc.). Cette analyse respecte le formalisme

des annexes de I'arrété du 5 mars 2014, dit « arrété multifluide » (AMF). Elle est
conduite sous la responsabilité du MOA en suivant le processus chronologique sché-

matisé ci-dessous.

[ Transporteur ]

2. Délivre ces élé-
ments au MOA dans
un délai d’un mois

\ Annexe 4 AMF \

4. Donne sous deux
mois au MOA son
avis sur I'analyse de
| compatibilité

Avis favorable ?

oul

[Ma‘ltre d’ouvrage (MOA)]

[ Préfet J

1. Demande au trans-
porteur les éléments
nécessaires a la réali-
sation de I'analyse

3. Réalise |'analyse
de compatibilité et
la soumet 3 I"avis du

transporteur

\(\nm‘xc 3 AMF : cerfa 15016*01\ :

5. Peut saisir un
Organisme Habilité

\ Annexe 5 AMF \

chemin le plus couramment
emprunté

{NON

(OH) pour expertiser
I'analyse ?

()U!*

6. Transmet au préfet
I'analyse de compatibi-
lité, I"avis du transpor-
teur et le cas échéant,
I'expertise de I'OH

7. Donne sous deux
mois au MOA son avis
sur I'analyse de com-
patibilité complétée du
rapport de |'OH

Avis favorable ?

saes LI e

oul :

H Avis favorable du transposteur

H ou a défaut du préfet

Le maitre d’ouvrage joint a sa demande
H de permis de construire I'analyse de com-
[ patibilité portant cet avis favorable.

Avis défavorable du transporteur B

et le cas échéant du préfet

La demande de permis de construire est
incompléte, donc impossible a déposer.

Acceptabilité d’un projet d’ERP / IGH

Les critéres d’acceptabilité de |'analyse de compatibilité sont basés sur :
m [effectif maximal du batiment (de 101 a 300 personnes inclus, plus de 300 personnes),
m [a nature du batiment :
- ERP de type , R, U et tribunes de stade, dits « sans mobilité des personnes » M ;
- autres ERP, dits « avec mobilité des personnes » ™ ;
- les criteres pour un IGH sont ceux d’un ERP de plus de 300 personnes sans mobilité.
m la nature du projet : batiment nouveau, ou extension d'un batiment existant.
Ces criteres conditionnent la distance minimale entre la canalisation et le projet.

Les distances SUP3, SUP2, D3,
D1r, D1m et SUP1 sont issues
de I'étude de dangers de la
canalisation, et transmises par
le transporteur en tant qu‘éle-
ments nécessaires a |3 réalisa-
tion de I'analyse de compatibi-
lité (cf étape 2 du logigramme
de la page précédente)

Nouvel ERP
de 101 a 300p

[mobitite mobilité |[mobitite mobilite] [mobitite mobilité | mobitita  mobilité |

Nouvel ERP
>300p

ERP existant
de 101 a 300p

ERP existant
> 300p

Distance SUP a I'axe de la Légende

canalisation (m)

hors points singuliers
et installations annexes

analyse de compatibilité non exigée

projet compatible sans conditions supplémentaires

analyse de | Projet compatible sous réserve de démontrer I'acceptabilité des risques @

compatibilité | projet compatible sous réserve de démontrer I'acceptabilité des risques @
€xigee et la capacité du batiment a protéger les personnes @

projet incompatible a priori

(1) Mobilité des personnes : possibilité d’évacuation rapide des occupants

(2 L'acceptabilité des risques est prouvée via le positionnement des phénomenes dangereux dans les
matrices de risque représentées a 'annexe 4 de I'arrété du 5 mars 2014 : les mesures de protection
déja mises en ceuvre sur la canalisation sont prises en compte, et si elles ne sont pas suffisantes,
des mesures de protection complémentaires peuvent étre proposées.

() Le batiment doit assurer la protection des personnes en cas d’accident sur la canalisation, éventuel-
lement aprés identification de mesures de renforcement. L'étude de cette protection est réalisée
selon le Guide de détermination des mesures de protection propres aux batiments.
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SOCIETE
DES COURRIZR "ARRIVEE"
TRANSPORTS
PETROLIERS

TRAPIL PAR - 4 JuIN 2018
PIPELINE

B.0.T: Hte-Marng
e Y

OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE (ODC)

22B - ROUTE DE DEMIGNY - CHAMPFORGEUIL - CS 30081

71103 CHALON-SUR-SAONE DDT de 1a Haute-Marne

TEL.: 03 8542 13 00- FAX : 03 85421305 SQ A Service Sécurité et Aménagement

VIREF. e

NIREF b JUIN 274 82, rue du Commandant Hugueny

A - VALY
SYP/NEB CS 92087
ODC/CL/0317-18 o R e 52903 CHAUMONT Cedex 9

AFFAIRE SUIVIE PAR ; COURRIER "ARR

TEL: Mme VERGIER .

FAx:  03.85.42.13.65 A D’attention de Mme Catherine DUPRAS-JULIO

Emal: odclignes@trapil.com

Objet : OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE Champforgeuil, le = 4 jIN 2018
Pipeline : LANGRES - MIRECOURT

Urbanisme : Elaboration du PLUi de la Communauté de Communes de Meuse-Rognon
Communes de : BREUVANNES EN BASSIGNY - CHZUMONT LA VILLE -
GERMAINVILLIERS (52)

Madame,

Dans le cadre de la procédure du "porter a connaissance" visée en objet, vous avez
bien voulu nous soumettre 1’élaboration du PLUi de la Communauté de Communes de Meuse-
Rognon

L’examen du dossier transmis appelle de notre part les observations suivantes.

Les communes de BREUVANNES EN BASSIGNY — CHAUMONT LA VILLE
- GERMAINVILLIERS sont traversées par la canalisation LANGRES / MIRECOURT
appartenant au réseau d’Oléoduc de Défense Commune relevant de I’OTAN et opéré par ordre et
pour le compte de I’Etat (Service National des Oléoducs Interalliés) par la société TRAPIL.

Le tracé de la canalisation est ainsi reporté sur les extraits de carte au 1/25000%™
joints.

1) Servitudes liées 4 la construction et I’exploitation des pipelines

D’une part, cette installation pétroliére est un ouvrage public réalisé dans le cadre de
la loi n°49-1060 du 2 aoft 1949, modifiée par la loi n°51-712 du 7 juin 1951, et déclaré d’utilité
publique par le décret du 13/03/1957 modifié par décret du 02/08/1960 et 03/05/1963.

La construction des oléoducs a nécessité la mise en place d’une servitude d’utilité
publique de 12 métres axée sur les conduites définie par décret n°2012-615 du 02/05/2012 et 2015-
1823 du 30/12/2015. Elle doit conformément a D’article R. 151-51 du Code de 1’Urbanisme étre
annexée au PLUI et étre représentée selon le code 11 bis.

En outre, s’agissant d’ouvrages déclarés d’utilité publique susceptibles de recevoir a
tout moment pour les besoins de leur exploitation ou de leur protection des modifications ou
extensions, il importe que le PLUi soit complété a Iarticle concernant les occupations admises, et
ce quelles que soient les zones traversées par 1’oléoduc intéressé, de la mention suivante :

- les installations nécessaires & I’exploitation et 4 la sécurité des oléoducs de défense commune.
A

SIEGE SOCIAL : 7 et 9, RUE DES FRERES MORANE - 75738 PARIS CEDEX 15 - TEL. 01 55 76 80 00 - FAX : 01 55 76 80 03 - www.trapil.com
SOCIETE ANONYME AU CAPITAL DE 13 240 800 - R.C.S. PARIS B 572 086 213 - IDENTIFICATION FISCALE : FR 15 572 086 213 - APE 49507



i,

2) Servitudes liées aux zones d’effets du pipeline

D’autre part, en application des dispositions de I’article R. 132-1 du code de
I’'urbanisme, le PLUi doit tenir compte, dans les zones constructibles, des risques technologiques
afférents a ces infrastructures pétroliéres.

A cet effet, les zones d’effets des phénoménes dangereux retenus, issues de 1’étude
de dangers de notre réseau et établies conformément aux dispositions de I'arrété du 5 mars 2014
définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du code de
Penvironnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques, ont été communiquées a
’administration.

Dans Pattente des arrétés préfectoraux instituant de nouvelles servitudes d’utilité
publique s’appuyant sur ces distances, nous vous invitons & contacter la DREAL territorialement
compétentes pour prendre en compte les distances retenues dans le cadre de la procédure en objet.

Le développement de I'urbanisation devra prendre en compte ces distances
notamment pour les projets de construction d’établissements recevant du public, d’installations
nucléaires de base, d’immeubles de grande hauteur, de lotissements, de zones artisanales ou
industrielles,... .

3) Dispositions diverses

Par ailleurs, nous vous rappelons que les risques liés a ’exploitation du pipeline sont
répertoriés dans un plan de secours appelé Plan de Surveillance et d’Intervention déposé auprés des
services administratifs et de secours du département.

La mise & jour du PSI est réalisée, conformément a la réglementation en vigueur
pour les canalisations existantes intéressant la défense nationale.

Nous vous demandons également d’intégrer les dispositions réglementaires
suivantes dans votre PLUi :

En application des dispositions du chapitre IV du titre V du livre V du Code de
I’Environnement (partie réglementaire) et depuis le 01/07/2012, pour tous les travaux situés dans
une bande de 50m de part et d’autre de la canalisation, la consultation du guichet unique a
l’adresse internet suivante est obligatoire :

http://www.reseaux-et-canalisations.ineris. f

La présente correspondance ainsi que les fiches Ilbis sont 2 inclure dans les
annexes du PLUi

D’autre part, le territoire des autres communes listées n’est pas concerné par la
canalisation.

Restant & votre disposition pour tout renseignement complémentaire, nous vous
prions d’agréer, Madame, I’expression de nos salutations distinguées.

Le Chef du Réseau
des Oléoducs de Défense Commune,

B. PIGNARD
P/O V. CALCAGNO
Chef de 1a Division HSE-Lignes

P.J.:

- 1 ficheI1 bis
- 2 extraits de carte au 1/25000¢

Copies :

BPIA/Contr6leur oléoducs (M. Tanguy)
SNOI

TRAPIL/DRPO

TRAPIL/ODC/Région Centre (Mme Poirier)



Oléoduc de PETAT exploité par TRAPIL

(Hydrocarbures liquides) .F1(<i:he b
SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE Servitude I 1 bis

Communes de :......cceerniniiiiieiiannirinsiinis = BREUVANNES EN BASSIGNY — CHAUMONT LA VILLE -
GERMAINVILLIERS
Texte définissant les servitudes : ............. = Pipeline de défense - décret n® 2012-615 du 02/05/2012 et 2015-1823 du 30/12/2015
Texte créant les servitudes de :
¢ Nomde 'ouvrage i......occvvvvvereeireennnn, = Oléoduc de Défense Commune (ODC)
¢  Trongon de I’oléoduc : ........ccvreennenn. = LANGRES — MIRECOURT
*  Décret du sk = 19/03/1957, modifié par les décrets du 02/08/1960 et du 03/05/1963

*  Les servitudes ont été établies soit par conventions passées a I’amiable, soit par ordonnances d’imposition. Dans les deux cas,
les actes correspondants ont fait I’objet d’une publication au bureau des hypothéques.

Consistance des servitudes :

1°/ Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ou sont enfouies les canalisations, il est interdit :
¢ D’édifier une construction en dur méme si ses fondations ont une profondeur inférieure a 0,60 métre.
¢ D’effectuer des travaux de toute nature y compris les fagons culturales a plus de 0,60 meétre.

2°/ L’exploitant de la canalisation a le droit, & I’intérieur d’une bande de terrain de 15 métres de largeur garantie par la servitude de
passage! au profit de I’état

¢ D’accéder en tout temps, en particulier pour effectuer les travaux d’entretien et de réparation ;
¢ D’essarter tous arbres et arbustes ;
¢ De construire, en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant I’emplacement de la conduite.

3°/ Les propriétaires ou leurs ayant droits sont tenus de :

¢ Ne procéder a aucune plantation d’arbres dans la bande de 15 métres ;

¢ S’abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a I’entretien et a la conservation de I’ouvrage? ;
¢ Dénoncer, en cas de vente ou d’échange de parcelles en cause, la servitude dont elles sont grevées.

Service bénéficiaire des servitudes et gestionnaire de I’oléoduc a ’échelon central :

SERVICE NATIONAL DES OLEODUCS INTERALLIES
Service du MTES-DGEC
Tour Séquoia
92055 LA DEFENSE CEDEX

Service exploitant 4 consulter pour I’accomplissement des formalités préalables 2 la réalisation des travaux exécutés a proximité du
pipeline (Décret n° 2011-1241 du 05 octobre 2011 - Arrété du 15 février 2012) ainsi que 1’obtention de tous renseignements sur la
conduite et notamment son emplacement :

MONSIEUR LE DIRECTEUR DE LA DIVISION DES OLEODUCS DE DEFENSE COMMUNE
22B Route de Demigny — Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON SUR SAONE CEDEX

(1)Cette largeur a pu éventuellement étre réduite.

(2)Les abris de jardins, de chasse et de péche, établis dans une bande de 5 métres centrée sur la canalisation, empéchent la
surveillance continue de celle-ci. En conséquence, leur établissement est soumis a accord préalable
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ANNEXE N° 21 |

SECURITE ROUTIERE |

Eléments complémentaires a prendre en compte dans I’élaboration
du plan local d’urbanisme intercommunal
de la communauté de communes de Meuse-Rognon

1 — Données d’accidentologie départementales

Données définitives

Au niveau national comme en Haute-Marne, les résultats de la sécurité routiére se sont améliorés
ces derniéres décennies, et plus particuliérement entre le milieu des années 2000 et le début des
années 2010. Entre 2009 et 2012, sur le département, le nombre d’accidents et de blessés a baissé de
53 %, avec, en 2012, 125 accidents et 169 blessés. Sur la période de 2013-2017, les chiffres ont
stagné avec toutefois, I’année 2016 qui a été I'année la moins accidentogéne de la derniére
décennie.

Un retour sur 4 ans apporte les constats suivants :

* une année 2014 particulierement meurtricre avec 24 tués et des accidents « polymortels »
causés par des comportements dangereux (alcool, vitesse excessive),

* une année 2015 avec une typologie des accidents mortels trés différente, a contre-tendance
des résultats nationaux et des causes d’accidents inhabituelles pour le département : fatigue,
défaut de vigilance, malaise. La tranche d’age la plus touchée a été les quadragénaires et
quinquagénaires. Quant a la répartition annuelle des accidents mortels, elle a été tres
irréguliére : 14 tués sur 18 se sont concentrés sur quatre mois de 1I’année : mai, juin, juillet et
décembre,

* en 2016, la conduite sous I’emprise de 1’alcool représente plus de la moiti¢ des accidents
mortels (6) et la deuxiéme principale cause est I’endormissement et la fatigue avec 4
accidents mortels, les autres causes identifiées étant la vitesse (3), la consommation de
stupéfiants (2).

* en 2017, Parmi les 15 décés recensés sur les routes du département de la Haute-Marne, 7
usagers vulnérables (1 piéton, 3 cyclistes, 1 cyclomotoriste et 2 motocyclistes) sont a relever.
2 cyclistes sont victimes de choc respectivement avec une moto et un tracteur. Le troisiéme
cycliste a percuté un rocher.

Au mois de mai, un accident polymortel (2 tués) est survenu. Le dernier accident polymortel
s’était déroulé en décembre 2015.
Les causes™ connues a ce jour sont I’alcool dans 4 accidents, la vitesse également dans 4
accidents, 4 défauts de maitrise dans 4 accidents, 2 non port de la ceinture de sécurité dans
2 accidents, 2 conduites sur ’emprise de stupéfiants dans 2 accidents, 2 dépassements
dangereux dans 2 accidents et un refus de priorité, 1 perte de controle dans 1 accident et 1
malaise dans 1 accident.



Tous les tués sont des hommes (comme en 2016) et tous résidaient dans le département. Les
déces par tranches d’ages sont au nombre de 3 pour les 18 a 24 ans, 5 pour les 25-44 ans, 4
pour les 45- 64 ans, 1 pour les 65-74 ans et 2 pour les 75 ans et plus. A noter que 7
personnes décédées, soit la moitié des tués, avaient 30 ans ou moins de 30 ans.

*(NB : plusieurs facteurs peuvent étre impliqués dans un accident).

Données 2018 provisoires (statistiques arrétées au 1 juillet 2018)

Pour le moment, le premier semestre 2018 est du méme ordre que celui de I’année 2017 mais bien
supérieur a celui de I’année 2016. premiers mois de I’année 2017. On déplore deux tués en moins
par rapport a 2017 mais deux tués de plus par rapport a 2016. La gravité des accidents 2018 est
inférieure de celle des années précédentes Le retour d’expérience du terrain par les forces de I’ordre
est toujours mitigé en ce qui concerne le comportement des usagers de la route, et les différents
services de I’Etat restent vigilants.

Données cumulées 2016 2017 2018 .

depuis le début de Du 01/0116 | Du 0170117 | Du 01/01118 Evoilution
I'année au 0170716 au 01077 au 01/0718

Accidents corporels 42 63 T2 14.29%
Tués 4 8 6 -25,00%
Blesses 51 78 90 15,38%
..dont hospitalisés 28 50 39 -22.00%
...dont Egers 23 28 51 82, 14%

Sources des données 2016-2017 : fichiers BAAC

Sources des données 2018 : remontées rapides ATBH

2 — Eléments relatifs a I’accidentologie sur le territoire communautaire
a) Sur le périmétre du Plan local d’urbanisme intercommunal de la communauté de communes de

Meuse-Rognon (étude réalisée en 2018)

De 2013 a 2017, on recense 25 accidents corporels, 3 tués, 22 blessés hospitalisés et 8 blessés légers
sur le périmetre de la CC de Meuse-Rognon. Ainsi, 3 % des tués en Haute-Marne au cours des cinq
derniéres années l'ont été sur ce territoire. Le territoire a été le théatre de 4 % des accidents
corporels survenus sur le département de la Haute-Marne.

b) Document annexe

La fiche d'accidentologie correspondante est donnée ci-apres.



FICHE D’ACCIDENTOLOGIE
Période d’étude de 2013 a 2017

Communauté de communes de Meuse-Rognon

%, Accidentologie :

De 2013 a 2017 on recense 25 accidents, 3 tués*, 22 blessés hospitalisés* (BH) et 8
blessés légers* (BL).
6 ont eu lieu en agglomération (1 tué, 5 BH) et 19 hors agglomération (2 tués, 17 BH et 8 BL)

* Depuis le 1° janvier 2005, la gravité des victimes s'établit de la maniére suivante :

les tués a 30 jours soit les victimes décédées sur le coup ou dans les 30 jours qui suivent l'accident

les blessés hospitalisés soit les victimes admises comme patients dans un hépital plus de 24 heures

les blessés légers soit les victimes ayant fait I'objet de soins médicaux mais n’ayant pas été admis comme
patients a I'hépital plus de 24 heures.

Ewvolution de l'accidentologie de 2013 & 2017

B Nombre d'accidents
W Tués
BH

5 5
4 4
3 3 3 mBL
2 2 2
1 1 1 1
0 iR D

2013 2014 2015 2016 2017

[ N w BN ol
o

o

& Analyse :

On recense 3 accidents mortels et 3 morts.

En 2013 :
- Le 25 mai, en agglomération de Doulaincort-Saucourt, hors intersection, sur chaussée mouillée,

sur la RD 67A 1 VL heurte 1 mur.
Bilan : 1 tué



En 2015 :

- Le 13 mai, sur I'A31, hors agglomération de Breuvannes-en-Bassigny, 1 VL heurte 1 glissiére
métallique.

Bilan : 1 tué

En 2017 :

- Le 1% octobre, hors agglomération de Doulaincourt-Saucourt, sur la RDG67A, hors intersection, la
nuit, par temps de brouillard, 1 VL conduit par 1 homme dont I'alcoolémie dépasse le seuil du délit
heurte 1 glissiére.

Bilan : 1 tué, 1 BL



NOTE D’INFORMATION RELATIVE AUX
LIGNES ET CANALISATIONS ELECTRIQUES

Ouvrages du réseau d’alimentation générale

Ancrage, appui, passage, élagage et abattages d’arbres
REFERENCES :
Articles 1..321-1 et suivants et 1..323-3 et suivants du Code de I’énergie ;

Décret n° 67-886 du 6 Octobre 1967 portant réglement d’administration publique pour
Papplication de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d’énergie et de la loi du 16
octobre 1919 relative a I'utilisation de |’énergie hydraulique ;

Deécret n® 70-492 du 11 Juin 1970 modifié portant réglement d'administration publique
pour l'application de l'article 35 modifié de la loi n° 46-628 du 8 Avril 1946 concemant la
procédure de déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité et de gaz qui ne
nécessitent que 1'établissement des servitudes ainsi que les conditions d'établisserment des dites
servitudes.

EXFETS DE LA SERVITUD

Ce sont les effets prévus par les articles 1..323-3 et suivants du Code de I’énergie. Le décret n® 67-886
du 6 Octobre 1967 portant réglement d’administration publique pour 1’application de la loi du 15
Jjuin 1906 sur les distributions d’énergie et de la loi du 16 octobre 1919 relative a I'utilisation de
I'énergie hydraulique établit une équivalence entre l'arrété préfectoral de mise en servitudes
légales et les servitudes instituées par conventions.

A - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

Droit pour le bénéficiaire d'établir 4 demeure des supports et ancrages pour conducteurs
aériens d'¢lectricité, soit & l'extérieur des murs ou fagades donnant sur la voie publique, soit
sur les toits et terrasses des batiments, a condition qu'on y puisse accéder par l'extérieur, dans les
conditions de sécurité prescrites par les réglements administratifs (servitude d'ancrage).

Droit pour le bénéficiaire, de faire passer les conducteurs d'électricité au-dessus des propriétés,
sous les mémes conditions que ci-dessus, peu importe que les propriétés soient, ou non, closes ou
baties (servitude de surplomb).



NATIONAL : Ministére en charge de 'énergie

REGIONAUX OU DEPARTEMENTAUX :

Pour les tensions supéneures i 50 000 Volis :

DREAL,
RTE.

Pour les tensions inférieures d 50 000 Volts, hors réseau d’alimentation généraie
DREAL,
Distributeurs ENEDIS et /ou Régies.
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. Gestionnaires de Servitudes
Agence Nationale des Fréquences

Coordonnées des différents services propriétaires et gestionnaires de servifudes :

N Mo du gestionnaire Adresse Code Postal Ville Tétéphone Talécowia
FRAMNCE TELECOM ‘ DCARAIARSICA MOBILE-FH
£51 M GEFFUNT Denis 101 rue de Louvois 51068 REIMS CEDEX 0326453671 03.26.49.30.09
! BE 2830

Les informations fournies dans Iz base de données SERVITUDES, résultant de 1a mise en oeuvre de la procédure prévue par larticle R20-44-11 5° du code des postes et communications

éiectronigues, sont des fichiers administratifs dont la flabilité n‘est pas garantie. Cela vaut notamment pour les coordonnees géographiques ! it convient de rappeler que ce sont les plans ot décrets
de servitudes gui sont tes documents de référence en la matiére.

Pour des renseignements plus complets (tracé exact des servitudes, contralntes existantes a fintérieur des zones de servitudes), les documents d'urbanisime sont consuitables auprés des DDE et

des mairies. En effet, 'ANFR notifie systématiquement les plans et décreis de servitudes aux DDE et aux préfectures {en charge de a diffusion aux mairies) pour que soient mis & jour tes documents
d'urbanisme. Les copies des plans et décrets peuvent étre consuliés aux archives nationales {adresse ci-dessous).

Hors zones de servitudes, d'sutres contraintes peuvent s'appliquer (Cf article L112.12 du code de la construction relatif a la reception de la radiodiffusion). Concernant d'éventuelles interférences

aved des stations radioélectriques non protégées par des servitudes, le site www.cartoradio.fr recenss los stations hormis celles dépendant de I'Aviation Civile et des ministéres de {a Défenss st de
I'intérieur.

- ANFR/DUNFSBLS - Technopole de Brest lroise-ZA du Vernis - 263 rue Pierre Rivoalon (513829 29738 - BREST CEDEX 3 Eehud fe

Tehiphone 1 0298341200 Tilecupie 1 298341220 MED serviadesisan

POl 20108
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. Gestionnaires de Servitudes
Agence Nationale des Fréguences

Coordonnées des différents services propriétaires et gestionnaires de servitudes |

N° Mo du gestionnairs Adresse Code Postal Ville Téléphone Télécopie
FRANCE TELECOM DGARAJARS/CA MOBILE-FH
51 M. DEFFUNT Denis 1071 rue de Louvois 510458 REMMS CEDEX 0326493671 $3.2649.30 09
BP 2830 :
Minstere de la Defense-CNGF Base des Loges
MDD Cellule Sites et Servitudes B 40202 78100 ST GERMAIN EN LAYE CEDEX 01,3493 63581 1 01.34 83684 32

8 Av du président Kennedy - ok

Les informations fournies dans la base de données SERVITUDES, résultant de la mise en oeuvre te la procédure prévue par l'articie R20-44-11 5° du code des postes ef communications
électroniques, sont des fichiers administratifs dont 1a fiabilité west pas garantie. Cela vaut notamment pour les coordonnéss géographigques | i convient de rappeler gue ce sont les pians of décrets
de servitudes qui sont ies documents de référence en la matiére.

Pour des renseignements plus complets (fracé exact des servitudes, contraintes existantes a Pintérieur des zones de servitudes), les documents d'urbanisme sont consuitables auprés des DDE et
des mairies. En effet, 'ANFR notifie systématiquement les plans et décrets de servitudes aux DDE et aux préfectures {en charge de a diffusion aux mairies) pour gue solent mis a jour les documents
d'urbanisme. Les copies des plans et décrets peuvent étre consuliés aux archives natlonales {adresse ci-dessous).

Hors zones de servitudes, d'autres contraintes peuvent s'appliquer (CF, article L112.12 du code de la construction relatif a la réception de la radiocdiffusion). Concernant d'éventuelies interférences
avec des stations radivéleciriques non protégées par des servitudes, le site www.cartoradio.fr recense les stations hormis ceiles dépendant de I'Aviation Civile et des ministéres de la Défense ef de
Vintérieur.

ANFR/ADGE

i e

FOaval 2008

opole de Brest lrodse-ZA Ju Ve

s 2030 rue Prerre Rivoalon CHT13829 29238 - BREST CEDEN ]

phone T U29834 12,00 Télécopie : 0298341220 ME|  servitudesie
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i Gestionnaires de Servitudes
hgence Nationale des Fréguences

Coordonnées des différents services proprigtaires et gestionnaires de servitudes

W e Nom du gestionnaire Adresse Code Postai Vilte Téléphone Téléconie
, TOF-DO Est 1602 7 Aristios Brand
LoDt Dider Danel 21700 NUITS 8T GEORGES U3.80.62.04.70 1 03.80.62.04.69

Les informations fournies dans ta base de données SERVITUDES, résultant de la mise en oeuvre de la procédure prévue par Particle R26-44-11 5° du code des postes ef communications
électroniques, sont des fichiers administratifs dont {a fiabilité n'est pas garantie. Cela vaul notamment pour les coordonnées géographiques : il convient de rappeler que ce sont es plans et décrets
de servitudes gui sont les documenis de référence en la matisre.

Pour des renseignements plus complets {tracé exact des servitudes, coniraintes existantes a l'intérisur des zones de servitudes), les documents d'urbanisime sont consultables auprés des DDE et
des mairies. En effet, 'ANFR notifie systématiguement les plans et décrets de servitudes aux DDE et aux préfectures (en charge de ia diffusion aux mairies) pour que soient mis a jour les documents
d'urbanisme. Les copies des pians et décrets peuvent étre consultés aux archives nationales {adresse ci-dessous).

Hors zones de servitudes, d'autres contraintes peuvent s'appliguer (Cf articte L112.12 du code de 1a construction refatif & la reception de la ragiodiffusion). Concernant d'éventuslies interférences
avec des stations radicélectrigues non protégées par des serviludes, le site www.cartoradio.fr recense les stations hormis celles dépendant de I'Aviation Civile et des ministéres de la Défense et de
Vintérieur,

ANFRADGNFESES - Tecluopole de Brost rosse-ZA du Verins - 203, rue Prerre Rivaajon CS135829 29238 - BREST CEDEX 3 Hditd le
Télephone 1 0298 30 12,00 Téicopie t D2YS34.0220 WS serviiudesieanty. iv 16 o 2018
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) Gestionnaires de Servitudes
Agence Nationale des Fréquences

Coordonnées des différents services propriétaires et gestionnaires de servitudes :

M Mo du gestionnaire Adresse Code Postal Ville Téiephone Téiécopie
FRANCE TELECOM DGARAIARS/CA MOBILE-FH
F51 M. DEFFUNT Denis 101 rue de Louvois 51058 REIMS CEDEX 03.2649.36.71 1 03.2649.30.09
BP 2330

Les informations fournies dans la base de données SERVITUDES, résuitant de la mise en oeuvre de |a procédure prévue par Varticie R20-44-11 5° du code des postes ef communications

dlactroniques, sont des fichiers administratifs dont Ia fiabilité n'est pas garantie. Cela vaut notamment pour les coordonnées géographiques ; il convient de rappeler que ce sont les plans et décrets
de servitudes qui sont les documents de référence en la matiére,

Pour des renselgnements plus complets (tracé exact des servitudes, contraintes existantes 4 Fintérieur des zones de servitudes), les documents d'urbanisme soni consultables aupres des DOE et

des mairies. En effet, FANFR notifie systématiquement les pians et décrets de servitudes aux DDE et aux préfectures (en charge de la difusion aux mairies) pour gue soient mis 3 jour les documents
d'urbanisme. Les copies des plans et décrets peuvent étre consuliés aux archives nationales (adresse ci-dessous).

Hors zonegs de servitudes, d'autres contraintes peuvent s'appliquer (Cf article L112.12 du code de la construction relatif 2 la réception de la radiodiffusion). Concernant d’éventuelies interférences

avec des stations radivelectriques non protégées par des servitudes, le site www .cartoradio.fr recense les stations hormis cetles dépendant de FAviation Civile et des ministéres de ia Défense et de
Vintérieur,

ANFRAONESIES - Technopole de Brost Iromse-ZA du Yotz - 263, rue Plorre Rovoaton CS 13829 29238 - BREST LEDEX 3 t

Bome D 0298341200 Télécopie 1 0295341220 M¢

¢le

servitudesieanit. Iy 10 mai 2018
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) Gestionnaires de Servitudes
Agence Nationale des Fréguences

Coordonnées des différents services propriétaires et gestionnaires de servitudes :

N° Nom du gestionnalre Adresse Code Postal Yille Téléphone Télécopie
FRAMNCE TELECOM OGARA/ARS/CA MOBILE-FH
F51 M. DEFFUNT Denis 101 rue de Louvois 510588 REIMS CEDEX 03.26.49.36.71 : 03.26.49.30.0%
BP 2830

Les informations fournies dans la base de données SERVITUDES, résultant de la mise en oceuvre de la proceédure prévue par I'article R20-44-11 5° du code des postes et communications

électroniques, sont des fichiers administratifs dont 1a fiabifité r'est pas garantie. Cela vaut notamment pour les coordonnées géographiques : il convignt de rappeler que ce sont les plans et décrets
de servitudes qui sont les documents de référence en la matiére.

Pour des renseignements plus complets {tracé exact des servitudes, contraintes existantes a Vintérieur des zones de servitudes), les documents d'urbanisme sont consultables auprés des DDE et
des malries. En effet, FANFR notifie systématiquement les plans et décrets de servitudes aux DDE et aux préfectures {en charge de la diffusion aux mairies) pour gue solent mis a jour les documents
d'urbanisme. Les copies des plans et décrets peuvent élre consultés aux archives nationales (adresse ci-dessous).

Hors zones de servitudes, d'autres contraintes peuvent s'appiigquer (Cf article L112.12 du code de |a construction refatif 4 la réception de la ragiodiffusion). Concernant d'éventuelles imerférences

aver des stations radioélectrigues non protégées par des servitudes, le site www.cartoradio.fr recense les stations hormis celles dépendant de PAviation Civile et des ministéres de ja Défanse et de
Pintérieur.

ANFIRZDUGNESIS - Technopole de Brost roise-ZA shy Yorms - 265, ¢
Page 22
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) Gestionnaires de Servitudes
hgence Hationale des Fréguences

Coordonnées des différents services proprigtaires et gestionnaires de servitudes

N° Mom du gestionnaire Adresse Cotde Postal Ville Taléphone Téldoopie
FRANCE TELECOM DGARAIARSICA MOBILE-FH
51 M. DEFFUNT Denis 101 rue de Louvars 51058 REIMS CEDEX 032649.36.71 , 03.2645.30.08
BF 2830

Les informations fournies dans ia base de données SERVITUDES, résuitant de ia mise en ceuvre de Ia procédure prévus par l'article R20-44-11 5° du code des postes ot communications
électronigues, sont des fichiers administratifs dont {a flabilité n'est pas garantie. Cela vaut notamment pour les coordonnées géographiques : il convient de rappeler que ce sont les plans e décrets
de servitudes qui sont les documents de référence en la matisre,

Pour des renseignements plus complets {Izacé exact des servitudes, contraintes existantes a Pintérieur des zones de servitudes), les documents d'urbanisme sont consuliables auprés des DOE et
des mairies. En effet, PANFR notifie systématiquement tes plans ¢t décrets de servitudes aux DDE et aux préfectures (en charge de la diffusion aux mairies) pour que solent mis 2 jour les documents
d'urbanisme. Les copies des plans ef décrets peuvent étre consuités aux archives nationales {adresse ci-dessous).

Hors zones de servitudes, d'autres contraintes peuvent s'appliquer (Cf. article L112.12 du code de la construction relatif & la réception de la radiodiffusion). Concernant d'éventuelles interférences

avec des stations radioglectriques non protégées par des servitudes, e site www.cartoradio.fr recense les siations hormis celles dépendant de I"Aviation Civile et des ministéres de la Défense et de
fintérisur.

ANFRVDUGNESES - Technopole de Brest froise-2A du Vernis - 263, rue Piorre Rivoalon CS13829 29238 - BREST CEDEX 3 Edlite e

elie) N

Page 272 . . o
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Agence Nationale des Fréquences

Coordonnées des différents services propriétaires et gestionnaires de servitudes :

Gestionnaires de Servitudes

N Mom du gestionnaire Adresse Code Postal Vilig Télephone ; Téidcopie
FRANCE TELECOM DGARAAKE/CA MOBILE-FH H
F51 M. DEFFUNT Denis 101 rue de Louvols 51058 REIMS CEDEX 03.26.4936.71 { 03.2549.30.09

BP 2830

Les informations fournies dans la base de données SERVITUDES, résuitant de 1a mise en ceuvre de 1a proceédure prévue par Uarticle R20-44-11 5° du code des postes et communications

&lectroniques, sont des fichiers administratifs dont la fiabilité n'est pas garantie. Cela vaut notamment pour tes coordonnées géographiques : il convient de rappeler que 2 sont les plans st décrets
de servitudes gui sont les documents de référence en la matiére.

Pour des renseignements plus complets {iracé exact des servitudes, contraintes existantes a I'intérisur des zones de servitudes), fes documents d'urbanisme sont consultables auprés des DDE et
des mairias. En effet, FANFR notifie systématiquement les plans et décrets de servitudes aux DDE at aux préfectures (en charge de Ia diffusion aux mairies) pour gue solent mis & jour les documents
d'urbanisms. Les copies des plans et décrets peuvent Btre consultés aux archives nationales {adresse ci-dessous).

Hors zones de servitudes, d'autres contraintes peuvent s'appliquer (CF. article L112.12 du code de 1a construction retatif & Ia réception de ia radiodiffusion). Concernant d'éventuslles interférences
avec des stations radioélectriques non protégdes par des servitudes, le site www.cartoradio.fr recense Ies stations hormis celies dépendant de PAviation Civile et des ministéres de la Défense st de

lintérieur.
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Agence Nationale des Fréquences

Coordonnées des différents services propriétaires et gestionnaires de servitudes ;

Gestionnaires de Servitudes

N Mom du gestionnaire Adresse Code Postal Ville Télephone Teéidoople
FRANGCE TELECOM DOARAARS/ICA MOBHILE-FH
51 M. DEFFUNT Denis 101 rue de Louveis 51058 REIMS CEDEX 326493671 1 03.2649.30.09

BP 2830

Les informations fournies dans 1a base de données SERVITUDES, résuitant de la mise en oeuvre de la procédure prévae par larticle R20-44-11 5° du code des postes et communications
électroniques, sont des fichiers administratifs dont ia fabilité n'est pas garantie. Cela vaut notamment pour les coordonnées géographiques : il convient de rappeler gue ce sont les plans et décrets

de servitudes qui sont les documents de référence en la matiére.

Pour des renseignements plus complets {tracé exact des servitudes, contrainies existantes & 'intérieur des zones de servitudes), les documents d'urbanisme soat consultables auprés des DDE et
des mairies. En effet, FANFR notifie systématiquement les plans et décrets de servitudes aux DDE ot aux préfectures (en charge de la diffusion aux mairies) pour gue solent mis 3 jour les documents

d'urbanisme. Les copies des plans ot décrets peuvent tre consultés aux archives nationales (adresse chdessous).

Hors zones de servitudes, d'autres coniraintes peuvent s'appliguer (€1, article L112.12 du code de la construction relatif 4 la réception de la radiodiffusion). Concernant d'éventuslles interférences
aves des stations radicélectriques non protégées par des servitudes, je site www.cartoradio.fr recense les stations hormis celles dépendant de PAviation Civile et des ministéres de la Défense et de

Vintérieur.
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) Gestionnaires de Servitudes
Agence Nationale des Frégquences

Coordonnées des différents services proprigtaires et gestionnaires de servitudes :

[ :

M N Nom du gestionnaire Adresse Code Postal Vifle Téiéphone | Télécopie

_ FRANCE TELECOM DGARAARS/ICA MOBILE-FH ;

_ F51 M. DEFFUNT Denis 101 rue de Louvols 51058 i REIMS CEDEX 0326493671 | 03.2649.30.08
BP 2830 i

Les informations fournies dans la base de données SERVITUDES, résultant de la mise en oeuvre de la procédure prévue par Particie R20-44-11 5° du code des posies gt communications
électroniques, sont des fichiers administratifs dont |a fiabiiité n'est pas garantie. Cela vaut notamment pour les coordonnées géographiques : il convient de rappeler que ce sont les plans et décrets
de servitudes qui sont les documents de référence en ia matigre.

Pour des renseignements plus complets (fracé exact des servitudes, contraintes existantes a i'intérieur des zones de servitudes), les documents d'urbanisme sont consultables auprés des DDE e
des mairies. En effet, PANFR notifie systématiquement les plans st décrets de servitudes aux DDE et aux préfectures (en charge de ta diffusion aux mairies) pour gue solent mis a jour les documents
d'urbanisme. Les coples des plans et décrets peuvent étre consultés aux archives nationales (adresse ci-dessous).

Hors zones de servitudes, d'autres contraintes peuvent s'appliquer (Cf. article L112.12 du code de la consiruction relatif 4 la réception de la radiodiffusion}). Concernant d'éventuelles interférences
avec des stations radiogiectriques non protégées par des servitudes, le site www.cartoradio.fr recense les stations hormis celles dépendant de PAviation Civile et des ministéres de la Défense et de
vintérieur,

Ll
(!

ANFRADGNE/SIS - Technupele de Brest broise-ZA du Vernds - 263, rue Prerre Rivoalon 83820 29238 - BREST CEDE X
Telephone D 0298 331200 Télccopie t 0298341220 Ml servitudusi r PO mal 201N
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) Gestionnaires de Servitudes
Agence Nationale des Fréguences

Coordonnées des différents services propriétaires et gestionnaires de servitudes :

N Nom du gestionnaire Adresse Code Postal Ville Tétéphone Télécopie
FRANCE TELECOM DGARAARSICA MOBILE-FH
51 M. DEFFUNT Denis 101 rue de Louvois 51058 REIMS CEDEX 03264836 71, 3.26 49 30.09
BP 2830 | :

Les informations fournies dans la base de donnges SERVITUDES, résultant de ta mise en oeuvre de |a procédure prévue par Farticle R20-44-11 5° du code des postes et communications
électroniques, sont des fichiers administratifs dont Ia fiabilité n'est pas garantie. Cela vaut notamment pour les coordonnées géographigues : il convient de rappeler que ce sont les plans ot décrets

de servitudes qui sont les documents de référence en 1a matiére.

Pour des renseignements plus complets {tracé exact des servitudes, contraintes existantes a l'intérieur des zones de servitudes), les documents d'urbanisime sont consultables aupres des DBE et
des mairies. En effet, 'ANFR notifie systématiquement fes plans et décrets de servitudes aux DDE et aux préfectures (en charge de la diffusion aux mairies) pour que soient mis a jour les documents
d'urbanisme. Les copies des plans et décrets peuvent étre consultés aux archives nationales {adresse ci-dessous).

Hors zones de servitudes, d'autres contraintes peuvent s'appiiquer (Cf, articie L112.12 du code de fa construction relatif 3 ta réception de a radioditfusion). Concernant d'éventuslies interférences
avec des stations radivélectriques non protégées par des servitudes, Je site www.cartoradio.fr recense les stations hormis celles dépendant de PAviation Civile et des ministéres de Ja Défense et de

Fintérigur.
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) Gestionnaires de Servitudes
Agence Nationale des Fréquences

Coordonnées des différents services propriétaires et gestionnaires de servitudes

N® Mom du gestionnalre Adresse Code Postal Ville Téléphone Tétdcopie
TDF-DO Est 1 et 2 7 1 Aristide Briand
D21 Didier Danel 21700 NUITS 57 GEORGES 03.80.62.04.70 1 03.8062.04.68

Les informations fournies dans la base de données SERVITUDES, résultant de la mise en seuvre de Ja procédure prévue par I'article R20-44-11 5° du code des postes et communications

électroniques, sont des fichiers administratifs dont la fiabilité n'est pas garantie. Cela vaut notamment pour les coordonnées géographigues : il convient de rappeler que ce sont les plans et décrets
de servitudes qui sont les documents de référence on la matiére.

Pour des renseignements plus complets {tracé exact des servitudes, contraintes existantes & 'intérieur des zones de servitudes), les documents d'urbanisme sont consultables auprés des DDE et
des mairies. En effet, FANFR notifie systématiquement les plans et décrets de servitudes aux DDE et aux préfectures (en charge de la diffusion aux mairies) pour que soient mis a jour les documents
d'urbanisme. Les copies des plans &t décrets peuvent étre consultés aux archives nationales {adresse ci-tdessous).

Hors zones de servitudes, d'autres contrainies peuvent s'appliquer {Cf. article L112.12 gu code de a construction relatif 2 la réception de ia radiodiffusion). Concernant d'éveniusiies interférences

avec des stations radioélectriques non protégées par des servitudes, le site www.cartoradio.fr recense ies stations hormis celles dépendant de 'Aviation Civiie et des ministéres de la Défense et de
Fintérieur.

ANFR/DGNESIS - Technopole de Brest trolse-ZA du Yormis - 263, rue Pivrre Rivoalon CS 13829 29238 - BREST CEDEX 3
Teléphone 1029834 12.00  Téldcopie 1 02983451220 M sorvitudes
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Libuarté » Bgalird « Fraterniti
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-MARNE

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION ET
DES COLLECTIVITES LOCALES

Serviece des titres, des élections ¢t des autorisations
administratives

Bureau de 'environnement

Arrété n°(§aduljwmm

Portant classement sonore des infrastructures de trénéporfs terrestres en application de la loi
bruit du 31 décembre 1992 :

Le Préfet de la Haute-Marne,

Vu la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et notanument
ses articles 13 et 14;

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L571-10 et R571-32 3 R571-43;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment son article R111-4-1;

Vu le décret n® 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour l'application de l'article L111-11-1 du
code de la construction et de I'habitation, relatif aux caractéristiques acoustiques de certains

batiments autres que I'habitation et de leur équipement;

Vu larrété du 25 avril 2003 relatif 3 la imitation du bruit dans les établissements
d'enseignement, dans les hotels et les établissements de santé;

Vu l'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres:

Vu l'arrété interministérie]l du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des
infrastructures de transports terrestres et 4 l'isolement acoustique des batiments d'habitation dans
les secteurs affectés par le bruit, modifié le 17 avril 2009;

Vu l'avis des communes, visées & larticle 2 du présent arrété;

Sur proposition de M, le Directeur départemental de I'équipement et de l'agriculture de fa
Haute-Marne;



ARRETE ;

Article 1: Les dispositions de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le
département de la Haute-Marne aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres
mentionnés A l'article 3 du présent arrété et représentées sur le plan joint en annexe.

Article 2: Les communes intéressées par le présent amété sont celles mentionndes au
tableau de Varticle 3.

Article 3 : le tableau annexé (annexe 1) au présent arrété, donne pour chaque commune,
chacun des tron¢ons d'infrastructures mentionnés le classement dans une des § catégories définies dans
Yarrété du 30 mai 1996 susvisé et [a largeur des secteurs par le bruit, ainsi de la type de tissu urbain.

Article 4 : En application des décrets n® 95-20, 95-21, 98-209, les batiments & construire
dans les secteurs de nuisance affectés par le bruit d'upe infrastructure de transports terrestres
mentionnée a l'article 2, doivent présenter un isolement acoustique minimal contre les bruits

extérieurs.

Pour les bitiments d'enseignement, l'isolement acoustique minimum est déterminé selon
les articles 5 et 8 de I'arrété du 9 janvier 1995 susvisé.

Pour les piéces principales et cuisines des logements dans les bitiments d'habitation &
construire, 'isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5 et 9 de Farrété du 30 mai
1996 et repris dans les articles ci-aprés. Ces dispositions s'appliquent également pour les salles de
cérémonie des crématoriums conformément a l'article I du décret 98-209.

Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une méthode simplifice dont les
modalités sont définies i Farticle 4 ci-aprés.

Toutefois, le maitre d'ouvrage du batiment & construire peut déduire la valeur de
isolement d'une évaluation plus précise des niveaux sonores en fagade, s'il souhaite prendre en
compte des données urbanistiques et topographiques particuliéres, Fimplantation de la construction
dans le site, et le cas échéant, I'influence des conditions météorologiques locales.

Cette évaluation est faite sous sa responsabilité selon les modalités fixées & l'article 5 du

présent arréte.

Article S : Selon le méthode forfaitaire, la valeur d'isolement acoustique minimale des
piéces principales et cuisines des logements contre les bruits extérieurs est déterminée de la fagon
suivante. On distingue deux situations, celle ol le bitiment est construit soit dans une rue en forme de
"U", soit en tissu ouvert.

A - dans les rees en forme de "U" -

Le tableau suivant donne la valeur de l'isclement minimal en fonction de la catégorie de
l'infrastructure, pour les pidces directement exposées au bruit des transports terrestres.

Catégories Esolement minimal Do

1 45 dB (A)

42 dB (A)

38 dB (A)

2

3

4 35dB (A)
5 30dB (A)




Ces valeurs sont diminuées, sans toutefois pourvoir 8tre inférieures a 30 dB (A):

- en effectuant un décalage d'une classe d'isolement pour ies facades latérales;
- en effectuant un décalage de deux classes d'isolement pour les fagades arridres.

B - ¢n fissu ouvert ;

Le tableau sujvant donne, par catégorie d'infrastructure, la valeur de Iisolement minimal contre les bruits extérieurs des
bitiments d'habitation en fonction de lIa distance entre le futur bitiment et ;

- pour les infrastructures routiéres, le bord extérieur de la chaussée la plus proche ;
- pour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail extérieur de 1a voie la plus proche.

0 10 15 20 25 30 40 50 65 80 100 125 160 200 250 300

distance

@)

¢ 1 [45[451044 (43 [ 4214140 3913837363534 !133132
a

t 2 1424241140139 (3837136135 )34.133i{32{31!30
é

g 3 138138 {37(36|36135[34/33(32]31]30

)]

r 4 135733323108

i .

e 5130

Les valeurs du tableau précédent tiennent compte de F'influence de conditions météorologiques standards,

Eiles peuvent étre diminuées de fagon 4 prendre en compte Forientation de la fagade par rapport & l'infrastructure, la
présence d'obstacles tels qu'un écran ou un bitiment entre Finfrastricture et la fagade pour laquclie ont cherche 3
déterminer I'isolement, conformément aw; ‘indications du tableau suivant :

N\




Situation Description Correction

Fagade en vue directe Depuis la fagade, on voit directement la totalité de Pas de corrections
l'infrastructure, sans obstacles qui la masquent

Fagade protégée ou partiellement]Il existe, entre la fagade concemdée ot la source de
protégée par des bitiments bruit (I'infrastructure), des batiments qui masquent
le bruit :

- en partie seulement (le bruit peut se propager
par des troudes assez larges entre les batiments) -3dB(A)

- en formant une protection presque compléte,
ne laissant que de rares troudes pour la

propagation du bruit -6 dB{A)
Portion de fagade masquée (1) par unije La portion de fagade est protépée par un
écran, une butte de terre ou un obstacle écran de hauteur comprise entre 2 et 4 métres
turel . -
Hature - 4 une distance inféricure 3 150 métres - 6 dB(A)
- 4 une distance supérieure a 150 méires -3 dB(A)
) La portion de fagade est protégée par un
écran de hauteur supdrieure a 4 métres :
- 4 une distance inféricure & 150 matres -9 dB(A)
- & une distance supérieure & 150 métres -6 dB(A)
Fagade en vue indirecte d'un bitiment |La fagade bénéficie de la protection du bétiment
lui-méme :
- fagade latérale (2) -3dB(A)
- fagade arriére -9 dB(A)

(1) Une portion de fagade est dite masquée par un écran lorsgu’on ne voit pas Uinfrastructure depuis celfe portion de fagade.

(2) Dans le cas d'une facade latévale d'un bitiment protége par un écrar, une butte de terre ou un obstacle naturel, on peut cumuler
les corrections corvespondantes.

La valeur obtenue aprés correction ne peut en aucun cas étre inférieure a 30 dB(A).

Que le bitiment & construire se situe dans une rue type U ou en tissu ouvert, lorsqu'une fagade est située dans le secteur
affecté par le bruit de plusicurs infrastructures, une valeur d'isolement est déterminée séparément pour chague
infrastructure selon les modalités précédentes.

Si la plus élevée des valeurs obtenues est supérieure de plus de 3 dB{A) aux autres, c'est cette valeur qui sera prescrite
pour la fagade concernde. Dans le cas contraire, la valeur d'isolement prescrite est égale 4 la plus élevée des valeurs
obtenues pour chaque infrastructure, augmentée de 3 dB(A).

Lotsqu'on se situe en tissu ouvert, l'application de la réglementation peut consister & respecter

- soit la valeur d'isolement acoustique minimal directement issue du calcul précédent ;

-soit la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42 ou 45 dB(A), en prenant parmi ¢es valeurs, la limite immédiatement
supérieurs 4 la valeur calculée selon la méthode précédente.



Article 6

Lorsque le maitre d'ouvrage effectuc une estimation précise du niveau sonore en fagade, en prenant en comnpte des
donnces urbanistiques ct topographiques particuliéres, I'implantation de sa construction dans Ic site ainsi que, le cas
¢chéant, les conditions météorologiques locales, il évalue la propagation des sons entre linfrastructure et fe futur
bitiment ;

- par calcul selon des méthodes répondant aux exigences de l'article 6 de l'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des
infrastructures routiéres ;

- & T'aide de mesures réalisées sclon les normes NF S.31-085 pour les infrastructares routiéres et Pr S.31-088 pour lcs
infrastructures ferroviaires,

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour chaque infrastructure routiére ou ferroviaire, en se recalant sur les
valeurs suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonction de la catégoric de l'infrastructure :

catégorie niveau sonore an point de référence, riveau sonore au point de référence,
en période diurne (en dB(A)) en période nocturne (en en dB(A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 38

L'application de la réglementation consiste alors a respecter la valeur d'isolement acoustique minimal déterminge & partir
de cette évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit & Pintéricur des piéces principales et cuisines soit égal ou
inférieur & 35 dB(A) en période diurne et 30 dB(A) en période nocturne, ces valeurs étant exprimées en niveau de
pression acoustique continu équivalent pondéré A de 6 heures 4 22 heures pour la périede diumne, et de 22 heures 4 6
heures pour Ia période noctumne. Cette valeur d'isolement doit étre ¢gale ou supérieure a 30 dB(A).

Lorsqu'un batiment 4 construire est situé dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, on appliquera
pour chaque local la régle définie a Farticle précédent.

Article 7

Les valeurs d'isolement obtenues par application des articles 3 et 4 s'entendent pour des pigces et locaux ayant une durée
de réverbération de 0,5 secondes & toutes les fréquences.

Le bitiment est considéré comme conforme aux exigences minimales requises en matiére d'isolation acoustique confre
les bruits extériewrs lorsque le résultat de mesure de Iisolement acoustique normalisé atteint au moins la limite obtenuc
selon Particie 7 ou l'article 8 du présent arrété.

La mesure de lisolement acoustique de fagade est effectuée suivant la norme NF § 31-057 "vérification de la qualité
acoustique des batiments”, dans les locaux normalement meublés, les portes et fenétres étant fermées.




Toutefois, lorsque cet isolement a été déterminé selon la méthode définie a Farticle 8, il
est nécessaire de vérifier aussi la validité de estimation du niveau sonore en fagade réalisée par le
maitre d'ouvrage.

Dans ce cas, la vérification de la qualité acoustique des batiments porte également sur
Iévaluation du niveau sonore a 2 métres en avant des fagades des locaux, par calcul selon la
convention définie & l'article 6 de larrété du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure selon les normes
en vigueur.

Article 8 : Les exigences de pureté de l'air ¢t de confort thermique en saison chaude
doivent pouveir étre assurées tout en conservant pour les logements, l'isolement acoustique requis par
le présent arrété, donc en maintenant fermées les fenétres exposées au bruit dans les piéces suivantes :

- dans toutes les pigces principales et la cuisine lorsque lisolement prévu est supérieur ou
égal a 40 dB(A),

- dans toutes les piéces principales lorsque Yisolement prévu est supérieur ou égal a 35
db(A),

- uniquement dans les chambres lorsque Fisolement prévu est compris entre 30 et 35
dB(A);

La satisfaction de I'exigence de pureté de l'air consiste & respecter Parrété du 24 mars
1982 relatif & I'aération des logements, modifié le 28 octobre 1983, les fenétres mentionnées ci-dessus
restant closes.

Article 9 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département
de 1a Haute-Marne et fera 'objet d'un affichage pendant une durée d'un mois, au(x) lieu(x) habituel(s)
d'affichage au public des mairies des communes concernées.

Article 10 : Le présent arrété sera annexé au plan d'occupation des sols (POS) opu plan
local d'urbanisme (PLU) et les secteurs affectés par le bruit définis a l'article 3, devront étre reportés
dans les documents graphiques du POS ou du PLU, par les maires des communes dotés de ce type de
docunient d'urbanisine.

Article 11 : Une copie de cet arrété sera transmise & Mme la Sous-Préféte de Langres, M.
le Sous-Préfet de Saint-Dizier, M. le Président du conseil général de la Haute-Marne, Mimes et Mrs les
maires des communes visées a larticle 2, M. le directeur départemental de I'dquipement et de
l'agriculture,

Article 12 : Les arrétés préfectoraux n® 3244 et n° 3245 en date du 16 novembre 1998 et
n° 2492 du 01 juillet 1999 sont abrogés.

Article 13 : Le présent arrété ne peut étre déféré qu'auprés des services du tribunal
administratif de Chalons en Champagne dans un délai de deux mois 4 compter de la fin des mesures de
publicité énoncées 2 l'article 9 ci-dessus.

Article 14 - M. le Secrétaire Général de la préfecture de la Haute-Marne, les maires des
communes visées a article 2, M. le Directeur départemental de I'équipement et de lagricufture sont
chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arréteé.

Fait 4 Chaumont, le 1 1 JAR. 2010

Pour Je Préfet et par délégation




ANNEXE 1

Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N°® INSEE Noms communes " Nom de ciassement | affecté parle T.ype de
Vinfrastructure . . Tissu (#)
de la voie bruit, en
metres(*)
Débutant Finissant
SNCF/CULMONT?/{ Traversée gu territoire N 300
520081{Andilly en Bassigny TOUL communal 0
Traversée du territoire
52014 |Aprey A3 communal ! 300 O
Traversée du territoire
52027 lAvjeurtes A31 communal ! 300 C
Traversée du territeire
52265Bayard sur Marne RN67 communal 3 100 e,
A5 Breteileé:::;1 ;2c23rrdement ) 260
52042 |Beauchemin g O
Traversée du territoire
A3d communal (a 'Est de 2 250
Féchangeur) Q
Traversée du territoira
A3l communal (au Sud de 1 300
léchangeur) o]
traversée du territoire
52045|Bettancourt la Ferrée RDE3S communal 3 100 Q
Traversée du territoire
52056 |Blessanville AS communal 2 250 0
Traversée du territoire
52058|Bologne RN67 communal 3 100 o
Traversée du territoire
520591Bonnecourt A3 communal 2 250 O
Traversée du territoire
52062}Bourg RDS74 communal 3 100 &)
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire 1N 300
52064 ]Bourmont TOUL communal o}
SNCF/CULMONT/E Traversée du territoire N 300
52067 |Brainville sur Meuse TOUL coemmunal 0
SNCFIPARIS/ Traversee du territoire IN 300
5206818raux le Chate! MULHOUSE communal 8]
Traversée du territoire
52072|Brethenay RNE7 communal 3 100 o
Traversée du tefritoire
52074|Breuvannes en Bassigny A3 communal 2 250 0
SNCFICULMONT/| Traversée du territoire N 300
TOUL communal O
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire iIN 300
52076{Bricon MULHOUSE communat (o]
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
52087 |Buxieres les Villiers MULHOUSE communal (o]
Traversée du territoire
52088{Ceffonds RD384 communal 3 100 Q
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
52090{Celsay TOUL communal O
Traversée du territoire
52091|Cerisiéres RNG7 communal 3 100 O
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
52083 [Chalindrey 1S-SUR-TILLE communal O
SNCF/PARIS/S Traversée du terrifoire N 300
MULHOUSE communat [¢]
Traversée du territoire
52125|Chamarandes-Choignes RDE19 communal 3 100 0
SNCF/PARIS/! Traversée du territoire N 100
MULHOUSE communal 0
Secteur de nuisance sur
52083 |Chamgpsevraine RN19 3 100

territoire communal




Détimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes " Nom de classement | affecté parfe Type de
I'infrastructure R X Tissu (#)
de ia voie bruit, en
metres{*}
Débutant Finissant
traversée du territoire
52104]Chancenay RD835 communal 3 100 O
Fraversée du territoire
52106 |Chanoy RN18 communal 3 100 0
Adt Traversée du territoire 2 250
communat 0
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire 1N 300
MULHOUSE communal (o]
Traversée du terrifoire
52114|Chaleauvillain AS communal 2 250 (8]
Traversée du territoire
52115|Chatenay Macheron RN19 communal 3 100 0
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire IN 300
MULHOUSE communal 0
Secteur de nuisance sur
52116{Chatenay Vaudin RN19 territoire communal 3 100 O
Traversée du territoire
52118}Chatonrupt-Sommermcnt RN67 communal 3 100 Q
) Traversée du territoire
52119|Chaudenay RN19 cemmunal 3 100 9]
SNCFICULMONT/] Traversée du territoire N 300
TOUL communal 0
Traversée du territoire
52120]Chauffourt A3t communal 2 250 0
52121 CHAUMONT route de brottes rue du Chevrier Av d'Ashton under Lyne 4 30 0
rue Levy
Alphandery rue de Bougogne rue Robespierre 4 30 (s
rue Levy
Alphandery rue Robespierre rue Mareschal 4 30 (#]
rue Levy
Alphandery rue Mareschal Bd Thiers 4 30 0
Av d'Ashton under
Lyne Av de la République rue Faraday 5 10 Q
Av d'Ashion under
Lyne rue Faraday rue de Bourgogne 4 30 0
rue du 21
Régiment
d'infanterie carrefour
Coloniale Place Emile Goguenheim| Alphandéry/Thiers 4 30 )
Av Debernardi Av.Pierre Burelio Bd Gambetta 4 30 0
Avenue de la République
rue de Dijon (D619} Bd du Maréchal Juin 4 30 (8]
Av du Souvenir Bd du Maréchal de
Frangais Bd Thiers Laitre de Tassigny 4 30 O
Av dl_i. Viaduc Av Foch D101A 4 30 )
Bd Biondel rue du 21° RA.C. Bd Diderot 4 30 0
Bd Diderot Bd Blondel Bd Voitaire 4 30 0
Bd Thiers rue du 21° R.1.C. Av du Maréchal Leclerc 4 a0 o]
Bd Voitaire Bd Diderot Bd Gambetta 4 30 8]
Bd du Maréchal Bd du Maréchal de
Juin rue de Dijon Lattre de Tassigny 4 30 0
Bd du Maréchal de
Lattre de Tassigny| Av du Souvenir Frangais | Bd du Maréchat Juin 4 30 8]
rue Youri Gagarinef Av du Souvenir Frangeis | Av de la République 5 10 [¢)
rue Jules Ferry Av de la Republique rue Raobespierre 5 10 0
rue Robespierre rue Jules Ferry rue Levy Alphandery 5 10 0
rue Robespierre rue Levy Alphandery rue du Val Barbizien 4 30 o]




Délimitation du trongon Largeur du
Catégorie de secteur
N® INSEE Noms cormmmunes " Nom de ctnjfm\em affecté par le 1:y pe de
l'infrastructure . , Tissu (#)
de la voie bruit, en
métres(*)
Débutant Finissant
fimite VILLIERS-LE-
52121 CHAUMONT D&s DE5A SEC 3 100 Q
Av Foch Avenue du Viaduc rue de Chateauvillain 3 100 O
Place Emile
Av Foch rue de Chateauvillain Goguenheim 2 250 U
0
D65A D818 RD&S 3 100 0
Chemindes 4
Mouiing (D161A) D161 D674 4 30 Q
D161 DET9 DI6IA 3 TG0 4]
D619 N&7 D161 3 100 [§)
Av Faui Doumer D181 Av. Carnot 4 30 [n]
Av Carnot Av Paul Doumer rue Victaire de fa Marne 4 30 O
[ Bd Gambetta Av. Debernardy Bd Thiers 3 100 0
Av du Sguvenir
Bd Thiers Av du Maréchal Leclerc Frangais 4 30 Q
Av du Maréchal
Leclerc Bad Thiers Awv Victor Hugo 3 100 Q
Av du Maréchal
Leclerc Av Victor Hugo Av de [a République 3 100 O
Av de la
République Av du Maréchal Leclerc rue de Bougogne 3 100 Q
Av de la
Reépublique rue de Bougogne rue de Dijon 3 100 O
entrée d'agglo. PR
D613 33+488 rue de Dijon 4 kh; Q
limite communale entrée d'agglo. PR
0619 PR33+200 32+488 3 100 o]
Chemin des 4 Moulins
Av Pierre Burello Av Debernardi (D161A) 3 100 U
route de
Neufchateau (RD
674) D161A rue de IFAbattoir 3 100 Q
D674 rue de FAbattolr G417 1 30 0
D674 D417 limite commune TREIX 3 100 0
entrée d'agglo. PR
RNG7 limite comm. PR 69+600 70+750 3 100 [¢]
entrée d'agglo. PR
RN&7 70+750 D619 3 100 0
SNCF/PARIS/ Traversée du terrifoire
MULHQUSE communal 1N 300 O
Traversée du territoire
52122}Chaumont la Vifle A3l cemmunal 2 250 O
Traversée du territoire
52123 Chevillon RN67 communal 3 100 Q
Traversée du territoire
52127 Choiseul A3l communat 2 250 O
SNCF/CULMONT/] Traversée du territoire 1N 300
TOUL communal 0
Traversée du territcire
§2141|Condes RN67 communal 3 100 0
Traversée du territoire
52147|Courcelles en Montagne A3t communal ! 300 o]
Traversée du territoire
52185]Culmont RNI9 communal 3 100 O
SNCF/PARIS/ | Traversée du territoire IN 300
MULHOQUSE communal 8]
Traversée du territoire
52163) Dampierre A3l communat 2 250 9]




Délimitation du trengon

Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Nems communes " Nom de classement |affecté parle Type de
linfrastructure N Tissu (#)
de la voie bruit, en
métres(*}
Oébutant Finissant
SNCFICULMOCNT/l  Traversée du territoire N 300
52174 Doncourt sur Meuse TOUL communal Q0
Traversée du territoire
RNS7 communat jusqu'au 3 100
52175 Donjeux carrefour avec la D67 O
Eciaron-Braucourt-Sainte- Traversée du tersitoire
§2182]Liviere RD384 communal 3 100 Q
Traversée du territoire
52194 Eurville-Bianvilie RNG7 communal 3 100 0
Secleur de nuisance sur
521961 Faverolies AS territoire communal 2 250 0
Traversée du territoire
52197]Fayl-Billot RN19 communai 3 100 O
Traversée du territoire
52200}F lagey A3t communal ! 300 O
Traversee du territoire
52205[Foulain RD619 communal 3 100 Q
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
MULHOUSE communal 0
A5 Traversée du lerriteire 2 250
communal Q
Traversee du territeire
52206|Frampas RD384 communal 3 100 O
Traversée du territoire
52207 |Frécourt A3l communal 2 250 O
Traversée du territoire
52211|Froncles RN67 communal 3 100 &}
Traversée du teratoire
52212{Fronvitle RNG7 communa) 2 250 8]
Traversée du territoire
52217}Germainvilliers A communal 2 250 o]
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire 1N 300
522281Goncourt TOUL communal O
Traversée du tertitoire
52230} Gudmont-Villiers RN67 communal 3 100 o
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 200
52234iHacourt TOUL communal 0
Traversée du territoire
52235]Hallignicourt RN4 communatl 2 250 O
SNCFICULMONT/] Traversée du territoire N 200
52237 |Harrevilie les chanteurs TOUL communal Q
Secteur de nuisance sur
52242 |Haute-Amance RN19 territoire communal 3 100 O
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 200
TOUL communal 8]
SNCF/CULMONT/} Traversée du territoire N 300
52239|Heuilley Cotton 13-5UR-TILLE communal 0O
SNCF/CULMONT/§ Traversée du teritoire N 300
52240]Heuilley le Grand 1S-SUR-TILLE communal QO
Traversée du territoire
522461 Humes-Jorquenay RN19 communal 3 100 O
SNCF/PARIS/ Traversée du {erritoire IN 200
MULHOUSE communal 0
Secteur de nuisance sur
52248{ls en Bassigny RD74 territoire communal 4 30 Q
SNCF/CULMONT/] Traversée du territoire N 300
52249{Isdmes TOUL communal 0
Traversée du territoire
52250] Joinville RNG7 communal 3 100 Q
Traversée du tetritoire
52251 }Jonchery RNE7 communal 3 100 Q




Délimitation du trongon Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes . Nom de classement | affecté par le Type de
Finfrastructure i . Tissu {#)
de la voie bruit, en
métres{")
Débutant Finissant
Traversée du territoire
§2258]Laferté sur Aube A3 communal 2 230 Q
Traversée du territoire
52260fLamancine RNG7 communal 3 100 o
traversée du territoire
522659]Langres RN19 communal 3 100 O
sauf entre traversée
d'agglomération entre La
RN1g Colliniére et La Tour 2 250
Navarre {carrefour avec
RDY74) 0
Traversée du territoire
communal jusqu'au
RD874 carrefour avec la RN19 2 250
{Tour Navarre) 0
du carrefour RN19
RD74 {PR18+340) au carrefour 4 30
RD283 (PR18+865) o
du carrefour RD74
RD283 (PRO+000) au carrefour 4 30
RN19 (PR2+540) o
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire IN 200
MULHOUSE communal
SNCF/ICULMONT/} Traversée du territoire 1N 300
52374]Le Pailly IS-SUR-TILLE communal 8]
Traversée du terriloire
52189]Le Val d'Esnoms A3 communal 1 300 O
Secteur de nuisance sur
52280(Lecey RN19 territoire communal 3 100 0
Traversée du territoire
52210[Leffonds AS COmmunal 2 250 0
SNCF/CULMONT/} Traversée du territoire 1N 300
52287 1Levécourt TOUL communal O
Secteur de nuisance sur
§2285]Leuchey A3t tetritoire communal ! 300 O
Traversée du territoire
52292 |Langeau Percey RD974 communal 3 100 o
SNCF/CULMONT/} Traversée du territoire N 300
1S-SUR-TILLE communai [n}
Traversée du territoire
52297 ILuzy sur Mamne RD619 communal 3 100 O
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire IN 300
MULHOQUSE communal 8]
Traversée du territoire
52307 {Marac AS communal 2 250 Q
A3 Traversée duy territcire 1 200
communal O
SNCF/PARIS/ Traversee du territoire N 300
52308{Maranville MULHQUSE communal O
SNCF/CULMONT/] Traversée du territoire N 300
52311 IMarcilly en Bassigny TOUL communal O
Traversée du territoire
52312 fMardor A3 communal 1 300 )
Traversée du territoire
52315{Marnay sur Marne RD619 communal 3 160 O
SNCF/PARIS/ Traversée du lerritaire 1N 100
MULHOUSE communat O
Traversée du territoire
52320|Merrey A3 communal 2 250 0




Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes " Nom ds classement | affecté parle T_ype de
Finfrastructure . . Tissu (#)
de la voie bruit, en
métres(*}
Débutant Finissant
SNCF/ICULMONT/| Traversée du territoire 1N 300
TOUL communal O
Traversée du territoire
£2327 [Moeslains RD384 cammuna 3 100 O
Traversée du territoire
52331 Montier en Der RD384 communat 3 100 Q
Traversée du terrifoire
52340} Montsaugeon RDS74 communal 3 100 O
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 200
1S5-SUR-TILLE cemmunal 0
Traversée du temitoire
§2346]Mussey sur Matne RNE7 communal 2 250 O
Traversee du territoire
52349|Neuilly sur Suize AS communal 2 250 o
Traversée du territoire
52355 Noidant le Rocheux A3 communal 1 300 o]
Traversée du territoire
52360 Cceey RD374 communal 3 100 O
SNCF/ICULMONT/| Traversée du territoire N 300
IS-SUR-THLE cornmiunal (8]
Traversée du territoire
52365{Orges AS communar 2 250 o)
Traversee du territoire
52366]Ormancey A3 communal ! 300 Q
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire IN 300
52380jPeigney MULHOUSE communal O
Traversée du territoire
523841Petrogney les Fontaines A communal ! 300 O
traversée du territcire
52386jPerthes RN4 communal 2 250 0
Traversée du territoire
52391 |Pianrupt RD384 communal 3 100 0
SNCF/CULMONT/| Traversée du temitoire N 200
52392 Plesnoy TOUL cammunal 0
Traversée du tefritoire
52389}Pont la Ville AS communal 2 250 o]
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 200
52401]Poulangy MULHOUSE communal O
Traversée du territoire
52405 Prauthoy RDS74 communal 3 100 O
SNCF/CULMONT/} Traversée du territoire N 300
15-SUR-TILLE communal 8]
Traversée du territoire
52406]Pressigny RN19 communai 3 100 O
Traversée du territoire
52414|Rachecourt sur Marne RNE7 communal 3 100 O
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
52419|Rennepont MULHOQUSE communal o]
Traversée du terrifoire
52422{Richebourg AS comrnunal 2 250 O
Traversée du territoire
52429|Roches sur Marne RNG7 communal 3 100 O




Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes " Nom de clasgement affecté par le Type de
Pinfrastructure . . Tissu {(#)
de la voie bruit, en
métres(*)
Débutant Finissant
Traversée du territoire
RO619 5 communal liusqu'é 3 100
I'échangeur d'autoroute
52260iRclampont A31 O
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire 1N 300
MULHOUSE communal Q
A3 Traversée du territoire 2 250
communal O
Traversée du terrifcire
RAN1Y 5 communal.depuis 3 100
I'échangeur d'autoroute
Al o]
Traversée du territoire
52438{Rougeux RN1S communal 3 100 0
Traversée du territoire
£2440| Rouvroy sur Marmne RN67 communal 3 100 (8]
Traversée du teritoire
communal jusqu'a
RN67 l'échangeur de la 2 250
52442 Rupt commune Te}
traversée du territoire
RNE7 c'rj-mmunai depuis 3 100
'échangeur de la
commune 0
Traversée du {erritoire
52446 5aint Broing les Fosses RD974 communal 3 100 O
SNCF/CULMONT/} Traversée du tersitoire iN 100
I15-SUR-TILLE cormmunal Q
av. Alsace-
52448 ST-DIZIER Lorraine place De Gaulle r. des Tanneurs 4 30 O
av. Benoit Frachon r.gén. Sarrail r. Anatole France 5 10 &)
av. Victor Hugo place De Gaulle r, de la Malterie 3 100 O
av. Victor Hugo I de la Malterie ave Parchim 4 30 Q
av. de la Loubert | RN 35 rte de Bar-le-Duc r. Barbaux 4 30 0
av. victor Hugo Hugo 2 anatol France 4 30 0
bid. Salvador
ALLENDE £. Marc Sangnier bid d'Entrevan 4 30 O
bid. Salvador
ALLENDE r. Barbaux r. Marc Sangnier 4 30 O
place De Gaulle 4 30 O
ue Angl_ré Barbaux r. Anatole France ave de la Loubert 4 30 O
rug Berthelot 1. Carnot ave de Verdun ) 10 8]
rue De Lattre De
Tassigny place De Gaulle r. Ortiz 4 30 O
rue De Lattre De
Tassigny 1, Ortiz r. de la Vicioire 3 100 U
rue De Lattre De
Tassigny r. de la Victoire ave de Verdun 4 30 Q
rue Frangois ler r. Carnot r. Ernest Renan g 10 Q
rue Gambetta 7. Mougeot place De Gaulle 4 30 O
rue Gambetta r. E. Gisors r. Mougeot 3 100 U
nie Gambetta r. de |la République r. E. Gisors 3 100 U
rue Godard
JEANSON r. Paul Bert r des Capucins 5 10 O
rue Lalande r. Carnot ave de Verdun 5 10 0
rue Michelet ave de la République r. Frangois fer 5 10 ]
rue Pasteur r. Paul Bert piace De Gaulie 4 30 O
ree Paul
VERLAINE r. du Puits Rovau r. de Vergy RD 384 5 10 O




Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N7INSEE| ~ Noms communes |'inf::::::-::ture classement | atfecté par le :.?:;Z ?:)
de la voie bruit, en
métres(*}
Débutant Finissant
rue du Puits
52448 ST-DIZIER ROVAU r. Godard Jeansan r. Paul Veriaine 5 10 O
rue du présidant
Carnot t. de ia République r. Lalande 4 30 0
rue des Carpiéres ave de Parchim giratoire RD 8 5 10 o]
rue Anatole Francey victor Hugo andré Barbaux 4 30 O
av. du général
Giraud (RD 2) ave Bérégovoy RD 384 ne de Vergy 3 100 8]
rue des Clefmonts
(RDB) ave des Etats-Unis limite communale & 10 o
rue des Tanneurs
(D 678) ave Pasteur ave Alsace-Lorraine 4 30 9]
av. Alsace-
Lorraine (RD 384} r. des Tanneurs r. des Lachats 3 100 U
ayv. Alsace-
Lorraine (RD 384) r. des Lachats av. des Etats-Unis 3 100 Q
av. des Etats-Unis
(RD 384) r. des Clefmonts rte de Nancy RN 4 3 100 0
av. des Etats-Unis
(RD 384) av. Alsace-Lorraine r. des Clefmants 3 100 0
av. de la
République (RD
384) r. Cne de Paris r. Gambetia 3 100 U
rue Jean Jaures
{RD 384) ave de la République r. du gén. Maistre 4 30 O
rue Jean Jaures
{RD 384) r. du gén. Maistre r. Despres 4 30 O
rue de Vergy (RD
384) t. Jean Jaures r. Paul Verlaine 4 a0 O
route de Vergy
(RD 384) r. Paul Verlaine rte de Wassy 3 100 o]
av. Marius Cartier r. Gambetta De Lattre De Tassigny 4 30 Q
av. de Verdun r. Lalande r. du gén. Sarrail 4 30 o
av. de Verdun | r. De Lattre De Tassigny r. Lalande 3 100 U
av. du gén. Sarrail r. Jeanne d'Arc r. Frachon 4 30 O
av. du gén. Sarrail r. de Verdun r. Jeanne d'Arc 3 108 0
av. du général
Sarrail ave Benoit Frachon RN 4 4 30 O
déviation nord (RD
£635) fin 2 voies début 2 voies 3 100 0
déviation nord (RD
635) fin 3 voies firt 2 voles 3 100 (o]
déviation nord (RD
635) rte de Vitry fin 3 voies 3 100 O
route de Bar-le-
Duc {RD 635) ave de la Loubert limite communale 4 30 0
route de Bar-le-
Duc (RD 635) RN 4 ave de la Loubert 4 30 o)
route de Nancy
(RD 384) r. des Etats-Unis giratoire 3 100




Délimitation du trongon

Largeur du
Nom de Catégorie de secteur Type de
N° INSEE Noms communes . ciassement | affecté par le]
Finfrastructure A . Tissu {(#)
de {a voie bruit, en
maéatres{*}
Débutant Finissant
route de Nancy
52448 ST-DIZIER {RD 384) fimite du bati limite communale 2 250 Q
route de Nancy
{RD 384) r, colonel Entrevan limite du bati 2 250 O
déviation Sud RN
4 . échangeur RN 67 echangeur RD2 2 250 0
déviation Sud RN
4 échangeur est échangeur RN 67 2 250 O
déviation Sud RN
4 RD 2 e de Wassy  ]RN 87 rte de Chaumant 2 250 O
déviation Sud RN
4 échangeur RD2 échangeur Quest 2 250 0
rte de Vitry (RN 4) échangeur Ouest limite communale 2 250 O
rue roger Salengro
(RN 67) girateire RN 4 r. Michelet 3 100 O
e de la Cne de
Paris (RN67) place Briand ave de la Belle Forét 4 30 O
rue Paul Bert (RN
67) av, Pasteur r. Godard Jeanson 3 100 8]
rue Paul Bert (RN
67} r. Godard Jeanson av. Bérégovoy 3 100 e
route de Joinvilte
(RN 67) 1. Bérégovoy r. des Loyes 3 100 0
route de Joinville
(RNET) 1. des Loyes 1. Pierr Martin 3 100 0
av, Jean-Plerre
Timbaud (RN6G7) r. Pierre Martin r. de Savoie 3 100 0
av. Pierre
Bérégovoy (RN 67) . Paul Bert giratoire rte de Joinville 3 100 O
av. de [a Belle
Forét (RN 67) r. de la Cne de Paris ave Pasteur 3 100 Q
av. de la
République (RN
67) r. Carnot r. Cne de Paris 3 100 Q
av. de la
Républigue (RN
67) r. Michelet place de la République 3 100 C
av. de la
Répubilique (RN
67) place de la PRépublique r. Carnot 4 30 O
RN 67 - vers
Joinville r. de Savoie fimite communaie 3 100 O
SNCF/BLESME/ | Traversée du territoire 2N 250
CHAUMONT communal O
Traversee du territoire
RDS74 communal jusqu'ay 3 100
524494Saints Geosmes carrefour avec la D428 0
Traversée du teeritoire
communai depuis le 2 250
carrefour avec la D428 o]
Traversée du territoire
52447]Saint-Ciergues A3t communat ! 300 C
Traversée dy territoire
524531 Saint-Maurice RN19 communal 3 100 0
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire IN 300
MULHCGUSE communat O
SNCF/CULMONT/} Traversée du territoire N 300
524551 Saint-Thiebault TCUL communal Q




Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes o Nom de classement | affecté parie T‘ype de
I'infrastructure I i Tissu {(#)
de la voie bruit, en
métres{*)
Débutant Finissant
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire 1N 300
524571 Saint Vallier sur Marne MULHOUSE communal (o]
Secteur de nuisance st
824561 Saint-Urbain-Macencourt RNG7 territoire communal 2 250 Q
Traversée du territoire
RNE7 communal jusqu'a 3 100
52469 Semoutiers-Montsaon lautoroute A5 0
Traversée du tetritoire
AS communaj 2 250 (o]
Traversée du territoire
52320} Soncourt sur Marne RN67 communal 3 100 8]
Traversée du territoire
52430] Suzannecourt RNS7 communal 3 100 9]
Traversée du lerritoire
52488 Thivet RD619 communal 3 100 (o]
SNCF/PARIS/ Traverseée du territoire N 300
MULHOUSE communal e}
Traversée du territoire
52430 Thonnance les Joinville RNG7 communal 3 100 Q
Traversée du territoire
524831 Torcenay RN19 communal 3 100 O
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
MULHOUSE communal Q
Traversée du territoire
52332]Val de Meuse A3 communal 2 250 O
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire IN 100
TOUL communal Q
entre ies 2 carrefours
avec [a RD417 (du
RD74 PR39+190 au PR 4 30
41+140) Q
Traversée du territaire
525001 Valcourt RD3g4 communal 3 100 Q
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 200
52506 Vaudrémont MULHOUSE communal O
Traversée du territoire
52509 Vaux sous Aubigny RD974 communal 3 100 Q
SNCF/ICULMONTY] Traversée du territoire 1N 300
18-SUR-TILLE communal 0
Traversee du territoire
52512|Vecqueville RNG7 commiunal 3 100 Q
Traversée du termitoire
52514 Verhiesles RD619 communal 3 100 O
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 200
MULHCUSE communal Q
Traversée du territcire
52518} Vesaignes sur Marne RD61S communal 3 100 O
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
MULHOUSE communat Q
Traversée du territoire
52519]Vesvres sous Chalancey A3 communal ! 300 O
Traversée du tertitoire
52524 Vignory RN67 communal 3 100 O
Traversée du territoire
52529 Villegusien le Lac RD974 communal 3 100 O
SNCFICULMONT!| Traversée du territoire N 100
{S5-SUR-TILLE communat O
SNCF/BLESME/ | Traversée du territoire 2N 250
52534} Vitliers en Lieu CHAUMONT communal




Délimitation du trongon Largeur 6u
Catégorie de secteur
N" INSEE Noms communes " Nom de classement | affecté parle ‘ltyp e de
Finfrastructure A \ Tissu (#)
de 1a voie bruit, en
meétres{™)
Débutant Finissant
Traversée du territoire
525356 Viliiers le Sec RN&7 communal 3 100 0
de limite commune
RD65 Chaumeont au carrefour 3 100
avec RDMOC (PR51+050) o
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire 1N 100
MULHOUSE communal O
Secteur de nuisance sur
525361 Villiers les Aprey A3 territoire communal ! 300 Q
Traversée du territoire
s2538|Villiers sur Suize AS communal ? 250 o
Traversée du territoire
52548 Vraincourt RNG7 communai 3 100 0

(*) La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond & la distance mentionnée dans e tableay ci-annexé, comptée de part et d'auntre de l'infrastructure;

-pour les infrastructures routidres, & partir du bord extéricur de |z chaussée [a plus proche,

-pour les infrastructures fermoviaires, 4 partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche,

(#)U = rue en U - O = tissu ouvert, Les notion de rue en U et de tisse ouvert sont définies dans fa norme NF § 31-130 « cartographie du bruit en milicu

extérieur ».
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REPUBLIQUE FRANGAISE HAUTE-MARNMNE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

LE PREFET DE LA HAUTE-MARNE.
Chevalier de la Légion d'Honneur.
Officier de I'Ordre National du Mérite.

¢t

LE PRESIDENT DU CONSEIL GENERAL

Vu la loi n°2000-614 du 5 juillet 2000 relative a l'accueil et a 'habitat des gens du voyage.

Vu le décret n°2001-540 du 25 juin 2001 relatif a la composition et au fonctionnement de la
commission départementale consultative des gens du voyage.

Vu la circulaire n® NOR/IOCA/1022704C du 28 aout 2010 relative a la révision des schémas
départementaux des gens du voyage.

Vu l'arrété n® 1577 du 16 décembre 2011 portant modification de la composition de la commission
consultative des gens du voyage.

Vu l'avis favorable de la commission consultative des Gens du Voyage en date du 21 décembre
2011.

Vu l'avis de la commune de Bourbonne-les-Bains en date du 26 janvier 2012.
Vu l'avis de la commune de Langres en date du 26 janvier 2012,
Vu les avis réputés favorables des communes de Chaumont et Saint-Dizier.

Considérant qu'il avait été demandé a chaque commune concernée par la révision du schéma
départemental d'accueil des Gens du Voyage de se prononcer sur le document avant le 22 février

2012,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture de la Haute-Marne et du Directeur Général
des services du Conseil Général de la Haute-Marne,

ARRETENT

ARTICLE 1°" - La révision du schéma départemental d'accueil des Gens du Voyage ci-annexée est
approuvée pour le département de la Haute-Marne.

Direction Départementale des Territoires de la Hawte-Marne
82 rue du Commandant Hugueny - BP 2087 — 52903 Chaumont Cedex 9 - Téléphone 03 25 30 79 79 — Télécopie — 13 23 30 79 80
Site internet ; www. haute-marne. equipement-agriculture. gouv. fr
horaires d’ouvertnre : 9h- 11 h43 14 h-16h30



ARTICLE 2 - Le Secrétaire Général de la préfecture de la Haute-Marne. le Sous-préfet de Saint-
Dizier, le Sous-préfet de Langres, le Directeur Général des services du Conseil Général. les Maires
des communes de Chaumont, Saint-Dizier, Langres et Bourbonne-les-Bains, sont charges, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes

administratifs de la préfecture.

2 1 MAI 2012

Fait 4 Chaumont, le

onseil Général

f——=

Le Président du

EL ﬁ'}o

Divection Départementale des Territoires de la Haute-Marne
82 rue du Commandant Huguenv - BP 2087 - 52903 Chaumont Cedex 9 - T éléphone 03 25 30 79 79 — Télécopie -~ 03 25 30 79 80
Site internet - www. haute-marne.equipement-agriculture. gouv. fr
horaires d'ouverture : 9 h- 11 h43 14 h-16h30
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La loi n°2000-614 du 5 juillet 2000 relative a l'accueil et a I'habitat des gens du voyage précise
dans son article 1er que « Dans chague département, au vu d'une évaluation préalable des
besoins et de I'offre existante, nhotamment de Ia fréquence et de la durée des séjours des gens du
voyage, des possibilités de scolarisation des enfants, d'acces aux soins et d'exercice des activités
economiques, un schéma départemental prévoit les secteurs géographiques d'implantation des
aires permanentes d'accueil et les communes o celles-ci doivent étre réalisées. »

Ainsi le 20 décembre 2002, le Schéma Départemental d'Accueil des Gens du Voyage (SDAGV) de
Haute-Marne a été approuvé conjointement par Monsieur le Préfet de Haute-Marne et Monsieur le
Président du Conseil Général.

La loi n°2000-614, modifiée par la loi n°2003-239 du 18 mars 2003 stipule que le schéma est
révisé selon la méme procédure que son élaboration, au moins tous les six ans.

D'un commun accord, les différents partenaires ont souhaité attendre la réalisation et la mise en
service de toutes les aires avant d'engager la révision. Cette derniére a donc été engageée dés le
debut de I'année 2011, dans un cadre concerté et en s'appuyant sur un premier bilan positif.

En effet, les quatre communes inscrites au schéma ont a ce jour realisé l'ensemble des
prescriptions inscrites au schéma. La commune de Bourbonne-les-Bains a conduit les
aménagements en maitrise d'ouvrage directe et en assure aujourd'hui la gestion. Les trois autres
communes ont confié la compétence relative a la construction et la gestion des aires d'accueil et
des aires de grand passage aux communautés de communes dont elles sont membres -

* Communauté de Communes du Pays Chaumontais pour Chaumont (devenue
Communauté d'agglomération en 2012),

o Communauté de I'Etoile de Langres pour Langres,

* Communauté de Communes de Saint-Dizier - Der & Perthois pour Saint-Dizier.

Les aires sont fonctionnelles et les équipements individuels sont les mémes sur chaque aire
d'accueil. L'ensemble répond aux besoins qui avaient été identifiés et leur fréquentation atteste de
leur réussite.

Fort d'un tel bilan, les services de I'Etat et du Conseil Général de Haute-Marne ont elaboré, avec
I'aide de la commission consultative renouvelée par arrété préfectoral du 26 mai 2011, un projet de
schéma révisé qui a défini les préconisations suivantes

Concernant les équipements :
* la suppression de la prescription des aires de petits passages, qui n'ont pas été réalisées et
qui ne se sont pas révélées nécessaires,
* la suppression de l'obligation des 16 places manquantes sur l'aire d'accueil de Langres,
* l'amélioration de I'accés aux fluides (eau, électricité,...) sur les aires de grand passage,
¢ le travail sur I'habitat des sédentaires.

Concernant le pilotage des actions :
¢ lacréation d'un comité technique restreint, au niveau départemental,

e la création d'un comité de suivi local,
* lacréation d'un lien avec les gens du voyage par le biais d'une médiation de terrain.
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Eu égard aux besoins identifiés, la révision du schéma a été l'occasion de concentrer la réflexion
sur l'aspect sedentarisation.

Le Plan Départemental d'Action pour le Logement des Personnes Défavorisées (PDALPD) 2011-
2015, en continuité du plan précédent, vient renforcer la portée du schéma départemental d'accueil
des gens du voyage en inscrivant parmi ses actions, la production de logements adaptés pour
les gens du voyage sédentaires ou en voie de I'étre qui sont en difficulté de logement.

Les travaux de révision du schéma ont donc permis de mettre en exergue les enjeux, de
rassembler les partenaires et d'établir des principes d'intervention afin de permettre aux gens du
voyage, itinérants, sédentaires ou en passe de |'étre, d'accéder aux droits fondamentaux que sont
la santé, le logement, l'insertion économique, l'accés aux droits et 'accompagnement social et la
scolarisation.

Il convient ici de saluer I'implication de tous les acteurs de la démarche et la volonté commune de
s'inscrire dans une démarche de progrés.
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Textes de références

Loi n°® 2000-614 du 5 Juillet 2000 relative a 'accueil et I’habitat des Gens du Voyage

Décrets : n°2001-540 du 25 juin 2001 relatif a la composition et au fonctionnement de la
commission départementale consultative,

n°2001-541 du 25 juin 2001 relatif au financement des aires d'accueil destinées aux Gens du
Voyage,

n°2001-568 du 29 juin 2001 relatif & l'aide aux collectivités et organismes gérant des aires
d'accueil des Gens du Voyage et modifiant le code de la sécurité sociale et le code général des
collectivités territoriales,

n°2001-569 du 29 Juin 2001 relatif aux normes techniques applicables aux aires d’accueil des
Gens du Voyage.

Circulaires : UHC/IUH/12 du 5 juillet 2001 ; 2003-21-UHC/IUH2/6 du 21 mars 2003 - mise en
ceuvre de la politique du logement et & la programmation des financements aidés de I'Etat ; lettre-
circulaire interministérielle du 11 mars 2003.

Guides : Les aires d'accueil des Gens du Voyage; Préconisations pour la conception,
Faménagement et la gestion ; DGUHC novembre 2002

Liste des communes inscrites au schéma

Les communes de plus de 5000 habitants sont obligatoirement citées au schéma départemental et
doivent participer & l'accueil des Gens du Voyage. Toutes les communes, y compris
éventuellement des communes de moins de 5000 habitants pour lesquelles le diagnostic fait état
de besoins continus d'accueil du passage sur I'année ont obligation de créer une aire d'accueil.

Si les besoins ne paraissent pas suffisants pour créer une aire d’accueil sur une commune de plus
de 5000 habitants, le schéma départemental explicite ces raisons et propose les modalités suivant
lesquelles elles doivent participer a l'accueil des Gens du Voyage. A titre d’exemple, plusieurs
hypothéses sont possibles dont la participation financiére a la création d'une aire sur une
commune proche.

Sur le département de la Haute-Marne, les communes suivantes ont donc obligation de participer
au schéma départemental d’accueil et d’habitat :

e Bourbonne-les-Bains,
e Chaumont,

e Langres,

e Saint-Dizier.

Pour les communes ne figurant pas au schéma, les dispositions antérieures & la loi du 5 Juillet
2000 s’imposent et notamment la jurisprudence issue de l'arrét du Conseil d’Etat du 2 Décembre
1983 (dit arrét ville de Lille) qui reconnait un devoir d’accueil a toutes les communes quelle que soit
leur taille. Dans ce cas, il est rappelé qu'elles peuvent, si elles le souhaitent, aménager des aires
de petits passages ou désigner des terrains pour la halte et ainsi réglementer le stationnement.
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1 Les prescriptions opposables

Les prescriptions opposables constituent le coeur opérationnel du Schéma Départemental d’accueil
et d'habitat. Elles listent et quantifient tous les besoins en équipements d'accueil pour les Gens du
Voyage de passage, et cela a travers deux équipements possibles: les aires d’accueil pour le
passage courant et les terrains de grands passages pour les groupes de plus de 50 caravanes.

Si la loi prévoit que I'intercommunalité doit étre privilégiée pour réaliser et gérer ces equipements,
elle considére néanmoins que ces prescriptions s'imposent aux communes citées, a charge pour
elles de dynamiser les EPCI dont elles dépendent pour en assurer la prise en charge.

1.1

Les aires d’accueil

Nouvelles i
Communes Prescription 2002 Réalisations Prescriptions 2011 Commentaires
’ : . . ; . Maintien des équipements
Aire d'accueil de | Aire d’accueil de N 7o
SAINT-DIZIER 40 places 40 places réalisée aucune :-:t amélioration des suivis
ocaux
. ] ¥ . , ) Maintien des équipements
Aire d'accueil de | Aire d’accueil de s i
CHAUMONT 30 places 32 places réalisée aucune ;et amélioration des suivis
ocaux
; ) . . ; , Suppression de | Amélioration de la gestion
LANGRES fire daccuell de | e e o | Iobligation des 16 | sur Faire afin déviter les
P B places manquantes | sédentarisations de fait
BOURBONNE | Aire d'accueil de | Aire d'accueil de |, . WARARD can e
LES BAINS 20 places 20 places réalisée laciiix

Ai

1.2 Les aires de grands passages

Alfes de dnds pd ages | ([a@bieatl de MNese d 0 d PNasSe aiadrio
; Nouvelles
Communes Prescription 2002 Réalisations Prescriptions 2011 Commentaires
SAINT-DIZIER Aire de grands | Aire de grands
passages de 100 | passages de 100 | aucune
places places
CHAUMONT Aire de grands | Aire de grands
passages de 100 | passages de 100 | aucune
places places
LANGRES Aire de grands | Aire de grands | aucune
passages de 100 | passages de 100
places places
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1.3 Conclusion

En Haute-Marne, I'évaluation du schéma départemental d'accueil des Gens du Voyage approuvé
en 2002 s'est appuyée sur un diagnostic in situ et auprés des acteurs de terrain. Elle fait apparaitre
que compte tenu d'une part, de la compléte réalisation des prescriptions du schéma précédent et,
d'autre part, de I'absence de besoins nouveaux, aucune prescription nouvelle n'est nécessaire.

Les communes possédent toutes des aires d’accueil correctes gérées par les communautés de
communes ou d'agglomération de Saint-Dizier, Langres et Chaumont. En ce qui concerne
Bourbonne-les-Bains, qui gére seule l'aire d'accueil, il peut étre suggéré une prise de compeétence
Gens du Voyage par la Communauté de Communes afin d’harmoniser les modes de gestion sur
I'ensemble du département et faciliter les contacts entre les acteurs.

Ayant rempli de fagon satisfaisante leurs obligations consécutives & ladoption du schéma
départemental initial, ces communes se doivent de maintenir ces installations et continuer leur
gestion sans se voir exiger de nouveaux programmes.

2 Les prescriptions non opposables

2.1 Les aires de petits passages

En ce qui concerne les aires de petits passages, la prescription portéee dans le Schéma
Départemental de 2002 inscrivait la création de cing aires de petits passages mais n'avait pas
déterminé les communes qui devaient porter ce type d'équipement. L'évaluation du schéma de
2002 a montré qu'il n'y a pas nécessité a programmer de nouveaux equipements sur le
département.
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I 3  ARES D'ACCUEIL ET DE GRAND PASSAGE EN HAUTE-MARNE
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3 L’animation du schéma départemental

La réussite d'un schéma départemental dépend non seulement de la pertinence de ses
prescriptions mais aussi de la conduite globale de ce projet départemental. Celui-ci necessite un
pilotage et une cohérence d'actions qui sont a construire compte tenu de la diversite des acteurs
concernés et de leurs différents champs de compétence. Cette animation départementale aura
pour but de:

Développer une politique d'action sociale en direction des Gens du voyage en
référence a leurs besoins,

Accompagner la gestion locative des aires d’accueil et les projets d’habitat,

Créer des liens entre la communauté des Gens du Voyage et les institutions chargées
d’animer ces politiques.

Un comité technique placé sous la compétence de la commission consultative départementale

assurera ce role et la coordination inter-institutionnelle nécessaire pour une bonne information et
une cohérence d’action de tous les acteurs. Il est I'acteur opérationnel de la commission
départementale consultative.

Il est composé au minimum d’un représentant technique des institutions pilotes :

les services de I'Etat (Préfecture, Direction départementale des Territoires, Direction
départementale de la Cohésion Sociale),

le Conseil Général,

la Direction départementale des services de I'Education Nationale,
la Caisse d'Allocation Familiale,

I'Agence Régionale de Sante,

les représentants des collectivités territoriales concernees par le Schema,

les associations de Gens du Voyage.

Ses missions sont les suivantes :

Un accompagnement technique des collectivités locales qui pourra étre axé sur les
aspects urbanistiques, sociaux, gestionnaires et financiers.

Un centre ressource pour I'ensemble des acteurs potentiels.

Une mission d’harmonisation des politiques d’actions des différents dispositifs et des
fonctionnements des sites d’accueil et d’habitat des Gens du Voyage.

Ses fonctions :

®

Le suivi du fonctionnement des aires d’accueil et 'appui aux gestionnaires des sites.

La coordination des actions thématiques (santé, scolarisation, accompagnement
social, insertion professionnelle, domiciliation...).

La promotion et la capitalisation des actions d’habitat pour les sédentaires dans le
cadre du PDALPD et des PLH locaux.

L'adaptation concertée des dispositifs sociaux existants aux spécificités du public
concerné (réglement des CCAS, FSL, contrat d’insertion adaptée a l'itinérance...).
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remontée d'informations auprés des institutions responsables du pilotage du

Schéma et en particulier de la Commission Départementale Consultative.

Un acteur passerelle

Une des raisons des difficultés de réalisation et de fonctionnement des politiques en faveur des
gens du voyage est, malgré leur présence réguliére et parfois historique sur le territoire local,
I'absence de lien fonctionnel entre cette population et les institutions responsables de leur mise en
place. Un schéma départemental efficient ne se limite pas & une réponse technique a la
problématique du stationnement et de I'habitat, il vise:

A faire accéder les Gens du voyage aux droits essentiels,
A créer des passerelles entre institutions et communauté des Gens du voyage,

A faciliter le rapprochement et la reconnaissance mutuelle entre les acteurs
concerneés.

Pour cela il est nécessaire de désigner un acteur passerelle qui aurait deux fonctions:

» La médiation sur les aires d’accueil

Assurant le lien entre Gens du Voyage et acteurs institutionnels.
Prévient et cogére les conflits d'usage et notamment les endettements locatifs.

Oriente et fait le lien avec les acteurs sociaux pour un accés et un maintien des
droits.

Repére les besoins sociaux individuels, notamment les besoins en habitat
seédentaire.

Facilite la scolarisation en animant un lien fonctionnel avec I'éducation nationale.

7 L'animation d’actions

La référence dans le cadre du dispositif RSA,
L'accompagnement social lié au logement pour un accés a I'habitat,
L'insertion par I'activité économique,

La domiciliation qui peut prendre la forme d’un service ou bien qui peut étre le
soutien au CCAS qui en assure le fonctionnement,

La formation qu’elle soit en direction des partenaires ou incluse dans des dispositifs
en direction des Gens du voyage.
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4 Les annexes

La loi n°2000-614 du 5 juillet 2000 relative & l'accueil et a I'habitat des Gens du Voyage,
considérant que l'accueil ne pouvait étre une fin en soi si I'on voulait réellement reguler les
tensions entre les Gens du Voyage et les collectivités accueillantes, a prévu que les prescriptions
relatives a I'accueil soient complétées par des annexes permettant insertion de ces groupes lors
de leurs temps d'arrét.

Ces annexes obligatoires ne font pas I'objet de prescriptions opposables. Le législateur considére
en effet que les procédures de droit existent déja et qu'il n'est en aucun cas souhaitable de
produire des régles différentes selon l'origine des personnes. Il constate les difficultés qui existent
a établir ce lien vers des populations qui ont des besoins mais ne connaissent pas toujours
I'existence de ces dispositifs ou souhaitent parfois par méconnaissance ne pas en bénéficier.
Enfin, les régles d’accés a ces droits et services sont parfois discriminantes par défaut a 'encontre
des populations issues de la communauté des Gens du Voyage.

L’objectif principal de ces annexes est d’organiser I'accompagnement des Gens du Voyage pour
qu'ils bénéficient de 'ensemble des droits durant leur itinérance. |l faudra étre vigilant pour que les
situations de sédentarisations inopportunes n'empéchent pas I'accés a ces droits.

Concrétement, ces annexes qui constituent les quatre volets de 'accompagnement social sont:
laccés au soin, l'insertion économique, la scolarisation et I'accés au droit. Elles sont
complétées d’un chapitre spécifique (annexel'habitat des familles sédentaires) sur les problémes
résidentiels des «sédentaires».
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4.1 La santé

La sante des Gens du Voyage est une problématique souvent ignorée. A priori les Gens du
Voyage utilisent les services médicaux et se soignent. Mais la réalité de leur pratique est porteuse
de spécificités qui nécessitent des actions ciblées avec des méthodes qui prennent en compte
certains aspects culturels.

Globalement, nous savons & travers leur espérance de vie (laguelle est encore inférieure de dix
ans environ par rapport au reste de la population), que les Gens du Voyage présentent des
pathologies spécifiques liées a leurs conditions de vie. La mise en place du Schéma
Départemental doit étre I'occasion de prendre en compte ces particularités.

Sur les aires d'accueil, I'accés aux soins est lié a la diffusion d'une bonne information des
ressources locales afin d'éviter que I'hépital soit le lieu unique d'accueil. Il est donc primordial de
fournir les informations nécessaires en mettant a disposition sur les terrains les coordonnées:

v" Des médecins généralistes ou spécialistes de la commune

v Des services de secours

v" Des établissements de santé les plus proches
Les spécificités en termes de santé sont la résultante des conditions de vie des Gens du Voyage.
Elles concernent principalement:

Les maladies respiratoires

Les maladies de peau

Les maladies cardio-vasculaires
Le tabagisme

AN NN

En outre, certains groupes, qui ne s’adaptent pas aux évolutions de leur mode de vie (sédentarités
subies) présentent un «mal de vivre». Si pour certains ces pathologies seront en constante
régression grace a 'amélioration de I'habitat et des lieux de vie, néanmoins, il apparait nécessaire
de travailler sur :

v" Un axe préventif en développant un travail de protection maternelle et infantile (PMI) sur ou
en dehors des terrains. Ce travail permet en plus d'une approche de conseil et de prévention
médicale precoce, de travailler sur les représentations de la santé. Il peut se faire en
s'appuyant sur les consultations classiques mais une approche de proximité avec un
véhicule type BUS santé peut permetire de faire passerelle et médiation entre Gens du
Voyage et structures médicales et médico-sociales.

¥" Un axe informatif notamment sur les risques liés aux maladies professionnelles comme le
saturnisme, mais aussi sur les traitements longs et pérennes qui sont souvent peu
compatibles avec le voyage.

v" Organiser une médiation informelle médicale et sociale. En effet, une des principales
difficultés a surmonter pour aborder la question de la santé en général est liée aux
représentations que chacun se fait de l'autre et de sa pratique de soins. (Une pratique
cartésienne opposée a une pratique communautaire)

Référents :
v" Le Conseil Général pour la partie prévention PMI et personnes agées,

v" L'Agence Régionale de Santé pour la partie politique publique et actions de prévention.
Autres acteurs mobilisables:

v" La Fédération Nationale des Associations Solidaires d’Actions avec les Tsiganes et les Gens
du Voyage,

v L'Ordre des Médecins,

v" Les professionnels locaux,

v Les associations de santé.
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4.2 La scolarisation

La scolarisation des enfants issus de la communauté des Gens du Voyage est une problématique
non résolue et un enjeu pour leur avenir.

L’objectif général :
Scolariser dans les mémes conditions que les autres enfants, ceux issus des familles appartenant
a la communauté des Gens du Voyage, doit étre le fil conducteur de I'action. Toutefois, la réalité

nous rappelle la nécessité de cibler les problémes afin de conduire une action appropriée qui soit
acceptée par les Gens du Voyage et gérable pour les institutions.

Quatre axes de travail sont prioritaires :

v La scolarisation précoce des enfants. L'entrée dans le monde scolaire par le biais
des classes maternelles facilite la mise en relation des enfants du voyage avec l'acces aux
savoirs scolaires, lesquels sont vécus trop souvent comme une affaire de Gadje. Cette
scolarisation est un moyen de lutter contre les échecs dans le primaire, source
d’absentéisme et valorise 'accés aux savoirs. Etape indispensable pour promouvoir une
scolarité banalisée des enfants du voyage.

v La scolarisation en primaire. A ce niveau, la présence scolaire est importante pour
ne pas hypothéquer I'apprentissage des savoirs fondamentaux.

v La scolarisation des enfants dans le secondaire. La rupture de scolarité que
nous observons a cette période de la scolarisation obligatoire est liée principalement a deux
phénomeénes:

- L'échec scolaire qui se construit au fil des années de scolarité intermittente. Dans le court
terme, la scolarisation dans le secondaire n'a de sens que les deux premiéres années et si
elle fait suite a une scolarisation réguliére dans le primaire.

- A l'absence de sens de celle-ci pour des enfants dont les apprentissages professionnels
sont encore portés massivement par la communauté et les parents. La transmission des
savoirs faire familiaux reste encore aujourd’hui le principal vecteur de formation
professionnelle. Une scolarisation en collége axée sur des orientations d'apprentissage
professionnel pour une insertion rapide dans le monde du travail pourra étre privilegiee.

v La scolarisation par le CNED. Si cette forme de scolarisation ne peut étre
considérée comme une scolarité efficiente pour la majorité des enfants du voyage,
notamment sédentaires, elle reste encore nécessaire pour les enfants itinérants séjournant
sur les aires d’accueil. L'accent doit &tre mis sur un accompagnement régulier de cette forme
de scolarisation qui peut se faire simultanément par un accueil dans les écoles locales et par
la mise en place d'un soutien périscolaire sur les aires pour soutenir des parents souvent
illettrés. Les cours du CNED peuvent alors servir de lien entre les écoles et éviter les
ruptures d'apprentissage suivant les lieux de scolarisation.

Procédure d’inscription :

Si pour les enfants sédentaires la procédure d’inscription est celle du droit commun, pour les
itinérants qui séjournent sur les aires d’accueil, elle doit étre simple et s’appuyer sur les pratiques
des Gens du Voyage. Surtout, le temps entre la demande des familles et la présence effective de
lenfant a I'école doit étre le plus court possible.

v 1er degré : inscription en Mairie. Le service scolaire communal contacte l'inspecteur
de circonscription qui proposera une affectation en fonction des places disponibles en étant
vigilant au fait que I'école ne soit pas trop éloignée de l'aire d'accueil. Les enfants seront
ventilés selon leurs besoins. L'inspection académique sera attentive a ce que les fratries ne
soient pas séparées.
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v 2nd degré : inscription dans I'établissement de secteur.

Le stationnement sur le territoire d’'une commune, quelle que soit la durée et ses modalités (/e
stationnement illicite ne peut étre une contre-indication a une inscription scolaire) détermine I'école
ou I'établissement scolaire.

L'affectation s'effectue dans les classes ordinaires sauf si I'enfant a bénéficié d'une orientation
préalable.

Un accueil provisoire est prévu dans I'attente des documents nécessaires (relatifs aux vaccinations
notamment). L'inscription est alors prononcée mais la scolarisation réelle fait suite a I'obtention de
ces documents.

L'accueil des enfants en maternelle est & privilégier. L’articulation école-famille est renforcée en
sollicitant notamment les partenaires accompagnant les familles (travailleurs sociaux...).

Les moyens possibles :

v Le CASNAV: Des enseignants intervenants peuvent aider les enseignants des classes
ordinaires pour la prise en charge des enfants en termes pédagogique ou bien pour fournir
des outils pour la pratique des tests de niveaux nécessaires pour faciliter I'affectation.

v Le livret de suivi: Ce livret permet le suivi de I'éléve et doit faire le lien pédagogique entre les
enseignants. Cet outil est déja fonctionnel sur le territoire de Saint-Dizier.

v Le conventionnement de colléges locaux avec le CNED pour proposer un accompagnement
des enfants inscrits a cet organisme.

v Les activités périscolaires sur et en dehors des aires d’accueil par des organismes divers
(centres sociaux, associations).

v" Une action spécifique départementale développée localement pour lutter contre lillettrisme
des parents afin de valoriser les savoirs scolaires chez les enfants.

Référents :
Inspection Académique, pilote de la scolarisation
Autres acteurs :

Les inspecteurs de circonscription

Les services scolaires des collectivités

Le CASNAV

Les associations agissant dans le soutien scolaire
Les centres sociaux

Les organismes locaux (médiathéques...)

AN NN

Références :

- Scolarisation des enfants du voyage et de familles non sédentaires
- Circulaire n°2002-101 publiée au Bulletin officiel spécial de I'éducation nationale n°10 du
25 avril 2002.
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4.3 L'insertion économique

Constats :

L'économie des Gens du Voyage est une économie de court terme. Plus que l'enrichissement,
c'est la satisfaction du besoin quotidien qui prévaut. On ne parle pas de métier mais d’activite,
quand bien méme certaines compétences artisanales traditionnelles assurent en continu la
ressource d’'un groupe. Celle-ci peut évoluer au fil de 'année et des aléas économiques.

Autour d’une activité maitresse, les Gens du Voyage peuvent occasionnellement effectuer d’autres
travaux pour assurer leur subsistance. lls peuvent également s'inscrire dans des logiques
saisonniéres et appréhender leur revenu suivant une somme d'activités et de lieux différents.
Approche économique qui constitue le fond de leur nomadisme, ce systéme subit des
transformations et nécessite un accompagnement de proximité pour éviter que cette population
toujours active glisse progressivement dans I'assistance.

Objectifs :

Maintenir les activités économiques existantes, favoriser leur promotion commerciale, développer
ces activités dans de nouveaux secteurs émergents. Renforcer leurs pratiques dans la légalite et la
conformité. Ce travail vise aussi a associer aux pratiques des améliorations significatives de leurs
conditions d’exercice en termes de sécurité et de santé:

v Développer le travail salarié: Cette demande émerge de facon balbutiante mais récurrente
en particulier de la part des membres des groupes dont I'activité propre n'est pas le motif de
leur présence sur le territoire. Leur recherche vise en premier lieu les missions d’intérim qui
leur permettent d’augmenter les ressources globales sans se lier nécessairement a un
employeur.

Faire émerger le travail des femmes.

Faire reconnaitre les compétences et les savoirs faire informels des Gens du Voyage. Acquis
par apprentissage familial, ces connaissances réelles ne sont jamais valorisées dans des
documents tels que les diplémes ou bien les CV. Les conventions de type « validation des
acquis de l'expérience » (VAE) permettent d'organiser une validation de plus en plus
indispensable.

v Favoriser par des méthodes adaptées la formation professionnelle des jeunes adultes.

ANEN

Modalités :

v Favoriser la création de micro-entreprises: Le passage par le biais du statut d'auto-
entrepreneur, tout en développant l'aide et le suivi de leur gestion pour éviter les échecs a
moyen terme, inscrit une piste pertinente au regard des pratiques (création de modules de
formation a la gestion, ...)

v Orienter les Gens du Voyage vers le travail salarié par des méthodes spécifiques, en
particulier pour les «sédentaires». Cette approche devra étre capable de prendre en compte
la somme d’'obstacles visibles que sont les carences scolaires et les réticences des Gens du
Voyage aux injonctions du cadre salarial. Travail a penser en développant un parcours
d’insertion spécifique reliant un acteur d’'accompagnement de proximité (référent RSA, ...),
un acteur de linsertion par I'économique, un acteur de la formation, un acteur de la
recherche d’'emploi, des employeurs potentiels.

v Faciliter la mixité de I'auto-entreprise et le travail salarié, pour les itinérants en particulier, par
des liens avec le monde de l'intérim.

v Développer un processus de validation des acquis par I'expérience et des savoirs faire
informels en l'adaptant en validation des capacités de gestes professionnels pour les
personnes ne réunissant pas les criteres de la VAE.
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v" Faciliter 'accés au travail des femmes en s'appuyant sur les structures de emploi de

service, du temps partiel, de l'emploi saisonnier et les structures d'insertion par
I'économique.

Développer des stages de formation professionnelle pour les jeunes adultes a partir des
activités existantes des familles (espaces verts, batiment second ceuvre...)

S'appuyer sur tous ces outils et dispositifs pour promouvoir une alphabétisation des
personnes concernées.

Acteurs a mobiliser :

% N

v
v
v

Péle Emploi, Mission Locale,

Entreprises d'insertion, associations intermédiaires, entreprises d'intérim d’insertion, réseau
des entreprises intérimaires,

Centres de formation (AFPA, Greta, centre d’apprentissage...),

Associations et organismes d’aide a domicile,

Acteurs de l'insertion (Référents RSA).

Acteurs ressources :

v" FNASAT (fédeération nationale des associations solidaires d’'action avec les Tsiganes)
v Chambre des métiers et de commerce
v" Feédérations des structures d’insertion par I'activité économique
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4.4 L'acceés au droit et I'accompagnement social

Constats :

Les Gens du Voyage, pour 'immense majorité d'entre eux, n'ont pas de relation suivie et réguliere
avec l'action sociale. Néanmoins, depuis plusieurs années, l'action sociale par la mise en place de
dispositifs tels que les services de domiciliation du courrier ont inscrit sur le territoire de vie des
Gens du Voyage les relations administratives. L'application du RMI/RSA a par le contrat d'insertion
construit une relation obligatoire avec les services référents. La loi Besson a permis I'émergence
d'une relation entre les Gens du Voyage et les collectivités locales. Ces évolutions ont facilité la
création d'un premier lien fonctionnel avec les Gens du Voyage. Toutefois, les finalités ou les
méthodes d’animation de ces dispositifs sont peu adaptées aux specificités culturelles, aux
particularités juridiques ou bien aux besoins implicites ou explicites des personnes (vie
communautaire, itinérance, habitat caravane...). Pour faire face a la mutation et a I'évolution de
leurs mode et conditions de vie, les Gens du Voyage doivent s’appuyer sur ces dispositifs pour
éviter de rentrer dans un phénoméne de paupérisation.

Objectifs :

v Développer des passerelles fonctionnelles avec la communauté des Gens du Voyage.
v Préparer les Gens du Voyage notamment itinérants aux nouvelles exigences d'un rapport

locatif sur les aires d’'accueil.
v Favoriser l'accés et le maintien des droits malgré le voyage en adaptant les politiques
sociales et les dispositifs dans leurs objectifs et leurs méthodes.

Modalités :

v Mettre en place des pratiques qui consistent a aller vers les Gens du Voyage pour les faire
«venir a», en développant une pratique de médiation/action sur les aires d’'accueil et sur les
sites des familles sédentarisées. Pour cela, on peut s’appuyer sur les dispositifs existants
(RSA, ASLL) mais aussi sur des pratiques d'animation et d'actions collectives sur les
thématiques de la vie quotidienne (économie sociale et familiale et notamment le codt et la

gestion locative, actions culturelles...),

v Donner au contrat d'insertion du RSA des objectifs au-dela de linsertion professionnelle
comme par exemple des objectifs liés aux apprentissages des savoirs scolaires de base,
développer ou valider les savoir-faire informels des Gens du Voyage (pratiques
professionnelles, traditionnelles, participation citoyenne...),

v" Développer des services de domiciliation qui ne soit pas uniquement un lieu de distribution
du courrier mais un outil du maintien du lien administratif.

Référent :
Le Conseil Général

Les autres acteurs :
v Les Centres Communaux d’Action Sociale.
v La Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations.

v La Caisse d'Allocation Familiale.
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4.5 L’habitat des familles sédentaires

Les familles du voyage « sédentarisées » dans des conditions précaires ou inadaptées relévent du
Plan Départemental d'Actions pour le Logement des Personnes Défavorisées (PDALPD). En
Haute-Marne, I'évaluation du Schéma Départemental fait apparaitre un besoin prioritaire d’aborder
les questions de sédentarisation. Ces situations sont plus nombreuses que celles des familles en
itinérance effective. L'importance de I'enjeu comme la diversité des situations locales imposeront
des demarches de diagnostics territorialisés pour construire les réponses les plus pertinentes.
Mais celles-ci s'inscrivent dans des usages, des logiques, et par conséquent des besoins, trés
differents suivant les territoires ou elles sont recensées. Elles sont par ailleurs parfois masquées
au sein d'autres problématiques comme la résidence permanente sur les aires d’accueil ou encore
les situations d’errance contrainte.

Toutefois, leur prise en compte s'impose comme une exigence, et méme souvent un préalable, si
on veut résoudre la question de I'accueil des itinérants.

L'Etat, le département et les communes disposent des outils nécessaires & la construction des
réeponses a ces besoins. Mais c’est leur mobilisation dans un cadre concerté qui permettra une
approche opérationnelle ciblée.

Types de terrains rencontrés :

v" Des familles sont installées sur des terrains privés en tant que locataires ou propriétaires
dont les installations sont illégales au regard des régles d'urbanisme. Ces situations seront a
étudier au cas par cas et donneront lieu quand ce sera possible & une régularisation, un
echange foncier ou un déplacement pour entrer en conformité avec les régles d'urbanisme.

v" Des familles ont été ou se sont installées sur des terrains « aménagés » par les collectivités
il'y a un certain nombre d'années. Au fil du temps, la gestion de ces sites est devenue trés
aléatoire voire inexistante. Quoique marginale du droit, la remise dans un état sanitaire
décent et conforme au minimum aux normes prévues dans la circulaire du 17 décembre
2003 est a prevoir.

v" Des familles sont installées sur des terrains « aménagés » appartenant a des collectivités
dont le maintien sur place n'est pas possible.

v" Certaines familles sédentaires, moins visibles, sont aussi installées sur des aires d’accueils
destinés au passage.

Les outils mobilisables :

L'ensemble des mesures du plan départemental d'actions pour le logement des personnes
défavorisées pourra étre mobilisé le cas échéant, et notamment les dispositifs PLA-I pour
Faménagement, les mesures d’Accompagnement Social Liées au Logement (Fonds de Solidarité
pour le Logement) pour accompagner la transition de la caravane au logement, le dispositif de la
loi n® 2007-290 du 5 mars 2007 instituant le droit au logement opposable (DALO) pour favoriser
I'acces au logement des situations les plus urgentes.

En outre, le dispositif de la circulaire de décembre 2003 concernant les terrains familiaux pourra
constituer une réponse possible pour des familles dont le voyage reste plus épisodique mais dont
le souhait d'habitat reste la caravane.

Les fonds européens pourront étre mobilisés dans le cadre du FEDER en s’appuyant sur la
circulaire du 16 Mars 2011 de la DATAR concernant I'éligibilité des logements pour les
communautés marginalisées au financement FEDER dans le cadre du programme opérationnel
2007/2013.

L'opérationnalité du processus pourra faire l'objet d'une MOUS (Maitrise d'CEuvre Urbaine et
Sociale) pour les sites les plus sensibles, ou & un niveau départemental pour les situations diffuses
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de faible ampleur (- de 70 familles). Dans les zones urbaines et a forte densité de problémes, ces
cas devront faire 'objet de MOUS thématiques a vocation résolutive (par opposition au MOUS
diagnostic qui ne servent qu’a afficher des problemes connus sans y répondre dans la continuite)

A l'analyse des situations, nous pourrions envisager des outils qui se déclineraient autour des
invariants méthodologiques suivants et en s’appuyant sur une approche professionnalisée de la
question :

v Elaborer un diagnostic patrimonial et résidentiel a I'échelle de toutes les familles du
département est le préalable a toute programmation. Il doit aussi étre I'occasion de figer la
situation aux familles présentes et recensées pour éviter les ajouts par effets d'aubaine. Cet
outil a déja été réalisé sur le département en 2003 et a été depuis renforcé par le travail de la
commune de Saint-Dizier sur I'évolution de la sédentarisation sur son territcire. Une mise a
jour de ces connaissances serait indispensable avant la réalisation de tout projet d’habitat

sédentaire.

v Dimensionner un premier projet d'habitat potentiel sur la base du volontariat
(Perthes par exemple).

v Mettre en place un partenariat visant a accompagner la commune, son opérateur et

les familles depuis I'amont du projet jusqu’a plusieurs mois (7 an souhaitable) apres I'entree
dans les lieux.

Cette organisation en trépied opérationnel associe diagnostic-définition / portage-réalisation /
accompagnement vers le droit commun. Elle vise a stabiliser les roles et permettre les
interpellations réciproques des acteurs mais aussi a donner des intermédiaires visibles avec des
missions identifiées aux familles a reloger.

Elle se déclinera ensuite dans des subtilités propres a chaque territoire en fonction des situations
et données urbaines. L'objectif recherché devra toujours étre de valider des situations de vie a
venir dans le droit commun de I'habitat et de I'urbanisme.

Globalement nous pouvons imaginer 3 échelles d’intervention:

La réponse aux situations isolées :

C’est quelque part I'échelle la plus complexe dans la mesure ou elle impose une identification de
familles en situations résidentielles inadéquates au coup par coup. Pour ce faire, elle impose une
mobilisation trés forte des communes concernées pour d'abord identifier le besoin, puis engager
une démarche résolutive. Laquelle se déclinera autour des items suivants :

v nature de I'occupation résidentielle,
v échelle de I'occupation permanente,
v situation administrative du terrain.

En fonction des éléments qui seront alors obtenus, la collectivit¢ devra engager une action
résolutive qui s'articulera soit sur un travail de régularisation résidentielle si le site le permet
(constructible, non dangereux), soit engager une démarche vers un relogement «adapté».

Dans ces cas, le diagnostic portera sur deux enjeux essentiels qui sont le niveau de
sédentarisation effective de la famille et sa participation a I'accueil occasionnel de parents de
passage. La connaissance de ces deux éléments permettra de définir une typologie de logement a
produire et une contrainte fonciére pour localiser ce projet.

Son portage sera ensuite défini lors de I'affinage du diagnostic pour sa traduction en projet. Cette
étape inclut des temps d’'analyse financiére et de solvabilité effective des ménages concernés. ||
en résultera soit un accompagnement administratif, soit la programmation d'un projet locatif social
de type majoritaire prét locatif aide d'intégration (PLAI).
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Les enjeux communaux groupés :

Dans ces situations identifiées, I'enjeu sera, en sus de la répétition des procédures précédentes,
d'inclure dans la démarche de régularisation résidentielle des éléments d’analyse communautaire.
En effet, les notions de groupes (méme restreints et circonscrits a une famille élargie) induisent
toujours des besoins en clarification des réles, mais aussi des stratégies de rencontres et
d'entretiens croisés et a échelles variables pour aboutir & la réalité des demandes individuelles.

Les sites sur lesquels ces besoins sont manifestes semblent bien identifiés sur le territoire
departemental. Toutefois et pour circonscrits qu'ils soient, leur localisation préférentielle dans des
petites villes ou villages leur donne une lisibilité et sensibilité conséquente trés forte.

Par ailleurs, les opérations d'analyse et de portage qui seront nécessaires a leur résolution
impliqueront un engagement d'acteurs spécialisés sur des durées et dans des procédures
interactives assez longues. Et méme si ces opérations peuvent étre considérées comme
relativement légeres pour des opérateurs sociaux, elles sont en général hors de portée des
competences et disponibilités locales.

Une des pistes opératoires les plus pertinentes pour aborder ces situations circonscrites semble
étre celle de la Maitrise d’CEuvre Sociale (MOS) qui associe dés le départ les porteurs du
diagnostic et le futur opérateur, en partenariat avec le secteur social local.

Les problématiques lourdes :

Certaines installations s'inscrivent dans des conditions fonciéres et réglementaires multiples qui
aggravent les conséquences de situations individuelles déja préoccupantes.

Si de telles situations sont hélas connues dans des nombreux points du territoire francais, leur
résolution s'inscrit dans des problématiques urbaines, économiques, réglementaires et sociales
complexes et fortement imbriquées. Situations toujours aggravées par la durée qui a vu des
décohabitations, déces, départs ou arrivées se faire sans jamais aucune régularisation
administrative des conditions foncieres.

Il n'existe pas de réponse rapide a ces installations qui nécessitent la mobilisation de partenariats
renforcés de I'Etat, du Conseil Général et de I'établissement public de coopération intercommunale
(EPCI) d'appartenance pour construire des solutions résolutives & moyen terme.

L'outil opérationnel le plus pertinent pour traiter de telles situations est la Maitrise d’CEuvre Urbaine
et Sociale (MOUS) qui engage dans la durée un acteur de diagnostic (Bureau d’Etude spécialisé),
un porteur pour tous les projets (office public de 'habitat... ), des partenariats sociaux renforcés
par des moyens spécifiques de suivi d'installation (associations spécialisées) ainsi qu’une
mobilisation des acteurs politiques et institutionnels dans des durées qui se situent rarement en
dessous de trois ans.

Le diagnostic a identifié quatre localisations ayant des besoins opérationnels vers la
sédentarisation :

e SAINT-DIZIER

La commune de Saint-Dizier est celle ol vivent le plus de familles sédentarisées dans des
conditions diverses et dans des installations non conformes aux régles d’urbanismes.

Il serait nécessaire pour la commune de mener un projet d’habitat global constituant un plan
d'ensemble des quartiers concernés.

Ce projet devrait étre porté par une véritable volonté politique et ainsi étre basé a la fois sur la
réalité du territoire et sur les besoins des familles.

En effet, I'€laboration d'un projet de relogement pour Fensemble des familles est une entreprise qui
demande une méthodologie importante :
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- un diagnostic doit étre mis a jour pour connaitre les souhaits de I'ensemble des menages
en termes de relogement et élaborer un projet adaptée ;

- la concertation des familles est indispensable pour leur adhésion au projet.

Cette phase permettrait d'identifier les besoins des ménages et aboutirait a I'élaboration d'un plan
précis des souhaits individuels et/ou collectifs de la population concernée. Ceux-ci devraient
ensuite étre confrontés a la réalité du territoire et a ses potentiels en termes d’amenagements

Aujourd’hui, la commune de Saint-Dizier porte des intentions et actions diverses selon les secteurs
de sédentarisation :

- le secteur de la mare Hachotte ;
- le quartier des Bonnettes ;
- le quartier de la Valotte.

¢ PERTHES

Sur Perthes, celles-ci sont rassemblées dans un quartier auto-construit sur une zone non
constructible et elles sont bien intégrées dans la vie locale. La commune souhaiterait régulariser et
mettre aux normes ces constructions. Un plan local d'urbanisme (PLU) est en cours d'élaboration
sur le territoire, la commune a demandé a passer en zone C du plan d'exposition au bruit (P.E.B)
de la base aérienne 113 en lieu et place de la zone B actuelle. Les réseaux sanitaires sont a

proximité du site.
e CHAUMONT

La commune de Chaumont devrait envisager un projet de relogement pour les familles sédentaires
de son territoire.

¢« LANGRES

La commune de Langres devrait favoriser le relogement des familles sédentarisées de son
territoire et notamment celles qui résident pratiguement toute I'année sur l'aire d’accueil.

OBJECTIF PRIORITAIRE : I’habitat adapté

L’analyse du processus de sédentarisation dans le département de la Haute-Marne nécessite une
intégration quantitative de la problématique sédentaire des Gens du Voyage dans les programmes
locaux de I'habitat (PLH) (nombre de PLAI a réaliser).

Il implique une réflexion sur lopportunité d’une MOUS départementale pour englober la
problématique sur 'ensemble du territoire (prospections, opérations, accompagnements).

Il nécessite une réflexion sur l'utilisation de la circulaire du 17 décembre 2003 sur les terrains
familiaux. Cette piste présente le risque de voir se développer un phénoméne d'extensions
illégales ayant pour but de transformer ces équipements trop limités en habitats de fortune, car la
circulaire ne prévoit pas le financement du bati. La mise en place de PLAI est donc a privilégier y
compris pour la solvabilité des ménages concernés.

Cette politique nécessite le positionnement des opérateurs HLM pour le partage du portage des
PLAI adaptés dans le département.
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Les outils :
v Les études

Elles sont essentielles pour étre certains de poser les diagnostics et conséquemment mettre en
ceuvre les produits résidentiels pertinents au regard des besoins effectifs. Ces derniers ne sont
que trés rarement ceux pressentis ou exprimés de prime abord par les futurs habitants.

Les études sont en général cofinancées au coup par coup et sur demandes argumentées des
EPCI. Elles peuvent aussi étre d'initiative directe de I'Etat.

Elles sont cadrées par diverses circulaires, la plus courante etant la circulaire UHC/IUH/11 n°
2000-39 du 25 mai 2000 relative a la programmation 2000 des crédits d'études et de suivi-
animation en matiére d’habitat finances sur 'article 65.48/50 (Extraits)

v" Les Maitrises d’CEuvre Urbaines et Sociales (MOUS)

Ce sont des études-actions. Trop souvent, ces missions s’arrétent a un diagnostic des besoins
alors que leur finalité est, sur le long terme, de reloger et accompagner dans leur habitat des
familles en situation d’habitat inacceptable.

Conséquemment si leur financement habituel se décompose en phases de diagnostic et de
réalisation, I'enchainement rapide des deux phases est essentiel pour justifier 'action. Leur durée
varie de 3 a 5 ans.

La circulaire n°® 95-63 du 2 aout 1995 relative au logement des personnes défavorisées rappelle
leurs modalités de financement. Le taux de financement par I'Etat est fixé a 50 % maximum de la
dépense HT non plafonnée.

Les MOUS ont pour finalité de permettre I'accés des ménages défavorisés a un logement adapté a
leurs besoins, tout en intégrant 'accés a ce logement dans un processus global d'insertion. Moyen
d’intervention nécessaire a la réalisation des objectifs et des actions des PDALFPD, elles en
constituent un des outils opérationnels.

Les MOUS permettent ainsi la mobilisation de toutes les solutions en termes de production de
logements en direction des ménages les plus défavorisés. Elles ont pour finalite de creer une
nouvelle offre de logements (avec notamment I'aide au montage de logements tant dans le parc
public avec l'utilisation des PLAI que dans le parc privé avec les financements de I'Anah au titre
des programmes sociaux thématiques (PST), des opérations programmees d'amélioration de
I'habitat (OPAH)) ou de faciliter la recherche de logements dans le parc existant.

La démarche MOUS peut étre d’autre part utilisée dans les actions de lutte contre l'insalubrité
remédiable. Elle doit faciliter la recherche d’'un logement provisoire durant la phase de travaux en
vue d’un maintien dans les lieux des populations aprés réalisation des réparations prescrites.

Les MOUS permettent et organisent I'engagement des actions d’accompagnement social
nécessaire a la réussite du projet. Elles consistent notamment a faire émerger les besoins des
ménages, a construire avec eux un projet et a les aider a I'accomplir dans le cadre d'un processus
global d’insertion.

Elles peuvent également asseoir des fonctions plus structurantes du PDALPD liées a la mise en
relation des besoins et la production d'une offre de logements, réalisées par des operateurs
associatifs partenaires du plan départemental (définition des missions d’'un bureau d’'accés au
logement, d'une agence immobiliere a vocation sociale (AIVS), d'un atelier de recherche de

logement...).
Au-dela de ces éléments, nous attirons tout particulierement I'attention sur le point suivant.

Les articles 114 et suivants de la loi d'orientation relative a la lutte contre les exclusions
contiennent des dispositions importantes, précisées par la circulaire du 9 février 1999, visant a
renforcer le traitement social et préventif des expulsions locatives, pour aboutir a une diminution
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effective de leur nombre. Dans ce dispositif, la recherche de solutions de logement pour les
personnes en situation d’expulsion locative, 'accompagnement social de ces personnes et familles
pourront étre réalisés par des missions de MOUS, en relation avec les interventions du fonds de
solidarité qui finance également 'accompagnement social lié au logement.

v' Les terrains familiaux

Les terrains familiaux ont été définis par la Circulaire du 17 décembre 2003 qui visait a combler un
manque apparent de la loi 2000-614 pour organiser la résidentialisation des familles locales parfois
encore itinérantes a des degrés divers.

Définis dans une stricte reproduction des besoins qui ont produit les normes et financement des
aires d’accueil, les terrains familiaux publics ainsi caractérisés sont en échec car ils correspondent
trop rarement aux réalités des besoins des familles. Les rares réalisations utilisant cette procédure
ont souvent recours a des artifices pour justifier des extensions indispensables mais non prévues

par le texte.
Insuffisamment équipés, ces terrains familiaux n’ouvrent pas droit aux aides légales au logement.

La conséquence en est 'adoption de loyers symboliques qui ne permettent aucun amortissement
des opérations.

v Les PLAI adaptés

Ce sont les outils les mieux adaptés a la production de logements étudiés en direction des familles
de Gens du Voyage en demande d'arrét résidentiel prolongé. lls constituent également des étapes
pour la construction d'itinéraires résidentiels banalisés.

Dans leur finalité constructive, ils produisent des logements conformes aux normes d'habitabilite et
leurs habitants sont éligibles & 'ensemble des aides au logement. Dans les cas ou les caravanes
participent a la nuitée courante d'une part de la famille locataire en restant accolées au logement,
leur surface peut étre prise en compte pour majorer I'aide personnalisée au logement (APL) de

base.

Les PLAI bénéficient de financements complémentaires par I'Etat et le Conseil Général en soutien
aux EPCI demandeurs et a leurs opérateurs porteurs. Ceux-ci doivent en conséquence ameliorer
I'amortissement de leurs logements, proposer des loyers de base, hors APL, minorés.
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ANNEXE TECHNIQUE DE MISE EN CEUVRE
ET DACCOMPAGNEMENT DES ACTIONS

Les terrains familiaux :

La loi n°2000-614 du 5 juillet 2000 relative a I'accueil et a I'nabitat des Gens du Voyage impose
que les Schémas Départementaux comprennent une annexe relative aux besoins des Gens du
Voyage dits « sédentaires ». Cette dénomination trés ambigué reflete mal la réalité des présences
de cette part de la communauté tsigane qui se sent attachée a un territoire. Elle refléte cependant
des besoins réels qui doivent étre évalués puis traités pour éviter le blocage des aires d’accueil.

Deux procédures sont mobilisables pour répondre a ces besoins en habitats différenciés,
compatibles avec la culture des Gens du Voyage et inscriptibles dans le droit commun de
I'urbanisme et de I'habitat :

v Les PLA-| déja mobilisables depuis des années mais porteurs de forts aléas,

v Les terrains familiaux définis par une circulaire N°2003-76/UHC/IUH1/26 du 17 décembre
2003.

Ces terrains familiaux possédent désormais par cette circulaire d'une définition claire. Toutefois,
I'appropriation du terme reste sujette a variation. Dans ce contexte, obtenir un cadre commun de
réponse pour I'établissement d’'un projet pertinent impose de lister les critéres qui les marqueront
de fagon certaine. Ceux-ci se décomposent autour des paramétres suivants :

v" permettre le séjour de groupes familiaux,
sur des territoires de résidence courante de ces mémes groupes,
sans adjonction de batiment pour la résidence permanente,

en prenant en compte les exigences sanitaires des familles présentes,

AR NEE NN

dans un cadre locatif qui permette la domiciliation.

Ces paramétres posent un cadre mais doivent étre complétés par des notions d’échelle et
d'organisation avec les autres types de présence pour étre exploitables. Cela induit la recherche
d'éléments de permanence qui devront étre pondérés par le contexte local.

Objectifs :

Tels qu'ils ont été définis, les terrains familiaux apparaissent comme des compléments aux autres
structures résidentielles destinées aux Gens du Voyage. Ce constat par défaut s'appuie sur les
faits. Il est certain qu’en I'absence d'un lieu de vie clos commun au groupe résidant, une parcelle
qui serait seulement équipée de locaux sanitaires se verrait adjoindre au moins une piéce
commune en auto-construction. Outre les aléas techniques et esthétiques dus a des personnes
ignorantes des regles techniques de la construction, cette action indispensable manquerait de
toute inscription légale.

Il résulte de ce constat que ces projets ne devraient pas étre des produits isolés. Leur utilité sera
pourtant bien réelle dans les contextes de résidentialisations localisées. Les logements PLA-l mis
en ceuvre en direction des Gens du Voyage accueillent souvent, avec des difficultés d'usages,
plusieurs couples. Situations qui générent deux problémes majeurs pour leur intégration :

v une utilisation excessive des installations génératrice d'une usure prématurée,

v une fragilisation des titulaires des baux qui se retrouvent seuls en charge du paiement des
fluides avec des coUts parfois importants qui peuvent les amener a quitter ce domicile.

Si ces logements étaient associés a un ou des terrains familiaux, les usages culturels et
fonctionnements familiaux pourraient étre préservés tout en assurant des conditions sanitaires et
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financiéres définies pour tous les locataires. Par contrecoup, la gestion des logements serait
améliorée et les recettes complétées par la prise en compte des parents de passage.

Ce qu’il est possible de financer avec ce nouvel outil :

Des aménagements sanitaires sans construction d’habitat en dur sur des terrains nus qui doivent
étre situés en zone habitable ou éligibles a ce statut.

Des demandes visant & assouplir cette exigence apparaissent. Si certains argumentent sur la
facilitation de la vie des voyageurs propriétaires de terrains non constructibles, cela ouvre plusieurs
voies trés dangereuses :

v sur la base de largumentation précédente, on ouvrirait la porte & I'amélioration des
précarisations plutét qu'a la recherche indispensable de leur résolution,

v par extension, on ouvrirait également la porte & des aménagements sur des parts des
territoires communaux explicitement incompatibles avec de I'habitat (zones inondables,
périmétres SEVESO, PEB, ...).

Ces dérives prévisibles sont incompatibles avec les exigences de définition d’un habitat sain. Elles
sont notamment susceptibles de produire des bidonvilles et dans tous les cas, elles porteraient
atteinte a la dignité des gens.

Cette circulaire permet par contre d’envisager des aménagements sanitaires pour des Gens du
Voyage désirant continuer & résider dans leur caravane sur des territoires de référence sur
lesquels ils souhaitent étre reconnus. Ces équipements seront éligibles aux financements publics
dans les mémes normes techniques sanitaires que les aires d’'accueil et pour les mémes niveaux
d’aides de la part de I'Etat.

Un intérét pourrait étre de précéder I'urbanisation sur des zones réservées afin de positionner ces
opérations avant l'arrivée des nouveaux habitants. Cela faciliterait les rapports de voisinage et
réduirait en amont les conflits que nous rencontrons toujours lors des tentatives de montage de
tels projets. C'est I'enjeu principal des diagnostics pré-opérationnels exigés par la circulaire sur
lesquels les collectivités devront étre frés vigilantes.

Cela se traduit par le diagramme de projet ci-contre.

Cette représentation respecte les minima

réglementaires pour étre éligibles a cette définition de
2WC projet locatif a gestion controlée par un ordonnateur
public.

En paralléle a cette question fonctionnelle initiale, la
création de tels terrains permettrait aux familles
d’inscrire administrativement tous leurs membres sur le
territoire de leur commune de référence de vie. Ce
serait également une étape pour un processus
résidentiel éventuel des membres de la famille qui
souhaiteraient s'installer durablement.
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Principes d’association, d’implantation ou de localisation :

Cette caractérisation posée, il faut aborder les principes d’organisation et de localisation qui
permettront de donner une cohérence urbaine et sociale ainsi qu’une durabilité & ces équipements
locatifs. Comme toujours dans les problémes d’habitat cela améne a mixer des contraintes
techniques avec des exigences culturelles et des régles de bon voisinage.

C’est la question de I'adéquation du projet a l'usage qui doit d'abord étre posée. Cela aménera non
pas une, mais des possibilités de réponses qui se déclineront autour des paramétres suivants :

v" Voisinage des terrains familiaux avec les lieux de vie permanents d’'autres Gens du Voyage :
il peut étre intéressant de privilégier la réalisation de ces futurs projets au voisinage de lieux
habités par d'autres membres de leur famille. Dans la mesure olU ces besoins auront été
recenseés lors d’un diagnostic préalable. Ces lieux s'inscrivent comme des morceaux de la
vie d'une famille mais non comme des points de départ d'un développement urbain
specifique.

v' Echelle souhaitable d’'une opération urbaine de terrains familiaux : il n’existe pas de taille
absolue et définitive, mais I'on doit éviter des tailles qui reconstitueraient des ghettos
tsiganes, et servent de référence a certains des groupes les plus en difficultés. Dans le cas
ou un terrain familial est associé a un logement principal, il faut limiter la taille de ces projets
aux exigences suivantes :

v En zone non dense (ville rurale moyenne avec foncier facilement accessible).
Maximum de 4 terrains familiaux associés a une résidence principale, chacun étant
lui-méme limité en capacité

v Maximum de 10 ensembles logements + terrains familiaux associés dans une
opération neuve

v" En zone urbaine dense chaque nouvel ensemble comptera au plus 2 terrains
familiaux associé a 1 seul logement

v" Une taille acceptable des terrains pour les futurs locataires & méme de leur permettre de
maitriser leurs colts quotidiens : un des paramétres d'échec constaté vient de la réalisation
de parcelles trop grandes qui peuvent accueillir trop de caravanes. Il sera donc souhaitable
de limiter la taille de ces terrains. Une surface de 500 M? parait un maximum gérable.

v Amelioration raisonnée d'opérations d'habitat adapté ol sont actées des difficultés de
décohabitation. Des terrains familiaux associés permettraient par la restructuration de
I'existant une relance du parcours résidentiel.

Les extensions envisageables :

La circulaire, si elle n'organise pas la mise en place de projets couplés de PLA-| avec ces terrains
familiaux, n'interdit pas de monter 2 projets mitoyens du moment que I'on en dissocierait les entités
foncieres. Il est alors possible d'offrir aux collectivités un montage complexe mais homogéne de 2
projets distincts associés sur une méme entité fonciére dissociée en 2 parcelles.

Sur ce principe, les terrains familiaux, mieux subventionnés, permettent d'absorber les surcodts
liés au foncier et de faciliter le montage d’un projet global avec ces deux composantes en équilibre
puisque le loyer des PLA-I serait exclusivement consacré a I'amortissement de la construction
base et du stationnement possible d’'une caravane associée (il est possible d'intégrer la surface de
la caravane dans le calcul du loyer et de I'APL).

D'un point de vue formel, I'organisation la forme suivante :
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Logement de

la famille
base,
parcelle et
bati PLA-|

Limite de parcelle affectée a I'opération des terrains
familiaux pour meilleur amortissement foncier

Terrains familiaux
dividuels et
sanitaires
associés

Une telle opération en termes foncier pourrait se décomposer comme suit :

»  PLA-I (bati 60M? clos = 20M? couverts ouverts) 150 m?
»  Terrains familiaux : 150 X 3 unités de vie = 450 m?
»  Circulation interne légére 50 m?
»  Espaces verts 100 m?
EMPRISE TOTALE 750 m* B

Il résulte de ces constats, exigences réglementaires et principes organisationnels exprimes ci
avant, un certain nombre d’enjeux en termes de besoins techniques :

L'organisation globale :

« L'accés

Celui-ci sera commun au logement et aux terrains familiaux associés.

. Principe d’'organisation générale

Les terrains familiaux seraient organisés en vis a vis par rapport au logement de base. Une
circulation desservirait indifféeremment 'un ou l'autre. Dans tous les cas, celle-ci serait
positionnée en situation centrale par rapport aux différents lieux d’intimité.

« Le marquage entre les différents espaces

1s

L’aménagement d’un terrain :

Le stationnement de la caravane et de ses annexes :

La qualité du stationnement de la caravane est un facteur essentiel. Son sol support doit étre
presque horizontal, et son traitement sera privilégié en revétement léger et poreux.

Le site global sera cléturé et doublé d’'une haie

2. Entre les terrains familiaux, la limite sera matérialisée par une cléture depuis le fond
de parcelle jusqu’a au moins les % de la longueur

3. La séparation centrale sera marquée par la circulation
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Si une surface minimale de 150m? est prescrite, soit I'équivalent d’'un emplacement de vie pour
deux caravanes sur une aire d’accueil, il est souhaitable de prévoir 200m? minimum pour deux
caravanes, la surface globale nécessaire retenue sera fixée en fonction des diagnostics pré-
opérationnels.

Equipements individuels :

Ces lieux étant destinés a étre habités, ils supporteront 'ensemble des équipements sanitaires et
des moyens de vie qu’est en droit d’attendre tout locataire de son logement. Cela implique que les
lieux mis a leur disposition seront congus de fagon robuste mais de bonne qualité.

v Sanitaires : Chaque terrain devra permetire de satisfaire les besoins de confort et
d’hygiéne de ses locataires. On y trouvera au moins les équipements suivants :

v 1 douche chaude avec déshabilloir, assez grande pour permettre a une mére d'y
laver ses enfants sans se mouiller elle-méme. La température sera commandée par
des mitigeurs réglables

v 1 WC : les canalisations et le systéme de chasse seront encastrés et la commande
se fera par poussoir. |l importera de prévoir un siphon.

v 1 bac a laver résistant et peu profond pour pose des bassines (h/sol 0,80m) avec
long bec distant de 30 centimétres. Alimentation EF/EC.

¥ 1 robinet de branchement pour machine a laver et une évacuation en attente.

v" Les évacuations, comme les réseaux de collecte EU-EV, seront dimensionnés
normalement pour éviter les stagnations internes et respecter les principes
techniques généraux.

v Electriqgues: La puissance électrique fournie sur chaque terrain doit permettre, y compris
au plus fort de I'hiver et de nuit, de faire fonctionner les équipements normaux possédés par
les familles ainsi que les systémes propres du terrain. Un calcul a permis d’évaluer cette
puissance a 9KVA. Ainsi, on alimente depuis un tableau individuel, avec disjoncteur
différentiel propre réarmable, les équipements ci-aprés:

v 1 cumulus électro-solaire de 150 litres commandé,
¥ L’éclairage du WC, de la douche et une applique extérieure,

v' 4 3 6 prises normalisées IP65. Ces prises sont situées a une hauteur minimale de
1,50 meétres.

= Vegetalisation : Chaque terrain familial permettra la plantation d'1 ou 2 arbres a hautes tiges
positionnés en séparatif des parcelles internes. Le fond de parcelle sera complété par les
haies communes au projet. Il limitera le site et sera enherbé afin de permettre l'installation
des chiens de chasse nombreux chez les voyageurs.
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Protection des personnes :

De part leurs pratiques, les Gens du Voyage sont soumis aux aléas du climat, mais ils ont
également des régles cultuelles et culturelles en rapport avec leurs usages qu'il sera indispensable
de prendre en compte.

= |ntempéries : Le terrain familial devra permettre, en plus de l'utilisation normale des
équipements sanitaires de pouvoir réaliser a l'abri de la pluie la majorité des taches
ménageéres. |l importera donc que I'équipement comporte, dans le prolongement probable
des locaux sanitaires, un auvent couvert d’au moins 2,50 métres de large de 9M? minimum. I
pourrait étre complété de protections contre les vents dominants.

= Culturelles : Les pratiques des Gens du Voyage sur des lieux dépourvus de tout systeme
de type égout les ont amenés a développer des régles strictes de déambulation et d'interdits
qu'il sera indispensable de respecter. La plus essentielle concernera la visibilité des WC qui
devra absolument étre nulle.
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Glossaire

AFPA:
AIVS:
ANAH:
APL:
ASLL:
CASNAV:

CCAS:
CNED:
DATAR:

EPCI:
FEDER:
FSL:
MOS:
MOUS:
OPAH:
PDALPD:

PEB:
PLA-I:
PLH:
PLU:
PMI:

PST:
RSA:
SDAGDV:
UHC/IUH:
VAE:

Association pour la Formation Professionnelle des Adultes
Agence Immobiliere a Vocation Sociale

Agence Nationale de I'Habitat

Aide Personnalisée au Logement

Accompagnement Social Lié au Logement

Centre Académique pour la Scolarisation des Nouveaux Arrivants et
des enfants du Voyage

Centre Communal d'Action Sociale
Centre National d'Enseignement a Distance

Délegation interministérielle a 'Aménagement du Territoire et a
I'Attractivité Régionale

Etablissement public de coopération intercommunale
Fonds Européen de Développement Régional

Fonds de Solidarité pour le Logement

Maitrise d'ceuvre Sociale

Maitrise d’ceuvre Urbaine et Sociale

Opérations Programmées d'Amélioration de I'Habitat

Plan Départemental d'Action pour le Logement des Personnes
Défavorisées

Plan d'Exposition au Bruit

Prét Locatif Aidé d'Intégration

Plan Local de I'Habitat

Plan Local d'Urbanisme

Protection Maternelle et Infantile

Programmes Sociaux Thématiques

Revenu de Solidarité Active

Schéma Deépartemental d'accueil des Gens Du Voyage

Direction générale de I'Urbanisme, de 'Habitat et de la construction

Validation des Acquis de I'Expérience
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ANNEXE N° 25

Réseau autoroutier A.31

Eléments complémentaires a prendre en compte dans I’élaboration
du plan local d’urbanisme intercommunal
de la communauté de communes de Meuse-Rognon

L’article 13 de la loi n® 92-1444 du 31/12/1992 relative 2 la lutte contre le bruit, précisé par le décret
n° 09/01/95, prévoit le recensement et le classement des infrastructures de transports terrestres en
fonction de leurs caractéristiques sonores et de trafic.

Par arrété préfectoral n® 632 du 11 janvier 2010, 1’autoroute A31 est classée en infrastructure
routiére de catégorie 2, instituant une bande de bruit de 250 métres de part et d’autre de la chaussée.
Ce classement impose des prescriptions d’isolement acoustique a toutes les constructions visées.
L’arrété est joint en annexe.

Pour information, d’autres servitudes administratives sont instituées dans le but de protéger,
aménager, conserver le domaine public autoroutier, ainsi que d’assurer la sécurité de la circulation
routiére.

* Les servitudes de droit privé : libre écoulement des eaux (article 640 du code civil)
* Les servitudes d’urbanisme : la pose de canalisation édictée par ’article R.122-5 du code
de la voirie routiére.
* Les servitudes d’utilité publique :
Selon la doctrine ministérielle, la servitude EL 11 d’interdiction d’accés sur les autoroutes trouve a
s’appliquer de maniére générale aux abords du domaine public autoroutier concédé a3 APRR.

- El1 11 : servitude d’interdiction d’acceés

Les propriétés riveraines a une autoroute n’ont pas le droit d’avoir accés direct sur celle-ci ainsi que
sur les points aménagés a cet effet.

Article L122-2 du code de la voirie routiére : "les propriétés riveraines des autoroutes n’ont pas
d’acceés direct a celles-ci. Les propriétaires riverains n’exercent les autres droits reconnus aux
riverains des voies publiques que sous réserve des conditions prévues par décret en conseil d’Etat".
Des servitudes destinées a éviter les abus de la publicité peuvent étre imposées aux propriétés
riveraines dans des conditions fixées par décret en Conseil d’Etat.

* Les autres servitudes administratives :
- la prévention et la lutte contre I’incendie et I’obligation de débroussaillage (L.131-8 et L.134-10
du code forestier nouveau),
- les distances minimales de plantations et de constructions (R.116-2-5 du code de la voirie
routiére),
- le déversement des eaux (article R.122-3 du code de la voirie routiére),
- les restrictions de publicité (R.418-7 et R.418-9 du code de la route),



- les marges de recul des constructions en dehors des secteurs urbanisés (article L.111-6, R111-5 et
R.111-6 du code de I’'urbanisme).

* Les restrictions publicitaires
Les publicités sont interdites en dehors des agglomérations lorsqu’elles sont visibles depuis

I’autoroute.

Complément :

- En matiére de gestion des eaux pluviales, les ouvrages de gestion sont dimensionnés pour les
besoins propres de I’infrastructure autoroutiére et que tout rejet dans ce réseau est interdit pour
éviter des risques de surcharge ou de pollution accidentelle éventuels.

- Les clotures autoroutiéres ne délimitent pas d’emprise du domaine public autoroutier. II
conviendra, au sein de la réglementation, de porter une attention particuliére a la nécessité pour
APPR de pouvoir accéder aux ouvrages (cldtures et talus) pour faciliter leur gestion et leur

entretien.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-MARNE

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION ET
DES COLLECTIVITES LOCALES

Service des titres, des élections et des autorisations
administratives

Bureau de I'environnement

Arrété n°(32'dullm.20m

Portant classement sonore des infrastructures de trﬁnsporfs terrestres en application de la loi
bruit du 31 décembre 1992

Le Préfet de la Haute-Marne,

Vu la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative i la lutte contre le bruit, et notamument
ses articles 13 et 14;

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L571-10 et R571-32 a R571-43;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment son article R111-4-1;

Vu le décret n® 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour l'application de l'article L111-11-1 du
code de la construction et de I'habitation, relatif aux caractéristiques acoustiques de certains

batiments autres que I'habitation et de leur équipement;

Vu larrété du 25 avril 2003 relatif a la imitation du bruit dans les établissements
d'enseignement, dans les hotels et les établissements de santé;

Vu l'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres;

Vu l'arrété interministériel du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des
infrastructures de transports terrestres et 4 l'isolement acoustique des bitiments d’habitation dans
les secteurs affectés par le bruit, modifié le 17 avril 2009;

Vu l'avis des communes, visées a l'article 2 du présent arrété;

Sur proposition de M, le Directeur départemental de 'équipement et de l'agriculture de la
Haute-Marne;



ARRETE :

Article 1 : Les dispositions de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le
département de la Haute-Mame aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres
mentionnés a l'article 3 du présent arrété et représentées sur le plan joint en annexe.

Article 2: Les communes intéressées par le présent arrété sont celles mentionnées au
tableau de l'article 3.

Article 3 : le tableau annexé (annexe 1) au présent arrété, donne pour chaque commune,
chacun des trongons d'infrastructures mentionnés le classement dans une des 5 catégories définies dans
l'arrété du 30 mai 1996 susvisé et la largeur des secteurs par le bruit, ainsi de la type de tissu urbain.

Article 4 : En application des décrets n® 95-20, 95-21, 98-209, les batiments a construire
dans les secteurs de nuisance affectés par le bruit d'une infrastructure de transports terrestres
mentionnée a larticle 2, doivent présenter un isolement acoustique minimal contre les bruits

extérieurs.

Pour les bitiments d’enseignement, l'isolement acoustique minimum est déterminé selon
les articles 5 et 8 de I'arrété du 9 janvier 1995 susvisé.

Pour les piéces principales et cuisines des logements dans les batiments d'habitation a
construire, l'isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5 et 9 de l'arrété du 30 mai
1996 et repris dans les articles ci-aprés. Ces dispositions s'appliquent également pour les salles de
cérémonie des crématoriums conformément a l'article 1 du décret 98-209.

Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une méthode simplifiée dont les
modalités sont définies a l'article 4 ci-apreés.

Toutefois, le maitre d'ouvrage du bitiment a construire peut déduire la valeur de
lisolement d'une évaluation plus précise des niveaux sonores en fagade, s'il souhaite prendre en
compte des données urbanistiques et topographiques particuliéres, limplantation de la construction
dans le site, et le cas échéant, l'influence des conditions météorologiques locales.

Cette évaluation est faite sous sa responsabilité selon les modalités fixées a l'article 5 du

présent arrété.

Article 5 : Selon le méthode forfaitaire, la valeur d'isolement acoustique minimale des
piéces principales et cuisines des logements contre les bruits extérieurs est déterminée de la fagon
suivante. On distingue deux situations, celle ol le batiment est construit soit dans une rue en forme de

"U", soit en tissu ouvert.

A - dans les rues en forme de "U" :

Le tableau suivant donne la valeur de I'isolement minimal en fonction de la catégorie de
l'infrastructure, pour les piéces directement exposées au bruit des transports terrestres.

Catégories Isolemeht minimal Dy,

1 45 dB (A)

42dB (A)

38 dB (A)

2
3

4 35dB (A)
5 30 dB (A)




Ces valeurs sont diminuées, sans toutefois pourvoir étre inférieures & 30 dB (A):

- en effectuant un décalage d'une classe d'isolement pour les facades latérales;
- en effectuant un décalage de deux classes d'isolement pour les fagades arriéres.

B - en tissu ouvert ;

Le tablean suivant donne, par catégorie d'infrastructure, la valeur de l'isolement minimal contre les bruits extérieurs des
batiments d'habitation en fonction de la distance entre le futur bitiment et :

- pour les infrastructures routiéres, le bord extérieur de la chaussée la plus proche ;
- pour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

0 10 15 20 25 30 40 50 65 80 100 125 160 200 250 300
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)

c 1 |45 145 (44 | 43 {42 {41 {40 | 39 | 38|37 |36 35|34 33|32
a

t 2 |42 142 |41 |40 (39 |38 |37 |36|35134.133|32/|31]30
é

g 3 13838 (3736363534 |133]32]|31130

[

r 4 (35133 (32]31,}'3

i .

e 5 |30

Les valeurs du tableau précédent tiennent compte de I'influence de conditions météorologiques standards.

Elles peuvent étre diminuées de fagon 4 prendre en compte I'orientation de la fagade par rapport a linfrastructure, la
présence d'obstacles tels qu'un écran ou-un bétiment entre linfrastructure et la fagade pour laquclle on cherche a
déterminer l'isolement, conformément aux indications du tableau suivant :

~



Situation

Description

Correction

Fagade en vue directe

Depuis la fagade, on voit dircctement la totalité de
l'infrastructure, sans obstacles qui la masquent

Pas de corrections

Fagade protégée ou
protégée par des bitiments

partiellement

Il existe, entre la fagade concernée ct la source de
bruit (I'infrastructure), des batiments qui masquent
le bruit :

- en partie seulement (le bruit peut se propager

par des troudes assez larges entre les bitiments) -3dB(A)
- en formant une protection presque compléte,
ne laissant que de rares troudes pour la
propagation du bruit -6 dB(A)
Portion de fagade masquée (1) par unje La portion de fagade est protégée par un
écran, une butte de terre ou un obstacle écran de hauteur comprise entre 2 et 4 meétres :
naturel ; : ot ! ,
- & une distance inféricure a 150 métres - 6.dB(A)
- & une distance supérieure a 150 meires -3 dB{A)
. La portion de fagade est protégée par un
écran de hauteur supérieure a 4 métres :
- & une distance inférieure a 150 metres -2 HBAY
- & une distance supérieure a 150 metres -6 dB(A)
Facade en vue indirecte d'un bitiment |La fagade bénéficie de la protection du batiment
lui-méme :
- fagade latérale (2) -3dB(A)
- fagade arriere -9dB(A)

(1) Une portion de fagade est dite masquée par un écran lorsqu'on nie voit pas l'infrastructure depuis celte portion de facade.

(2) Dans le cas d'une jagade latévale d'un bétiment protégé par un écran, une butte de terre ou un obstacle naturel, on peut cumuler

les corrections correspondantes.

La valeur obtenue aprés correction ne peut en aucun cas étre inférieure 4 30 dB(A).

Que le batiment a construire se situe dans une rue type U ou en tissu ouvert, lorsqu'une fagade est située dans le secteur
affecté par le bruit de plusicurs infrastructures, une valeur d'isolement est déterminée séparément pour chaque

infrastructure selon les modalités précédentes.

Si la plus élevée des valeurs obtenues est supérieure de plus de 3 dB(A) aux autres, c'est cette valeur qui sera prescrite
pour la fagade concemée. Dans le cas contraire, la valeur d'isolement prescrite est égale a la plus elevée des valeurs

obtenues pour chaque infrastructure, augmentée de 3 dB(A).

Lorsqu'on se situe en tissu ouvert, I'application de la réglementation peut consister a respecter :

- soit la valeur d'isolement acoustique minimal directement issue du calcul précédent ;

-soit la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42 ou 45 dB(A), en prenant parmi ces valeurs, la limite immédiatement

supérieure a la valeur calculée selon la méthode précédente.




Article 6

Lorsque le maitre d'ouvrage effectuc unc estimation précise du niveau sonore en fagade, en prenant en conpte des
donnees urbanistiques ct topographiques particuli¢res, I'implantation de sa construction dans le site ainsi que, le cas
€chéant, les conditions météorologiques locales, il évalue la propagation des sons entre linfrastructure et le futur
batiment :

- par caleul selon des méthodes répondant aux exigences de l'article 6 de l'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des
infrastructures routiéres ;

- a l'aide de mesures réalisécs sclon les normes NF $.31-085 pour les infrastructures routiéres et Pr $.31-088 pour les
infrastructures ferroviaires,

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour chaque infrastructure routiére ou ferroviaire, en se recalant sur les
valeurs suivantes de nivcau sonore au point de référence, définies en fonction de la catégorie de I'infrastructure :

catégorie niveau sonore au point de référence, niveau sonore au point de référence,
en période diurne (en dB(A)) en période nocturne (en en dB(A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58

L'application de la réglementation consiste alors a respecter la valeur d'isolement acoustique minimal déterminée a partir
de cette évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit & l'intérieur des piéces principales et cuisines soit égal ou
inférieur a 35 dB(A) en période diumne et 30 dB(A) en période nocturne, ces valeurs étant exprimées en niveau de
pression acoustique continu équivalent pondéré A de 6 heures & 22 heures pour la période diurne, et de 22 heures a 6
heures pour la période nocturne. Cette valeur d'isolement doit étre égale ou supérieure a 30 dB(A).

Lorsqu'un bitiment & construire est situé dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, on appliquera
pour chaque local la régle définie a l'article précédent.

Article 7

Les valeurs d'isolement obtenues par application des articles 3 et 4 s'entendent pour des pi¢ces et locaux ayant une durée
de réverbération de 0,5 secondes a toutes les fréquences.

Le batiment est considéré comme conforme aux exigences minimales requises en matiére d'isolation acoustique contre
les bruits extérieurs lorsque le résultat de mesure de I'isolement acoustique normalisé atteint au moins la limite obtenue
selon l'article 7 ou l'article 8 du présent arrété.

La mesure de l'isolement acoustique de fagade est effectuée suivant la norme NF S 31-057 "vérification de la qualité
acoustique des batiments”, dans les locaux normalement meublés, les portes ct fenétres étant fermées.



Toutefois, lorsque cet isolement a été déterminé selon la méthode définie a l'article 8, il
est nécessaire de vérifier aussi la validité de l'estimation du niveau sonore en fagade réalisée par le
maitre d'ouvrage.

Dans ce cas, la vérification de la qualité acoustique des batiments porte également sur
I'évaluation du niveau sonore a 2 métres en avant des fagades des locaux, par calcul selon la
convention définie a l'article 6 de I'arrété du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure selon les normes
en vigueur.

Article 8 : Les exigences de pureté de l'air ct de confort thermique en saison chaude
doivent pouvoir étre assurées tout en conservant pour les logements, l'isolement acoustique requis par
le présent arrété, donc en maintenant fermées les fenétres exposées au bruit dans les pieces suivantes

- dans toutes les piéces principales et la cuisine lorsque I'isolement prévu est supérieur ou
égal a 40 dB(A);

- dans toutes les piéces principales lorsque l'isolement prévu est supérieur ou égal a 35
db(A),

- uniquement dans les chambres lorsque I'isolement prévu est compris entre 30 et 35
dB(A);

La satisfaction de l'exigence de pureté de l'air consiste & respecter l'arrété du 24 mars
1982 relatif A I'aération des logements, modifié le 28 octobre 1983, les fenétres mentionnées ci-dessus
restant closes.

Article 9 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département
de 1a Haute-Marne et fera l'objet d'un affichage pendant une durée d'un mois, au(x) lieu(x) habituel(s)
d'affichage au public des mairies des communes concerngées.

Article 10 : Le présent arrété sera annexé au plan d'occupation des sols (POS) opu plan
local d'urbanisme (PLU) et les secteurs affectés par le bruit définis a l'article 3, devront étre reportés
dans les documents graphiques du POS ou du PLU, par les maires des communes dotés de ce type de
document d'urbanisme.

Article 11 : Une copie de cet arrété sera transmise & Mme la Sous-Préfete de Langres, M.
le Sous-Préfet de Saint-Dizier, M. le Président du conseil général de la Haute-Marne, Mmes et Mrs les
maires des communes visées a l'article 2, M. le directeur départemental de l'équipement et de
l'agriculture.

Article 12 : Les arrétés préfectoraux n® 3244 et n® 3245 en date du 16 novembre 1998 et
n® 2492 du 01 juillet 1999 sont abrogés.

Article 13 : Le présent arrété ne peut étre déféré qu'aupreés des services du tribunal
administratif de Chalons en Champagne dans un délai de deux mois a compter de la fin des mesures de
publicité énoncées a l'article 9 ci-dessus.

Article 14 : M. le Secrétaire Général de la préfecture de la Haute-Marne, les maires des
communes visées a larticle 2, M. le Directeur départemental de 'équipement et de l'agriculture sont
chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété.

Fait a Chaumont, le ,11 Ji\ﬁ 201@

Pour le Préfet et par délégation
e Secrétaire Général de la Préfepture,

|




ANNEXE 1

Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes W hionx de classement | affecté parle 1:ype de
l'infrastructure & i Tissu (#)
de la voie bruit, en
métres(*)
Débutant Finissant
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire 1N 200
52009|Andilly en Bassigny TOUL communal 0
Traversée du territoire
52014 |Aprey 4 communal 1 560 0
Traversée du territoire
52027 |Aujeurres a3t communal ! e (0]
Traversée du territoire
52265|Bayard sur Marne e communal : 199 0
A5 Breteileéc‘l:t!a1 ar:v:n;c:’rrdement 2 250
52042 |8Beauchemin 9 0
Traversée du territoire
A31 communal (a 'Est de 2 250
I'échangeur) O
Traversée du territoire
A31 communal {au Sud de 1 300
I'échangeur) o]
traversée du territoire
52045|Bettancourt la Ferrée RDGdS communal 2 1 O
Traversée du territoire
52056 |Blessonville AS communal £ 279 (0]
Traversée du territoire
52058|Boiogne hitar communal 2 oo 0
Traversée du territoire
52059|Bonnecourt a1 communal = 220 0
Traversée du territoire
52062 |Bourg ROA74 communal 8 tag 0
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire 1N 300
52064 |Bourmont TOUL communal (o]
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
52067 |Brainville sur Meuse TOUL communal (0]
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 200
52069|Braux le Chatel MULHOUSE communal O
Traversée du territoire
52072|Brethenay el communal 3 100 O
Traversée du territoire
52074 |Breuvannes en Bassigny A communal : 230 0
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
TOUL communal 0
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
52076|Bricon MULHOUSE communal 0
SNCF/PARIS/ Traversée du territaire 1N 200
52087 |Buxieres les Villiers MULHOUSE communal 0]
Traversée du territoire
52088 |Ceffonds i communal - 190 0
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire IN 300
52090|Celsoy TOUL communal o]
Traversée du territoire
52091 |Cerisiéres e communal . 100 0
SNCF/CULMONT/| Traverseée du territoire IN 2300
52093|Chalindrey 1S-SUR-TILLE communal 0
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
MULHOUSE communal (0]
Traversée du territoire
52125|Chamarandes-Choignes rlb s communal 4 1os O
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
MULHOUSE communal (o]
Secteur de nuisance sur
52083|Champsevraine g territoire communal 3 14 O




Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes % S classement | affecté parle T_ype de
l'infrastructure : > Tissu (#)
de la voie bruit, en
metres(*)
Débutant Finissant
traversée du territoire
52104 |Chancenay i communal 2 s )
Traversée du territoire
52106|Chanoy RITR communal : = 0
A31 Traversée du territoire 2 250
communal 0
SNCF/PARIS/ Traversée du territaire N 300
MULHOUSE communal 0
Traversée du territoire
52114|Chateauvillain A communal “ 25 (0]
Traversée du territoire
52115|Chatenay Macheron RHTS communal 3 199 O
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire IN 300
MULHCUSE communal O
Secteur de nuisance sur
52116|Chatenay Vaudin i territaire communal $ e O
Traversée du territoire
52118|Chatonrupt-Sommermont RNET communal 3 o 0
Traversée du territoire
52119|Chaudenay Fa communal 3 [ 0
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire IN 300
TOUL communal (0]
Traversée du territoire
52120{Chauffourt A communal 2 e 0
52121 CHAUMONT route de brottes rue du Chevrier Av d'Ashton under Lyne 4 30 o]
rue Levy
Alphandery rue de Bougogne rue Robespierre 4 30 (o]
rue Levy
Alphandery rue Robespierre rue Mareschal 4 30 [e]
rue Levy
Alphandery rue Mareschal Bd Thiers 4 30 (0]
Av d'Ashton under
Lyne Av de la République rue Faraday 5 10 0
Av d'Ashton under
Lyne rue Faraday rue de Bourgogne 4 30 (0]
rue du 21e
Régiment
d'Infanterie carrefour
Coloniale Place Emile Goguenheim| Alphandéry/Thiers 4 30 O
Av Debernardi Av.Pierre Burello Bd Gambetta 4 30 0
Avenue de la République
rue de Dijon (D619) Bd du Maréchal Juin 4 30 8]
Av du Souvenir Bd du Maréchal de
Frangais Bd Thiers Lattre de Tassigny 4 30 O
Av du Viaduc Av Foch D101A 4 30 0
Bd Blondel rue du 21° R.L.C. Bd Diderot 4 30 0
Bd Diderot Bd Blondel Bd Voltaire 4 30 (@]
Bd Thiers rue du 21° R.I.C. Av du Maréchal Leclerc 4 30 0
Bd Voltaire Bd Diderot Bd Gambetta 4 30 0
Bd du Maréchal Bd du Maréchal de
Juin rue de Dijon Lattre de Tassigny 4 30 0]
Bd du Maréchal de
Lattre de Tassigny| Av du Souvenir Frangais | Bd du Maréchal Juin 4 30 O
rue Youri Gagarine| Av du Souvenir Frangais | Av de la République 5 10 0
rue Jules Ferry Av de la République rue Robespierre 5 10 O
rue Robespierre rue Jules Ferry rue Levy Alphandery 5 10 (9]
rue Robespierre rue Levy Alphandery rue du Val Barbizien 4 30 (e]




Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes i il clasgement affecté par le T-ype aa
l'infrastructure ; 5 Tissu (#)
de la voie bruit, en
metres(*)
Débutant Finissant
limite VILLIERS-LE-
52121 CHAUMONT D65 D65A SEC 3 100 e}
Av Foch Avenue du Viaduc rue de Chateauvillain 3 100 0
Place Emile
Av Foch rue de Chéateauvillain Goguenheim 2 250 U
Q
D65A D619 RD65 3 100 0
Chemin des 4
Moulins (D161A) D161 D674 4 30 0
D161 D619 D161A 3 100 o]
D619 N67 D161 3 100 0
Av Paul Doumer D161 Av. Carnot 4 30 Q
Av Carnot Av Paul Doumer rue Victoire de la Marne 4 30 o
Bd Gambetta Av. Debernardy Bd Thiers 3 100 (0]
Av du Souvenir
Bd Thiers Av du Maréchal Leclerc Frangais 4 30 (0]
Av du Maréchal
Leclerc Bd Thiers Awv Victor Hugo 3 100 0
Av du Maréchal
Leclerc Av Victor Hugo Av de la République 3 100 O
Av de la
République Av du Maréchal Leclerc rue de Bougogne 3 100 0
Av de la
Républigue rue de Bougogne rue de Dijon 3 100 0
entrée d'agglo. PR
D819 33+488 rue de Dijon 4 30 ]
limite communale entrée d'agglo. PR
D619 PR33+200 32+488 3 100 0
Chemin des 4 Moulins
Av Pierre Burello Av Debernardi (D161A) 3 100 U
route de
Neufchateau (RD
674) D161A rue de 'Abattoir 3 100 le]
D674 rue de I‘Abattoir D417 4 30 (o]
D674 D417 limite commune TREIX 3 100 (@]
entrée d'agglo. PR
RN67 limite comm. PR 69+600 70+750 3 100 o)
entrée d'agglo. PR
RNE7 70+750 D619 3 100 0]
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire
MULHOUSE communal 1N 300 (6]
Traversée du territoire
52122|Chaumont la Ville Al communal s Zh0 O
Traversée du territoire
52123|Chevillon i) communal ? 159 O
Traversée du territoire
52127|Choiseul Aal communal 2 e 0
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
TOUL communal 0O
Traversée du territoire
52141|Condes i communal # 190 0
Traversée du territoire
52147{Courcelles en Montagne i communal ! o 0]
Traversée du territoire
52155|Culmont e communal 4 100 0
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 200
MULHOUSE communal (0]
Traversée du territoire
52163 | Dampierre G communal k i 0




Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes ,. Node classement | affecté par le Type i
I'infrastructure z " Tissu (#)
de la voie bruit, en
meétres(*)
Débutant Finissant
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire 1N 300
52174 |Doncourt sur Meuse TOUL communal 0
Traversée du territoire
RN67 communal jusqu'au 3 100
52175|Donjeux carrefour avec la D67 0
Eclaron-Braucourt-Sainte- Traversée du territoire
52182|Liviere RO3%4 communal ¢ -5 0
Traversée du territoire
52194 |Eurville-Bienville RNG7 communal 3 198 0
Secteur de nuisance sur
52186|Faverolles 3 territoire communatl 2 250 (9]
Traversée du territoire
52197 |Fayl-Billot N1 communal ? e [e]
Traversée du territoire
52200|Flagey 2 communal 1 o0 9]
Traversée du territoire
52205|Foulain BDG12 communal 8 fa (@]
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire IN 300
MULHOUSE communat (0]
A5 Traversée du territcire 2 250
communal o]
Traversée du territoire
52206|Frampas s communal 3 0 o]
Traversée du territoire
52207 |Frécourt A3 communal - 230 (0]
Traversée du territoire
52211|Froncles i communal 2 109 Q
Traversée du territoire
52212|Fronville RN communal ; 250 0
Traversée du territoire
52217 |Germainvilliers A communal ; 9 0]
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
52225|Goncourt TOUL communal o]
Traversée du territoire
52230|Gudmont-Villiers i communal 3 100 O
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire 1N 300
52234|Hacourt TOUL communal o}
Traversée du territoire
52235|Hallignicourt i communal ¢ 260 0
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire iN 100
52237 |Harreville les chanteurs TOUL communal 0
Secteur de nuisance sur
52242 |Haute-Amance RIS territoire communal A 109 0
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 200
TOUL communal 0
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
52239|Heuilley Cotton IS-SUR-TILLE communal 0
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire IN 300
52240|Heuilley le Grand IS-SUR-TILLE communal 9}
Traversée du territoire
52246 |Humes-Jorquenay RN1E communal 2 13 (0]
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
MULHOUSE communal 0
Secteur de nuisance sur
52248]ls en Bassigny BT territoire communal s 3 O
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
52249|Isdomes TOUL communal 0
Traversée du territoire
52250 Joinville e communal o b 0]
Traversée du territoire
52251|Jonchery midas communal : i O




Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes - Harse classement | affecté par le Type -
l'infrastructure i g Tissu (#)
de la voie bruit, en
metres(”)
Débutant Finissant
Traversée du territoire
52258 |Laferté sur Aube A3 communal 2 23 (@]
Traversée du terriloire
52260|Lamancine MG communal 3 160 0
traversée du territoire
52269|Langres i communal . o 0]
sauf entre traversée
d'agglomération entre La
RN19 Colliniére et La Tour 2 250
Navarre (carrefour avec
RD3974) 0
Traversée du territoire
communal jusqu'au
R carrefour avec la RN19 2 20
(Tour Navarre) 9]
du carrefour RN19
RD74 (PR18+340) au carrefour 4 30
RD283 (PR18+865) 0
du carrefour RD74
RD283 (PR0+000) au carrefour 4 30
RN19 (PR2+540) o
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 100
MULHOUSE communal
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
52374|Le Pailly IS-SUR-TILLE communal 0
Traversée du territoire
52189|Le Val d'Esnoms A communal ! o (o]
Secteur de nuisance sur
52280|Lecey REL3 territoire communal 3 100 O
Traversée du territoire
52210]Leffonds o communal . 450 0
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
52287 [Levécourt TOUL communal o}
Secteur de nuisance sur
52285|Leuchey Gl territoire communal ; o 0
Traversée du territoire
52292|Longeau Percey REars communal 3 100 O
SNCF/CULMONT/| Traversée du territcire N 300
IS-SUR-TILLE communal (o]
Traversée du territoire
52297 |Luzy sur Marne RD&19 communal & bt o]
SNCF/PARIS/ Traversée du territcire N 300
MULHOUSE communal 0
Traversée du territoire
52307 |Marac i communal . b 0
A3 Traversée du territoire 1 300
communal (0]
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
52308 |Maranville MULHOUSE communal 0
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
5231 1]Marcilly en Bassigny TOUL communal o]
Traversée du territoire
52312 |Mardor A communal ! 200 o}
Traversée du territoire
52315|Marnay sur Marne Risia communal 3 100 s}
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire 1N 300
MULHOUSE communal O
Traversée du territoire
52320|Merrey o communal 2 i O




Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes o Nom'de classement | affecté parle '!jype da
l'infrastructure 4 : Tissu (#)
de la voie bruit, en
meétres(*}
Débutant Finissant
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
TOUL communal (0]
Traversée du territoire
52327 |Moeslains Rlts communal : 160 Q
Traversée du territoire
52331|Montier en Der RDB communal o 1o (0]
Traversée du territoire
52340|Montsaugecn RSz communal 3 100 o}
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
IS-SUR-TILLE communal o]
Traversée du territoire
52346 |Mussey sur Marne o] communal 2 s O
Traversée du territoire
52349|Neuilly sur Suize A communal . 230 O
Traversée du territoire
52355|Noidant le Rocheux xe communal 1 w0 0
Traversée du territoire
52360|Occey DTS communal g 100 (o]
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
IS-SUR-TILLE coemmunal o]
Traversée du territoire
52365|Orges i communal . . o)
Traversée du territoire
52366)|Ormancey o communal 1 40 0
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
52380|Peigney MULHQUSE communal 0
Traversée du territoire
52384|Perrogney les Fontaines i communal ! =0 0
traversée du territoire
52386|Perthes Ri4 communal 2 250 0
Traversée du territoire
52391 |Planrupt RD3%4 communal 4 199 0
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
52392|Plesnoy TOUL communal 0
Traversée du territoire
52399|Pont Ia Ville e communal £ 25 0
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
52401|Poulangy MULHOUSE communal 0
Traversée du territoire
52405|Prauthoy REBTd communal 3 i O
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
1S-SUR-TILLE communal (o]
Traversée du territoire
52406]Pressigny RIS communal < rp 0
Traversée du territoire
52414|Rachecourt sur Marne ey communal . 140 (0]
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire 1N 300
52419|Rennepont MULHOUSE communal 0
Traversée du territoire
52422 Richebourg & communal 2 &0 o]
Traversée du territoire
52429|Roches sur Marne i communal # 180 0]




Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes = skt classement | affecté parle Type da
I'infrastructure . = Tissu (#)
de la voie bruit, en
meétres(”)
Débutant Finissant
Traversée du territoire
RO619 s communalljusqu'a 3 100
I'echangeur d'autoroute
52260|Rolampont A31 0
SNCF/PARIS/ Traversée du territaire IN 200
MULHOUSE communal 0
A3 Traversée du territoire 5 250
communal 0
Traversée du territoire
RN19 " communalldepuis 3 100
I'echangeur d'autoroute
A1l 0
Traversée du territoire
52438|Rougeux Sk communal . e O
Traversée du territoire
52440|Rouvroy sur Marne RBY communal 2 10 O
Traversée du territoire
RN67 c?mmunal jusgu'a 2 250
I'echangeur de la
52442 |Rupt commune Q
traversée du territoire
RNE7 c.t?mmunal depuis 3 100
l'échangeur de la
commune 0
Traversée du territoire
52446|Saint Broing les Fosses RO communal 8 1oe 0]
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
IS-SUR-TILLE communal (@]
av. Alsace-
52448 ST-DIZIER Lorraine place De Gaulle r. des Tanneurs 4 30 o]
av. Benoit Frachon r. gén. Sarrail r. Anatole France 5 10 0
av. Victor Hugo place De Gaulle r. de la Malterie 3 100 O
av. Victor Hugo r. de la Malterie ave Parchim 4 30 0
av. de la Loubert | RN 35 rte de Bar-le-Duc 1, Barbaux 4 30 O
av. victor Hugo Hugo 2 anatol France 4 30 o)
bld. Salvador
ALLENDE r. Marc Sangnier bld d'Entrevan 4 30 O
bld. Salvador
ALLENDE r. Barbaux r. Marc Sangnier . 30 0
place De Gaulle 4 30 0
rue André Barbaux r. Anatole France ave de la Loubert 4 30 0
rue Berthelot r. Carnot ave de Verdun 5 10 )
rue De Lattre De
Tassigny place De Gaulle r. Ortiz 4 30 0
rue De Lattre De
Tassigny r. Ortiz r. de |a Victoire 3 100 U
rue De Lattre De
Tassigny r. de la Victoire ave de Verdun 4 30 0
rue Frangois 1er r. Carnot r. Ernest Renan 5 10 0
rue Gambetta r. Mougeot place De Gaulle 4 30 o]
rue Gambetta r. E. Gisors r. Mougeot 3 100 U
rue Gambetta r. de la République r. E. Gisors 3 100 U
rue Godard
JEANSON r. Paul Bert r des Capucins 5 10 o]
rue Lalande r. Carnot ave de Verdun 5 10 0
rue Michelet ave de la République r. Frangois ler 5 10 0
rue Pasteur r. Paul Bert place De Gaulle 4 30 0
rue Paul
VERLAINE r. du Puits Rovau r. de Vergy RD 384 5 10 0




Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes e Hetyde clasgement affecté parle T-ype o)
'infrastructure ] : Tissu (#)
de la voie bruit, en
métres(*)
Débutant Finissant
rue du Puits
52448 ST-DIZIER ROVAU r. Godard Jeanson r. Paul Verlaine 5 10 0]
rue du président
Carnot r. de la République r. Lalande 4 30 0
rue des Carpiéres ave de Parchim giratoire RD 8 5 10 (6]
rue Anatole France victor Hugo andré Barbaux 4 30 0
av. du général
Giraud (RD 2) ave Bérégovoy RD 384 rte de Vergy 3 100 0
rue des Clefmonts
(RD 8) ave des Etats-Unis limite communale 5 10 0]
rue des Tanneurs
(D 67B) ave Pasteur ave Alsace-Lorraine 4 30 0
av. Alsace-
Lorraine (RD 384) r. des Tanneurs r. des Lachats 3 100 ]
av. Alsace-
Lorraine (RD 384) r. des Lachats av. des Etats-Unis 3 100 [e]
av. des Etats-Unis
(RD 384) r. des Clefmonts rte de Nancy RN 4 3 100 o]
av. des Etats-Unis
(RD 384) av. Alsace-Lorraine r. des Clefmonts 3 100 0
av. de la
République (RD
384) r. Cne de Paris r. Gambetta 3 100 U
rue Jean Jaures
(RD 384) ave de la République r. du gén. Maistre 4 30 0
rue Jean Jaures
{RD 384) r. du gén. Maistre r. Despres 4 30 0O
rue de Vergy (RD
384) r. Jean Jaures r. Paul Verlaine 4 30 Q
route de Vergy
(RD 384) r. Paul Verlaine rte de Wassy 3 100 0
av. Marius Cartier r. Gambetta De Lattre De Tassigny 4 30 0
av. de Veerdun r. Lalande r. du gén. Sarrail 4 30 0
av. de Verdun | r, De Lattre De Tassigny r. Lalande 3 100 Y
av. du gén. Sarrail r. Jeanne d'Arc r. Frachon 4 30 o]
av. du gén. Sarrail r. de Verdun r. Jeanne d'Arc 3 100 0
av. du général
Sarrail ave Benoit Frachon RN 4 4 30 0
déviation nord (RD
635) fin 2 voies début 2 voies 3 100 0
deéviation nord (RD
635) fin 3 voies fin 2 voies 3 100 0
déviation nord (RD
635) rte de Vitry fin 3 voies 3 100 9}
route de Bar-le-
Duc (RD 635) ave de la Loubert limite communale 4 30 0
route de Bar-le-
Duc (RD 635) RN 4 ave de la Loubert 4 30 0
route de Nancy
(RD 384) r. des Etats-Unis giratoire 3 100 0




Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N°® INSEE Noms communes g Nom de clasgement affecté par le T'ype de
l'infrastructure : ; Tissu (#)
de la voie bruit, en
meétres{*)
Débutant Finissant
route de Nancy
52448 ST-DIZIER (RD 384) limite du bati limite communale 2 250 (o]
route de Nancy
(RD 384) r. colonel Entrevan limite du bati 2 250 O
déviation Sud RN
4 échangeur RN 67 échangeur RD2 2 250 9]
déviation Sud RN
4 échangeur est échangeur RN 67 2 250 O
déviation Sud RN
E RD 2 rte de Wassy |RN 67 rte de Chaumont 2 250 0
déviation Sud RN
4 échangeur RD2 échangeur Quest 2 250 0
rte de Vitry (RN 4) échangeur Quest limite communale 2 250 0
rue roger Salengro
(RN 67) giratoire RN 4 r. Michelet 3 100 0
fue de la Cne de
Paris (RN67) place Briand ave de |la Belle Forét 4 30 6]
rue Paul Bert (RN
67) av. Pasteur r. Godard Jeanson 3 100 0
rue Paul Bert (RN
67) r. Godard Jeanson av. Berégovoy 3 100 0
route de Joinville
(RN 67) r. Bérégovoy r. des Loyes 3 100 0
route de Joinville
(RN67) r. des Loyes r. Pierr Martin 3 100 (0]
av. Jean-Pierre
Timbaud (RN67) r. Pierre Martin r. de Savoie 3 100 Q
av. Pierre
Bérégovoy (RN 67) r. Paul Bert giratoire rte de Joinville 3 100 O
av. de la Belle
Forét (RN 67) r. de la Cne de Paris ave Pasteur 3 100 (0]
av. de la
République (RN
67) r. Carnot r. Cne de Paris 3 100 (0]
av. de la
Reépublique (RN
67) r. Michelet place de la République 3 100 O
av. de la
République (RN
67) place de la PRépublique r. Carnot 4 30 0
RN 67 - vers
Joinville r. de Savoie limite communale 3 100 0
SNCF/BLESME/ | Traversée du territoire N 250
CHAUMONT communal 0
Traversée du territoire
RD974 communal jusqu‘au 3 100
52449|Saints Geosmes carrefour avec la D428 0
Traversée du territoire
communal depuis le 2 250
carrefour avec la D428 0
Traversée du territoire
52447|Saint-Ciergues Bt communal ! s 0
Traversée du territoire
52453|Saint-Maurice RMIS communal 3 100 (0]
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire IN 200
MULHOUSE communal e}
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire IN 300
52455|Saint-Thiebault TOUL communal o]




Délimitation du trongon

Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes . hid do classement | affecté parie 'I'.ype de
l'infrastructure ) % Tissu (#)
de la voie bruit, en
meétres(*)
Débutant Finissant
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
52457 Saint Vallier sur Marne MULHOUSE communal (0]
Secteur de nuisance sur
52456 Saint-Urbain-Maconcourt RINGY territoire cammunal 2 et 0
Traversée du territoire
RN67 communal jusqu'a 3 100
52469|Semoutiers-Montsaon l'autoroute AS (o]
A5 Traversée du territoire 2 250
communal 0
Traversée du territoire
52320|Soncourt sur Marne fhiod communal 4 104 0
Traversée du territoire
52480{Suzannecourt Bibe communal 2 100 0
Traverseée du lerritoire
52488 Thivet Rp&1S communal 3 50 0
SNCF/PARIS/ Traversée du territaire iN 300
MULHOUSE communal C
Traversée du territcire
524580| Thonnance les Joinville RNGY communal 3 100 &}
Traversée du territoire
52493 Torcenay RNe2 communal @ 190 9]
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
MULHOUSE communal (@]
Traversée du territoire
52332|Val de Meuse Adl communal & 228 0
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire 1N 300
TOUL communal (@]
entre les 2 carrefours
avec la RD417 (du
RR/ PR39+190 au PR 4 =
41+140) 0
Traversée du territoire
52500|Valcourt s communal 3 1oe 0
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 200
52506 |Vaudrémont MULHOUSE communal 0
Traversée du territoire
52509|Vaux sous Aubigny B communal ¥ e [0)
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
1S-SUR-TILLE communal (0]
Traversée du territoire
52512|Vecqueville PG communal # 00 O
Traversée du territoire
52514|Verbiesles RGLa communal 3 0 o]
SNCF/PARIS/ Traverseée du territoire N 200
MULHQUSE communal Q
Traversée du territoire
52518|Vesaignes sur Marne i communal 4 1 0
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
MULHOUSE communal 0
Traversée du territoire
52519|Vesvres sous Chalancey ! communal 1 =0 Q
Traversée du territoire
52524 Vignory il communal 2 1% o]
Traversée du territoire
52529|Villegusien le Lac ey communal 3 1o O
SNCF/CULMONT/| Traversée du territoire N 300
I1S-SUR-TILLE communal O
SNCF/BLESME/ | Traversée du territoire N 250
52534|Villiers en Lieu CHAUMONT communal o]




Délimitation du trongon
Largeur du
Catégorie de secteur
N° INSEE Noms communes " Hon«lq classement | affecté par le T:ype ol
l'infrastructure z : Tissu (#)
de la voie bruit, en
métres(”)
Débutant Finissant
Traversée du territoire
52535 |Villiers le Sec RiNGe communal 4 108 0
de limite commune
RD65 Chaumont au carrefour 3 100
avec RD10C (PR51+050) o
SNCF/PARIS/ Traversée du territoire N 300
MULHOUSE communal (o]
Secteur de nuisance sur
52536 |Villiers les Aprey e territoire communal ! g 0
Traversée du territoire
52538|Villiers sur Suize i communal 2 a0 O
Traversée du territoire
52548 Vraincourt i communal 3 100 0

(*) La largeur des sccteurs affectés par le bruit correspond a la distance mentionnée dans lc tablcau ci-annexé, comptée de part et d'autre de l'infrastructure:

-pour les infrastructures routiéres, a partir du bord extéricur dc la chaussée la plus proche,

-pour les infrastructures ferroviaires, A partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

(#)U = rue en U - O = tissu ouverl. Les notion de rue en U et de tissu ouvert sont définies dans Ja norme NF S 31-130 « cartographic du bruit en milieu
extérieur ».

VU (OUK GilB araad & B
arréta n° en Gais
Jde ce jour
CHAUMOKT, =& 11 JAN. 2010
Le Préfet
Prur o Préfet, et par délégation,
Lssmma@énéraldelai’rééme
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